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Аннотация
Заключительная книга про демона Фурсамиона, волею Асмодея оказавшегося в теле молодого военного врача.


13 демон Асмодея. Том 5


Глава 1

— Надо всё разведать! Не нравится мне то, что произошло. Вспышка какая-то. Всю Мёртвую пустошь осветила, даже до нашей Петровки дошло. И что-то изменилось, — задумчиво проговорила Дарья Иванова, проковыляв во главу стола в доме для их собраний.
Остальные старушки, сидевшие за столом с серьёзными лицами, закивали, соглашаясь с избранной главой. Возникший из ниоткуда столб света сразу же примирил противоборствующие стороны, заставив собраться и мобилизовать внутренние резервы, насколько позволял им возраст.
— Этот столб света мне что-то напоминает, — прокряхтела Светлана Никитична и поморщилась, приложив руку к рёбрам. Всё-таки нехило они друг друга отмутузили. Если бы не Денис Викторович, то дело вообще могло далеко зайти. Они всю жизнь провели на Пустоши, и долгое бездействие сказалось на них не лучшим образом. Всем им нужно было выпустить пар.
— Да, что-то подобное исходит от наших кинжалов, но всё равно немного отличается, — покачала головой Галина Фоминична и, встав на ноги, прошаркала к окну, даже не посмотрев в сторону своей трости. — Это светопреставление закончилось несколько дней назад, а сам воздух словно очистился от смрада Пустоши. Не к добру это.
— Всё, что меняет устоявшийся порядок вещей, требует тщательного изучения, — подняла палец вверх ещё одна старушка, всегда державшаяся в тени. — Только кто пойдёт на разведку? Мы уже не в том возрасте, чтобы по Пустоши бегать, а достойную смену себе не взрастили. Позор на наши седые головы, — покачала она головой и горестно вздохнула, радуясь про себя, что смогла выторговать у того слабого и наивного демона хорошую, спокойную жизнь для своих детей и внуков.
— Ну раз сами виноваты в том, что похерили все начинания наших бабок и прабабок, то самим и лезть в самую гущу, — решительно произнесла Дарья Ивановна. — Собирайтесь. Зельями подлечитесь да вооружайтесь. Пойдём, тряхнём стариной, как говорится. Если не мы, то кто? Что-то я не вижу магов из столицы, спешащих нам помочь разобраться в этом мракобесии…
Предводительницу отряда прервал робкий стук в дверь. Раздался гром, сверкнула молния, и сразу же полил крупный дождь. Старушки переглянулись между собой и принялись доставать кинжалы, топоры и тесаки, спрятанные в ворохе их одежды.
Матрёна Ильинична встала и, громко охая, держа за спиной добротный нож для забоя скота, усиленный антидемоническими чарами и пылью какого-то существа с Мёртвой Пустоши, побрела к входной двери, демонстративно опираясь на трость, забывая периодически, на какую ногу она всё-таки хромает.
Медленно отворив дверь, она в очередной раз охнула и отступила, приглашая войти незваного гостя. Как только немного дезориентированный мужик переступил порог дома, на него тут же вылился ушат заговорённой воды, когда Ильинична ловким движением дёрнула за верёвку и ёмкость перевернулась.
— Вы что, старые, совсем ополоумели? — взвыл Юрчик, отплёвываясь от затёкшей в нос и рот воды.
— Для сугреву. Она тёплая, — с улыбкой пираньи пояснила Матрёна, осматривая местного алкоголика, не замечая ни единого признака демонической сущности, которой разило от него в прошлый раз, когда они заперли его в этой комнате.
— Для сугреву кое-что внутрь принимается, — пробурчал Юрчик, оглядываясь. — Да, я здесь был. Точно вам говорю, — неожиданно вполне серьёзно проговорил он, оглядывая милых старушек Петровки, постоянно ему помогающих: то деньгами, то продуктами, то советом. — Мне кажется, вся наша Петровка заполнена демонами, — доверительно проговорил он, наклоняясь к Матрёне Ильиничне.
— Какие демоны, — махнула она рукой, бросая взгляд на Дарью, стоявшую до сих пор возле окна, хмурившую лоб, о чём-то явно задумавшись. — Совсем ты допился, Юра.
— Нет, я уже сто лет как не пил, и в рот больше ни грамма не возьму! — Решительно произнёс Юрчик, стукнув себя кулаком в грудь. — Помню, как с вами здесь разговаривал в этом доме, — уверенно произнёс он. — Точно вам говорю, на меня демоны воздействовали, да воспоминания ложные вкладывали. А самый главный демон — это Давыдов!
— Ты сюда зачем пришёл? Поклёп на Дениса Викторовича наводить? — приподнялась со своего места Никитична, недобро разглядывая Юрчика.
— Я не знаю. Мне кажется, что вы явно что-то от нас всех скрываете, — прищурился Юрчик, переводя взгляд с одной старушки на другую. — А Давыдов этот странный. Явно это всё его рук дело! Я выведу его на чистую воду, с вашей помощью или без неё. И вас заодно!
— Юрчик, тебе бы полечиться, — цокнула языком Фоминична, покачав головой. Немного подумав, она засунула свой мясницкий топорик обратно за пояс и сложила руки на столешнице, не сводя участливого взгляда с мужика.
Бывший алкоголик Петровки тряхнул головой и, развернувшись, выбежал из старого дома, который в своё время всегда обходил стороной.
— А чего приходил-то? — крикнула ему вслед Ильинична и, пожав плечами, захлопнула дверь. — И что делать с ним будем? Нельзя его просто так одного оставлять. Вляпается куда-нибудь. Жалко его, безобидный он, как и тот демон, что в его тело вселился. Да и помог он всем нам.
— Следить, — кивнула своим мыслям Дарья. — Галка, приставляем тебя к нему. А остальные собираемся. Через два часа на рассвете выходим.
* * *
— Что я должен делать? — герцог Ада Мурмур уставился на Люцифера так, что глаза приобрели почти идеальную форму шара.
— Проповедовать, Мурмур, — Люцифер щёлкнул пальцами, и перед стоявшим в ступоре бывшим серафимом появился увесистый пакет, плотно набитый брошюрками с нужной информацией. — Вот, будешь просвещать этот дикий народ, буквально прописные истины им на пальцах объяснять. Ты же сам пару сект в одном из миров создал, чтобы людей с праведного пути сбить. Вот, настало время тебе вспомнить забытые навыки. Только наоборот, этих людей нужно наставить на праведный путь, и смотри у меня, не перепутай!
— Это невозможно! — Мурмур перевёл взгляд на Михаила. — Хоть ты ему скажи, что это невозможно! Почему ты здесь один? Где твои ангелочки с постными мордами и вечным запором из-за бесконечных постов? Это они должны нести свет просвещения в массы, они, а не я! Я падший ангел, вы это ещё не забыли?
— Мурмур, это не обсуждается, — спокойно оборвал его Люцифер и принялся весьма демонстративно расправлять крылья.
— Мне нужно вместилище, — буркнул Мурмур. — Это козёл Фурсамион настроил против меня девчонку, единственную в этом поганом мирке, которая верит в ангелов. Так что найти кого-то в отведённое мне время — нереально, — добавил он злорадно. — Это вы можете в человеческом обличье болтаться среди смертных, да ещё эта скотина Велиал, а мне не по чину. Осталось ровно минута и двадцать одна секунда до тех пор, пока меня не вышвырнет обратно домой.
На этот раз крылья начал расправлять молчавший до этого момента Михаил. Он открыл рот, чтобы высказать своим падшим братьям всё, что о них думает, но его прервал дикий вопль, несущегося прямо к ним человека. Они недоумённо смотрели на Юрчика, размахивающего руками, а затем увидели, что за ним несётся стая каких-то странных животных, напоминающих помесь кабана с зайцем. Пикантность ситуации заключалась ещё и в том, что видел Юрчик исключительно Архангелов, пребывающих, как сказал Мурмур, в человеческом обличье. Тот же Мурмур был для него невидим.
— А-а-а! — орал Юрчик, размахивая руками. — Парни, валите отсюда! Здесь дичь какая-то творится!
Михаил нахмурился, вышел вперёд и немного приоткрыл ауру, собираясь избавиться от изменённых животных, догоняющих бегущего человека. Но тут же почувствовал, что его перехватили за руку.
— Не смей, — сквозь зубы процедил Люцифер. — Нам приказано не трогать в этом мире ничего живого. Нечисть и нежить были уничтожены на этой пустоши во время нашего прибытия, но я не собираюсь превращаться в прах из-за твоей несдержанности и неспособности выполнить элементарный приказ.
— Что? — Михаил моргнул, потеряв концентрацию. Ему очень тяжело давались в этом проклятом мире номер тринадцать элементарные вещи, о которых он в любом другом мире даже не задумывался, так ещё и его падшие братья вели себя здесь как минимум странно.
— Ничего! Не смей здесь никого убивать! Мы и так не сможем справиться с этим поручением, так давай не будем усугублять, — рявкнул Люцифер. — Мне-то без разницы, меня ниже Ада уже скидывать некуда, а вот тебе я уже советую морально готовиться. Но ты не переживай, брат, я тебе место Вельзевула отдам с его кабинетом и секретаршей, а то он меня уже достал своими бесконечными отлучками непонятно куда.
Высказавшись, он повернулся в сторону бегущего Юрчика и хлопнул в ладоши. Поднялся лёгкий ветерок, в котором отчётливо ощущался запах серы. Повинуясь движению рук Люцифера, ветерок полетел к нагоняющим человека тварям, и они с визгами начали разбегаться в разные стороны, охваченные жутким ужасом самой Преисподней.
Люцифер успел опустить руки, когда к ним подбежал запыхавшийся Юрчик.
— Вы что, парни, одарённые? — спросил он, сложившись пополам, стараясь перевести дыхание.
— Да, одарённые, — кивнул Люцифер, переглянувшись с Михаилом.
— Это хорошо. Здесь у нас чертовщина какая-то уже которую неделю творится, — Юрчик выпрямился. — Демоны толпами ходят, живность местная как с ума посходила, бабки наши Петровские умом двинулись. Я даже знаю, кто во всём этом виноват, — произнёс он заговорщицким шёпотом. — Это врач этот Давыдов, точно вам говорю. Он у демонов главный. Тварь! — и он сплюнул на землю. — И Галька — тварюка такая подлая. Стоило богатому мужику появиться, да ещё князю, мать его, так сразу хвостом мотнула и за ним побежала, тьфу, шамотра!
— Я вижу, ты натерпелся, — тихо и вкрадчиво проговорил Люцифер, делая шаг вперёд и обнимая Юрчика за плечи. — Как же я тебя понимаю. Самому иногда охота этого Фур… эм, Давыдова, точно, Давыдова, придушить, кто бы знал. Кстати, а ты веришь в ангелов?
— В кого? — Юрчик отстранился и посмотрел на улыбающегося юношу с подозрением. — Нет никаких ангелов. Я одного послушал, но это опять демон оказался, чтоб их всех. А вы случайно не демоны? — он прищурился и посмотрел на братьев с подозрением.
— Нет, конечно, нет, — Люцифер улыбнулся ещё шире. — Но я знаю одного ангела, он тоже не любит Давыдова. Так сильно не любит, просто ночами спать перестал. А уж дружка Давыдовского так и вовсе ненавидит лютой ненавистью. И он готов тебе помочь, представляешь? Но он не может пребыть сюда в своём истинном обличье. Ему нужно чьё-то тело, чтобы видеть его глазами и вкушать пищу его ртом.
— А от меня-то вам что надо? — подозрения Юрчика только усилились, и он попытался отойти от своего странного собеседника, которому почему-то хотелось верить. Хотелось, но не получалось, потому что всем известно, что ангелов не существует, что бы там эта чокнутая Ирка ни говорила. Он оглянулся, уже жалея, что сунулся на Пустошь, не вовремя вспомнив, как этот Давыдов с ним разговаривал о каком-то замке. Да и от бабки Гальки только так и смог сбежать. Она ему в последнее время прохода не давала.
— Позволь ему вселиться в твоё тело, — проворковал Люцифер, добавив в голос искру убеждения. Подавлять волю человека было строжайше запрещено, и сейчас он прикладывал всё своё искусство, чтобы уговорить этого мужика стать вместилищем для Мурмура. — Поверь, он сумеет со всем разобраться и даже навестит Давыдова.
— И Гальку вернёт? — спросил Юрчик, шмыгнув носом.
— И Гальку… — Люцифер затормозил, чтобы не ляпнуть лишнего. — Насчёт Гальки не уверен, — наконец ответил он. — Ну так что, даёшь разрешение?
— Да, валяйте, — после почти минутного раздумья, Юрчик махнул рукой. — Даже если ты меня обманываешь, и это демон, мне уже всё равно, я…
Но он не успел договорить, потому что Мурмур, услышавший, что он согласился, быстро переместился в это ужасное, с его точки зрения, тело. Юрчик упал на колени и выгнулся, а когда поднялся на ноги, то в глубине его зрачков промелькнули багровые искры.
— Как же я ненавижу тело этого неудачника, — проворчал Мурмур, поправляя на голове невидимую корону. — Мне кажется, он умрёт от печёночной недостаточности раньше, чем я это тело покину. Придётся его вылечить, чтобы беду на себя не навлечь.
— Вы совершенно беспомощны, — ледяным тоном перебил его Люцифер. — Вы хуже детей, ничего не можете сделать без моего чуткого руководства. Быстро бери агитационный материал и шагом марш в ближайший населённый пункт, и не возвращайся ко мне, пока хотя бы несколько человек не просветишь!
* * *
Вот уже несколько дней мы работали в прифронтовом госпитале. Что сказать, это было тяжело, но тем не менее гораздо проще, чем моя практика в Аввакумово. Во всяком случае, всё было очень предсказуемо. В основном ранения и инфекционные заболевания, которые тоже не поражали воображение разнообразием. Среди инфекций лидировали кишечные, ну и на втором месте стояли пневмонии.
— Это невыносимо, — простонал Мазгамон, вваливаясь в просторную ординаторскую и падая на диван. — Этот кретин умудрился соскочить с кровати, упал и сломал вторую лодыжку на той же самой ноге!
— О, ты наконец-то выучил анатомию, и до тебя дошло, что лодыжек у человека на каждой ноге две? — Я оторвался от написания истории болезни своего пациента с пневмонией. Его на меня повесили, потому что я был очень разноплановым доктором, спасибо Аввакумово, а здесь в госпитале в основном служили хирурги. Два терапевта и один инфекционист были на разрыв, поэтому не слишком тяжёлые случаи отдавали мне.
— Хватит надо мной издеваться, — Мазгамон закрыл глаза рукой. — За что меня так наказали, приставив к этому поручику?
— Затем, что ты единственный догадался спросить: «А что, есть ещё какая-то лодыжка?», когда Холодов на пятиминутке доложил, что поручик Козлов ночью умудрился упасть с коня и сломать медиальную лодыжку правой нижней конечности, — ответил я, просматривая анализы, вклеенные в историю.
— Но это же не повод делать индивидуальный пост и сажать на него меня! — взвился Мазгамон. — Он же не умирающий, в конце концов!
— Нет, не умирающий, он просто пьяный в драбадан поступил. А пост был нужен, чтобы кто-то быстро сообщил, если поручика посетит белочка. Как его вообще нашли и доставили в госпиталь, вот в чём вопрос? — я хохотнул, вспоминая дежурство этой ночью. — Кстати, удалось выяснить, за каким хреном он попёрся куда-то на лошади, да ещё и в направлении противника?
— Ну, когда он ночью буянил, мне удалось расслышать, что вроде бы этот козёл, пардон, поручик Козлов, хотел какого-то генерала собственноручно в плен взять, — Мазгамон снова упал на диван и на этот раз положил себе на лицо подушку. — Он очухался, спросил, где он находится, и попросил воды. Пока я вставал и отходил к столу, этот Козлов вскочил с кровати и прямо на ногу в гипсе. Она у него предсказуемо подвернулась, и он рухнул прямо на пол всей своей стокилограммовой тушей. В итоге перелом ещё и латеральной лодыжки правой нижней конечности.
Из-под подушки голос Мазгамона звучал глухо, а у меня в голове настойчиво билась навязчивая мысль — подойти к этому уроду и чуть-чуть придавить эту подушку, чтобы он под угрозой гибели вместилища рванул уже домой. Отогнав от себя эту подлую мыслишку, я закрыл историю и потянулся.
— Былин сильно орал? — спросил я, крутанувшись на стуле.
— О-о-о, — Мазгамон стянул с лица подушку и сунул её себе под голову. — Я даже несколько особо забористых выражений записал. Наш командир же рентгенолог, он лично снимки повторные делал. А как орал Холодов… — и он закатил глаза. — Я не стал записывать. То, что он хотел сделать со мной и с Козловым, даже дома в родном Аду не поощряется, как слишком безнравственное и извращённое.
Я тихонько засмеялся, но тут дверь распахнулась, и в ординаторскую влетел Былин, являющийся ко всему прочему командиром госпиталя. Я вскочил, чуть не опрокинув стул. Мазгамон же от неожиданности свалился с дивана на пол, пискнув что-то неразборчивое.
— Отжимаешься, Довлатов? — спросил Былин, бросив на него взгляд мимоходом, когда проходил мимо, направляясь ко мне. — Похвально. Давыдов, вместе с Довлатовым отправляетесь на южную заставу.
— Когда? — спросил я, чувствуя, как сжимается сердце. Не люблю войны и сражения. Я был демоном перекрёстка, меня никогда не тянуло в Легион.
— Прямо сейчас. Поступили сведения, что больше половины личного состава выведены из строя, но это не ранения. Вывезти их пока не могут, так что отправитесь туда, выясните, что произошло, доложите по телефону и подготовите заболевших к эвакуации, — чётко проговорил Былин. — Приказ ясен?
— Так точно, — выпалил я. — Можно поинтересоваться…
— Ничего с твоим Аввакумово не случилось, — перебил меня Былин. Вчера я попросил его как-нибудь связаться с Тверью и уточнить. — Более того, внезапно исчезла аномалия, не позволяющая провести туда нормальную связь, и скоро ты сможешь связаться со своей матерью и невестой. Правда, никто толком не может понять, что произошло, но связывают это с той странной вспышкой. Мы её все видели, в тот день, когда вы сюда приехали.
— Спасибо, — я чуть слышно выдохнул. Ну вот, с ними всё нормально, и можно не дёргаясь ехать на заставу. Правда, со мной за каким-то демоном отправляют Мазгамона. Но это, наверное, чтобы самим от него наконец-то отдохнуть, и чтобы мне не было скучно, и жизнь мёдом не казалась.
Былин развернулся и вышел из ординаторской, а Мазгамон, охая, поднялся на ноги.
— О, как же я ненавижу военных, кто бы знал, — простонал он. — Нет в них никакой тонкости, у них даже интриги все топорные и прямолинейные.
— Зато чаще всего эффективные, — я подошёл к нему. — Иди собирайся. На тебе сумка с перевязкой. К лекарствам я тебя не подпущу, ты наверняка что-нибудь важное забудешь.
— Да не сильно и хотелось, — скривился демон, сделал шаг к двери, но остановился на полпути и повернулся ко мне, добавив шёпотом. — Интересно, а что сейчас братцы делают? Вроде бы никаких признаков Апокалипсиса не заметно.
— Вот кто бы знал, — ответил я задумчиво. — На заставу приедем, осмотримся. Если Апокалипсис всё-таки грядёт, то второй всадник обязательно будет где-то там крутиться, поближе к полю боя. Если мы его увидим, то тут без вариантов будет, а пока нечего паниковать.
— Ненавижу всадников, ещё больше, чем военных, — пробормотал Мазгамон. — Заносчивые твари, любящие унижать бедных простых демонов. Ладно, пойду перевязку собирать, — и он вышел из ординаторской, а я впервые поймал себя на мысли, что согласен с ним. Я тоже терпеть не могу всадников и понятия не имею, что буду делать, если мы всё-таки на кого-то из них наткнёмся.

Глава 2

Выехали мы на южную заставу приблизительно через два часа и практически сразу, буквально через десять километров, намертво засели в глубокой колее. Осень, чтоб её. Дороги размыло, да и перемещение тяжёлых орудий внесло свою лепту, и выделенная нам машина, с трудом пробиравшаяся по этой грязи, в конце концов не выдержала выпавших на её долю испытаний и накрепко увязла.
— Выходи, — сказал я Мазгамону, открывая дверь.
— Куда выходить, ты с ума сошёл? — демон возмущённо засопел.
— Из машины! Ты же не думаешь, что мы её вместе с тобой будем вытаскивать, — и я толкнул его к выходу.
— Но там же дождь идёт! И грязно! — Мазгамон попытался сопротивляться, но я так на него глянул, что он быстренько заткнулся и вышел из машины.
— Потерпишь, — я вылез, стараясь не утонуть в колее, куда мы плюхнулись.
— Крепко сидим, ваше благородие, — наш водитель, рядовой Степанов, ходил вокруг машины и чесал затылок. — Скорее всего, ваша помощь понадобится, чтобы вытащить нашу ласточку.
— Я и не сомневался, — ответил я ему, отходя от колеи подальше.
— А куда вы, ваше благородие? — Степанов удивлённо посмотрел на меня. — Толкать же надо будет.
— Ага, сейчас, — я криво усмехнулся. — Ну, хотя… Коля, ты будешь толкать машину?
— Нет, — Мазгамон подошёл ко мне. — Я и так все ботинки вымазал. Если ещё начну что-то толкать, то буду похож на свинью в апельсинах. Денис, почему ты меня постоянно заставляешь заниматься странными и совершенно противоестественными вещами? — он обвинительно ткнул в меня пальцем.
— Прости, что? — я посмотрел на него удивлённо. — Коля, ты можешь облегчить свои мучения вот прямо сейчас. Просто иди домой, и всё, — предложил я ему, добавив в голос вкрадчивых ноток демона перекрёстка.
— И предлагаешь постоянно заниматься какими-то извращениями, — поморщился Мазгамон и отвернулся, с любопытством глядя на застрявшую машину. — Может, нашему водителю контрактик небольшой подсунуть, ну, чтобы доехали с ветерком и больше нигде не застревать? — прошептал мне на ухо демон перекрёстка, чуть ли не заискивающе глядя в глаза.
— Себе его предложи, — прорычал я и прикрыл глаза, чтобы не прибить это недоразумение, считающееся по какой-то ошибке моим другом.
— Ты никогда не ищешь лёгких путей и не стремишься к самосовершенствованию, да ещё и других с пути истинного сбиваешь, — насупился Мазгамон, отворачиваясь от меня и складывая руки на груди.
Мы замолчали и почти минуту стояли, глядя то на машину, то друг на друга. Наконец Степанов не выдержал.
— Может быть, я за подмогой схожу в часть? — спросил он неуверенно, понимая, что мы не собираемся вытаскивать наше средство передвижения руками.
— Зачем? — я раздражённо нахмурился. — Ты отойдёшь оттуда или нет? Долго я ещё ждать буду, пока ты, рядовой, красотами налюбуешься?
— А как же…
— Мы маги, — закатил глаза Мазгамон. — И вытащим эту рухлядь с помощью дара! Если, конечно, наш командир не решит, что физический труд может нас облагородить, и не заставит выкапывать машину лопатами. Или как ты вытаскиваешь застрявшую технику, когда рядом нет одарённых?
Степанов не ответил. Он перевёл взгляд на меня, а потом хлопнул себя по лбу, просиял и быстро отошёл в сторону, предоставив мне спокойно применять дар, не думая о том, что могу его задеть и как-то навредить.
— Лучше бы всё-таки контракт. Способ проверенный и не такой энергозатратный, — пробурчал Мазгамон, но замолчал, встретившись с моим взбешённым взглядом.
Призвав дар, я воспользовался последовательно заклинаниями уменьшения веса и левитации. В управлении левитируемым предметом необходима постоянная концентрация. Нужно каждую секунду контролировать действие заклятья и положение предмета в пространстве. Осторожно опустив машину на более-менее твёрдую землю, я вернул ей вес и махнул рукой водителю, говоря таким образом, что всё нормально, и можно ехать.
— Ну почему здесь нет нормальной телепортации? — бубнил Мазгамон у меня над ухом. Мы с ним сидели позади водителя, и наш разговор Степанов не слышал.
— Потому же, почему здесь нет целительской магии. Таковы законы этого мира, — тихо ответил я, злобно покосившись на него. Я специально сел с ним рядом. Этот кретин совершенно не умел держать язык за зубами, а так хоть водитель нас не слышит.
— Это несправедливые законы, — Мазгамон скрестил руки на груди, глядя на капли, сползающие по стеклу. — Почему их никак нельзя обойти?
— Кто бы знал, как дико в устах демона звучат слова о справедливости, — прошептал я. — Как тебя, Коленька, ещё не разорвало вдребезги и пополам?
— Что ты говоришь? — Мазгамон повернулся ко мне и принялся хмуро разглядывать. — Я не расслышал.
— Я говорю, что никакого ограничения на телепортацию здесь нет. Оно было временным и связанным с аномалией Мёртвой пустоши. Былин сказал, что аномалия странным образом рассосалась, так что сейчас смогут связь по всей стране наладить и, скорее всего, займутся телепортами, хотя бы индивидуальными, — пояснил я, отметив про себя, что Володя пытается расслышать, о чём же шепчутся двое курсантов, которых он везёт на заставу. Может быть, именно поэтому мы застреваем?
— Скорее бы, — выпалил Мазгамон.
— А ты вообще собираешься домой возвращаться? — спросил я, разглядывая его надутую физиономию. — К жене, к розовой курице, что ты там ещё оставил, когда драпал со всех ног?
— Ну что ты вечно ко мне придираешься? — поморщился демон. — Конечно, я когда-нибудь вернусь. Но не раньше, чем мы убедимся в том, что там для меня безопасно.
— Интересно, как мы будем в этом убеждаться? — спросил я на грани слышимости и отвернулся от него, глядя в окно на проплывающий мимо безрадостный пейзаж.
Я повернулся к окну на своей стороне, и мы замолчали. Не знаю, о чём думал Мазгамон, не исключено, что о розовом зайце, я же пытался представить себе, что ждало нас на заставе. Какая-то эпидемия без уточнений симптомов звучит как-то расплывчато.
Визг тормозов прервал мои размышления. Машина остановилась, нас с Мазгамоном бросило вперёд, и я больно ударился о спинку переднего сиденья. Негромко матерясь, я приоткрыл ауру и быстро залечил свой ушиб. После чего схватил за плечо Степанова, но тот безвольно откинулся на сидение, и до меня донёсся негромкий храп.
— Что за… — начал я, но тут дверь с пассажирской стороны открылась, и рядом с водителем сел Велиал, собственной персоной. — А, ну понятно. Я могу поинтересоваться, что тебе нужно?
— Я не буду ходить вокруг да около, — Велиал явно не был настроен на продолжительную беседу. — Мне нужен мой лук, Фурсамион.
— И ты решил поискать его здесь, в нашей машине? — я саркастически усмехнулся. — Думаешь, Мазгамон его в перевязку случайно засунул?
— Я знаю, что он у тебя, хоть я и не чувствую его ауру. Мне один лич нашептал, что ты воспользовался его умным советом, чтобы скрыть лук от меня, — проговорил Падший медленно, стараясь держать себя в руках.
— Надеюсь, ты этого старого козла похоронил в его руинах. Я бы не стал ему доверять, меня он смог довольно мастерски подставить в своё время, — хмыкнул я, даже не желая представлять, что именно с черепушкой сделал Велиал, когда рыл носом землю в поисках своего оружия.
Насколько я помню, если, конечно, легенды не врали, лук — это не просто оружие, а запечатанная часть силы самого Падшего. Как корона Мурмура. Но это не точно, и проверять эти слухи мне совершенно не хотелось.
Глаза Падшего полыхнули кроваво-красным огнём. Он пристально посмотрел на меня, а я прямо чем-то задним чувствовал исходящую от него ярость. Он бы с радостью выпотрошил меня прямо здесь, но проблема заключалась в том, что в этом случае Велиал не смог бы всё равно заполучить свой лук. Приватность хранилищ гарантировалась самим существованием Астрала, и я должен был отдать ему лук добровольно, коль скоро тот принял меня за своего временного хозяина. И если про лича он не соврал, то и сам прекрасно понимал это.
— Так, давай по-другому, — медленно протянул Велиал. — Угрожать твоим близким бесполезно?
— Твой лук может убить тебя самого? — спросил я в ответ, разглядывая ногти.
— Ты мне угрожаешь? — прищурившись, задал вопрос Падший.
— Интересуюсь, — поправил я его. — Так как, если я, к примеру, выстрелю из твоего лука в тебя, то смогу поразить одно из самых первых творений божьих?
— По идее — нет, — наконец ответил Велиал. — Но пробовать мы не будем.
— Как скажешь, — я мило улыбнулся. Наши взгляды встретились, и мы замолчали, разглядывая друг друга. Ему всё ещё нужен был лук, а я всё так же не любил, когда на меня давят.
— Вы чего это, а? — заёрзал рядом со мной Мазгамон. — Фурсамион, ну, отдай ты ему этот проклятый лук, ну ты чего? Ты слышал, что он про твоих близких говорил? Слышал, да? А ведь самый близкий здесь я. Ты представляешь, что он со мной сделает, если ты ему лук не отдашь?
— Что? — Мы с Велиалом вдвоём посмотрели на него, при этом Падший потёр висок, глубоко задумавшись. Почти минуту мы молча рассматривали всё больше нервничающего демона, а потом Велиал протянул:
— Он с тобой постоянно рядом находится? — Я осторожно кивнул в ответ, а Падший покачал головой. — Сочувствую. Чего ты хочешь за лук?
— Сделку, — ответил я, не без удовольствия глядя, как сыграли на его человеческом лице желваки.
— Что ты сказал? — Велиал начал раскрывать ауру, и машину качнуло, а рядового Степанова прижало к окну. Но он не проснулся, а только всхрапнул.
— Сделку, Велиал. Самую настоящую полноценную сделку, — ответил я невозмутимо, не отводя взгляда от его полыхающих глаз. — Ты подпишешь договор, что никогда и ни при каких обстоятельствах не станешь причинять вред ни мне ни моим близким, друзьям и родственникам ни в одном поколении, и останавливать тех, кто будет планировать подобные дела. Не искать их намеренно, до такого я тебя опускать не собираюсь, а если, допустим, на совещании шишек Ада ты нечто подобное услышишь от предполагаемого Мурмура, то посоветуешь ему так не делать. Взамен я прямо сейчас отдам тебе лук.
Велиал молчал долго. Так долго, что Мазгамон снова заёрзал и открыл рот, чтобы что-то ляпнуть не по делу.
— Заткнись! — рявкнул Падший, не дав ему сказать ни слова, а потом снова посмотрел на меня. — Я согласен. Давай договор!
Не отрывая от него взгляда, я протянул руку. На раскрытой ладони практически сразу материализовался скрученный свиток договора. Раскрыв его, я углубился в чтение, время от времени посматривая на Велиала. Никаких подводных камней в договоре не было, я всегда честно вёл и веду дела. Вынув из воздуха перо, поставил свою подпись и протянул договор Падшему.
Велиал изучал договор долго. Он чуть ли не лизнул буквы, видимо, чтобы проверить, не изменятся ли они. Затем нехотя протянул руку, и на договоре засияла огненная подпись. Вспыхнув ещё один раз, подпись потухла, и Падший швырнул мне свиток.
— Лук, быстро!
— Твоя копия, — я протянул ему один экземпляр и рухнул в Астрал в своё хранилище. Наверное, со стороны это смотрелось странно: я замер, глядя невидящим взглядом куда-то в пустоту, а с моей руки исчезал договор.
Сунув договор в ячейку, я вытащил лук, колчан со стрелами и открыл глаза, сидя на заднем сидении военной машины.
— Держи, — я протянул ему оружие, начавшее светиться, когда лук почуял, что его хозяин находится близко. — Я даже не буду спрашивать, зачем он тебе.
— И не спрашивай. Меньше знаешь, крепче спать будешь, — Велиал быстро пересчитал стрелы. — Двух не хватает.
— Я стрелял из него, — пожав плечами, я повернулся к Мазгамону, смотревшему на меня с отвисшей челюстью. — Что?
— Ты вообще не мог до него дотронуться, никто не может, — пролепетал демон.
— Ну не зря же моя аура похожа на его, — отмахнулся я от Мазгамона. — Что случилось с Мёртвой Пустошью?
— А что случилось с Пустошью? — он ухмыльнулся, но так ничего конкретного не ответил.
— Ты получил что хотел, может, уберёшься уже? — спросил я, понимая, что ничего важного от Падшего я всё равно не смогу узнать.
— С тобой крайне неприятно иметь дело, Фурсамион, — Велиал поморщился и вышел из машины.
Как только дверь за ним захлопнулась, меня скрутило так, как никогда раньше. Закусив губу до крови, я скрючился на сиденье, прижав руки к животу. На глазах выступили слёзы, а все силы уходили только на то, чтобы не застонать. Прямо передо мной материализовалась Мурмура, появившись на коленях замершего Мазгамона. Курица распахнула крылья и обняла меня ими. Сразу стало немного легче, и боль начала отступать. Я смотрел, как золотистые перья моего фамильяра начинают всё больше светиться, а когда машину озарила яркая вспышка, Мурмура разомкнула свои крошечные объятия и, тряхнув головой, тут же исчезла с громким хлопком.
— Что с тобой, Фурсамион? — Мазгамон смотрел на меня с ужасом, отмерев только тогда, когда курица исчезла. Сам демон как-то помогать не спешил. Не потому, что не хотел, просто не знал, что делать. — Ты умираешь? Да? Умираешь?
— Не дождёшься, — прохрипел я, откидываясь на спинку и вытирая со лба пот. У меня явно повысился уровень, но насколько, я понять не мог. Кое-как сев, попробовал раскрыть ауру. Сразу стало немного легче. Закрыв глаза, я наслаждался дуновением непонятно откуда взявшегося ветерка, а когда свернул ауру, то увидел, что глаза Мазгамона напоминают плошки. — Что?
— Из твоей ауры исчезли любые намёки на демонические метки. Но и ангельских нет. Что ты такое, Фурсамион? — заорал он, отпрянув от меня.
— Я не знаю, — потерев лоб, я выпрямился. — Понятия не имею, но думаю, что скоро это выяснится. Буди нашего рядового, сейчас это можно сделать, и поедем уже узнавать, что там за эпидемия такая.
* * *
— И как долго мы будем здесь торчать? — недовольно спросил брата Михаил, разглядывая ворота одного из замков, к которому они подошли, чтобы уже окончательно не свихнуться от скуки и общества друг друга.
По непонятным для архангела причинам он был в этом мире слаб. Настолько, что был несильно отличим от обычного смертного, скорее, неслабого одарённого, но для Михаила это было практически равнозначно. Даже Люцифер обладал большей силой, черпая её непосредственно из Преисподней. А вот сила Небес для Михаила была закрыта, и это его удручало настолько, что он начал ненавидеть этот мир уже через полчаса общения с братом, а через час только и сожалел о том, что не может устроить здесь Апокалипсис.
— Пока не явится Велиал, — раздражённо повёл плечами Люцифер, проведя рукой по выгравированным на воротах рунам. Они засветились ярким синим светом, и раздался оглушительный хлопок, после которого Люцифера отбросило от ворот метров на пятьдесят. — Да чтоб вас всех! Где его демоны Ада носят? Как он мог бросить нас и куда-то свалить!
— Почему ты думаешь, что брат нам поможет? — прищурился Михаил, продолжая изучать символы.
В них было что-то не так. Явной противоангельской защиты на воротах не было. Но тогда, почему Люцифера отбросило от них так далеко? Он протянул руку и прикоснулся к створке, пропуская через ладонь совсем немного своей силы, раскрывая ауру. Отбросило его немного дальше, чем до этого Люцифера, но в отличие от него, Михаила перевернуло в воздухе, и он рухнул на живот, пробороздив ещё несколько метров, забивая нос, глаза и рот песком, пылью и пеплом Мёртвой Пустоши.
— Потому что он пробыл здесь гораздо больше нашего и всегда мог адаптироваться к любой обстановке, — подошёл к пытающемуся подняться на ноги брату Люцифер и подал руку, чтобы помочь.
Михаил удивлённо посмотрел на него, но принял помощь, вцепившись в руки и, наконец, поднимаясь на ноги. Скептически себя осмотрев, он даже не стал отряхиваться. Всё равно было бесполезно, а тратить силы, чтобы вернуть костюму белоснежный цвет, было в текущих реалиях нерационально.
— А вы кто такие? — раздался за их спинами приглушённый женский голос. Братья переглянулись и синхронно развернулись, приоткрывая свои ауры. Тень крыльев нависла над Пустошью, заслоняя только-только заглянувшее сюда солнце.
Прямо перед ними стояли пять старушек, скептически осматривающих братьев с ног до головы. Они были одеты в странные костюмы, от которых веяло защитной аурой. На шее у каждой красовался артефакт, при помощи которого вселиться в их тела никому из демонов было невозможно. На руках красовались браслеты, не дающие проникнуть в разум ангельской песне, а оружие, которое каждая из них держала в руках, заставило волосы на голове каждого из братьев зашевелиться.
— Похоже, я знаю, куда делся пропавший легион под руководством Азафеила, — оторопело пробормотал Михаил, уловив ауру не менее десяти ангелов от пепла, покрывающего лезвия кинжалов и топоров. — Эм, простите, мы здесь случайно оказались, — улыбнулся он доброжелательной улыбкой и сделал шаг вперёд. Старушки сразу же направили на него оружие, также доброжелательно улыбаясь.
— Случайно в Мёртвую Пустошь не забредают, сынок, — проворковала одна из них и вытащила из кармана какую-то ёмкость. Подойдя к ним, она плеснула в лица обоим заговорённой водой, продолжая наблюдать за их реакцией, поигрывая мясницким топориком в руках. Люцифер тряхнул головой, стряхивая с себя капли, и огорошено уставился на местную жительницу. В любом другом из миров от этого отряда не осталось бы и пепла, но здесь ему приходилось терпеть и как-то решать назревающий конфликт мирным путём.
— Не демоны и не изменённые, — вынесла вердикт старушка. — Так что вы здесь забыли, сынки, это опасное место. Такие молодые, красивые, а на верную смерть отправились. Чего вам дома не сидится? — ткнула она пальцем в Люцифера, вопросительно подняв бровь.
— Мы… Мы здесь оказались случайно. Нам даже не известно, где, собственно говоря, мы находимся, — вкрадчиво проговорил Люцифер. — Нас привёз сюда и оставил наш брат.
— А, и такое бывает, — махнула рукой с зажатым в ней кинжалом стоявшая поодаль пожилая женщина. — Наследство не поделили?
— Можно и так сказать, — совершенно не понимая, что происходит, пробормотал Михаил, не сводя взгляда с оружия в руках старушек. В принципе, можно было избавиться от них без особых проблем, но приказ свыше был предельно чётким, и его ни в коем случае нельзя было нарушать. Да и одна царапина от такого кинжала в этом мире, где сила Небес была ему недоступна, могла очень печально сказаться на его здоровье.
— Эх, ладно, Ильинична, чего делать с ними будем? Сгинут же. Я чувствую, как к нам стая изменённых волколаков приближается, а эти хилые совсем, сомневаюсь, что нож в руках вообще держать умеют, — обернулась к своим соратницам женщина, не так давно поливавшая братьев водой.
— А чего делать, выводить их надо. Вон, солнце опять скрылось, значит, гроза через тридцать пять минут начнётся, — ответила Матрёна Ильинична. — Вот что, Никитична, давай, тащи их в деревню, сдавай Галке, она всё равно Юрку потеряла. Делать ей особо нечего, пусть за бедолагами приглядит, пока не вернёмся. А дальше решать будем. Не нравятся мне эти тучи, — и она посмотрела на небо. Михаил спохватился первым, запечатывая свою ауру. Люцифер проделал то же самое, но светлее от этого не стало. Над ними действительно висела огромная туча, в которой то и дело пробегали разряды молний.
— Ты же сказал, что избавился от аномалии, — процедил на грани слышимости Люцифер, буравя Михаила злобным взглядом.
— Не ори, думать надо, — протянул архангел и решительным шагом направился за Никитичной, пригласившей их следовать за собой в деревню, указав путь кинжалом, зажатым в руке.
— Ну, пойдём, посмотрим, что здесь происходит. А, Велиал, скотина, мог бы и предупредить об опасности, — улыбнулся старушке Люцифер, выходя на едва заметную тропинку.

Глава 3

Машина въехала в приоткрытые ворота, которые сразу же начали закрываться. Значки на наших мундирах одновременно полыхнули и загорелись зелёным цветом, который я, похоже, скоро буду ненавидеть.
— Чего это они? — Мазгамон чуть шею не свернул, пытаясь в окно рассмотреть, как закрывают ворота.
— Мы находимся в зоне боестолкновений. Так что быстрое открытие и закрытие ворот — это всего лишь одна из мер безопасности, — рассеянно ответил я, глядя, как из приземистого здания, сильно углублённого в землю, выскакивает, судя по форме, майор, чтобы нас встретить.
— Но нас даже не проверили, — зашипел Мазгамон, а машина тем временем начала останавливаться.
— Проверили на подъезде. Не тупи, ты что, не видел идентификационную сеть, сквозь которую мы проезжали? — я бросил на него быстрый взгляд и вышел из машины. — Курсант Давыдов, — представился я майору, подошедшему ко мне.
— Майор Васильев, — он посмотрел на Мазгамона, только что соизволившего выйти. — А это…
— Курсант Довлатов. Его, хм, укачало, — я отвечал быстро, не давая демону открыть рот. — Что у вас произошло?
— Не знаю, — Васильев потёр лоб. — Идёмте, это лучше видеть.
Он пошёл впереди нас, показывая дорогу. Шли мы вниз, у здания оказался как минимум один подземный этаж, что, в общем-то, было разумно. Васильев остановился перед массивной металлической дверью, охраняемой двумя бойцами.
— Только что ещё одного притащили, — сказал один из них. Бойцы были чем-то явно напуганы, настолько, что позволяли себе нарушать устав, и Васильев их не одёргивал. Видно было, что ему тоже не по себе.
— Вашу мать, — процедил майор и указал на дверь. — Открывайте, полковник Былин докторов прислал.
Дверь медленно приоткрылась. Как по мне, так не хватало только скрипа, чтобы полноценно охарактеризовать царящую вокруг атмосферу. Я как-то запоздало понял, что мы не надели защитные костюмы. С другой стороны, если это инфекция, передающаяся воздушно-капельным путём, то мы уже заразились, как только вышли из машины.
Майор зашёл в открывшуюся дверь, и мы с Мазгамоном поспешили за ним. Это был какой-то большой зал, переоборудованный в огромную палату. Всех заболевших отделяли друг от друга только тряпичные перегородки. Подбежавший фельдшер протянул нам перчатки и указал на ближайшую кровать.
— Что с ними со всеми? Если бы я не знал, что это невозможно, то решил бы, что они одержимы, — быстро проговорил он. Я же смотрел на его значок. Как только мы подошли поближе, его змеюка перестала светиться, снимая с него всю ответственность и перекладывая её на нас.
— Не-е-е-т, — протянул одержимый демоном Мазгамоном курсант Довлатов. — Быть такого не может. Такое массовое вселение ни одна канцелярия не одобрила бы. Если только это не легионеры, и не готовится вторжение. С другой стороны, зачем легионерам тела смертных при вторжении? Все эти условности были бы отменены на высшем уровне, и демоны явились бы в истинном обличье. Но Велиал нам бы об этом сказал? Хотя, Денис, зачем ему тогда в этом случае лук? Ох, не нравится мне всё это.
— О чём он говорит? — фельдшер подозрительно посмотрел на успевшего себя накрутить Мазгамона. Я же показал демону кулак так, чтобы никто не видел, и поспешил успокоить этого сержанта.
— Он рассуждает вслух о гипотетической одержимости. Николай Владимирович любит рассуждать вслух, правда, иногда не по делу. Почему вы решили, что они одержимы? — и я направился к тому пациенту, на которого указал фельдшер.
И тут пациент, привязанный к кровати, рванулся в своих путах, словно пытался наброситься на меня. При этом его глаза горели нездоровым огнём, а лицо перекосилось от гримасы ненависти.
— Рядовой И. С. Сомов, — прочитал я на табличке, прибитой к кровати. — И что же на тебя нашло, рядовой Сомов? — тихо, на пределе слышимости, спросил я.
— Вот видите? — устало проговорил фельдшер. — Этот ещё не самый буйный. Что с ними, доктор?
Я удивлённо посмотрел на него. Впервые меня здесь, в армии, назвали просто доктором. Но эти люди, похоже, были уже на грани.
— Ну, нет, это точно не одержимость, — послышался за спиной голос Мазгамона. — Где вы такого тупорылого демона найдёте, в крайней степени шизофрении? Да ещё и много демонов, — добавил он, заглянув за условную перегородку к другому пациенту. — А, может, сейчас всех неугодных ссылают сюда? Посмотрели, что труд и земля номер тринадцать делает из демона какого-то неподдающегося здравому смыслу и логике монстра, вот и решили закрепить успех, так сказать, — прошептал мне на ухо Мазгамон.
— Ага, теперь ходи и бойся, что сам превратишься в нечто непонятное, — огрызнулся я. — Хотя для тебя исход будет исключительно таким же, как для всех этих бедолаг.
— Почему ты вечно меня оскорбляешь? — обиженно отвернулся от меня демон перекрёстка и непозволительно близко подошёл к пациенту.
Рядовой в это время начал с такой силой дёргаться, что смог порвать путы. Сомов вцепился в руку нерасторопного Мазгамона и завалил демона на кровать, начиная без всякого сожаления душить.
Рванувшие на помощь солдаты, выполняющие роль санитаров, ловкими и уже привычными движениями что-то вкололи буянящему пациенту и смогли разомкнуть тому руки, высвобождая из захвата уже посиневшего Мазгамона.
— Это психоз, — я задумчиво смотрел на беснующегося бойца. — Массовый психоз. И это не инфекция, иначе вы бы тоже уже заболели. Где-то я такое уже видел, — я потёр подбородок, стараясь не обращать внимания на тяжело и часто дышащего Мазгамона, потирающего шею.
Картина была знакомая, я точно нечто похожее уже видел, причём именно как демон перекрёстка, а не как Денис Давыдов. Как Денис я такое вижу впервые.
— А что это за пятна такие? — Мазгамон удивительно быстро очухался, взял себя в руки и начал действовать более рационально. Он бубнил уже за перегородкой, я даже не заметил, как демон туда зашёл. — Да не рвись ты, мешаешь. О, и на ногах тоже. Денис, а эти пятна не заразные?
— Какие пятна? — я встрепенулся и бросился к нему. — Что ты здесь де…
Не договорив, я замер, глядя на склонившегося над пациентом Мазгамона. Этот придурок сильно наклонился, что-то разглядывая на животе совсем молодого парня, бьющегося в своих мягких оковах. Похоже, жизнь этого кретина ничему и никогда не учит.
— Вот пятна, — Мазгамон выпрямился и указал на живот, а потом на ноги. На коже действительно было много слившихся геморрагических пятен. Голень одной ноги была уже просто красной, и эта гиперемия напоминала рожу, во всяком случае, очень была схожа с языками пламени.
— Вот чёрт, — я побежал к растерянному федьдшеру. — Помоги мне, — и принялся закатывать на ногах «моего» пациента штанину. — Почему ты о них ничего не сказал? — рявкнул я на сержанта.
— Их не было, — он уставился на геморрагии как баран на новые ворота. — Правда, не было, клянусь!
— Что происходит? — ко мне подошёл майор, наблюдавший за нами в отдалении. — Вы знаете, что с ними? Это инфекция?
— Нет, я уже говорил, что это не инфекция, — ответив, я закрыл глаза и прошептал. — Огонь святого Антония.
После этого провалился в воспоминания из той, прежней жизни. Демона вызывал молоденький священник в монастыре одного из миров. Это было очень необычно и очень хорошо поощрялось. Всё-таки святоши — лакомая добыча для любого демона перекрёстка. Мне повезло, я принял вызов первым.
В монастыре полыхала эпидемия, все монахи были похожи на одержимых, но экзорцизмы не помогали. Вдобавок ко всему на телах заболевших монахов начали появляться пятна, потом их начинали бить судороги, у некоторых открывались кишечные кровотечения. Смерть была настолько мучительной, что священник не выдержал и вызвал демона. Он готов был рискнуть своей бессмертной душой, чтобы избавить братьев от мучений.
Эта сделка меня тогда очень хорошо подняла по карьерной лестнице, ну а потом случился тот случай, когда Асмодей собственноручно отправил меня в реанимацию… В общем, неважно. А важно было другое: эти пятна называли «огнём святого Антония». Я знаю, что здесь произошло, но нужно было убедиться.
— Давыдов! — я резко открыл глаза. Передо мной стоял майор, и недоумённо хлопающий глазами Мазгамон. Фельдшера видно не было. — Что с моими людьми?
— Господин майор, вы хлеб сами печёте? — спросил я, тряхнув головой, прогоняя воспоминания, вызвавшие во мне непонятное отторжение.
— Нет, — Васильев даже растерялся от этого вопроса. — В деревне соседней закупаем, а что?
— Покажите мне его, — твёрдо сказал я, и тут к нам подбежал фельдшер.
— У них, у всех такие пятна появились, — выпалил он. — Что это? Какое-то кровотечение?
— Да, почти, — я кивнул своим мыслям. — Но больше всё-таки мозг страдает. Покажите мне хлеб, — почти по слогам повторил я.
— Денис, ты есть, что ли, захотел? — нахмурившись, спросил Мазгамон.
— Заткнись, — бросил я ему, вопросительно посмотрев на майора.
— Идём, — немного подумав, ответил Васильев и направился из палаты.
Я пошёл за ним, а за мной почти бежал Мазгамон. Шли мы недалеко. Кухня располагалась за соседней дверью. Двое парней в огромных поварских колпаках варили что-то в огромных кастрюлях. Пахло, кстати, вполне съедобно.
— Кирьянов, покажи курсантам хлеб, — распорядился майор.
— Какой? — тут же отозвался один из поваров и, в ответ на мой вопросительный взгляд, пояснил: — Хлеб мы закупаем, но я бездрожжевые лепёшки пеку. Некоторым они больше нравятся.
— Муку где берёшь? — деловито спросил я, подходя к столу и беря протянутую булку. Бросив её на доску, принялся резать, чтобы внимательно рассмотреть, что у неё находится внутри.
— Из гарнизона с остальными продуктами привозят, — вместо повара ответил Васильев.
— Это хорошо, — пробормотал я, внимательно разглядывая нарезанные куски. — Есть! — воскликнув, я жестом подозвал к себе Васильева и Мазгамона, показывая им чёрно-красные вкрапления, отчётливо видимые в белом мякише.
— Что это? — Васильев хмуро разглядывал эти вкрапления, и на его лице застыло брезгливое выражение.
— Это спорынья, — я бросил заражённый хлеб обратно на доску. Почему-то сильно захотелось помыть руки, несмотря на то, что я всё ещё был в перчатках. — Болезнь называется эрготизм. Ваших людей отравили, господин майор. Вы, скорее всего, предпочитаете лепёшки, которые печёт ваш повар, как и все, кто остался на ногах.
— Вы уверены, Давыдов? — майор смотрел на меня, не мигая.
— К сожалению, да, — я посмотрел на него сочувственно.
— Кирьянов, проверь, — глухо произнёс майор. — Хлеб сегодня на стол не ставить! Лепёшек побольше напеки. Вы сможете их вылечить?
— Я не знаю, — я стиснул зубы. — Противоядия не существует. Будем пытаться, что нам ещё остаётся. Но при таком поражении нервной системы их нежелательно перевозить. Дорога слишком дальняя и плохая. Я свяжусь с полковником Былиным и попрошу прислать ещё хотя бы пару фельдшеров и побольше лекарств с реанимационным оборудованием, просто на всякий случай.
— Да, хорошо, — майор потёр переносицу. — А я, пожалуй, навещу эту проклятую деревню. Проблема в том, Давыдов, что мы находимся фактически на вражеской территории, так что всякое возможно. Но просто так я этого точно не оставлю! — и он ударил кулаком по ладони.
— Не наделайте глупостей, господин майор, — я смотрел ему прямо в глаза. — Нужно сначала выяснить, был ли это злой умысел, и только потом предпринимать что-то радикальное.
— И как это выяснить? — спросил Васильев язвительно. — Вряд ли пекарь, у которого мы хлеб закупаем, сразу же сознается.
— Очень просто, нужно выяснить, заболел кто-то из местных или нет, — снова встрял Мазгамон. — Если заражённое зерно перемололи в муку по ошибке, то таким вот хлебушком со странной начинкой кормили всех, и своих тоже. Ну а если ни одного «одержимого» в деревне нет, то тут даже спрашивать не о чем.
— Ты иногда говоришь удивительно здравые вещи, — сообщил я Мазгамону, удивлённо глядя на него. — Может, тебя почаще душить нужно? Недостаток кислорода, похоже, неплохо стимулирует твою мозговую деятельность.
— Я не тупой, что бы ты обо мне ни думал, — огрызнулся демон.
— Вы же поможете мне разобраться? — немного подумав, принял решение майор. — Поедете со мной в деревню и посмотрите на больных, если нам кого-то попытаются подсунуть?
— Ну-у, — протянул я. Ехать и кого-то разоблачать не хотелось, а с другой стороны, если они действительно не знают, что мука заражена спорыньёй? — Если не получим другой приказ, — наконец, сказал я. — А пока мы с курсантом Довлатовым начнём лечить наших парней и свяжемся с полковником Былиным.
— Я сам с ним свяжусь, — Васильев направился к выходу из кухни. — Если что-то будет непонятно, тогда вы присоединитесь.
— Может, сделку заключим? — зашептал Мазгамон, когда мы уже шли по коридору к палате. — Ну, Фурсамион, ну что тебе стоит? Раз — и все здоровы, это же круто!
— Ни слова о сделках, могущих повлиять на исход заболеваний, ты меня понял? Ни с каждым отравившимся по отдельности, ни с командиром. Если узнаю, не обижайся, — улыбнувшись демону улыбкой голодной акулы, я стремительно вошёл в палату, стараясь не прислушиваться к бормотанию про то, что я козёл, и что сам даже с Велиалом умудрился договорчик подписать, а бедному демону перекрёстка всё время по рукам бью.
Ладно, не до задетых нежных чувств Мазгамона сейчас. Надо все нейролептики, какие есть, собрать и растворы. Дальше тянуть уже нельзя. И я, отловив носящегося по палате фельдшера, начал скороговоркой надиктовывать ему назначения.
* * *
Велиал открыл глаза, осматривая уставшим взглядом Мёртвую Пустошь. Хорошо, что аномалию им удалось убрать без особых проблем, и теперь можно было перемещаться в пространстве, используя свои способности. На небольшие расстояния, правда. Но и короткими прыжками добираться до места явно было проще, чем пилить на обычном транспорте этого мира.
Вокруг царила подозрительная тишина, и нигде, вплоть до горизонта, не было видно ни одного движения. Лишь несколько раскатов грома и сгущающиеся над Пустошью тучи навевали на Падшего непонятную тревогу.
— Ну и где они? — сквозь зубы процедил Велиал, стараясь сконцентрироваться и почувствовать сущности двух архангелов, которых он оставил здесь на какие-то несколько часов.
Ничего! Лишь лёгкий остаточный фон их аур царил вокруг. Приложив руку ко лбу, Падший выругался сквозь зубы и присел на корточки, рассматривая следы, отпечатанные в пыли и прахе этих проклятых несколько веков назад земель. Судя по всему, братья не стали его слушать и пошли к стоявшему в отдалении от места их появления замку.
— И чего вам не стоялось-то на одном месте? — прорычал Велиал, поднялся и чуть ли не бегом двинулся в сторону замка, куда вели следы его взбалмошных младших братьев. — Михаил! Люцифер! — он остановился возле ворот и, усилив голос, позвал архангелов.
Звук его голоса разнёсся по Пустоши, вспугнув стаю изменённых ворон, больше похожих на раскормленных летающих телят, по крайней мере, размерами. В небе сверкнула молния, и начал идти мелкий, противный дождь. Усилившийся ветер, сформировался в небольшие смерчи, быстро затерев все следы, по которым Падший мог хоть немного ориентироватьс.
— Да что б вас всех! — саданул он кулаком по воротам замка. Их окутало приятное голубоватое свечение, и Велиала отбросило назад на приличное расстояние прямо в центр одного из вихрей. Выбравшись из него, выплёвывая изо рта пыль, Падший сжал кулаки, усмиряя вырывающееся из него раздражение, чтобы ненароком не уничтожить здесь всё живое. — Фурсамион! Я уже ненавижу этого мелкого демона, — процедил Велиал, почувствовав знакомую ауру от активизирующейся на его прикосновения защиты.
Внезапно он ощутил чужое присутствие. Неприятное, липкое и такое знакомое. Подняв голову, он всмотрелся в тучи и усмехнулся, призывая свой лук и беря его в руку.
— Покажитесь, — тихо и требовательно произнёс он, расправляя свою ауру на всю мощь. Тень от крыльев накрыла Пустошь, захватывая большую часть Петровки.
— Велиал, — прямо в воздухе, высоко в небе, начали проявляться силуэты четырёх всадников, лица которых были скрыты глубокими капюшонами. Молнии начали бить чаще, а от участившихся раскатов грома дрожала земля.
— Что вы здесь забыли? Вас сюда никто не звал, — тихо и твёрдо проговорил Падший, и в его глазах начали пробегать красные молнии. Ещё только этой четвёрки здесь не хватало.
— Двое братьев здесь, вместе на этой земле. Каждая их встреча приводит к одному и тому же финалу, и никто не в силах изменить это, — прогремел голос одного из всадников. Спускаться вниз, как и приближаться к плохо контролирующему себя архангелу, никто из них пока не спешил.
— Вам нечего здесь делать. Они здесь не для этого. Этот мир не будет разрушен, — как можно уверенней проговорил Велиал. Ему бы тоже хотелось в это верить, но пропажа оставшихся наедине братьев не внушала оптимизма.
— Не говори ерунды, — рассмеялся ещё один, облачённый во всё чёрное.
— Убирайтесь отсюда, — стиснул зубы Падший, не понимая, почему он должен был разбираться с этим неприятным явлением, каким являлись всадники.
— Ты не вправе нам приказывать. Что ты делаешь? — сбавил тон тот, кто был облачён во всё красное, увидев, как Падший накладывает на тетиву сразу четыре стрелы. — Ты где его нашёл? Он же считался утерянным! И вообще, ты нас убить не можешь, мы творения…
— Проверим? — ласково улыбнулся Падший, натягивая тетиву. Воздух вокруг Велиала начал сгущаться, а фигуру юноши окутало приятное, успокаивающее сияние.
— Мы будем жаловаться! — прокричал всадник, восседающий на белом коне, и, развернувшись, пришпорил скакуна, уносясь куда-то ввысь первым.
— Да-да, считай, что докладная на тебя обеспечена! Больше мы не станем отвечать за опоздание, если эти агрессивные братья набросятся друг на друга. Ты никогда, Велиал, не смотрел на всю картину целиком, за это ты и поплатился.
В очередном раскате грома и яркой вспышке молний все четыре всадника исчезли, а над Пустошью засветило яркое солнце, выглянувшее из-за рассеивающихся туч.
— Дела, — Велиал убрал лук и в очередной раз прикрыл глаза. — Они только своим появлением здесь дел наворотить смогли. Ну кто их просил лезть-то? Так, вернёмся к нашим баранам. Где мне их искать? Ладно, если бы их кто-нибудь приговорил из Петровки, я бы это точно смог почувствовать. Мурмур! — неожиданно воскликнул Падший, вспоминая, что где-то здесь вместе с братьями он оставлял павшего в немилость герцога. Велиал щёлкнул пальцами, вкладывая в призыв немного силы.
Раздался хлопок, и прямо возле его ног появился непрезентабельного вида мужчина, возраст которого Падший вот так сразу назвать бы и не смог. Он пристально посмотрел на Велиала блуждающим стеклянным взглядом и, громко икнув, завалился на землю.
— Мурмур, — властным голосом произнёс Велиал, наклоняясь к мужчине, сразу почувствовал сильный запах алкоголя и уже сформировавшегося перегара. — Ты что, пьян⁈ — удивлённо воскликнул он, переворачивая на спину захрапевшее тело.
— Я… нет… немного, — еле ворочая языком простонало тело и открыло мутные глаза. — Они такие милые все. Мы это… просвещались, вот! — он вытянул перед собой руку, рассматривая на ней пальцы.
— Да быть того не может, — выдохнул Падший и приложил руку ко лбу герцога Ада, очищая тело его вместилища от губительного действия спиртного. Из Юрчика сразу же начал выходить дурно пахнущий туман, поглотивший закашлявшегося Велиала, не спеша рассеиваться.
— Как голова болит, — простонал Юрчик и сфокусировал взгляд на Падшем, когда облако этого странного пара наконец-то смогло рассеяться. — А ты кто такой? — внятно произнёс он, схватившись за голову.
— Мурмур! — Велиал не сразу понял, что происходит, но, когда до него дошло, он вновь приложил ладонь ко лбу старающегося отстраниться от него Юрчика. Прошло несколько секунд, и герцог наконец смог взять контроль над телом смертного.
— Велиал, это не я! То есть я, но не совсем, — затараторил он, вскакивая на ноги. — Он смог подавить меня и вышвырнуть на задворки сознания, когда те мужики предложили ему вместе с ним выпить и подлечиться. Это такой позор, только никому об этом не говори, хорошо?
— Где они? — раздражённо повёл плечами Падший.
— Мужики? Так там они, в Петровке…
— Братья где⁈ — не выдержал и рявкнул Велиал, сжимая кулаки.
— В деревне. Я видел, как их в дом к какой-то бабульке завели, чуть ли не под конвоем, — протянул Мурмур.
— Идём, покажешь, где видел их в последний раз. И расскажешь, что с тобой произошло. Может, зря я всадников выгнал с этой земли, и лучше стереть её с лица Вселенной? Ну а что: нет земли, нет проблем, — бормотал Падший, шагая за постоянно оглядывающимся Мурмуром по землям Мёртвой пустоши.

Глава 4

Я подошёл к постели того бойца, который чуть не придушил Мазгамона в день нашего приезда на заставу.
— Ну что, рядовой Сомов, будешь ещё на кого-то нападать? — спросил я, подтягивая стул к кровати и снимая с шеи фонендоскоп.
— Если только на врагов, — ответил сидящий в кровати парень. Он уже третий день не проявлял агрессии, отвечал на вопросы, в общем, вёл себя довольно хорошо, и я принял решение снять с него путы.
— Это хорошо, — я начал слушать его лёгкие, потом пальпировать живот. — Как самочувствие?
— Тошнит немного, но в общем терпимо, — Сомов слабо улыбнулся. — А правда, что мы все заболели из-за хлеба?
— Да, правда, в муку попала спорынья, а это очень неполезная для организма штука, — я поднялся на ноги, чтобы перейти к следующему пациенту, но тут из-за перегородки раздался вопль.
— Ай, зараза! Как ты вырваться сумел! Не трогай меня! — вопил Мазгамон.
— Твою мать, ну как он умудряется приключения на ровном месте найти на свою задницу? — ругнулся я и бросился к этому недоумку на помощь.
Отдёрнув занавеску, я ворвался в этот отгороженный закуток, где Мазгамон должен был, по идее, осматривать пациента. Вот только бойцу удалось высвободить руки из удерживающих его мягких пут, он схватил демона за руку и… укусил его?
— Вот, смотри, что он наделал! — ко мне подскочил Мазгамон, суя под нос руку. На предплечье виднелись глубокие раны — следы зубов. — Он мне чуть руку не отгрыз!
Извивающегося бойца в это время завалили на кровать два дюжих санитара и снова привязали к ней.
— Почему он такой возбуждённый? — нахмурившись, спросил я, осматривая рвущегося и рычащего больного. — Мы им конские дозы нейролептиков колем, он вялым должен быть, полусонным.
— Денис, ты собираешься меня перевязывать? — Мазгамон снова сунул мне под нос руку. Перевязка нужна ему была, чтобы никто не видел, как он под бинтами залечит рану. Уж что-что, а терпеть боль и какие-то неудобства демон точно не станет.
— Да погоди, — я отмахнулся от него. — Ларина сюда, быстро! — отдал я распоряжение санитару, и тот побежал за фельдшером, старшим сержантом Лариным, встретившим нас в этом подобии полевого госпиталя.
— Слушаюсь, — и санитар побежал за фельдшером, а я потянулся за листом назначений, находящимся в специальной ячейке на спинке кровати.
Всё правильно, конкретно этому бойцу я нейролептики не отменял. Он был очень плох, симптоматика никак не хотела уходить, и я всё больше склонялся к мысли, что парень не выживет. Но пытался вытащить, или хотя бы облегчить его уход. Так почему прекратили действовать лекарства?
— Денис Викторович, — ко мне подскочил бледный Ларин. — Что случилось?
— Почему рядовой Рябинин укусил курсанта Довлатова? — прямо спросил я фельдшера, глядя ему прямо в глаза.
— Я не…
— Кто позволил себе отменить мои назначения? — мой голос приобрёл вкрадчивость демона перекрёстка. — Почему ты не ввёл Рябинину нейролептики?
— Он был сильно загружен, — пробормотал фельдшер. — К тому же уже сутки не проявлял агрессии, и я решил…
— Кто тебе позволил решать, не посоветовавшись со мной? — зло процедил я, чувствуя, что начинаю звереть. — Ты понимаешь, идиот, что не просто усугубил его состояние, но мы ещё и синдром отмены вдобавок ко всему получили!
— Я не…
— Ларин, запомни, если он уйдёт, я тебя прикрывать не буду, — сказал я, непроизвольно переводя взгляд на змею. Как бы это ни выглядело странным, но змея молчала, не проявляя активности и не сигнализируя, что здесь кто-то умирает. Может быть, пронесло?
И тут Рябинин выгнулся на кровати так, что фиксирующие путы натянулись и начали рваться. Он застонал, словно испытывал сильную боль.
— Что это с ним? — Мазгамон забыл об укушенной руке и подошёл поближе, выглядывая из-за моего плеча. — Что это его гнёт, как будто…
— Как будто у него опистотонус при столбняке, — простонал я, бросаясь к кровати и останавливаясь рядом, не в состоянии объяснить даже самому себе, что с несчастным Рябининым происходит. — Но этого не может быть! Или может? Ларин! Он недавно никаких ранений даже мелких не получал?
— Нет, — замотал головой бледный фельдшер, а Рябинин в это время упал на кровать и только что напряжённые до предела мышцы начали расслабляться прямо на глазах. Что за…
Я всунул в уши оливы фонендоскопа и принялся слушать сердце. Пульс после такого гипертонуса мог показывать погоду, а мне нужно было выяснить: наш Рябинин ещё жив, или уже не очень? Небольшая тахикардия, но ничего слишком серьёзного. Я нахмурился, поднял руки, чтобы вытащить оливы из ушей и наткнулся на растерянный, но вполне осмысленный взгляд Рябинина.
— Где я? — прохрипел парень, попытался поднять руку, но не смог, и недоумённо уставился на путы.
— Ты меня слышишь? — я щёлкнул пальцами у него перед лицом, возвращая к себе внимание. Он кивнул, и тогда я показал три пальца. — Отлично. Рядовой, сколько пальцев видишь?
— Три, — он говорил хрипло, словно у него был ларингит. — Что происходит?
— Хотелось бы мне зна… — я не договорил, потому что увидел каплю запёкшейся крови в уголке его губ, и что-то мне говорило, что это была не его кровь. — Мазгамон, — прошептал я, поворачиваясь к демону. — А ну, пойдём.
— Куда? — Мазгамон попытался вырваться, но я держал его крепко, волоча в сторону перевязочной.
— Перевязку делать, — процедил я, впихивая его в крохотную комнатку. — Ты же просил рану тебе обработать.
Не слушая бормотания демона, я вымыл руки, натянул перчатки и открыл стол. В почкообразный лоток полетели: скальпель, пара зажимов, набор для шитья и салфетки. Закрыв стол, я повернулся к сидевшему на кушетке Мазгамону и улыбнулся ему улыбкой голодной акулы.
— Руку давай. Где там твоё боевое ранение? — ногой придвинув к себе стул, сел перед ним, подвинув к себе поближе манипуляционный столик. И взял в руку скальпель.
Мазгамон скосил глаза на скальпель, потом посмотрел мне в глаза.
— Ну что ты начинаешь, Фурсамион? — прошептал он. — Я уже немного подлечился, ты же был занят…
— Руку! — рявкнул я, схватил его конечность, и развернул, глядя на почти нетронутую кожу. — Ты… — я медленно выдохнул, чтобы не прирезать его этим злополучным скальпелем. — Идиот!
— А что мне терпеть предлагаешь? А если он меня чем-нибудь заразил? Вдруг у меня сепсис начался бы, что бы ты делал, а? — взвился демон.
— Когда ты запустил регенерацию? — сквозь зубы процедил я. — Только не вздумай сказать, что в тот момент, пока тебя кусал Рябинин.
— Ну-у-у, — протянул Мазгамон и снова сел. — Я испугался, перенервничал… Я не специально, ясно!
— И Рябинин глотнул немного твоей крови с демонической составляющей, — я прикрыл глаза. — Ну что же, будем давить на то, что произошло чудо, и рядовой внезапно вылечился. А что нам ещё остаётся, правда ведь?
— Я предлагал сделку, — буркнул Мазгамон. — Заключил бы маленькую сделочку с командиром, и чудо стало бы массовым, а мы уже давно уехали бы отсюда в более цивилизованные условия. Фурсамион, ты что делаешь? — заверещал он, когда я сделал быстрый разрез на его предплечье.
— Если ты попробуешь его заживить, я с тебя шкуру живьём спущу, — пригрозив этому кретину, я быстро наложил три шва, обработал рану и наложил повязку. — Здесь находятся вооружённые люди, многие из которых всё ещё не верят в отравление. Зато они готовы поверить во что угодно другое, включая одержимость и проклятья. Не надо давать им повод развивать эти мысли. Надеюсь, я выражаюсь достаточно доступно?
— Не очень, — признался Мазгамон, разглядывая повязку. — Мы-то как с этим можем быть связаны? Мы приехали, когда здесь уже половина гарнизона на койках валялась.
— Мы маги, Мазгамончик, — я бросил инструменты в раствор. — Людям вообще редко доступно такое понятие, как логика, особенно, когда начинается паника. Уж теорию организации всевозможных погромов ты должен знать. Асмодей лично нам лекции по этому направлению начитывал. Как и при охоте на ведьм, существуют моменты, когда доказательства людям не нужны. Им нужен виновник их бед, и этим очень легко можно манипулировать. Давай на мгновение представим, что отравленный хлеб — это всё-таки диверсия, — я повернулся к нему. — И как любая диверсия, она направлена не только на выведение из строя бойцов гарнизона.
— Но и чтобы посеять панику в рядах оставшихся, — мрачно закончил за меня Мазгамон. — И что мы будем в этом случае делать?
— То, что и планировали, попробовать разобраться, — я стянул с рук перчатки и повернулся к нему. — Благодаря тебе, у нас здесь больше нет тяжёлых больных, а с выздоравливающими даже этот придурок Ларин справится. Хорошо всё-таки, что я его не убил на месте.
Дверь распахнулась, и в перевязочную вошёл хмурый Васильев. Под его пристальным взглядом Мазгамон заёрзал, и как бы невзначай выставил вперёд свою покусанную руку, демонстрируя всем своим видом, как сильно ему плохо и что он вот-вот свалится замертво. Я только головой покачал и обратился к командиру заставы.
— Господин майор, что-то случилось?
— Какое-то странное затишье, — после почти минутного молчания ответил он. — Как будто перемирие началось. Но его никто не объявлял, так что… Я выслал три группы разведчиков, чтобы они попытались выяснить, что происходит. — Он снова замолчал, и практически сразу продолжил: — Вы обещали помочь мне разобраться с хлебом. Сейчас самое время выяснить, что к чему. К утру вернётся разведка, и у меня будет возможность суммировать полученные данные.
— Когда выезжаем? — просто спросил я. — И кто будет нас сопровождать?
— Прямо сейчас. Сопровождение — вторая рота под командованием лейтенанта Таранова, — ответил Васильев. Я же задумался, и хотел уже было возразить, но меня опередил Мазгамон.
— Да кто же признается перед ротой солдат? — спросил он, фыркнув. — Или же, наоборот, начнут друг друга закладывать по полной, но не всегда по делу. Нет, надо ехать нам с Денисом, лейтенантом Тарановым, и ещё максимум с парой рядовых. Вроде мы за хлебом приехали, а не с проверкой.
Мы с Васильевым посмотрели на него, и я задумчиво произнёс:
— Николай Владимирович, вас не только покусали, но ещё и по голове стукнули? И мы этого не заметили? Откуда столь светлые мысли вас посетили?
— Откровения свыше, — огрызнулся Мазгамон. — Хватит надо мной издеваться! Если я чушь сморозил, так и скажи!
— Нет, как ни странно, но ты прав, — я повернулся к Васильеву. — Курсант Довлатов прав, мы не должны сильно выделяться.
— Курсант Давыдов! — повысил голос майор, но потом добавил почти спокойно: — Если с вами двумя что-то случится, то мне будет лучше весь оставшийся заражённый хлеб сожрать, чтобы не слишком сильно мучиться.
— Мы будем осторожны, — пообещал я ему.
— Хорошо, вы правы, — Васильев махнул рукой. — Через десять минут чтобы были в машине.
Он вышел, оставив нас в перевязочной. Я хмуро смотрел ему вслед, а потом повернулся к Мазгамону.
— Если что-то пойдёт не так, и нам будет угрожать реальная опасность, я, пожалуй, разрешу тебе пару сделок заключить. Более того, я к тебе присоединюсь. Тряхну, как говорится, стариной.
— Фурсамион, — Мазгамон расплылся в блаженной улыбке. — Ты настоящий друг! Ну что ты стоишь, пойдём быстрее, нас машина ждёт.
* * *
— Ты уверен, что они там? — остановившись возле знакомого дома, произнёс Велиал, косясь на держащегося за голову Мурмура.
— Я видел, как их завели в этот дом, потом всё как в тумане. Помню, что меня встретили какие-то мужики и увели к себе, — простонал герцог Ада, глядя на просёлочную дорогу пустым взглядом. — Я же их поручения выполнял, отправился в эту проклятую деревеньку, чтобы просвещать неверующих. А у меня мало того, что все брошюры отобрали, сказав, что для растопки сгодятся, так ещё и подлечить предложили. Как же голова раскалывается. Что ты со мной сделал?
— Вернул тебя в это нетрезвое тело, — рассеянно ответил Падший, не глядя на Мурмура, осторожно открывая калитку и заходя во двор дома, где совсем недавно находился Фурсамион. Вроде вышел он отсюда живым, как и Мазгамон, значит, ничего смертельно-опасного здесь не было. Хотелось бы ему, конечно, на это надеяться, потому что тишина вокруг стояла идеальная, а ауры братьев он не ощущал.
Поднявшись по скрипучим ступеням, Велиал открыл деревянную тяжёлую дверь и переступил порог. На него тут же полилась вода из опрокинутого ведра, висевшего над входом. Что это была за вода, Велиал так и не смог понять, но от капель, попавших на открытую кожу, начался зуд, хотя никаких внешних проявлений на теле он не увидел.
— Эй, вы здесь? — голос Падшего нарушил царившую вокруг тишину.
Велиал прислушался и прошёл по тёмному коридору вглубь дома туда, откуда лился приятный желтоватый свет. Остановившись в проёме, он уставился на братьев, сидевших за накрытым столом. Они молчали и демонстративно друг друга игнорировали. Люцифер вообще сидел с закрытыми глазами, явно медитируя.
Под ногами скрипнула половица, когда Велиал сделал следующий шаг. Опустив глаза, Падший увидел начертанные на полу пересекающиеся линии двух мощнейших ловушек: ангельской и демонической. А ведь он её даже не почувствовал. Если бы переступил хотя бы одну из линий, то его бы зашвырнуло в центр ловушки, и выбраться из неё он своими ограниченными на этой земле силами вряд ли сумел бы.
— А, это ты, — протянул Михаил, переводя на него отрешённый взгляд. — Велиал, выпусти нас. Мы не можем покинуть эту проклятую комнату.
— Я в курсе. Вы вообще зачем сюда попёрлись! — взвился Падший. — Я же просил вас оставаться на месте. Неужели это так сложно сделать?
— Когда на тебя выходит вооружённый отряд престарелых ведьм, угрожая оружием, вполне способным причинить нам вред? Тебе ли не знать, что женщинам сложно отказать, особенно если они так настойчивы, — пробормотал Люцифер, всё ещё не открывая глаз.
— А внутрь ловушки зачем сунулись? — выдохнул Велиал, соображая, что сейчас делать, и как вызволить этих идиотов.
— Тяжело не согласиться пройти в комнату, когда тебе в спину тычут ангельским клинком. У меня до сих пор меж лопаток зудит, — поморщился Михаил. — А убивать местных нам категорически запрещено.
— Где ваши ведьмы? — устало потёр глаза Падший, стараясь держать себя в руках.
— Часть осталась на Пустоши, а та старушка, что приглядывать за нами должна, ушла искать какого-то Юрчика, — пояснил Михаил.
— Я понял, — Владыка Ада резко открыл глаза и уставился на Велиала. — Наверху решили провести кадровые перестановки. Меня сделать мучеником, а Михаила поставить на моё место, — хихикнул Люцифер. — Но я не хочу умирать! Вытащи нас отсюда! — закричал он, вскакивая на ноги.
— Как? — повысил голос Падший, сжимая кулаки. — Вам совсем мозги отшибло? Я архангел, если вы не забыли, и я не могу разрушить противоангельскую защиту. Идиоты. Даже милых старушек не смогли убедить, что вы обычные смертные. Каким образом вы будете нести свет и просвещение в массы? Я сейчас вас брошу здесь и вернусь в Ад, потому что нахожусь здесь исключительно по доброте душевной!
— Ты чего кричишь? — Люцифер успокоился так же резко, как начал орать. — Ну, попроси свою подружку из этого мира нам помочь. Да ладно тебе, все уже знают, что тебя смертная кинула, унизив твою честь и достоинство. Мы даже тотализатор открыли…
— Чего? — вытаращился на брата Велиал.
— Ничего, — демонстративно отмахнулся от него Владыка Ада. — Пригласи её прогуляться по Мёртвой Пустоши, это же так романтично. Звёзды, древние замки, монстры, нападающие из-за угла. А до этого пусть сюда придёт, ей же всего лишь нужно чиркнуть ножичком по одной из линий…
— Она потом тебе этим же ножичком по горлу чиркнет, если будет не в духе, — процедил Падший. — Сидите здесь!
— Он издевается? — повернулся к брату Михаил. — Определённо издевается.
— И молчите! — рявкнул Велиал, выбегая из дома, где возле калитки его ждал Мурмур. Вылетев на дорогу, Падший огляделся и уверенным шагом пошёл в сторону дома Марьяны Лисиной. — Ведьма, выходи, разговор есть! — закричал он, когда, как и в прошлый раз, наткнулся на барьер, не дающий ему пройти внутрь, хотя калитка была открыта.
Не услышав ответа, он начал пинать ногой металлическую дверцу, создавая просто нереальное количество шума. Прошло несколько долгих минут, но женщина так и не вышла. Тогда Велиал поднял с земли несколько камней и ловко бросил их в окно дома.
— Ну что тебе от меня нужно? — на крыльцо вышла Марьяна и, сложив на груди руки, посмотрела на находившегося не в духе Велиала.
— Ты должна нам помочь, — проговорил Падший, разглядывая девушку.
— Кому это вам? И почему я тебе вообще что-то должна? — улыбнулась она, но вниз спускаться не спешила.
— Моим братьям, — пояснил Велиал. — Они слегка, хм, застряли. А ты знаешь, кто мы на самом деле и что собой представляем…
— Нет. Я их чувствую и знаю, что они заперты в доме Ильиничны. Но, почему ты решил, что я стану вам помогать? — Марьяна удивлённо посмотрела на Велиала.
— Ты ведьма, мы ангелы, кто если не ты. Да как ты не понимаешь, если их оставить наедине в закрытом помещении на длительное время, они убьют друг друга и уничтожат этот мир, оставив только горящую землю, — попытался достучаться до женщины Падший.
— И поэтому они не могут справиться с обычной защитной ловушкой? — рассмеялась Марьяна. — Не держи меня за идиотку, за пределы своего дома я не выйду, пока вы здесь. Поэтому иди отсюда, иначе я тебя скормлю Сильфию. Ангел ты или демон, ему всё равно, кем питаться.
— Он не ест человечину, — буркнул Велиал.
— Ну использует для размножения, мне без разницы, что именно он с тобой будет делать, — проговорив это, она развернулась и скрылась в доме, захлопнув за собой дверь.
— Как-то ты неправильно ведёшь переговоры, — задумчиво пробормотал Мурмур.
— Закрой рот! Держи, — Падший щёлкнул пальцами и в его руках появилась средневековая монашеская ряса одного из миров. — Нужно выполнить три пункта: убрать аномалию, заставить верить в ангелов и вернуть целительскую магию. Совместим два в одном. Иди куда-нибудь подальше от этой деревеньки и начни исцелять смертельно больных. Организуй какой-нибудь культ и просвещай людей о вере и силах, дающих тебе способности исцелять, — приказал он герцогу Ада.
— Но, это разве как-то вернёт в этот мир целительскую магию…
— Главное — подготовить людей к её появлению. Всё, ступай, я не хочу задерживаться в этом мире в компании моих несносных братьев. Мне нужно поговорить с Фурсамионом, — кивнул своим мыслям Велиал.
— Зачем? Неужели мы не можем просто попросить кого-нибудь разрушить защиту…
— В доме вооружённых старушек, держащих всю деревню в страхе и повиновении? Ты совсем что ли? Кто в здравом уме рискнёт против них пойти и что-то портить в их доме? Всё, иди, и пока не достигнешь результатов, лучше мне на глаза не попадайся.
С этими словами Падший щёлкнул пальцами и исчез, оставив Мурмура одного, разглядывать монашескую рясу печальным взглядом.

Глава 5

Отправление почему-то задерживалось. Лейтенант Таранов вовремя так и не появился, Мазгамон ушёл за ним и тоже пропал. Я бездумно стоял возле машины, а водитель читал какую-то книжку карманного образца, воспользовавшись минуткой отдыха. Я скосил взгляд на обложку, читал рядовой «Сочетание цветов в интерьере современных будуаров».
— Неожиданный выбор, — пробормотал я, переводя взгляд на самого водителя. Парень был мощный, с грубоватым лицом, вовсе не одухотворённым лицом художника, как могло бы показаться. Я подошёл поближе и громко спросил, привлекая к себе внимание увлёкшегося рядового: — Интересно?
— Ой, извините, ваше благородие, — он попытался спрятать книгу.
— Да не прячь, я никому не скажу, что ты неуставные книги читаешь. Мне правда хочется узнать, интересно или нет?
— Интересно, — рядовой снова достал книжку, которую успел спрятать в карман. — Я после службы хочу пойти учиться на дизайнера. Мне всегда нравилось что-то в комнате переставлять и с цветом экспериментировать, чтобы обрести гармонию с собой и окружающей действительностью. Вы же знаете, господин курсант, что это очень важно — подобрать нужный цвет, например, в спальне. И темперамент опять же учитывать нужно. А то повесите вы красные шторы и будете весь день как ошпаренный бегать, а надо было бы всего лишь светло-зелёные приобрести, ну или с дизайнером посоветоваться.
— Чего? — я уставился на рядового, пытаясь понять, что он хочет мне сказать.
— Говорю, что это очень важно для духовного совершенствования и спокойствия. Ну, ничего, ещё поймё…
Он не договорил, упав головой на руль и захрапев. Громко взвыл клаксон, и я быстро откинул его на сиденье, параллельно оглядываясь по сторонам. Вот так бесцеремонно всех усыпляет в этом мире только один человек, тьфу, падший архангел, конечно же.
Велиал вышел из-за машины и скептически посмотрел, как я усаживаю бойца, чтобы он не навернулся и мир тринадцать не лишился одного перспективного, талантливого дизайнера.
— Не понимаю, почему ты с ним возишься? — недовольно скривился Падший, когда я выпрямился и прямо посмотрел на него.
— Возможно потому, что этому парню везти нас в ближайшее село, и, может быть, куда-то ещё, и я не хочу, чтобы он машину на ближайший столб намотал, — ответил я, нахмурившись.
— Если ты не в курсе, то мы убрали аномалию над Пустошью, и теперь можно спокойно перемещаться в пространстве, не используя все эти допотопные убожества. Ты же не можешь так себя не любить, чтобы игнорировать свои способности, облегчающие жизнь и приводящие к гармонии с самим собой? — поинтересовался Велиал, внимательно меня разглядывая.
— Да, я уже понял, что шторы в комнате нужно вешать зелёные, — ответил я раздражённо. Ну не объяснять же ему, что пока никто в этом мире спокойно перемещаться не может, и вряд ли в ближайшее время сможет. А привлекать к себе внимание ради каких-то несколько часов обычному смертному, кем я сейчас являюсь, не самая умная затея. — Что тебе нужно, Велиал? Лук ты получил, все условия сделки выполнены.
— Мне нужно, чтобы ты пошёл со мной, всего на секундочку, провёл ножичком по одной чёрточке и можешь валить обратно, — говоря это, Велиал чуть ли не сюсюкал. — Можешь даже на своей машине.
— У меня такое странное чувство, что ты мне сейчас конфетку предложишь, — я покачал головой. — Говори прямо, на что ты меня подбиваешь?
— Михаил и Люцифер застряли в противоангельской ловушке, — немного подумав, ответил Падший. — Как ты понимаешь, я не могу их вытащить. И Мурмур тоже не может, а демонов у нас под рукой нет.
— Людей попросите, — я продолжал хмуриться. — Или это произошло в месте, где нет людей? Ну, тогда я могу посоветовать братцам не лазить по чужим замкам, куда их не приглашали.
— Если ты тот замок на Мёртвой пустоши имеешь в виду, то мы в него не смогли зайти, — с философским видом ответил Падший. — И мне даже интересно стало, что ты там намешал такого интересного.
— Я учёл свои ошибки после того, как ты убрал мою защиту на доме в Аввакумово, — мне не хотелось никуда с ним тащиться, и тем более помогать этим неуравновешенным братцам. Пускай посидят там, куда вляпались, глядишь, общий язык найти смогут.
Велиал замолчал, обдумывая, как со мной дальше разговаривать. В нём сейчас боролись два желания: прибить меня, да так, чтобы даже праха не осталось, и потребность получить то, зачем он сюда притащился. Я не мешал ему думать, легонько пиная колесо стоявшей передо мной машины. Наконец, Падший сделал шаг ко мне. Я напрягся, начиная разворачивать ауру, потому что без боя не сдамся, но Велиал поднял руку.
— Тихо, не кипятись, я не собираюсь на тебя нападать. Но братьев действительно нужно вытащить. Они сидят в ловушке в доме каких-то бабок в Петровке. И я просил ведьму-соседку помочь, но она пообещала скормить меня своему проклятому сильфию и отказалась помочь, — последние слова Велиал чуть ли не выплюнул, скривившись так, словно Марьяна отказала ему в чём-то ещё, а не в разрушении ловушки.
— Другого попроси, — я пожал плечами. — Юрчика поймай в крайнем случае. Бутылку ему купи, и он тебе что хочешь разрушит. Там, говорят, в Петровке одна бабка самогонку на мухоморах гонит, в качестве валюты вполне подойдёт.
— Юрчик согласился предоставить своё тело Мурмуру, — нехотя ответил Велиал.
— Вот же… презерватив многоразовый. Кто только его телом не пользовался, — я покачал головой. — С другой стороны, может, и к лучшему. С Юркиным стажем печень ему скоро рукой помашет и скажет: «Бывай, мне с тобой было омерзительно плохо, и я отчаливаю». И такой исход вряд ли эту эстетствующую сволочь устроит. Так что он, скорее всего, Юрчика починит, да ещё и внушит отвращение к бухлу.
— Да, во всём нужно искать позитивные стороны, — Падший закатил глаза, а через полминуты добавил: — Я предполагаю, что местные из Петровки просто боятся этих воинствующих старушенций и не хотят ничего портить в их доме, включая ведьму.
— Ну Алевтину Тихоновну свою до Петровки подкинь, что ты в такую даль притащился? — предложил я ему вполне нормальный выход из их непростой ситуации. — Она прекрасно может освободить братцев, ей не нужно будет ничего объяснять, и она не боится Петровских бабок.
— Нет, это исключено, — он покачал головой. Ага, похоже, Падший думал об этом варианте, но почему-то отмёл его. Не хочет, ну и чёрт с ним. И я не подскажу, что старушек в Петровке не боится ещё один человек — Диана Карловна Майер. Но если он сам не может два и два сложить, то я тем более ему в учителя не нанимался.
— Как знаешь. Я точно никого вытаскивать ниоткуда не собираюсь, у меня здесь дел хватает, — сказал я, пнув на этот раз колесо посильнее.
И тут во двор выскочил Мазгамон. Он огляделся по сторонам и сплюнул.
— Почему-то я так и думал, — заявил он, подходя ко мне поближе. — Вышел, чтобы проверить, какого хрена все уснули, и прямо-таки знал, что тебя увижу. Ты снова лук потерял и теперь трясёшь его с Фурсамиона? Ну так зря, я уверен, что он, несмотря на все свои старания, небесные цацки делать не умеет.
— Ага, — глубокомысленно произнёс Велиал, глядя на Мазгамона. — Он же не ангел.
— Какое удивительное наблюдение, — усмехнулся я.
— Мазгамончик, пойдём со мной, кое-что сделаешь, и я, может быть, тебе что-нибудь подкину, — ласково проговорил Падший, делая шаг в сторону демона.
— Вот обычно таким тоном говорят маньяки, когда хотят невинную жертву заманить в своё гнусное логово, — Мазгамон выставил руки перед собой и попятился. — Не подходи ко мне. Фурсамион, ну сделай что-нибудь! У тебя на глазах друга почти расчленили, а ты стоишь и ушами хлопаешь.
— Да не собираюсь я тебя расчленять, — вспылил Велиал. — Просто пойдём со мной, разрушишь целостность ангельской ловушки, в которой Люцифер с Михаилом застряли, и свободен.
— Ага, счас, — Мазгамон прищурился. — Вот там не я случайно бегу, чтобы вызволить братцев с радостным повизгиванием? И вообще, как по мне, так пускай посидят там вместе. Может быть, они научатся наконец-то друг друга слушать?
— Или начнут очередной Апокалипсис, — ядовито перебил его Велиал.
— Сидя в ангельской ловушке? — снисходительно спросил Мазгамон. — Максимум, что они могут сейчас сделать, это начистить друг другу морды. Так что пускай посидят. Как можно дольше. Например, вечность, — задумчиво протянул демон перекрёстка. — Если шеф обратно в Ад не вернётся, кто станет вместо него высшим начальством?
— Я! — рявкнул Велиал. — А мне это совершенно не нужно. Но бюрократия не просто так придумана у нас и доведена до совершенства.
— А, ну, это даже лучше. Пускай сидят и думают о вечном, — подытожил демон.
— У них есть очень чёткое задание, — процедил сквозь зубы Падший и повернулся ко мне. — Повлияй на него.
— Как? — я развёл руками. — Такие дела должны делаться сугубо добровольно.
— Как будто я этого не знаю! — рявкнул теряющий терпение Велиал. Вдохнув и выдохнув, он на мгновение прикрыл глаза, а потом распахнул их и посмотрел на меня. — Ладно, если вы, два упёртых барана, не хотите нам помочь, может быть, ты одолжишь мне свою курицу?
— Что? — я удивлённо моргнул. — А больше ты ничего не хочешь?
— Ой, да ладно, — махнул рукой Падший. — Эта тварь очень умная и достаточно независимая, чтобы принимать самостоятельные решения. И вообще, разве ты не должен предоставить курочке выбор?
— Ты сейчас это серьёзно? — я перевёл взгляд на Мазгамона, но тот стоял, уставившись на Падшего, и крутил пальцем возле виска, непрозрачно намекая, что тот, кажется, свихнулся окончательно. Внезапно мне стало смешно. — Хорошо, давай спросим у неё. Мурмура!
Курица появилась передо мной без всяких пошлых спецэффектов с лёгким хлопком. Велиал задумчиво смотрел на неё, что-то высчитывая про себя. Мурмура, в свою очередь, смотрела на него злобным взглядом маленьких чёрных глазок.
— Она как-то изменилась. Её что, какой-то дебил ещё больше усилил? — спросил Падший, не отводя пристального взгляда от курицы.
— Да, так получилось, — пробормотал Мазгамон, но его никто не слушал. Всё наше внимание было приковано к курице.
— Э-э-э, — протянул Велиал, явно не зная, как нужно обращаться к чужому фамильяру. — Курочка, — наконец выдал он. — Ты не хочешь сделать одно маленькое доброе дело? Нужно вытащить из ловушки двух ангелов. Они слегка дебилы, но славные, тебе могут понравиться, такие же, как ты, злобные твари.
Мурмура внимательно слушала его, не сводя взгляда и слегка наклонив голову набок. Когда Падший закончил, она повернулась ко мне, но я только развёл руками, предоставляя ей право выбора. Мурмура подумала ещё немного и подошла к Падшему, становясь рядом с ним.
— Я так понимаю, это означает согласие, — пробормотал Велиал, весьма аккуратно подхватил курицу на руки и сразу же исчез.
— Вот же козёл, — снова сплюнул на землю Мазгамон и пошёл будить лейтенанта Таранова. Я же принялся приводить в чувство нашего водителя.
Спустя час мы въезжали в довольно крупный посёлок, названия которого я так и не узнал. Надпись на указателе была полустёртой, и мы с Мазгамоном не смогли её прочитать. А когда я уже хотел спросить у лейтенанта, машина остановилась. Как оказалось, пекарня, готовившая хлеб для заставы, располагалась прямо на въезде, буквально в пятидесяти метрах от указателя.
Выйдя из машины, я втянул носом воздух.
— Почему не пахнет выпечкой? — тихо задал я интересующий меня вопрос. Словно услышав его, на крыльцо выскочил щуплый парнишка и бросился к нам.
— А хлеба сегодня нет, — затараторил он с весьма заметным акцентом. — Господин Браун слёг вчера, он… — оглядевшись по сторонам, мальчишка понизил голос и, наклонившись почему-то ко мне, зашептал: — В него словно бесы вселились, так его корёжит, бедолагу.
— Вот как, — я переглянулся с Мазгамоном. — А что, кто-то в посёлке тоже бесов словил?
— Нет, господин, — мальчишка покачал головой. — Только господин Браун. Тётка Марта говорит, что это ему расплата за то, что дурной хлеб печёт, даже тесто артефактом мешает, а не как добрый пекарь — руками.
— Пойдём посмотрим, как бесы над господином Брауном измываются, а пока мы на него будем смотреть, приготовь все книги приходно-расходные, — приказал я, добавив в голос обволакивающие интонации демона перекрёстка.
Мальчишка закивал и бросился к входу в дом, а мы двинулись за ним следом.
* * *
— Есть кто живой? — Велиал зашёл в этот проклятый дом, всё ещё неся курицу под мышкой. Его немного потрепало во время перемещения. Как оказалось, фамильяру Фурсамиона не нужно было делать остановки и разбивать свой путь на отрезки. Эта тварь могла совершать огромные скачки в пространстве, не боясь быть разобранной на атомы, и, главное, у неё хватало на это её курячьих сил.
Как пернатая смогла определить конечную точку их путешествия, Падший так и не смог понять. Впрочем, ему было не до этого. Он испытал весь спектр эмоций, во время затяжного прыжка с изменёнными в процессе координатами, и все вопросы просто выветрились из головы. Так близко к смерти Велиал ещё никогда не находился, и его не самое сильное в этом мире тело едва выдержало такую нагрузку.
Зато курочке было всё равно. Оказавшись рядом с границей Мёртвой Пустоши, она спрыгнула с ослабевших рук Падшего и демонстративно стала разминать крылья, по которым то и дело пробегали золотистые молнии.
Придя в себя, Велиал довольно бесцеремонно схватил Мурмуру и твёрдым шагом направился к дому старушек, умудрившихся повязать двух сильнейших существ во всей Вселенной.
Пройдя через тёмный коридор и так не услышав на свой вопрос никакого вразумительного ответа, Велиал остановился возле той комнаты, в которой сидели братья. Привалившись к косяку, он принялся рассматривать умиротворяющую картину: Люцифер с Михаилом с каким-то нездоровым азартом играли в карты, сотворенной прямо здесь колодой.
— На раздевание играете? — хмыкнул Падший, ссаживая курицу на пол.
— Вечно ты всё портишь, брат, — поморщился Михаил. — На желания. И пока твой начальник проиграл мне свой собственный кабинет, секретаршу и одного перспективного демона, способного выжить на этой земле больше одних местных суток.
— Ты же знаешь, что азартные игры — это грех? — нахмурился Велиал, обдумывая всё то, о чём говорил сейчас архангел небес.
— Я должен подготовить почву для дальнейшего своего существования, — пожал плечами Михаил.
— Хозяйки этого милого жилища не приходили? — спросил Падший, глядя на то, как Михаил открыто мухлюет, а Люцифер делает вид, что совершенно ничего не замечает, придерживаясь первого правила опытного игрока, разводящего новичка: дать ему несколько раз выиграть и поверить в свои уникальные способности.
Велиал покачал головой, но говорить о своих наблюдениях не стал. Кто знает, может, после этой командировки их действительно сможет взять мир.
— Нет, и это странно, — ответил Михаил. — Ты решил нашу проблему?
— Да. Знакомьтесь, это Мурмура, и она согласилась нам помочь, — указал он рукой на курочку, внимательно рассматривающую пересекающиеся линии защитной ловушки.
— Курица? Велиал, ты совсем, что ли? — взвился Люцифер. — Мурмура?
— Поверь, она умнее своего тёзки, — махнул рукой Велиал и сел на корточки, хватая фамильяра Фурсамиона и разворачивая его к себе. — Тебе нужно всего лишь разрушить эту ловушку. Проведи когтем вот по этой линии и можешь возвращаться к своему хозяину, передавая наши благодарности.
Мурмура пристально посмотрела своими злобными глазками в глаза Падшего и взмахнула крыльями. От неё отделилась волна энергии, и Велиала отбросило через весь коридор прямо ко входу в дом.
Выругавшись сквозь зубы, Падший поднялся на ноги и поспешил снова к комнате с ловушкой.
— Я понял, без надобности руками тебя трогать нельзя, — процедил Велиал. Мурмура повернула к нему свою маленькую головку и презрительным взглядом осмотрела с головы до ног. — Ну давай же, чего ты ждёшь, — сжал он губы и сложил руки на груди, уставившись на курицу.
Мурмура отвернулась от него, внимательно осмотрела линии ловушки и подняла свою когтистую лапу. Все замерли в ожидании. Прошла секунда, другая, десятая, но курочка так ничего и не сделала. Тряхнув головой, она опустила лапу и начала вышагивать, так и не переступив ни одну из линий.
— Она тупая? — предположил Михаил. — Похоже, она не понимает, что мы от неё хотим. Эй, Мурмура, просто разрушь одну из линий этой жуткой ловушки, — миролюбиво проговорил архангел, призывая крохотную часть силы Небес. Это должно было расположить к себе объект воздействия и сделать его более сговорчивым.
Курочка остановилась и внимательно посмотрела на архангела. После чего взмахнула крыльями и пустила одну из сорвавшихся с длинных перьев молний прямо в линию демонической ловушки, начертанной поверх ангельской. По всем линиям пробежал электрический разряд, от которого прилично так тряхнуло сидевших за столом братьев, и демоническая ловушка потрескалась в паре десятков различных мест.
— Она издевается? — поинтересовался Люцифер и повёл плечами.
— Да, похоже на то. Слишком похожа на своего упрямого хозяина. Странно, что фамильяр у него курица, а не баран, — злобно бросил Велиал. Ему показалось, что где-то с улицы раздались женские голоса, но потом всё затихло, и он решил, что кто-то просто прошёл мимо.
— Это же курица. Мне кажется, у неё просто не хватает интеллекта, чтобы понять, что именно я от неё хочу, — задумчиво проговорил Михаил. — Нужно её немного усилить…
— Не смей этого делать! — вытянул вперёд руку Велиал, но его брат не стал слушать. Михаил щёлкнул пальцами и расправил свою ауру, тут же накрыв половину деревни тенью своих крыльев. Прозвучал раскат грома, и мощный столб света опустился прямо на замершую курицу, закрывшую глаза и расправившую крылья.
Столб света исчез так же внезапно, как и появился. Велиал оторопело уставился себе под ноги, в то место, где только что находилась Мурмура. Вместо курицы в воздухе висел ослепительный шар, а по всей комнате летали обгоревшие крылья, прямо в воздухе рассыпающиеся пеплом.
— Ты что, придурок, наделал? — пробормотал Велиал, переведя взгляд на такого же ошалевшего братца. — Ты её сжёг, идиот! — взорвался Падший, плохо понимая, как будет объяснять Фурсамиону, что он убил его любимую курочку. Хотя, учитывая, что это был фамильяр, то и самому демону должно было прилично достаться, и он уже понял, что остался без Мурмуры.
— Я же не хотел, — пробормотал Михаил. — Это же было обычное Небесное усиление первого уровня, от него даже люди не превращаются в это…- неопределённо махнул он рукой.
— Меня окружают одни недоразвитые кретины с чувством собственного превосходства, — простонал Велиал. В этот момент шар лопнул, а на его месте в воздухе висела курица. Взмахнув крыльями, она камнем упала на пол и отряхнулась. Мурмура немного увеличилась в размерах, оперение стало отливать золотом, а крошечные чёрные глазки сейчас светились красным огнём.
— Ну вот, ничего серьёзного не произошло, — неуверенно улыбнулся архангел Небес. — Ну, только сейчас она может нас убить. Велиал, я не думал, что так получится. И вообще, она меня вынудила это сделать.
— Да ты, как самый тупой демон легиона, вообще никогда не думаешь, — процедил Велиал и легко подтолкнул замершую и оглядывающую себя курицу к линиям ловушки. — Давай, получила что хотела, теперь отрабатывай.
— Да не привиделось мне, Никитична. Точно свет в дом ударил, вот я клич и кинула. Наверняка эти демоны что-то удумали.
С этими словами в дом ввалились бабульки, остановившись и внимательно разглядывая опешившего Велиала и выглядывающую у него из-за ног курицу.
— Где-то я эту смазливую морду видела, — пробормотала задумчиво Дарья Ивановна. — А это точно курица доктора нашего, Давыдова.
— Да не, показалось тебе. Курица у него другая. Более матёрая, а эта вся в блёстках, — прищурилась Ильинична и сделала шаг вперёд.
— Ну что ты замерла, режь линию, — прошипел Велиал и, оступившись, случайно пересёк одну из линий ангельской ловушки.

Глава 6

Пекаря никто к постели не привязывал, и когда мы вошли в комнату, он вскочил с кровати и бросился на Мазгамона.
— А-а-а! — завопил демон, рухнув на пол под весом тяжёлого тела. Пекарь был невысокий, но вполне упитанный, полностью оправдывавший профессию. — Уберите его, Денис! Денис, ты что, не видишь, что он меня хочет укусить⁈
— Да что же их исключительно к тебе-то тянет? — простонал я, и мы с помощником пекаря стащили брыкающегося и вырывающегося Брауна с этого придурка. — На кровать его, — отдал я приказ, и мы завалили пекаря на матрас, после чего к нам подскочил слегка помятый Мазгамон и простынёй весьма сноровисто привязал его к кровати.
— Я сумку принесу, — пробурчал Мазгамон, побежав к двери. Я же осматривал Брауна. Синяки на голенях, на передней брюшной стенке, при осмотре вёл себя крайне беспокойно. Его по-хорошему нужно в больницу, интересно, здесь такая имеется?
— Тебя как зовут? — спросил я у помощника пекаря.
— Яков, — мальчишка шмыгнул носом. — Что с господином Брауном? Он бесами одержим?
— Нет, — я задумчиво покачал головой. Всё говорило о том, что пекарь не знал об отравленной муке. — Это не одержимость. Я видел одержимых, так что это точно не оно, — криво усмехнувшись, я отошёл от кровати. — Кто ещё покупает хлеб у господина Брауна?
— Военные, — Яков тяжело вздохнул и посмотрел на меня исподлобья. — То есть не только Российская армия, но и французская.
— Просто волшебно, — я потёр лоб. — И, если я правильно понял, всем хлеб из одной муки делался.
— Ну да, — Яков пожал плечами. — У нас же тестомешалка артефактная есть. Нам вручную мешать не надо было, сколько надо булок, столько могли и испечь.
— А как французы хлеб забирают, если деревня на нашей стороне фронта стоит? — я внимательно смотрел на него.
— Это крайне условно, — Яков вытер нос рукавом. Видно было, что мальчишка испытывает облегчение от того, что находится сейчас не один на один с бешеным хозяином. — Забрать хлеб можно легко. Здесь же временной администрации Российской империи нет, а условную границу боестолкновения легко преодолеть, кто за ней тщательно следить будет? Вот когда у кого-то в глубоком тылу окажемся, тогда другое дело будет. А почему вы постоянно про муку спрашиваете?
— Потому что она отравлена, — хмуро ответил вошедший в комнатку лейтенант Таранов. — Вся, что есть на складе. Я только что проверил. Её сжечь по-хорошему надо к чёртовой бабушке.
— Выяснили, кто поставщик? — спросил я, глядя, как рослый Таранов отходит в сторону, давая пройти Мазгамону.
— В том-то и дело, что нет, — лейтенант покачал головой. — Если в книге бухгалтерской написана правда, то Браун купил муку у кого-то, кто предложил ему самую хорошую цену. Чтобы выяснить что-то, нужно ждать, когда он в себя придёт. Или ты знаешь, кто вам муку привозил? — повернулся он к Якову.
— Нет, не знаю. Мужики какие-то привезли сразу всю партию. Много, почти весь амбар заняли, — он снова шмыгнул носом.
— Там всего с десяток мешков осталось, какой амбар? — Таранов невольно нахмурился.
— Так ведь говорю же, много пекли, на две армии…
— А, так вот почему нет боевых действий, — протянул Мазгамон, набирая в шприц нейролептик и вкалывая лекарство пекарю, чтобы тот немного успокоился. — Если у нас только одна застава полегла, то со стороны неприятеля куда больше «одержимых», похоже.
— Твою мать, — лейтенант повернулся ко мне. — Курсант Давыдов, я должен уехать, чтобы всё доложить. Вы здесь справитесь?
— Яков, у господина Брауна машина есть? — я повернулся к мальчишке. Как-то мне неохота оставаться в пекарне, в то время как французы могут вычислить, что произошло, и приехать сюда, чтобы примерно наказать ушлого пекаря.
— Да, есть, и двигательный артефакт полностью заряжен, — закивал парень. — Только это не грузовик.
— Нам грузовик и не нужен, — я посмотрел на уснувшего пекаря. — В вашей дыре больница есть?
— Есть, — Яков снова закивал. — И даже весь персонал остался. Так-то почти все уехали, кому было куда уезжать, — добавил он, немного подумав. — Когда наше село в тылу окажется, тогда вернутся. Но больница есть.
— Ну, в таком случае, я поехал, — сказал лейтенант. Он спешил, и я его понимаю. Сейчас усилят разведку, и если на стороне противника действительно всё настолько плачевно, то появился шанс закончить эту вялотекущую войну. Неприятель оказался слишком далеко от своих баз снабжения и был вынужден закупать продовольствие у местных.
— Машину за нами прислать не забудьте, — напомнил я ему. — Покупать автомобиль у господина Брауна я не намерен.
— Разумеется, — ответил Таранов и вышел из комнаты, оставив нас с больным пекарем.
— Коля, побудь здесь с господином Брауном, я пока осмотрю машину и заберу учётные книги, может быть, мы сможем в них что-нибудь найти, — сказал я, направляясь к двери.
— Почему я здесь должен сидеть? — пробурчал Мазгамон, падая на стул и складывая руки на груди.
— Потому что эти пациенты тебя очень любят, — прервал я его нытьё и вышел в коридор.
Машина была похожа на ту, которую мне подарил Дмитрий в Аввакумово. Осмотрев её и выгнав из гаража, мы с Яковом быстро перетаскали учётные книги, и после этого поднялись наверх.
— Ну что, едем в больницу? — спросил хмурый Мазгамон, вскакивая со стула. — Только пускай его развязывает кто-то из вас. Он мне нос чуть не откусил, так что, увольте. — И вообще, — он подошёл ко мне и зашептал на ухо, — если вам так нужно вытащить из пекаря информацию, может, особое лекарство ему предложить? Можно его не до конца вылечить, а потом контрактик…
— Мазгамон, — процедил я сквозь зубы. — Ты издеваешься или совсем не понимаешь основных принципов местной магии? Если один раз можно списать на случайность, то два в нашем присутствии вызовет опасения.
— Ты преувеличиваешь, — фыркнул демон. — Если здесь сейчас можно телепортироваться, то кто сказал, что два братца не вернули в этот мир целебную магию?
— Вот когда вернут, тогда можешь экспериментировать. И вообще, откуда ты узнал про телепортацию? Тебя же не было рядом, когда мы с Велиалом об этом говорили, — и я посмотрел в кристально честные глаза Мазгамона.
— Это так важно? — буркнул он, потупившись. — Ладно, я сразу проверил, как только вспышку эту увидел. А тебе не говорил, чтобы не расстраивать, ты так бурно на всё реагируешь. Теперь понятно, почему ты по карьерной лестнице не поднялся, нет в тебе, Фурсамион, гибкости и желания экспериментировать.
— О чём вы шепчетесь? Что-то не так с господином Брауном? — прервал нашу перепалку помощник пекаря.
— Ну разумеется, — фыркнул Мазгамон. — Неужели ты сам не видишь, что с ним всё не так. Так мы повезём болезного в больничку или пускай здесь помирает?
Я покачал головой и подошёл к пекарю. У нас ушло довольно много времени на то, чтобы перетащить Брауна в машину и устроить его на заднем сидении.
— Ну что, как будем рассаживаться? — задумчиво спросил я, потому что Браун не оставил места даже для худого Якова.
— Никак, — Мазгамон вытащил из машины один из гроссбухов. — Везите его вдвоём. Это будет логично. А я пока посижу здесь, почитаю. Уж в чём-чём, а в разных договорах я очень хорошо разбираюсь, так что, может быть, действительно найду что-нибудь интересное. Только, Денис, не задерживайся, а то я как-то не очень люблю в последнее время одиночество.
Я внимательно на него посмотрел, а потом указал Якову на пассажирское сидение, схватил Мазгамона и оттащил его в дом.
— Ауру приоткрой, — почти приказал я.
— Чего? — демон захлопал глазами. — Зачем?
— Тебе сложно? — проворковал я, улыбаясь.
— Не сложно, — он слегка развернул ауру и расправил крылья. Они у него были небольшие и только-только накрывали холл. — И что ты хочешь здесь увидеть?
Я же осматривал его ауру и крылья. Вроде бы ничего особенного, обычный демон, не слишком сильный… И тут на крылья упал солнечный лучик, и мне показалось, что по нескольким перьям проскользнули золотистые искры. Помотав головой, посмотрел ещё раз. Нет, всё-таки показалось.
— Постарайся что-нибудь найти, — сказал я вместо ответа и направился к выходу. — Да, сделки ни с кем не заключай, кто бы сюда не заявился.
— Злой ты, Фурсамион, — вздохнул Мазгамон. — Всё время мне что-то запрещаешь, а сам даже не поинтересовался, как там курочка твоя поживает.
— Если бы с Мурмурой что-нибудь случилось, поверь, я бы это первым узнал, — и я вышел, оставив его одного.
Я был на сто пятьдесят процентов уверен, что меня он не послушает, и если действительно сюда кто-то явится, то сделке быть. И, возможно, не одной. Такая жажда бурной деятельности со стороны Мазгамона даже уважения заслуживала, и я вряд ли могу с этим что-то сделать. В этом мире у него получается удивительно часто спровоцировать людей на подобное. Насколько помню, в других мирах ему мало, что обламывалось. А может быть, всё дело в том, что он не требовал закладывать души. Ему для саморазвития самого факта заключённой сделки хватало.
Вернувшись в машину, я завёл двигатель и повернулся к Якову.
— Ну что, показывай, где здесь у вас больница.
Больница — это было слишком претенциозное название. Небольшое здание, куда мы привезли пекаря, было чуть больше медицинского пункта в Петровке, где принимала местных бабок прекрасная Диана Карловна. Но, как ни странно, одна из комнат была выделена под палату, а в крошечной ординаторской скучал пожилой врач. Он сидел за столом, положив на него ноги, и увлечённо читал книгу с полуобнажённой красоткой и брутальным парнем с пистолетом на обложке.
— Вы что-то хотели? — он окинул неприязненным взглядом мой мундир.
— Я привёз вам пациента, — сухо ответил я. — Это ваш пекарь, и у него эрготизм.
— Это невозможно, — врач опустил ноги на пол и поднялся. — Мука проходит стандартизацию, прежде чем попадает к пекарям. Не знаю, как в Российской империи, но здесь, в Швабии, всё очень строго.
— И тем не менее, господин Браун, видимо, решил извлечь сиюминутную прибыль, купив не проверенную муку, — я бросил образец ему на стол. Специально взял из открытого мешка, чтобы меня не обвиняли непонятно в чём голословно. — Идёт война, контроль в зонах, прилегающих к зоне боестолкновения, всегда ослаблен.
— Мне только одно непонятно, — врач поморщился, увидев тёмно-красные, почти чёрные вкрапления в муке, — почему ваш император схлестнулся с французским королём, а боевые действия ведутся на моей земле?
— Просто ваш герцог выбрал изначально не ту сторону, — я пожал плечами. — Не беспокойтесь, скорее всего, вы так и останетесь Швабией, слишком уж далеко от границ нашего государства ваше герцогство расположено.
— Да я и не беспокоюсь, — он пожал плечами. — Где этот неразумный? — вздохнул врач и крикнул. — Гретхен! Готовь палату, у нас тут сейчас на ближайшие дни будет весело. Я достаточно стар и ещё застал то время, пока контроль за мукой не получил государственный статус. Так что я видел, как беснуются отравленные.
— У вас есть всё необходимое? — спросил я, поворачиваясь на звук открываемой двери. В ординаторскую вошла медсестра. Высокая, на полголовы выше меня и раза в два шире. Похоже, им здесь не нужны санитары, чтобы особо буйных клиентов успокаивать.
— Да, вроде бы, — врач почесал висок. — Но если поделитесь нейролептиками, скажу большое спасибо, — он подошёл ближе и ткнул пальцем в мою змею на груди. — Иногда я себя спрашиваю, зачем в своё время дал клятву и обзавёлся этой гадиной. Но вам сложнее, тут уж не поспоришь.
— И в чём же сложность? — я вытащил упаковку ампул и протянул ему.
— Вы прежде всего офицер и обязаны воевать, если возникнет такая необходимость. А с другой стороны, вы врач, давший клятву, а она, как вам известно, не имеет границ. И вы будете обязаны оказывать помощь вашим врагам чуть ли не на поле боя. Конфликт клятв — это очень непросто, знаете ли, — он покачал головой и повернулся к медсестре. — Гретхен, помоги господину офицеру доставить этого придурка Брауна в палату. Ему, кажется, почти ворованный хлеб не в то горло пошёл. И кто после этого скажет, что судьбы не существует?
Брауна вытащила из машины Гретхен. Я попытался ей помогать, но она так на меня взглянула, что я быстро заткнулся и только проследил, чтобы его доставили прямиком в палату. Медсестра быстро и сноровисто привязала пекаря к кровати, хотя подобные меры в этом случае мне показались излишними.
— Я здесь останусь, с господином Брауном, — сказал Яков, заходя в палату. — За ним же ухаживать нужно будет.
Не отвечая мальчишке, я вернулся к машине. В принципе, это вполне понятное желание — быть сейчас подальше от пекарни. Я бы тоже не отказался. Надо забрать Мазгамона и дождаться машину где-нибудь здесь, хотя бы вон в том кафе. Оно открыто, но посетителей по понятным причинам нет, так что вполне можно будет поесть и поговорить.
Я успел вернуться к пекарне, когда небо начало очень быстро затягиваться тучами. На крыльцо вышел Мазгамон, услышавший, как я подъехал.
— Я тут сидел и много думал, пока тебя не было так непозволительно долго, и никто не захотел составить мне компанию. А почему, собственно говоря, этот мальчишка не заболел вместе с пекарем? Он что, не ест хлеб или у него целиакия? — задал он мне вопрос в лоб. — Он же тоже должен постоянно контактировать с мукой.
— А ты вообще таких слов знать не должен, — хмуро отозвался я, задумавшись. — Может, он и не ел хлеб, приготовленный из этой муки. А может быть, здесь что-то другое.
— Ладно, не забивай себе голову. Пускай высшее начальство разбирается. Тем более что мне тут удалось кое-что нарыть, и с помощником пекаря это на первый взгляд не связано, — начал демон, поглядывая на самую большую тучу, зависшую, казалось, прямо над нами. — Думаю, нам нужно будет с тобой съездить в одно интересное место… О, Господи! А этим уродам что здесь нужно⁈ Велиал же сказал, что братцы сидят под домашним арестом! — и он указал пальцем вверх. Я посмотрел в ту сторону и выругался. Прямо из тучи отделилось четыре фигуры на лошадях, направляясь прямиком сюда.
* * *
Велиала отшвырнуло к противоположной стене. Люцифер с Михаилом во время его полёта предусмотрительно расступились в стороны, и Падший пролетел между ними, довольно сильно приложившись спиной о стену.
По стене пошли трещины, а в месте, куда прилетел Велиал, осталась внушительного размера вмятина. Падший сел на пол, тряхнув головой, и пристально посмотрел на внимательно смотревшую на него курицу.
Медленно повернувшись в сторону подбежавших к проходу бабулек, Мурмура расправила крылья и угрожающе заквохтала. Сорвавшиеся с перьев золотистые молнии полетели в сторону старушек, но они профессионально увернулись, пропустив эту пробную атаку мимо себя. Вокруг бабулек появилось яркое золотистое свечение, и следующая атака курицы, куда более сильная, чем предыдущая, просто отрикошетила от этого защитного контура. На этот раз уворачиваться пришлось Михаилу, потому что молнии отрикошетили в его сторону.
Взмахнув крыльями в очередной раз, курица подпрыгнула и послала в сторону хозяек дома волну неоформленной магической энергии, тут же трансформировавшейся в таран. Охотницы на монстров немного покачнулись, но никакого вреда от направленного воздействия уже усиленного неоднократно фамильяра не получили.
Мурмура наклонила голову набок и сделала несколько неуверенных шагов назад, вплотную подойдя к линиям ангельской ловушки.
Никитична не стала долго думать, а просто накинула на Мурмуру какую-то сеть, сразу же обретшую форму устойчивой клетки. Прутья клетки начали светиться синим светом, не давая курице переместиться к своему хозяину. В разные стороны полетели молнии, огненные шары и металлические иглы, но по силе все атаки были настолько слабы, что не смогли причинить никакого серьёзного ущерба.
— О, ангельская клеть, — Велиал сразу опознал оружие небесного легиона, подавляющее не только магию, но и блокирующее ангельские силы. Падший поднялся на ноги, стряхивая с головы штукатурку и другой строительный мусор. — Надо будет по Пустоши полазить. Может, узнаем наконец, что произошло с нашими братьями. Если, конечно, выберемся отсюда.
— Вы чего это удумали? — сжала губы Никитична, поигрывая топориком. — Говорила же, что демоны это проклятые, а вы не верили. Не переступайте пока черту, мало ли, вдруг они опаснее, чем тот, который нам сделки помог оформить.
— Да не демоны мы, — процедил сквозь зубы оскорблённый до глубины души Михаил, выходя из-за стола. — Мы ангелы!
Бабульки переглянулись и засмеялись. Посланник Небес неуверенно покосился в сторону перебирающего карты Люцифера.
— Вот умора, — продолжая смеяться, проговорила Дарья Ивановна. — Слушай, да у них, скорее всего, с головой беда. Придумать такое. Да и смотрите, кто-то защитные знаки разрушить смог, они в любое время выбраться отсюда смогли бы, если точно демоны. Надо их проверить да отпустить. Ангелы, придумали же такое.
— А что не так? — продолжал недоумевать Михаил.
— Так, ангелов не существует, — упёрла руки в бока Дарья Ивановна. — Коли были бы они, разве допустили того, что произошло на Пустоши в своё время. Так что, хватит брехать. Ильинична, тащи тот топор, сейчас узнаем, демоны они или нет. Да и курицу эту надо приговорить по-быстрому, пока не вырвалась. Явно с Мёртвой Пустоши сюда забрела.
— Какой топор? — уставился на неё архангел, а затем повернулся к братьям. — Да что вы стоите, может, поможете хоть немного?
— Чем? — удивлённо посмотрел на него Люцифер. — Я даже сделку им предложить не могу, они уже и так все контракты подписали. А дипломатия не мой конёк. О, а вот и туз. А я думал, ты его из колоды убрал.
— Да что же это такое⁈ — из коридора раздался яростный крик, и прямо в толпу неожидающих атаки со спины старушек влетел призрак, яростно сжимающий в руках садовую лопатку и какой-то извивающийся отросток. — Второй раз уже одно и то же!
Сбив бабулек с ног, он влетел в центр комнаты и сразу же вскочил на ноги, тряся в руках отростком сильфия.
— Где этот поганец! Если я снова лишусь своего драгоценного цветка, то убью его, и эту паршивую курицу! — вопил он, тряся лопаткой перед носом находившегося в ступоре Михаила. — Зачем эта погань крылатая меня призвала? — продолжал вопить призрак.
— А вы кто? — наконец проговорил Михаил, косясь на поднимающихся с пола и переругивающихся бабулек, и двумя пальцами отодвигая лопатку от своего лица.
— Давыдов Фёдор Васильевич, — сквозь зубы процедил призрак, после чего сделал шаг назад, чувствуя исходящую от собеседника ауру. Связываться с архангелом ему не сильно хотелось, тот мог его развеять одним щелчком пальцев. А покидать этот мир так скоро он категорически не хотел. — Курица где? — спросил Фёдор, не сводя взгляда с архангела. Михаил просто указал пальцем на клетку, в которой бесновалась Мурмура. — А Денис где?
— Нет его здесь, он Мурмуру нам отдал, чтобы помочь, — произнёс Велиал. — Фёдор Васильевич, вы бы не могли нас вытащить отсюда? — улыбнулся он, разглядывая призрака.
— А мне это зачем? — сжал губы Фёдор и начал медленно двигаться в сторону клетки, чтобы вытащить оттуда фамильяра Давыдова и убраться отсюда. А то недобрые взгляды переговаривающихся между собой старушек ему не слишком нравились.
— Найдите Галку, только она может духов упокоивать, — распорядилась Матрёна Ильинична. — А мы его пока здесь задержим. Эх, давно этой погани не было на наших землях.
— Кого вы тут упокоивать собрались, совсем свихнулись на старости лет, — пришёл в себя Фёдор и полоснул лопаткой по линиям ловушки, прекрасно понимая, чего хотят запертые в комнате архангелы. — Надеюсь, мне это зачтётся, — пробормотал он и бросил сильфия в стоявшую первой в проходе старушку, вытащившую из кармана какую-то палку, от одного вида которой, призрачные волосы на теле Фёдора встали дыбом.
В коридоре началась суета. Сильфий, почувствовав свободу и тепло человеческих тел, принялся охотиться за разбегающимися бабками в неукротимом желании размножаться. Призрак схватил клетку с курицей и полетел мимо бабулек. Оказавшись уже возле дома местной ведьмы, он распахнул клетку и, вытащив курицу, переместился вместе с ней на безопасное расстояние. К чёрту этого сильфия, у него ещё есть несколько отростков, требующих укоренения.
— Серьёзно? — Михаил подбежал к братьям, открывающим в этот момент проход прямо в центре комнаты. — В Ад?
— Можешь остаться здесь, — фыркнул Велиал. — Пускай проверяют тебя на демоническую составляющую, заставят компенсировать ущерб, а под конец пустят под какой-нибудь топорик. А я ещё слишком молод, чтобы так бездарно прекращать существование.
Он шагнул в появившийся разлом первым, пока бабульки были заняты схваткой с сильфием. Михаил остался один, и когда пролом начал закрываться, бросился в него вслед за Люцифером, успокаивая себя, что тщательно продуманное отступление — это совершенно не стыдно, и они сюда ещё вернутся.

Глава 7

Всадники исчезли на мгновение из поля зрения, а когда я, услышав подозрительный шум за спиной, развернулся, то прямо передо мной оказалась фыркнувшая морда белого коня.
Отшатнувшись, я едва не упал, а всадник соскочил с коня и двинулся прямо ко мне.
— Не подходи, — я резко развернул ауру, и тень крыльев накрыла практически весь посёлок.
— Та-а-а-к, — протянул всадник, а я как ни старался, не сумел разглядеть его лица. Капюшон плаща всегда был очень низко надвинут, и я всегда сомневался, что у него вообще есть лицо. — Это вообще законно?
Он ткнул в меня пальцем, а воздух вокруг него задрожал, превращаясь в лёгкое марево. Всадники нематериальны, вот это я знаю практически наверняка, но и то есть пара процентов, что ошибаюсь. Как им противостоять — не представляю, но сдаваться без боя не собираюсь.
— Что? — я напряжённо посмотрел на него, отступая ещё на один шаг.
— Твоя аура! Она похожа на ауру Велиала! — рядом материализовался второй всадник. Остальные двое тоже проявились рядом со мной, но с коней не слезали, возвышаясь над нами и заставляя нервничать.
— Давай ты не мне будешь предъявлять претензии, ладно? — вдобавок к ауре, я призвал дар и обвешался щитами так плотно, что, кажется, стало трудно дышать. — Я не виноват в том, что у меня начала формироваться такая аура, и это, во-первых. А, во-вторых, какое твоё собачье дело до того, что и как происходит в моём организме. И если вы хоть на мгновение подумали, что мнение всадников меня волнует, то вы глубоко заблуждаетесь.
— И вообще, что вы здесь делаете? — вперёд вышел хмурый Мазгамон, сложив руки на груди.
— Братья здесь, на этой земле, — ответил один из всадников, всё ещё сидящий на своём коне. — Грядёт апокалипсис.
— Ты уверен? — демон скептически осмотрел его от копыт коня до капюшона плаща. — Велиал не зря столько усилий приложил, чтобы достать свой лук. Сомневаюсь, что он ему понадобился не для того, чтобы кое-кого сдерживать. Он столько веков прекрасно без своей цацки обходился.
— Демон? — всадник, тыкающий в меня пальцем, обернулся к Мазгамону. В его голосе звучало презрение. — Как смеешь ты открывать рот в нашем присутствии?
— Очень даже легко, убогий, — Мазгамон, похоже, где-то глотнул озверина, потому что уже откровенно нарывался. Ну или больные через укусы передали ему частичку своего безумия. — Братишек местные жительницы заперли где-то, и им сейчас не до апокалипсиса. Тут живыми бы остаться, учитывая, что, судя по всему, на Мёртвой пустоши когда-то целый легион небесного войска полёг, непонятно как и почему, а лук у Падшего спёрли, и он о нём ни сном ни рылом был. Так что давайте, до свидания.
— Да как простые смертные могут удерживать архангелов? — вскричал один из всадников, а его конь всхрапнул, как настоящий, и ударил о землю копытом.
— О, вы можете смотаться до Петровки, вам там это весьма популярно объяснят, — я широко улыбнулся. — Я одного не могу понять, какого чёрта вы притащились к нам с Мазгамоном? Чесали бы прямиком к братьям, вы же не ангелы, помогли бы им выйти из ловушки.
— Да мне тоже интересно, почему вы спустились перед нами, да ещё и вчетвером, — пробормотал Мазгамон. — Не такие уж мы и важные птицы. Или нас повысили, но предупредить забыли?
— Да они мою ауру с аурой Падшего перепутали, — протянул я, не спеша опускать щиты. — Что, уже успели схлестнуться? Ну он это может, довести до белого каления. Талант, мать его. Так пойдёте Люциферу с Михаилом помогать? А то что-то, похоже, даже моя курочка не может справиться с таким элементарным заданием.
Стоявший рядом со мной всадник вскинулся, и вокруг него начало образовываться весьма неприятное марево. В груди заломило, а в голову ударила кровь. Сильно захотелось что-нибудь разрушить, в труху разнести, уничтожить, стереть с лица земли или просто набить кому-нибудь морду. А вот, хотя бы Мазгамону. Прищурившись, я шагнул к демону, но тут до меня дошло, что что-то не так. Аура колыхнулась и потушила бушующий в крови огонь, а я вытянул вперёд руку, чтобы наглядно убедиться, как дрожат пальцы. Значит, второй всадник решил воздействовать на меня? Вот же тварь!
Мы шагнули друг к другу одновременно, но тут прямо между нами в землю вонзилась молния. Запахло озоном, а всадник отпрыгнул в сторону, отбросив раскалившийся меч. Надо же, а ведь я даже не видел, как он появился у него в руке.
Меня окончательно отпустило, и я выдохнул сквозь стиснутые зубы, краем глаза замечая, как Мазгамон вытирает со лба пот.
— Денис! Это уже ни в какие ворота не лезет! — я вздрогнул и уставился на призрак дядюшки Фёдора. Он держал под мышкой Мурмуру, и, скорее всего, это она послала молнию, чтобы слегка разрядить стремительно накаляющуюся обстановку.
— Что вы здесь делаете? — напряжённо спросил я, не сводя взгляда со второго всадника. — Мурмура же сейчас должна двух неугомонных братьев вытаскивать.
— Твоя курица не смогла справиться с элементарным заданием! — заорал Фёдор, наступая на меня и тряся Мурмуру, которая обмякла в его руках, позволяя себя трясти. Похоже, там действительно что-то произошло, и она сейчас чувствует себя виноватой. — Она попалась в ловушку вместе с теми архангелами! Их, кстати, трое было, — добавил он зачем-то.
— Постой, трое? — я оторвал взгляд от всадника, убравшего в этот момент меч из этой реальности, подозреваю, что куда-то в Астрал, и посмотрел на дядюшку и старательно притворяющуюся дохлой курицу. — А кто третий? — в голове щёлкнуло. — Только не говори мне, что Велиал тоже попался, — напряжение, словно сильно натянутая стрела, лопнуло со странным звоном, и я расхохотался.
— Это вовсе не смешно, Денис! — дядюшка сунул мне в руки Мурмуру и принялся трясти призрачным пальцем у меня перед лицом. — Когда три могущественных существа заперты в одной сравнительно небольшой комнатке, многим может стать резко не до смеха! Ты хоть представляешь, что могло бы случиться, если бы твой фамильяр не вызвал меня? Мы всё ещё связаны с этим исчадием!
— Я слабо представляю, что такое апокалипсис, но вон они знают, — и я указал на всадников. В этот момент двое спешившихся снова шагнули в нашу сторону.
— Мы вам не мешаем? — проворковал первый всадник.
— Нет, конечно, — Фёдор нахмурился, глядя на них. Если демоны и архангелы были в принципе понятны призраку даже из мира, в котором в ангелов не верили, то всадники — это было запредельно для его понимания. — А это кто? — шёпотом спросил он у меня, а потом махнул рукой. — Неважно. Важно то, что Мурмура призвала меня на помощь себе и этим трём, хм, трём, в общем, умудрившимся попасться в какую-то ловушку. И вот мы подошли к самому главному, Денис! Они попались в лапы к довольно агрессивно настроенным жутким бабкам! Я вынужден был отбиваться от них.
— О, я тебе сочувствую от всего сердца, — протянул я, сводя глаза к кончику носа, возле которого мелькал призрачный палец. — Ты их вытащил?
— Кого? Бабок? — Фёдор озадаченно нахмурился и отступил на шаг. — Зачем куда-то вытаскивать этих воровок?
— Да при чём здесь бабки? — встрял в наш разговор Мазгамон, передёрнувшийся при одном упоминании о Петровских пенсионерках. — Ты братцев освободил?
— Какой невоспитанный юноша, — проворчал Фёдор, поджав губы. — А, ну понятно, демон очередной, — и он снова посмотрел на меня.
— Подожди, ты назвал бабок воровками? — я потёр лоб и отпустил Мурмуру на землю. Она сразу привалилась к моим ногам, небрежно посылая молнии во всадников, если те пытались приблизиться непозволительно близко на её куриный взгляд. Я пригляделся к ней и невольно нахмурился. Её окрас изменился, а от неё самой исходила совершенно другая аура. — Что они у тебя украли?
— Так росток сильфия же! — взвыл дядюшка. — Я же сказал, что вынужден был отбиваться от них, а у меня кроме моей крошки ничего под рукой не было. Я был вынужден бросить росток в этих старых перечниц! И ты думаешь, кто-нибудь из них мне его вернул? Нет, шиш! — и он свернул шиш из трёх пальцев и сунул мне его под нос.
— Да, логика железная, — я провёл рукой по лицу. — Где братья и что они делают?
— Откуда я знаю? Они сразу же нырнули в какой-то портал, когда я их вытащил. И мне плевать, чем они там занимаются! Я говорю о сильфии! Денис, ты обязан принести мне росток взамен утерянного! — вопил Фёдор. — И разберись уже с ворьём в Петровке! То эта ведьма у меня мою крошку утащила, просто из рук выдрала, то эти старые уголовницы! Это, в конце концов, твои земли, вот и наведи порядок, пока…
— Тихо! — рык четвёртого всадника, обычно самого молчаливого, прервал весьма эмоциональную речь дядюшки. Фёдор замолчал, а меня обдало могильным холодом, когда конь бледный сделал шаг вперёд. — Призрак сказал, что Люцифер с Михаилом ушли порталом. Но куда вёл тот портал? Это важно, потому что я не чувствую их присутствия в этом мире.
Наступила тишина. Вокруг всадников закружилась какая-то дымка, и двое спешившихся внезапно оказались на своих конях.
— Кто-нибудь мне объяснит, что, вашу мать, здесь происходит? — медленно, растягивая слова, произнёс третий всадник, до этого момента молчавший. — Мы что, мальчики на побегушках, чтобы бегать за этими идиотами туда-сюда по мирам? Так они ещё и куда-то сбегают, без каких-либо объяснений!
Снова воцарилась тишина. И в этой тишине очень отчётливо послышалось урчание в животе у Мазгамона.
— Ой, что-то жрать хочется, — протянул демон. — Надо найти, чем бы подзаправиться. А вообще, у меня возник очень закономерный вопрос: а испорченная мука не с вашим появлением связана? — спросил он, глядя на всадников.
— Нет! — рявкнули они хором, а потом первый процедил: — Так и знайте, я этого просто так не оставлю! Я буду жаловаться. Мы все будем жаловаться. А конкретно на вас двоих я лично напишу докладную!
И они развернули коней, скакнув прямо в небо и исчезли. Небо слегка посветлело, а громадная туча, грозившаяся обрушиться на землю чем-то пострашнее дождя, начала рассеиваться. Я медленно убрал щиты и свернул ауру. Выглянуло солнце, осветив возмущённо смотрящего вслед всадникам Мазгамона.
— Нет, ну нормально, что уж там, — проворчал демон. — Кому вы на нас жаловаться собрались, психи?
— А меня больше волнует вопрос, какого чёрта именно мы оказались во всём виноваты? — я присоединился к его возмущению. — Мы-то здесь при чём? Это мы в портал непонятно куда ваших придурошных братанов вышвырнули? — и я погрозил небесам кулаком.
— Денис, я ещё не закончил, — послышался голос дядюшки.
— Зато я закончил, — повернувшись к Мурмуре, очень выразительно на неё посмотрел. — И что с тобой произошло?
Она захлопала крыльями и сначала начала кудахтать, явно что-то мне рассказывая, но очень скоро резко замерла, остановилась и окинула меня презрительным взглядом. И тут я понял, что именно меня в ней смущало: отголоски силы Небес, вплетённые в её обычную ауру.
— Тебя Михаил усилить, что ли, пытался? — вскинулся я. Мурмура тряхнула головой, а её глаза сразу же окрасились красным цветом с пробегающими в них всполохами молний. — И что надоумило его это сделать? — простонал я, теперь прекрасно понимая и осознавая, что мой фамильяр стал сильнее меня ещё в несколько раз.
— Эта тварь могла вынудить пойти на крайние меры любого, — процедил Фёдор. — Денис! Я с тобой вообще-то разговариваю!
Я пристально посмотрел на спокойную курицу, совершенно не чувствующую себя виноватой, посылая мысленный приказ, и чуть не ударил себя по лбу. Интересно, на что я вообще рассчитывал? Это же курица! И не важно, сколько раз её усиливали.
Но Мурмура в очередной раз смерила меня презрительным взглядом, важно кивнула и исчезла, а вместе с ней исчез матерящий меня на чём свет стоит дядюшка.
— Давай пожрать найдём, — повернулся ко мне Мазгамон. — Пока Голод пасть не открыл, я так сильно не хотел есть. В доме же должно быть что-то, кроме хлеба с сомнительными приправами.
— Да, поесть не помешает, — и я решительно направился к двери, до которой не дошёл, увидев приближение всадников.
Мы даже успели пройти на кухню и найти какие-то консервы, колбасу и сыр, когда с улицы донёсся звук работающего мотора.
— Неужели за нами уже приехали? — жуя колбасу, спросил Мазгамон, я же только пожал плечами. Быстро они, что уж там.
Схватив сыр и вгрызаясь в него, потому что действительно почувствовал голод, я направился к двери.
— Доедай, я посмотрю, кто там, может, это и не за нами, — на секунду задумался и продолжил: — Вполне может быть, что это поставщики заявились. Тогда мы сразу и выясним, кто эти гниды, — и я вышел из кухни.
* * *
— Да слезьте вы с меня! — рявкнул взбешённый Велиал и, раскрыв ауру во всю мощь, отбросил братьев, приземлившихся на него после перемещения через портал.
Вскочив на ноги, Падший на секунду прикрыл глаза, после чего сделал несколько глубоких вдохов, как учила его штатный психотерапевт на занятиях по управлению гневом, и свернул ауру. Он, конечно, не успокоился, но трясущийся под ногами пол, трещины по стенам и начавшая лететь ему на голову штукатурка говорили о том, что до полного краха главного здания Канцелярии остались считанные секунды.
— А кто это у нас с земли номер тринадцать прилетел? — раздался за спиной голос Асмодея. — Я ведь только-только дыру эту заделал. Если она вам так нравится, могли бы просто сказать, — невозмутимо продолжил глава Канцелярии, сидя на стуле, откатившись на нём к дальней стене сразу же, как только на стол свалился Велиал. — Стол уже третий за последние пару месяцев. Я больше платить из своего кармана за восстановление казённого имущества не стану.
— Асмодей, — поднявшись с пола, Михаил пристально посмотрел на брата, кивнув в знак приветствия. Довлеющая аура Ада была сильной, липкой и неприятной. Ему хотелось сбросить с себя ощущение окружающей его скверны и поскорее покинуть это место. Но он понимал, что вернуться, не выполнив задание, равнялось неповиновению и самоубийству. Ему с трудом удалось подавить в себе желание разрушить здесь всё. Он почти смирился с тем, что попал практически в безвыходную ситуацию.
— О, а он что здесь делает? — ткнул пальцем в Михаила Асмодей, вопросительно уставившись почему-то на Велиала, полностью проигнорировав своё непосредственное начальство. Люцифер всё ещё сидел на полу и с философским видом рассматривал дыру в потолке, не обращая на братьев внимания.
— Решил, что бегство в сложившейся ситуации лучше дипломатии, языком которой он вроде бы владеет, — усмехнулся Велиал и, передёрнувшись, направился в сторону диванчика, тут же развалившись на нём.
— Ой, будто ты смог бы с этими женщинами договориться⁈ — взвился Михаил, сжав кулаки.
— Я? Да, вполне. У меня, в отличие от тебя, язык не приколочен к нёбу, — язвительно ответил Велиал, рассматривая свои ногти. — Хоть я и провёл несколько тысяч лет закованным в цепи и из собеседников имел только своего недалёкого братца, разговаривать со всеми сущностями и людьми я умею, — процедил он, бросая взгляд на Люцифера.
— У него есть козырь в виде некой Алевтины Кольцовой, — хмыкнул владыка Ада, поудобнее садясь на полу. — Как я понял из её дела, она в своё время очень успешно руководила этим отрядом престарелых охотниц и не дала бы убить своего любовничка.
— Какие страсти, — хлопнул в ладоши Асмодей. — А даже боюсь спросить, куда вляпались три самых могущественных существа, раз бежали без оглядки на последствия.
— Да заткнись ты, — поморщился Велиал, переводя взгляд на распахнувшуюся дверь.
В кабинет вплыли четыре фигуры под недоуменными взглядами собравшейся здесь верхушки Ада и Небес. Облачённый в белый плащ всадник подошёл к обломкам стола и, наклонив голову, задумался. После чего он развернулся и сунул какие-то бумаги Люциферу, а потом Михаилу и, развернувшись, направился к выходу, где его ждали молчаливые братья.
— А кони где? — спросил Велиал, не сводя взгляда с нематериальных фигур.
— Возле входа. Сюда нас верхом не пропустили, — ответил первый всадник, остановившись и внимательно разглядывая Падшего.
— Какая досада, — покачал головой Велиал, потеряв к ним интерес.
— Это что такое? — прочитав то, что передал ему всадник, удивлённо спросил Михаил, в то время, когда Люцифер всё ещё увлечённо дочитывал первую страницу.
— Докладная, — невозмутимо ответил второй всадник.
— Я вижу. И зачем мне докладная на Велиала, прогнавшего вас с земли номер тринадцать? Я ему что могу сделать? — начал выходить из себя Михаил из-за абсурдности всей этой непонятной ситуации.
— Принять меры, — пожал плечами всадник в белых одеждах.
— О, да. Я был таким плохим мальчиком, вы должны меня наказать, — усмехнулся Велиал, прищурившись. — Я даже хочу посмотреть, как вы это собираетесь сделать, — улыбнулся он.
— Да хрен с ним с Велиалом! — вспылил Люцифер. — Это что? — он скомкал второй листок и бросил его в первого всадника. — Вы совсем с ума сошли? «Демон Фурсамион совместно с демоном Мазгамоном высказали непочтительное отношение к вестникам грядущего апокалипсиса, прибегнув к физическому воздействию в виде курицы по прозвищу Мурмура», — процитировал он сквозь зубы написанное. — У вас в башках вообще опилки? Фурсамион не демон!
— Он был демоном! — повысил голос второй всадник. — И, между прочим, до сих пор числится сотрудником твоей Канцелярии, Асмодей! Развели бардак, а мы должны пробираться сквозь этот канцелярский беспредел!
— Это уму не постижимо, — пробормотал Велиал, прикладывая руку ко лбу. — Похоже, когда эти два клоуна собираются вместе, они понижают умственные способности всех находящихся с ними рядом существ. Вы вообще, что всё время делите? Горшок? Первый клинок? Тешите своё непомерное эго? Я понял. Всё дело не в вашей силе и гоноре. За вами подчищают и присматривают эти четверо, а вы своим тлетворным влиянием просто делаете людей на землях слишком тупыми, чтобы они не могли противиться низменным чувствам. Да я сейчас себя чувствую Мазгамоном, а ведь я всего лишь провёл с вами наедине несколько часов. Как может противиться целая земля, когда вы там бойни устраиваете десятилетиями? Отец, прости меня, я не думал, что ты можешь быть таким жестоким, наказывая меня ими! — возвёл он глаза к потолку. — Да мне спокойнее было запертым в клетке сидеть тысячи лет, чем несколько часов общаться с ними!
— Всё сказал? — буркнул Михаил, прожигая брата неприязненным взглядом.
— Нет, но остальное ты не поймёшь, — махнул рукой Велиал, снова закрывая глаза.
Раздался оглушающий звон, и прямо с потолка полился яркий ослепляющий свет. Четыре всадника попятились, но за пределы кабинета не вышли, с любопытством глядя на бесплатное представление. Велиал открыл глаза и удивлённо смотрел, как прямо посреди кабинета материализуется знакомая фигура.
— Я Метатрон, глас божий, — стены кабинета задрожали, и в белой вспышке появилась фигура архангела.
— О, кажется, кто-то долетался, — хмыкнул Велиал, поворачиваясь к побледневшему Михаилу. — Всё, лети отсюда. Ты нам здесь своим присутствием воздух портишь…
— Мне не нужен Михаил, — Метатрон повернулся к резко захлопнувшему рот Велиалу. — Я прибыл за тобой.
— Эм, что? — Падший вжался в спинку дивана. — Я не…я был хорошим Падшим архангелом.
— Кто-то, похоже, договорился, — нервно хихикнул Михаил, но тут же замолчал под пристальным взглядом Метатрона — высшего и самого могущественного архангела.
— А, простите, в чём причина такого интереса к моей персоне? Последний раз мы виделись, хм, очень давно. Меня тогда изгнали и заковали в цепи на тысячелетия, — прошептал Велиал.
— На тебя поступила жалоба, Велиал.
— Вы, козлы, на меня жалобу на самый верх накатали? — вскочил на ноги Падший и повернулся к начинающим перешёптываться всадникам.
— Мы следовали инструкции, — ответил третий всадник и вышел первым из ставшего тесным кабинета.
— Инструкции, — рассмеялся Велиал. — Какие нахрен инструкции⁈ Так, как я выгляжу? — он повернулся к насупившемуся Люциферу, начинающему сразу думать о том, кем ему заменить брата. Подходящих кандидатов не было, все были не настолько отбитыми на голову и беспринципными сильными тварями.
— Убого, — ответил Метатрон, разглядывая запылённую и местами грязную одежду, взлохмаченные волосы, покрытые пылью, и какие-то чёрные полосы на лице. — Не хочешь принять свою истинную форму?
— Ни за что. Убого — это хорошо. А убого — это синоним жалко? — нервно поинтересовался Падший.
— Пошли. А вы оба оставайтесь здесь. Это приказ.
Яркий свет залил кабинет, и когда он рассеялся, в помещении не было ни Метатрона, ни Велиала.
— Люцифер, нам звездец, — прокомментировал всё это Михаил, вытирая проступивший пот со лба и начиная осматривать кабинет. — А это помещение мне определённо нравится.
— Только через мой труп! — вскочил на ноги Асмодей и вытолкнул Михаила из кабинета. — Иди прогуляйся, наверняка ведь хочешь навестить остальных братьев. А ты рассказывай! Что произошло такого непоправимого, что мы сейчас потеряли Велиала, возможно, навсегда⁈ И кто вообще позволил открыть рот Голоду! Тиша, принеси нам что-нибудь поесть!

Глава 8

Подойдя к входной двери, я прислушался. Со двора доносились крики, лязг железа, рёв двигателей, ржание лошадей и отборный мат. На французском языке. Я напряг слух и чуть слышно выругался, потому что мат был на французском, вашу мать, языке!
— Вот же гадство какое, — прошипел я, присел на корточки и прокрался к окну, осторожно выглядывая из-за шторы.
Во дворе стояли две машины, а вокруг переступали с ноги на ногу кавалерийские кони. Всадников видно не было, они рассыпались по двору, но особо не скрывались, иначе я не слышал бы все эти весьма витиеватые выражения, некоторые из которых не грех было бы и запомнить.
— Фурсамион, что там творится? — раздался голос Мазгамона с лестницы. — А что ты под окном сидишь?
— Тише ты, придурок, — громким шёпотом проговорил я, поворачиваясь к нему и прикладывая палец к губам. — Здесь французы.
— Какого гриба они здесь делают, если это село на нашей территории находится? — так же шёпотом спросил Мазгамон, оперативно приседая и вот так в полуприсяде спускаясь ко мне.
— Ну, хлеб-то они как-то у этого козла покупали, — ответил я, снова выглядывая из-за шторки.
Из одной машины в этот самый момент вышел офицер. Осмотрев дом внимательным взглядом, он вытащил какую-то коробочку, от которой веяло такой запредельной жутью, что она ощущалась даже здесь, вот как Мазгамон поёжился, а ведь он ничего не видит. Офицер провёл рукой над коробочкой, и от неё отделилась тёмная дымка, полетевшая в направлении дома. В который раз выругавшись, я отпрянул, успев заметить, что дымка сделала резкий рывок, словно раскрываясь как бутон и накрывая полупрозрачным куполом не только дом, но и часть прилегающей территории, и расползаясь дальше, стараясь окутать всю эту проклятую деревню.
Чувство опасности взвыло дурным голосом, и я попытался распахнуть ауру и призвать дар. Только вот хрен тебе, Дениска, от всей души! Да я даже лёгкого колебания источника не ощутил, и связь с Астралом словно отрубило.
— Мурмура! — уже не скрываясь, позвал я, но курица не появилась. Прошла минута, во время которой на меня расширившимися глазами смотрел Мазгамон. — Ладно, возможно, во мне осталось уже слишком мало демонического и слишком много от этого козла Велиала, — пробормотал я. — Мазгамончик, у нас только на тебя осталась надежда. Оружия у нас нет, кроме сабель и пистолетов, мы не сможем пробиться. В этом доме нам тоже не удастся забаррикадироваться, так что давай, вытаскивай нас отсюда!
— Что? — он моргнул. — Фурсамион, я не понимаю, о чём ты говоришь.
— Меня заблокировали, — процедил я сквозь зубы. — Скорее всего, эта тварь использовала универсальную заглушку дара, но она и мою ауру блокнула. Но я уже не демон в чистом виде, а местные вон с архангелами умеют управляться. Или ты думаешь, что деревенские бабки круче имперских и королевских магов?
— Я ничего не думаю, я пытаюсь сообразить, что ты от меня требуешь, — простонал Мазгамон.
Ответить я не успел, потому что в этот момент по двору разнёсся голос офицера, он был явно чем-то усилен, но проблема в том, что магия заблокирована, и артефакты, по идее, тоже не должны подавать признаков жизни. Я снова попробовал призвать дар и распахнуть ауру. Нет, блок всё ещё стоит. Тогда я выглянул в окно и увидел, как офицер подносит ко рту обычный мегафон, поворачиваясь в сторону дома.
— Господа, я прекрасно знаю, что вы меня слышите и понимаете. Мы знаем, что вы полковые врачи, как знаем, что вы оба — представители аристократии Российской империи, поэтому прекрасно понимаете, о чём я говорю, — если какие-то сомнения в том, что они не знают о нас, ещё и оставались, то сейчас они улетели со свистом. Как бы не оказалось, что весь отряд специально из-за нас с Мазгамоном сюда притащился.
— Фурсамион, сделай что-нибудь, — заскулил демон, а мне захотелось его чем-нибудь огреть по голове, а потом долго и планомерно пинать безжизненное тело.
— Я не могу, кретин! Меня заблокировал этот хрен, который сейчас вещает! — надо же, оказывается, даже шёпотом можно прекрасно орать. Стоит только захотеть, и такие возможности открываются…
— Господа, мы не причиним вам вреда. Более того, вы окажетесь в статусе высокопоставленных военнопленных, как только сдадитесь. Не советую сопротивляться, и вы не пострадаете, — продолжал тем временем говорить офицер.
— Мазгамон, ты демон в самом наичистейшем виде, — я схватил его за плечи и встряхнул. Его взгляд приобрёл осмысленность, и я продолжил: — Попробуй развернуть ауру. Она у нас разная, возможно…
— Не получается, — простонал Мазгамон и зажмурился. — Даже когда у меня первый уровень был, я мог раскрыть ауру и воспользоваться своими демоническими силами. А теперь я вообще ничего не могу-у-у, — провыл он, закрывая лицо руками.
— Зашибись, — зло процедил я. — И что нам сейчас делать? Мы с тобой демоны перекрёстка, и даже с полностью развёрнутой аурой те ещё бойцы, а сейчас нам что делать?
— Господа, нам нужны врачи. В нашем полку эпидемия, и есть раненные. А все три полковых врача слегли со странной болезнью, словно демонами одержимые, — в голосе офицера появились нотки нетерпения. — Прошу вас выйти и сдать оружие. Всё равно вы не сможете игнорировать сигнализацию ваших значков, так что облегчите нам работу и свою участь и сдайтесь.
Я лихорадочно обдумывал сложившуюся ситуацию. Плен или попытаться прорваться, вот в чём вопрос.
— Что будем делать, Фурсамион? — прошептал Мазгамон. — Я не хочу умирать.
— Как будто я хочу, — огрызнулся я, оглядываясь по сторонам. Ничего в этой проклятой пекарне нельзя использовать в качестве оружия. Если и были какие артефакты, то они благополучно сдохли под воздействием странной блокировки. Зато теперь точно ясно, что использовали блокиратор специально для нас. Ну нет практически в Российской империи неодарённых аристократов. Встречаются, конечно, но крайне редко.
— Вы вынуждаете нас начать применять силу, — предупредил офицер, и сразу же после его слов раздался выстрел из чего-то довольно мощного.
Дверь влетела во внутрь, а мы с Мазгамоном успели упасть на пол, закрыв руками головы. Вот же твари! Знают же, что в доме находятся врачи! Ну что вы сможем этой толпе противопоставить с заблокированной магией? Скальпелями отбиваться будем? Зелёнкой обольём?
— Фурсамион, смотри, — Мазгамон приподнялся и ткнул пальцем в мой значок.
— Ах ты, гадина! — я начал медленно подниматься, не сводя взгляда с полыхающего зелёным светом значка на груди демона. — Вот только этого нам для полного счастья не хватало. Сдаёмся, — добавил я мрачно. — Мы с тобой графы, а я так вообще зять наследника престола. Ничего страшного нам не сделают, я на это надеюсь, — последнюю фразу я произнёс настолько тихо, что не уверен, что Мазгамон её расслышал.
— Мы выходим, не стреляйте! — сразу же заорал Мазгамон, высовывая в зияющий дверной проём какую-то белую тряпку.
— Выходите медленно с поднятыми руками, — предупредил нас офицер.
— Как будто мы не знаем, — пробурчал демон и первым шагнул в проём, подняв руки. — Не стреляйте!
Я пошёл за ним, разглядывая окруживших нас французов мрачным взглядом. Все они были младшими офицерами и относились к нам подчёркнуто вежливо и корректно. Даже оружие не отбирали, а дождались, когда мы сами отстегнём сабли и снимем кобуры с пистолетами. Как только мы остались без оружия, к нам подошёл офицер.
— Простите, господа, но мы вынуждены идти на такие беспрецедентные меры. Я капитан Пьер де Лено. Прошу, — и он указал на машину.
— Охренеть какие церемонии с военнопленными, — Мазгамон криво ухмыльнулся.
— У вас кто-то находится в критическом состоянии? — хмуро спросил я.
— Полковник де Рьеж был ранен во время нашего прорыва через границу боестолкновения, — ответил капитан. — Мы оставили его в местной больнице, но врач сказал, что не хирург, и что лучше всё-таки доверить рану господина полковника военным медикам. А мальчик, ухаживающий за каким-то больным, сказал нам, где этих самых военных медиков найти.
— Я так и знал, что этот паршивец к чему-то причастен, — Мазгамон покачал головой. — Так мы едем спасать вашего полковника? А после этого вы нас отпустите?
— Боюсь, что нет, — де Лено сдержанно улыбнулся и очень недвусмысленно указал на машину. — Мы нуждаемся во врачах в крайней степени, даже больше, чем в хлебе. Так что, господа, боюсь, но вам придётся у нас задержаться.
— Ну, я так и подумал, — ответил я, залезая в машину. А ведь мы ещё не выяснили, кто поставлял заражённую муку. Как же всё плохо-то. Одна надежда на то, что блокировать нас постоянно не будут, и когда вернётся способность пользоваться магией, мы попробуем сбежать.
* * *
Графиня Давыдова смотрела на бледную и осунувшуюся Настю, ковыряющуюся в тарелке с кашей.
— Что с тобой? Тебе нездоровится? — спросила она участливо.
— Не знаю, что-то тошнит с утра, — уклончиво ответила Настя, отодвигая тарелку.
Ремонт в этой части дома уже закончился, и теперь не нужно было лазить под стол, чтобы включить свет на кухне. Более того, то, что раньше было гостиной, сейчас стало столовой, а к дому пристроили два огромных флигеля, убрав с территории двора конюшню. Так что старый дом начал напоминать небольшой особняк, этакий загородный дом аристократов, чем он и должен был быть.
Настя покосилась на графиню. Вот кто мог командовать так, что местные мужички сразу же забыли обо всех предрассудках, с энтузиазмом взявшись за стройку. Стоило ей только изогнуть бровь и негромко их об этом «попросить». Ей такому учиться и учиться. И то не факт, что такая простая девчонка, как она, сможет стать полноценной графиней во всех смыслах этого слова. Настя тяжко вздохнула. В последние дни у неё частенько случались приступы самоуничижения, и она ничего не могла с этим поделать, а Денис был далеко и не мог её утешить.
— Настя, встань, — внезапно попросила её мама, хмуро разглядывая дочь.
— Зачем? — спросила девушка, но выполнила её просьбу.
— Надя? — графиня вопросительно посмотрела на будущую родственницу, с которой, вопреки всем предрассудкам, подружилась.
— Настя, как давно ты спишь со своим женихом? — протянула Надежда, сурово глядя на дочь.
— Мама, какая разница… — вспыхнула Настя, а затем её глаза округлились, и она ойкнула, закрыв рот руками.
— Боюсь, Маша, мы не сможем устроить пышную свадьбу, — Надежда махнула рукой и покачала головой. — Сейчас нужно думать о том, как Дениса сюда вытащить и воспользоваться способом Великого Князя Дмитрия и Ольги, чтобы хоть какие-то приличия соблюсти.
— Ты хочешь сказать… — графиня быстро встала и обошла вокруг невестки. — Я ничего не замечаю.
— Я врач, — Надя продолжала сверлить суровым взглядом дочь. — Кое-какие незаметные на первый взгляд признаки уже налицо. Настя, только не говори мне, что ты даже не подозревала!
— Я думала, что задержка связана со стрессом, — пролепетала девушка.
— С каким стрессом? — рявкнула Надежда. — Ты… Ты вообще хоть чему-то в университете училась? Ладно, я списываю это на общее скудоумие, присущее молодости, и на то, что ты педиатр, поэтому вас больше учили иметь дело с детьми, а не с их матерями. А ещё я не удивлюсь, если уже всё Аввакумово в курсе, что ты ждёшь ребёнка. Хорошо хоть, помолвка состоялась и у тебя на руке кольцо сияет.
— Да, ты права, деревенские бабки такое на раз углядывают, — слабо улыбнулась Мария. С одной стороны, она была недовольна тем, что не смогла по-человечески женить своих детей, но с другой ей было радостно от того, что она скоро сможет взять на руки своего внука или внучку. — А я всё гадала, почему строители так настаивали на том, чтобы детскую раньше всех других комнат делать. Несмотря ни на что, я рада за вас, дорогая, — и она направилась к выходу из столовой. — Мне нужно подумать, как сообщить моему мужу и Денису. Возможно, даже нужно будет в Тверь съездить, — озабоченно говорила она уже выходя и оставляя мать с дочерью наедине выяснять, почему врач по образованию сразу не поняла, что находится в положении.
* * *
Галина Фоминична стояла в проходе комнаты, где собрались все представительницы Петровского отряда, и с ненавистью смотрела на цветок, накрытый обычной трёхлитровой банкой. После того, как росток сильфия внезапно на несколько секунд замер, Матрёна Ильинична, спохватившись, первой накрыла его валявшейся банкой и водрузила на стол. Фоминична жалела, что этот хищный цветок не сожрал её боевых подруг, и теперь все знали о её позоре и неспособности выполнить элементарную миссию.
Она снова потеряла Юрчика, и это было чертовски подозрительно. Фоминична отвернулась только на секунду, и эта звезда местного алкогольного братства словно испарилась. Допрос с пристрастием его собутыльников ничего не дал. Они явно находились в состоянии, близком к явлению белочки, описывая яркий свет, окруживший Юрчика, а один из них так вообще увидел крылья за его спиной.
Пока Фоминична приводила в чувства этих хануриков, не способных даже на время занять её подопечного, все остальные старушки уже вернулись с Пустоши и ввалились в дом, откуда смогли ускользнуть те двое, которых оставили снова на бедную Галку.
— Где он? Что вы, идиотки старые, с ним сделали? — в дом ворвалась молодая женщина, едва не сбившая с ног Фоминичну, у которой как раз наступил приступ самоуничижения. Все медленно повернули головы на голос, отвлекаясь от созерцания цветочка, натравленного на них тем странным призраком.
— Тихоновна, ты чего орёшь? — первой подала голос Дарья Ивановна. — Кого потеряла?
— Велиал где? — рявкнула женщина и прикрыла глаза, кожей чувствуя ауру Преисподней, витавшей едва заметным шлейфом по комнате.
А ещё она ощутила силу, исходившую от Падшего, значит, он точно был заперт в этом доме неугомонными бабками. Всё-таки ей не почудился его призыв о помощи, такой чёткий и сильный, что она сразу же бросила все свои дела в Аввакумово и примчалась сюда, угнав машину своего соседа.
— Это который из трёх? — деловито уточнила Фоминична, поднимаясь на ноги и окидывая ворвавшуюся в дом Кольцову пристальным взглядом.
— Самый убогий, — процедила Алевтина и прошла в центр комнаты, вставая ровно на то место, где Велиал открыл проход в Ад. — Ты сказала из трёх? — она удивлённо посмотрела на Фоминичну, пряча ангельский клинок в ножны. Это было самое мощное оружие в её арсенале против всякой нечистой силы.
— Ну да, три брата были. Они все подходят под твоё описание, — хмыкнула Ильинична. — Мы их отпустить уже хотели, но потом появился какой-то бешеный призрак и натравил на нас эту гадость, — кивнула она в сторону сильфия. — Демонами они не были одержимы, но вели себя очень странно, да и ушли при помощи портала неизвестно куда. Сильные маги, похоже. Я, кажется, поняла о ком ты говоришь, видела вас в Аввакумово, когда ты под ручку из больнички с ним ушла. А ты откуда узнала, что твой неудачник здесь находится? — прищурилась старушка.
— Он меня позвал, — процедила Кольцова, садясь на стул, с силой выдвинув его из-за стола.
— И ты как собачонка к нему прилетела меньше чем за час? — рассмеялась Никитична. — Поверить не могу, Тихоновна наша влюбилась, похоже. Она за своим Кузьмой так не бегала по началу. — Старушки переглянулись и расхохотались, бросая быстрые взгляды на покрасневшую бывшую бабку. — Ох, рассмешила ты нас, Алевтина. А говорила, что не впечатлил он тебя совершенно. Обманывать подруг нехорошо. Что, боялась, что уведём паренька твоего? Не переживай, даже если мы вдруг станем молодыми и красивыми, нам такие сопляки всё равно не по вкусу. Ему восемнадцать-то хоть есть, а то мало ли, законы нынче суровые.
— Рот закрыла! — рявкнула побагровевшая Кольцова, начавшая выходить из себя.
— Да ладно тебе, с кем не бывает. Жизнь мы тяжёлую и опасную прожили, со всеми может случиться, но чтобы с тобой, никогда бы не поверила, — протянула Дарья. — Стоп. Как он тебя позвал?
— При помощи своего дара. Он не маг, а ангел, курицы вы тупые, — прошептала Алевтина, сжав губы.
— Чего? Ангелов не существует, — переглянулись в миг успокоившиеся старушки.
— На меня посмотрите. Он даже мой контракт с демоном смог аннулировать, чтобы я осталась вот такой, — выдохнула бывшая бабка и опустила голову на столешницу. — Видимо, в виде пожилой женщины я ему не нравлюсь. С братьями, говорите, был. Плохо дело. Если это те придурки, на которых Велиал жаловался, то весь этот мир может превратиться в одну сплошную Мёртвую Пустошь.
— Да чего ты такое говоришь? — села напротив неё Матрёна Ильинична. — Какие ангелы?
— Конкретно мой убогий — Падший. Что-то не поделил с роднёй и его сбросили в саму Преисподнюю. Говорят, он самый первый из ангелов, — прошептала она в столешницу, но её все услышали, даже Фоминична, всё ещё стоявшая в проходе.
— Ну, не переживай, первый блин всегда комом, тебе ли не знать, — попыталась успокоить подругу бабулька, вспоминая взъерошенного паренька с курицей. — А ты много об ангелах знаешь? — с сомнением спросила она у Кольцовой, и та кивнула, глубоко вздохнув.
— Конечно, должна же я была знать, с кем имею дело. И что теперь? Этот козёл что-то наверняка со мной сделал, — она подняла голову и посмотрела на нахмурившуюся Ильиничну. — Я же действительно неслась сюда сломя голову.
— Это любовь, Тихоновна, — похлопала её по плечу Дарья, не удержавшись от ехидной усмешки. — Слушай, раз ты здесь, помочь надо бы. На Мёртвой Пустоши что-то странное происходит. Вглубь мы не сунулись, не рискнули, только возле замка Иво побродили.
— А чего испугались-то? — нахмурилась Кольцова, всю свою жизнь стоявшая во главе Петровского отряда. Только после смерти своего Кузьмы перебралась в Аввакумово, решив бросить дело всей своей жизни.
— Да беспокойно как-то, а жить нам не так уж и много осталось…
— Пока ваши сделки в силе, вам ничего не грозит, — отмахнулась Алевтина Тихоновна. — Это мне мой рассказал, объясняя зачем явился, когда меня… В общем, не важно. Если вы помрёте не по естественной причине, контракт будет расторгнут. Там у них целый легион имеется на случай, если грешная душа приключений на свою задницу найдёт.
— Так это другое дело, — расплылась в улыбке Дарья Ивановна. — Тогда надо вернуться и к дальнему замку прогуляться. Никогда до него не доходили из-за аномалии, а сейчас она словно исчезла. Ты как, с нами?
— Только после того как найду этого козла и узнаю, какие чары подчинения он на меня наложил, — уверенно произнесла Кольцова, поднимаясь на ноги. — Нашёл, тварь, преданную собачку. Так, оставайтесь здесь, и обновите ловушки, а я пока до соседки нашей прогуляюсь. Попробую ритуал призыва провернуть, — злобно процедила она, выходя из комнаты, чеканя каждый шаг.

Глава 9

Путь до больницы лежал по пустым улицам. Или мне кажется, или людей стало ещё меньше. По дороге нам попался грузовик, который ехал из города. На французов никто не обращал внимания, словно это было в порядке вещей — нахождение противника на территории, подконтрольной нашей армии.
Старый доктор нас встречал на крыльце. Он стоял, мрачно глядя на то, как хозяин кафе закрывает его, наспех заколачивая окна.
— Что происходит? — спросил я его, выходя из машины.
— Слишком тихо, — ответил доктор, имени которого я так и не узнал. — Люди нервничают, говорят, что грядёт буря или большая заваруха на поле боя, что для нас одно и тоже. Сейчас разъезжаются даже те, кто намеревался остаться. — Он осмотрел меня с ног до головы и указал на зелёную змею. — А я говорил, что однажды одна клятва вступит в противоречие с другой. Ладно, нечего болтать, пойдёмте. У нас здесь малая операционная есть, пулю вытащить сможете, а там всё будет зависеть от того, насколько полковник крепкий и сумеет ли дотянуть до госпиталя.
— Где мальчишка? — мрачно спросил Мазгамон, заходя в больницу вслед за мной. — Где тот мерзавец, что сдал нас с потрохами, да ещё и рассказал всем, желающим слушать, что мы маги и наш дар желательно заблокировать?
— Зачем кому-то блокировать ваш дар? — доктор удивлённо посмотрел почему-то на меня.
— Чтобы избавить от мучительного выбора между двумя клятвами, — язвительно ответил я, заходя в крохотную предоперационную. Как бы то ни было, но перед операцией необходимо было вымыться. — Так где мальчишка?
— Ну зачем он вам? — вздохнул доктор.
— Как это зачем? — Мазгамон прищурился. — Чтобы ноги ему вырвать.
— Ушёл он. Убежал к дядьке, чтобы с ним покинуть это проклятое место, — доктор кивнул на тазы. — Вот, я всё подготовил. Помогу помыться и одеться, вы уж не сомневайтесь.
— Да мы и не сомневаемся, — процедил я, снимая мундир.
Мазгамон смотрел на меня и тщательно повторял каждое действие. При этом он был на редкость молчалив и сосредоточен, совсем не похож на самого себя.
— Денис, — прошептал демон, наклоняясь ко мне. — А мы можем игнорировать эти значки? Или с нами случится что-то страшное, если мы не будем спасать этого полковника?
— Мы можем запросто их игнорировать, Коля, — ответил я, поднимая руки вверх и ожидая, когда доктор подаст мне сухую стерильную салфетку. — Нарушение клятвы и прямое игнорирование своих обязанностей будет рассматриваться на специальной комиссии. И тут такое дело, думаю, любая комиссия нас оправдает, если мы не станем помогать этому вражескому полковнику. Но есть нюанс.
— Какой? — Мазгамон сосредоточенно смотрел на меня.
— Время, — тихо ответил я ему. — Если мы попытаемся сохранить ему жизнь, то здорово задержим де Лено и его бойцов. Дадим время нашим нас вытащить, и получим дополнительные очки к карме. Или ты думаешь, что нас не убьют, если мы позволим этому полковнику сдохнуть?
— Ну почему Велиал где-то шляется, когда он нам так нужен, — простонал Мазгамон и принялся натирать руки спиртом.
— Ты думаешь, на него бы заглушка не подействовала? — я только покачал головой. — Это же какая-то безумная смесь вообще непонятно чего. Она же вообще всё глушит к такой-то матери. Ты что, не заметил, что машина на половинной мощности ехала, и, думаю, если нас не вытащат, то отсюда мы поедем на лошадях, и это в лучшем случае.
— Я как-то не подумал об этом, — пробормотал Мазгамон, а я продолжил:
— Без возможностей своей ауры и способности принять истинный облик, Падший всего лишь молодой парень, не слишком сильный, к слову. Так что пускай он сидит там, где сейчас находится, а то его нытьё я точно не выдержу, — последние слова я прошептал совсем тихо, так, что меня не расслышал даже стоящий совсем близко демон.
— Ну вот, вы и готовы, господа, — сказал доктор. — Я пойду к несчастному Брауну. А то он совсем один во власти своих демонов. Гретхен я отпустил, не стоит ей здесь со мной погибать, если вдруг что. Полковник де Рьеж там, — он кивнул на дверь, ведущую в операционную, и вышел, оставив нас с Мазгамоном одних. Когда доктор выходил, я увидел возле двери двоих французов, вероятно, поставленных охранять нас, чтобы не сбежали.
— Он что, там один? — Мазгамон недоверчиво посмотрел на закрытую дверь. — Так нам даже делать ничего не надо, чтобы этот полковник окочурился.
Полковник был не один. Он лежал на операционном столе, а рядом с ним сидел молодой капитан. Когда мы вошли, капитан вскочил, и его рука опустилась на рукоять пистолета.
— Спокойно, — я поднял руку. — Мы врачи.
— Ты что, не видишь, как наш значок на вашего полковника возбудился? — ядовито добавил Мазгамон, показывая на сияющую ровным зелёным светом змею.
— Куда его ранили? — спросил я, подходя к столу.
— В плечо, — ответил капитан, делая шаг в сторону, давая нам доступ к своему командиру. — Кость вроде бы не задета, но ему почему-то всё хуже и хуже.
Я его уже не слушал, склонившись над раной. Операционная была не просто малой, но и жутко оснащённой. Во всяком случае, бестеневой лампы здесь не было. Полковника де Рьежа догадались раздеть, а вот повязку, сделанную на скорую руку, не снимали.
— Почему вы рану не пережали? — спросил я, начиная снимать пропитанные кровью бинты. — У него же кровь не останавливается, даже удивительно, почему он ещё жив, — добавил я, бросив быстрый взгляд на восковое бледное лицо. Полковник был без сознания, но даже в таком состоянии тихо постанывал, когда я тревожил рану.
— Мы пережимали, — с досадой ответил капитан. — Но господин полковник вёл себя беспокойно и постоянно сдвигал повязку.
— Коля, измеряй ему давление и пульс, что-то мне не нравится его бледность, — отдал я распоряжение, — и подключи систему.
— Что капать? — хмуро спросил Мазгамон. — У нас крови нет, чтобы переливание делать.
— Просто физраствор пока подключи, потом посмотрим, — спокойно ответил я. Хорошо ещё, что Мазгамон инъекции научился ставить, а то сейчас мне весело бы пришлось.
Бинт даже не пришлось отрывать от раны. Из-за непрекращающегося кровотечения ничего не присохло, и повязка снялась довольно легко.
Рана была довольно глубокая, выходного отверстия не было, значит, пуля всё ещё внутри. И хотя кость действительно не была задета, но вот подмышечная артерия была перебита, и первое, что необходимо было сделать, — это остановить кровотечение.
— У нас есть обезболивающие? — тихо спросил я у Мазгамона, копошащегося в этот момент возле шкафа с лекарствами.
— Новокаин только, — ответил он, а потом добавил, как мне показалось, с надеждой: — На живую будем резать?
— Блокаду сделаю, — и я протянул руку, куда Мазгамон почти сразу вложил шприц.
Кое-как обезболив и надеясь, что полковник не придёт в себя посреди операции и не умрёт от болевого шока, я сделал разрез.
Перевязка сосудов, извлечение пули и очистка раны — всё это заняло у меня довольно много времени. Капитан сопел у меня за плечом, искушая на то, чтобы я развернулся и всадил скальпель ему в шею. И я бы сделал это, если бы точно знал, что мы сумеем сбежать. Например, в том случае, если бы здесь было окно. Но окна в этой душной кладовке, названной малой операционной, не предусматривалось, поэтому я продолжал операцию, стараясь показывать, что спокоен.
Повреждённые ткани я практически не иссекал, просто не видел, в каком они состоянии из-за слишком тусклого света. Бросив скальпель в лоток, приступил к тампонаде и дренированию раны. К счастью, раненый так и не очнулся. С одной стороны — это было хорошо, он мне не мешал, а вот с другой стороны, всё было очень плохо. Мазгамон сунул мне под нос написанные на листке показатели артериального давления и пульса, и я только зубами скрипнул. Похоже, полковник находится не просто без сознания, у него шок, грозящий плавно перейти в кому, а потом в смерть.
Я быстро сделал несколько временных швов, чтобы прикрыть дефект, и повернулся к капитану.
— Нужно как можно быстрее доставить его в госпиталь, — сказал я как можно равнодушнее. Если они начнут шевелиться, то, могут снять блокировку, чтобы разблокировать артефакт на машине, тогда мы сможем уйти хотя бы через портал. — Я сделал всё, что мог, но ваш полковник потерял много крови и может не выжить.
— Я передам, — ответил капитан и вышел из операционной.
— Фурсамион, — ко мне подскочил Мазгамон и зашептал, косясь на дверь. — Пока ты возился с этим, — он небрежно кивнул на полковника, — я проверил кое-что. Представляешь, моя способность заключать сделки никуда не делась. Давай попробуем с ним заключить договор, а?
— Он без сознания, — ответил я, поворачиваясь к нему. — И сделки не помогут нам уйти отсюда.
— Зато они нас усилят. А эту дурацкую блокировку всё равно когда-нибудь снимут, — продолжал шептать Мазгамон. — Ну давай, Фурсамион, ну что тебе стоит?
Ответить я не успел, потому что дверь распахнулась, и в операционную зашёл де Лено. Он осмотрел полковника и повернулся ко мне.
— Почему он не приходит в себя? — спросил капитан, глядя на меня с подозрением.
— Потому что у него шок, — ответил я резко. — А мы не умеем выводить из шокового состояния с помощью скальпеля и бинтов. Но, если вы хотите поэкспериментировать, то прошу, не стесняйтесь, — и я издевательски указал ему на столик с инструментами.
— Это не смешно, — буркнул де Лено. — А почему вы не зашили рану?
— Потому что её нельзя сразу наглухо зашивать! — рявкнул я. — Вы собираетесь учить меня выполнять мою работу?
— Простите, — бросил он, но в его голосе не было ни капли раскаяния. — Господина полковника сейчас увезут, а мы с вами немного подождём, пока между машиной и блокирующим артефактом не возникнет достаточного расстояния. Мы можем его забрать?
— Конечно, — я отступил в сторону, равнодушно глядя, как раненого сноровисто укладывают на носилки и бегом выносят из операционной. — Постарайтесь уложить его вместе с системой и меняйте флаконы по дороге, как только они будут заканчиваться. Это хоть немного компенсирует потерю крови.
Стянув перчатки, я бросил их в таз, туда же полетел халат и шапочка. Мазгамон, глядя на меня, сделал то же самое. Когда он наклонялся, чтобы выбросить перчатки, то пристально посмотрел на меня и прошептал:
— Ну же, решайся.
Я довольно долго смотрел на капитана де Лено, который тем временем посмотрел на часы и подошёл к столу, разглядывая разложенные на нём инструменты. Протянув руку, он взял костные щипцы, покрутил их и бросил обратно на стол. Даже Мазгамон поморщился на столь вопиющее нарушение всех правил. Останавливать де Лено я не стал, но вместо ответа Мазгамону улыбнулся и вкрадчивым голосом произнёс:
— Господин де Лено, вы знаете, мы с моим другом много времени провели на Мёртвой пустоши. Это уникальное место, просто уникальное. Когда мы оттуда выбрались, то обнаружили у себя небольшую способность, не связанную с нашим даром. Но об этом потом, а сейчас признайтесь, есть ли что-то, о чём вы мечтаете так страстно, что ничего не пожалеете для осуществления своей мечты, — Мазгамон при этих моих словах прикрыл глаза и расплылся в блаженной улыбке, а потом решительно подошёл к де Лено и приобнял растерявшегося капитана за плечи.
— Вы можете нам полностью доверять, — промурлыкал он. — Мы действительно можем вам помочь, в самом крайнем случае просто выслушаем.
* * *
— Ты действительно не понимаешь, что происходит? — раздражённо поинтересовался Асмодей у развалившегося на его диванчике Люцифера.
Прошло уже достаточно времени после того, как увели Велиала, чтобы Владыка Ада покинул его кабинет, но тот почему-то этого не делал, предпочитая восстанавливать нервы здесь и мешая Асмодею заниматься своими делами. Падшего архангела это сильно нервировало, а через несколько часов он почувствовал, что находится на грани нервного срыва. Теперь все его силы уходили на то, чтобы держать себя в руках и не разозлить могущественного брата.
— Ты о чём? — открыл глаза Люцифер и прямо посмотрел на Асмодея.
— О Фурсамионе, — бросил ручку на стол Падший и глубоко вздохнул, гася в себе желание придушить сидевшего напротив него начальника голыми руками. — Ваше прямое вмешательство всё испортило. Я закрываю эксперимент по причине того, что некоторые лица с раздутым самомнением просто не могут остаться в стороне и посмотреть в итоге на конечный результат.
— Да я даже не знаю, как он выглядит! — нахмурился Люцифер. — Ты меня обвиняешь в срыве своего эксперимента?
— А кого ещё? — рявкнул Асмодей. — Ты ослабил поводок, пустив Велиала погулять по тринадцатой земле, и каков итог? Вокруг самого обычного демона перекрёстка постоянно вертелись Падшие архангелы, серафимы, как с нашей стороны, так и со стороны Небес. Люцифер! У меня не работают идиоты! Любой демон перекрёстка даже от простого общения с сущностью подобного ранга может получить выгоду, не прилагая к этому никаких усилий.
— Асмодей…
— У нас был демон — одна штука. Мы впихнули его в тело смертного на земле, где силы Небес и Ада ограничены. Мы дали ему ложную информацию, убедив, что он смертный. Чтобы что? Правильно. Чтобы он смог исправиться и пойти по пути исцеления, превратившись в промежуточное звено в виде самого обычного человека. Дальше мы бы спокойно вмешались, подтолкнули в правильном направлении, и он после своей земной смерти стал бы ангелом, которого спокойненько бы спихнули с Небес к нам. Таким образом он стал бы послом по делам на этой проклятой тринадцатой земле, и мы бы лишились головной боли, терзающей нас сотни лет. Это кроме того, что несколько доменов уже не могут обходиться без повелителей. Там скоро демоны демократию устроят, прости меня Отец, что такую похабщину вслух подумал, — начал на пальцах объяснять очевидное Асмодей, говоря с Люцифером таким тоном, будто разговаривал сейчас с не обременённым интеллектом ребёнком.
— И что не так? — нахмурился Повелитель, не понимая причин недовольства брата.
— Что не так⁈ — заорал Асмодей, вскакивая с места. — Вот, полюбуйся! Недельный отчёт от моих ищеек, направленных незаметно следить за Фурсамионом с безопасного расстояния, — он бросил пергаментный свиток опешившему Люциферу и замер, сложив руки на груди в ожидании, когда владыка Ада ознакомится с документом.
— Что? — отстранённо поинтересовался Люцифер, когда прочитал написанное три раза, а потом четвёртый для верности. — Что он сделал?
— Заключил сделку с Велиалом, Люцифер, — не скрывая злорадства сообщил Асмодей, а потом заорал. — С Велиалом! С самым могущественным архангелом! Ты понимаешь, что это значит? Нет? Я сейчас тебе освежу память. Согласно первому пункту второго параграфа закона о заключаемых сделках, демон перекрёстка становится сильнее с подписанием каждого договора прямо пропорционально силе того, с кем этот договор был заключён! Если более понятным языком…
— Он по силе стал равным Велиалу, — прикрыл глаза Люцифер, откидываясь на спинку дивана и потирая лоб влажной рукой.
— Хрен тебе! — рявкнул Асмодей. — Он сильнее Велиала, потому что до этого умудрялся заключать сделки в обход нашей канцелярии! Я не говорю о его курице, которую все вечно стараются усилить. Так что, мой дорогой братец, благодари всех, кого хочешь за то, что мы отправили его на тринадцатую землю, где силы ангела ограничены до базового уровня.
— Вашу мать, — простонал Люцифер.
— Учитывая всё произошедшее, я настоятельно рекомендую тебе сделать то, что ты провернул, когда пошёл против воли Отца и утащил нас, молодых и верящих в благие цели архангелов за собой. Ослушайся его приказа! Не нужно, чтобы на этой земле верили в ангелов, — сжал и разжал кулаки Асмодей.
— Так, хорошо. Я так понимаю, Фурсамион миновал стадию очеловечивания…
— Да я понятия не имею, кем он вообще стал! — стукнул Асмодей кулаком по столешнице, разломившейся от удара пополам. — И идти с ним на конфликт не рекомендую. Вон, они с Велиалом неплохо спелись, любой вопрос пусть с этим идиотом решает. И Фурсамиону вообще не нужно об этом знать. Хорошо, что это правило скрыто из общего перечня и штатные демоны перекрёстка о нём даже не догадываются. И Мазгамона не трогайте. Пусть даже не возвращается в Ад, а вечно находится рядом с Фурсамионом. Он каким-то непостижимым образом умудряется переключать всё внимание нашего подопытного на себя. А я умываю руки от всего этого беспредела. Как же меня всё достало, кто бы знал, — простонал он, опускаясь на кресло и прикладывая ладонь ко лбу.
— Надо дождаться возвращения Велиала и решить, что делать, — решительно произнёс Люцифер, поднимаясь на ноги.
— Если он вообще вернётся, после того, что сделал, — процедил Асмодей, не открывая глаз. — А ведь как хорошо было раньше. Мы были воинами Небес, слушались приказов свыше и не задавали вопросов, принимая всё, как должное. Потом пришёл ты и всё испортил. Совратил нас, неопытных и незамутнённых архангелов, на бунт. Ты понимаешь, что он изначально был обречён на провал? Пара легионов и несколько архангелов, против целого небесного войска?
— Асмодей…- обратился к брату Люцифер, впервые видя его в таком раздрае.
— Вельзевул ещё этот. Ботаник со своими мухами. Попал под горячую руку и пал первым. А ведь он просто пришёл с посланием от Метатрона, и всё закрутилось. Гавриил, нашёл себе противника, — скривился Падший, ударившись в воспоминания. — Вырвал из рук этого дохляка меч и сбросил с Небес. Тот даже рот не успел открыть. А мы теперь должны мучиться с нереализованным потенциалом этого гения и его злобой в отношении всех вокруг.
— Причём здесь Вельзевул? — начал терять нить разговора Владыка Ада.
— О, я тут подготовил отчёт по всем мирам. И знаешь, что? В девяносто пяти процентах никто даже не знает, кто мы такие! Зато все знают Вельзевула. Он и Повелитель Ада, олицетворение зла, и вообще всего, что только можно. Ботаник с мухами, олицетворение зла! — рассмеялся Асмодей. — Меня за все тысячелетия ни разу никто не призывал, тебя всего пару раз и то только в одном из многочисленных миров. Зато Вельзевула никогда нет на рабочем месте. Его постоянно швыряет из мира в мир, когда какой-нибудь фанатик решит приобщиться к истинному злу. Для них всех мы — это Вельзевул. Ад — это Вельзевул. Ты — Вельзевул. А я нет, я демон. Только я понять не могу, причём здесь козлиная голова? Он же мух любит, жучков там всяких, паучков. Энтомолог хренов.
— А, это моя вина, — дверь распахнулась, явив счастливого и улыбающегося Велиала. — Я ему её на голову один раз надел, когда выковыривал из одного из миров. Он мне там про какой-то эксперимент начал рассказывать с овцами, но я был не в настроении его слушать. Так, где Михаил? У меня для него есть очень важное поручение с самого верха, ну и для тебя тоже, — он кивнул Люциферу.
— Владыка, вот вы где! — в кабинет ворвалась запыхавшаяся Пхилу и упала на колени, не обращая внимания на направленные на неё изумлённые и яростные взгляды. — Вторжение! На нас напали!

Глава 10

— Кто на нас напал? — нахмурившись, произнёс Асмодей, выглядывая в небольшое окно и рассматривая совершенно инертные сигнальные чары.
— Там… — Пхилу махнула куда-то рукой, всё ещё не поднимая глаз и даже зажмурилась, чтобы не видеть никого из начальства. Само присутствие в этом кабинете Владыки Ада и исходящая от него мощь практически парализовали её.
— Хм, — глубокомысленно заявил Асмодей и выбежал из кабинета, хватая за руку пискнувшую суккубу.
— Стой, — Велиал остановил дёрнувшегося было за Асмодеем Люцифера, уже начинающего расправлять свою ауру. Тот непонимающе уставился на Падшего, а Велиал продолжил: — У меня есть лук, и это наша территория, поэтому не горячись, мы сами разберёмся. У меня для тебя поручение, — и он протянул опешившему Архангелу свиток. Сам же выглянул в окно, как это недавно сделал Асмодей.
Было подозрительно тихо для какого-то нападения. Скорее всего, разведка, ну или Всадники немного заблудились и решили нервишки подлечить в местном баре, пользующимся печальной известностью не только в Аду.
— Это что? — пробежал взглядом по написанному Люцифер и облизнул вмиг пересохшие губы. — Я не понимаю…
— Да, я тоже много чего не понимаю, — протянул Велиал и усмехнулся. Похлопав по плечу Повелителя Ада, он быстро вышел из кабинета, догоняя Асмодея, оставив брата переваривать прочитанное.
Асмодей выскочил из огромного здания канцелярии первым, даже не вздрогнув, когда рядом с ним появился Велиал, и побежал за Пхилу, показывающей дорогу. Дверь за спиной главы Адской Канцелярии мягко закрылась, и Асмодей недоумённо осмотрелся по сторонам.
— И где вторжение? — спросил он у Пхилу. — Это что, шутка? — он прищурился и шагнул к съёжившейся суккубе.
— Нет, — она замотала головой и махнула в сторону района, который занимали легионы Велиала, в том числе суккубы и инкубы. — Пойдёмте, сами всё увидите.
В это время вышел сам Велиал, начавший понемногу расправлять свою ауру, поднимая лук. Мимо пробежала какая-то демонесса и ойкнула, глядя на Падших. Вдали кто-то играл на гитаре и орал весёлую песню, а кто-то, наверное, жильцы дома, рядом с которым он расположился, кричали ему, чтобы он заткнулся, иначе хуже будет. С другой стороны улицы из печально известного кабака, в котором подставили Фурсамиона, раздался разноголосый рёв. При этом часть посетителей вопили радостно, но в большинстве голосов слышалось разочарование.
— Опять тем, кто ставил на жуткую гибель Мазгамона, не повезло, — задумчиво проговорил Асмодей, не отрывая пристального взгляда от Пхилу.
— Не понял, — Велиал медленно опустил лук. — А где Небесное войско? Всадники? Я не чувствую их ауры. Кто к нам вторгся?
В ответ Пхилу только всплеснула руками и побежала к казармам легиона, где служили её приятельницы. Асмодей с Велиалом переглянулись и двинулись за ней, на всякий случай не сворачивая ауры. Если кто-то проник на их территорию, не оставляя следов, то нужно быть во всеоружии.
Велиал подошёл к воротам и потянулся к ним своей аурой, но тут калитка сбоку распахнулась, и оттуда выскочил демон, облачённый в кроваво-красные доспехи. Шлема на голове у него не было, и пепельные волосы рассыпались по плечам, а на красивом лице с тонкими аристократическими чертами проступал ужас. Увидев Велиала, он рухнул перед ним на колени и заголосил:
— Повелитель! Прошу, нет, заклинаю, спаси нас!
— Что случилось, Зепар? — Падший нахмурился, разглядывая герцога. Командующий двадцати шести его легионов ни разу на его памяти не выглядел настолько взволнованным.
— Там… — Зепар махнул в сторону казарм, а затем закрыл глаза рукой и покачал головой.
Падшие снова переглянулись и осторожно двинулись вперёд. Пока они шли, то не видели никаких следов битв, да и запаха озона, сопровождающего Небесное войско, в горячем воздухе Преисподней не ощущалось. Внезапно они услышали голос:
— И возлюбить нужно мужей своих и жён своих, ибо только любовь способна разрушать миры и строить новые…
— Ах он, тварь! — взревел Велиал и побежал туда, откуда доносился голос, да так, что Асмодей с Пхилу и присоединившийся к ним Зепар не могли его догнать. — Ты что творишь?
Падший выскочил на плац и резко затормозил, глядя, как Михаил прохаживается перед выстроенными перед ним суккубами и вещает про любовь.
— Так это и есть великое вторжение? И почему вы даже не подумали о том, чтобы сразиться с ним, а послушно слушаете, что он несёт? — рявкнул Падший, подходя ближе.
Услышав Велиала, Михаил повернулся к нему.
— А, это ты, — протянул архангел Небес, разглядывая брата. — А я думал, что ты уже не вернёшься.
— И поэтому притащился в мой легион и стал творить с моими девочками что-то непотребное? — Велиал скрипнул зубами, делая жест, чтобы суккубы разошлись.
Окружающее пространство сразу же наполнилось визгами и благодарностями, и уже через десять секунд на плацу остались только архангелы, сверля друг друга неприязненными взглядами.
— Твои девочки и непотребства — это синонимы, — скривился Михаил. — Я всего лишь хотел сделать их более ответственными.
— Знаешь, что… — Велиал сделал шаг вперёд, но перед ним встал Асмодей, отпихнув подальше от Михаила. — Иди вон, философов Мурмура пытайся перевоспитать, а ко мне не суйся. Да, я должен тебе передать, что ты временно прикреплён к Адской Канцелярии, а Люцифер отправился на Небеса. На самом верху никак не могут взять в толк, почему вы так себя ведёте, поэтому решили провести временную ротацию. Пока на месяц. Но, Михаил, предупреждаю ещё раз, не лезь в мои дела!
— Так, стоп, — Асмодей отпустил его, переводя озадаченный взгляд с одного брата на другого, осознавая, что рядом действительно нет Люцифера, хотя он, как Повелитель, должен был возглавить войска в случае вторжения. И тут до него дошло, что сказал Велиал. — Я не понял, а кого наказали-то в итоге, его или нас?
— Судя по блаженному лицу Михаила, в основном Люцифера, — сквозь зубы процедил Падший, не сводя гневного взгляда с временно исполняющего обязанности главы Адской канцелярии. — А ты чего такой довольный?
— Я жив, меня не сбросили, и я не нахожусь под покровительством ни одного из своих братьев. Мне нечего пока переживать, — улыбнулся Михаил, уже другим, более оценивающим взглядом рассматривая территорию, куда забрёл совершенно случайно, совершенно спокойно принимая свиток из рук Велиала со своим временным назначением. — А как же наше поручение на тринадцатой земле?
— Нет больше никакого поручения. Ваш прежний приказ отозван из-за полной некомпетентности назначенных исполнителей, — процитировал он Метатрона.
— Да что у вас произошло на этой проклятой земле номер тринадцать, кроме того, что ты додумался усилить Фурсамиона?
— Я не усиливал Фурсамиона, о чём ты вообще говоришь? — скривился Велиал. — Ну, может быть, кто-то, не буду показывать пальцем, в очередной раз усилил его курицу…
— Ты заключил с ним сделку, идиот, и теперь он по абсолютной силе превосходит тебя! — рявкнул Асмодей. — Правда, эта проклятая земля всё нивелирует, но радости от этого маловато, знаешь ли.
— Эм, — протянул Велиал, поднимая глаза вверх, разглядывая проплывающие над ними багровые, наполненные жутью и страданиями тучи. — Мы же ему об этом не скажем?
Михаил в это время ничего не говорил. Он медленно что-то обдумывал, высчитывая на пальцах, глядя при этом на Велиала.
— Что? — не выдержал Падший.
— Ничего, — пожал плечами Михаил и улыбнулся. — Не мне же иметь дело с вашим бешеным Фурсамионом. Надеюсь, ты с ним ладишь. И что ты говорил про философов Мурмура? Наверное, будет любопытно пообщаться с ними.
— Кстати, а где Мурмур? — спросил Асмодей, потирая подбородок. — Он же, вроде, с вами отправлялся на землю тринадцать? А в мой кабинет никто, кроме вас, больше не падал.
— Мурмур… — протянул Михаил с Велиалом вместе и замолчал, пытаясь вспомнить, что случилось с герцогом.
— Я дал ему рясу и отправил проповедовать, — медленно произнёс Велиал. — Чтобы он хотя бы попытался внушить людям этого поганого мирка веру в ангелов.
— Так, не торопись, дай я осознаю в полной мере то, что ты сказал, — поднял руку Асмодей, закрывая глаза. — Ты послал проповедовать падшего серафима, специализирующегося на создании всевозможных сект? Ты что, идиот⁈ Ты хоть представляешь, что он напроповедует⁈ — он вдохнул, выдохнул, и уже менее эмоционально продолжил: — Я даже уверен, что ему удастся обратить очень много людей в веру. Вот только верить они будут не во всех ангелов, а в одного конкретного — в Мурмура! Примерно так же, как в остальных мирах верят в Вельзевула, — добавил он тихо.
— Нет, — замотал головой Велиал. — Нет-нет и ещё раз нет! Хватит нам и Фурсамиона, я не позволю этой коронованной сволочи возвыситься! Идём, — он схватил Асмодея за предплечье и потянул в сторону выхода. — Проход в твоём кабинете легко открыть, после того как мы его пробили. Нужно его найти и вернуть домой.
Они быстро вышли с территории легиона, а Михаил задумчиво посмотрел в сторону казарм.
— Ну что же, раз меня оставили здесь за главного, пусть и временно, нужно работать, чтобы не огорчать Отца, — и он улыбнулся, проворковав: — Девочки, где вы? Мы с вами ещё не закончили.
* * *
Де Лено отшатнулся от Мазгамона, выразительно хмурясь при этом. Демон перекрёстка, потерпев полное фиаско, когда попробовал развернуть свою ауру, повернулся ко мне и состроил такое страдальческое выражение лица, словно я у него конфету отобрал.
— Мне не нужен сеанс психотерапии, даже от обученных медиков, — сурово произнёс капитан. — А то, о чём вы говорите, больше попахивает шарлатанством, чтобы сбить меня с толка и попасть под ваши чары.
— Какие чары, — продолжил попытку расположить к себе такого несговорчивого клиента Мазгамон, вкладывая ещё больше убеждающих ноток в свой голос. — Вы же знаете, что мы не можем применять магию, пока вы пользуетесь блокирующим артефактом. Если вы желаете, мы даже не станем с вами разговаривать. Просто скажите, чего вы действительно желаете больше всего на свете вот в это самое время. Остановить войну мы, конечно, не можем, но решить более насущные вопросы не составит никакого труда. Решайтесь, такое предложение выпадает не каждый день.
Я смотрел, как у де Лено начинают стекленеть глаза и выругался сквозь зубы. Не понимаю, как Мазгамон, не имея возможности воздействовать на клиента без своей ауры, умудряется это провернуть. Но мне было всё равно, отвечать за такую подлость буду не я перед Асмодеем и какой-нибудь шишкой с Небес, поэтому предпочёл не вмешиваться. Мне тоже, как и моему контуженному с рождения другу, хотелось выбраться отсюда.
Очень скоро мне надоело наблюдать за попытками Мазгамона заключить сделку, и я хотел уже выйти из этого убожества под названием «малая операционная», чтобы хотя бы умыться, но меня остановили.
— Сейчас больше всего на свете, я хочу, чтобы господин полковник выжил и добрался до госпиталя живым, — неожиданно произнёс капитан, а я отпустил дверную ручку, внимательно глядя на чуть не подпрыгнувшего Мазгамона, у которого сразу же в руке появился свиток, а на меня дыхнуло Преисподней.
— Давайте подпишем вот эту бумажку и…
— Зачем? — улыбнулся де Лено, притронувшись рукой к висевшему на шее амулету, тут же засветившемуся ядовито-зелёным цветом. Лёгкая дымка убеждения слетела с него в один миг, а у меня в голове при этом возник какой-то странный гул. Судя по морде Мазгамона, он явно испытывал сейчас подобные ощущения. — Если вы меня не обманули, то и вы доберётесь до госпиталя вполне живыми и здоровыми.
С этими словами капитан вышел из операционной, оставляя нас под надзором какого-то вошедшего лейтенанта.
— Мазгамон, — я покачал головой, рассматривая скривившегося демона.
— Я должен был попробовать. Что это за хрень у него на шее? — Он подошёл поближе и ткнул меня пальцем в грудь. — Откуда у этих лягушкофилов столько навороченных артефактов, действие которых направлено против нас, а?
— Ты меня спрашиваешь? — я даже удивился от таких претензий, но так и не дождался ответа.
— Выходите, — внезапно сказал встрепенувшийся лейтенант, и я вышел из операционной, успев спрятать скальпель в карман мундира. То же самое проделал Мазгамон, но он скорее действовал на рефлексах, повторяя за мной чуть ли не каждое движение.
— А кого мне ещё спрашивать? — зашептал демон перекрёстка, всё-таки решив ответить, и принялся очень громко сопеть мне в затылок. — А ведь такой был план, и ты мне даже мешать не стал. Признайся, ты на сто процентов знал, что ни черта не выйдет и просто наслаждался моим унижением, — продолжал бубнить Мазгамон, когда нас под конвоем посадили в машину. — И как нам теперь выбираться?
— Я думаю…
— Думай быстрее, — буркнул Мазгамон и отвернулся от меня, глядя в окно на проплывающий мимо нас пейзаж.
До госпиталя мы ехали долго. И уж лучше бы на лошадях, честное слово. Так у нас была бы возможность запомнить дорогу. Артефакт, подавляющий магию, работал всю дорогу, а запоминать все повороты — это из области фантастики. Оставалась надежда на то, что в самом госпитале артефакт или отключат, или он просто уже сдохнет, и мы с Мазгамоном сможем телепортироваться. Тем более, что здесь было не слишком далеко, меньше ста километров от нашей заставы.
Надеялся я зря. Похоже, французы магов недолюбливали, или же среди их врачей одарённых просто не было, но на территории прифронтового госпиталя противника действие похожего артефакта подавления было растянуто на всю территорию.
— Это как-то неправильно, — пробурчал Мазгамон, выскакивая из машины и помогая мне вытаскивать носилки с прооперированным полковником. — Почему они себя-то заблокировали?
— Врачам дар не нужен, — прошептал я в ответ. — Не удивлюсь, если у них в университеты медицинские набирают только неодарённых, и это прописано в правилах. Рядовые бойцы тоже вряд ли маги, а немногочисленные офицеры потерпят, не сахарные, да и подобное подавление исключает магические атаки.
К нам тем временем подошёл командир госпиталя. Осмотрев нас с ног до головы, он хмыкнул и кивком предложил следовать за ним. Мы пошли. А кто бы на нашем месте не пошёл? Тем более, что охрана на воротах была внушительная и вооружена далеко не безобидным оружием. А у нас из оружия были только парочка скальпелей, надёжно спрятанная в одежде, змея над чашкой, полыхающая ровным зелёным светом, показывая, что здесь есть тяжёлые больные, и горячее желание свалить отсюда куда-нибудь подальше, желательно в направлении дома.
— Пройдёмте за мной, господа, — говорил командир на ходу. Он не представился, и лично у меня не было никакого желания знакомиться. — Поставьте носилки с господином полковником здесь в холле, его сейчас перенесут в палату наши бравые санитары, и следуйте за мной.
— Куда мы идём? — спросил Мазгамон, хмуро глядя в спину командиру. — Если вы нам одержимых хотите показать, то мы не глядя можем сказать: это они хлеба со спорыньёй нажрались.
— Нет, мы и сами поняли, что это эрготизм, не принимайте нас за идиотов, — поморщился командир. — К несчастью, оба наших хирурга слегли с этой проклятой болезнью. Они уже в сознании, но выполнять свои обязанности пока не могут. Так что вам и скальпели в руки.
Он зашёл в перевязочную, выполняющую здесь роль и малой операционной, довольно равнодушно указал на лежащего на столе молоденького солдата и вышел, прикрыв дверь. Я подошёл к раненому и сразу понял: парень не жилец. Проникающее ранение в живот, уже начался перитонит и, похоже, некроз кишечника. Самое поганое заключалось в том, что он был в сознании.
— Отвезите меня в Париж, — прошептал он сухими и потрескавшимися губами, глядя на нас умоляюще.
— Зачем? — я оглядывался по сторонам, прикидывая, как облегчить его уход.
— Там целитель появился. Он себя святым Юрием называет и ангелом. Он меня вылечит, всех вылечивает, кто к нему приходит, — прошептал солдат, а я посмотрел на него сочувственно. Сдается мне, я погорячился, думая, что он в сознании. Похоже, парень бредит. — Многие видели это своими глазами, а ещё больше слышали. За несколько дней он уже поставил на ноги сотни, тысячи солдат…
— Тысячи за пару дней — это, конечно, достойно ангела, — согласился я, стараясь не разочаровывать парня рассказом о том, что ангел на этой земле может исцелить всего лишь парочку человек, а потом будет отлёживаться неделю, восстанавливая свои подорванные силы.
— Не верю, чтобы ангел спустился по доброте душевной в такие ужасные условия, — прошептал мне на ухо Мазгамон, — больше на ушлого демона-перекрёстка похоже. Так, у него никакой блокирующей штуки нет, да и я провёл работу над ошибками. — Он сделал шаг в сторону паренька, улыбаясь самой кроткой улыбкой, на которую только был способен. — Не знаю, какой там святой Юрий, но я точно смогу тебе помочь.
— Вы его помощник? — неизвестно откуда взял эту мысль раненный. — Вы словно светитесь изнутри. Вы тоже ангел?
— Не совсем, — уклончиво ответил Мазгамон. — Но я тоже умею исцелять. Ты просто должен это пожелать и подписать одну бумажку.
— Вы мне точно поможете? — он нахмурился, недоверчиво разглядывая демона, приподнявшись на локтях.
Мазгамон тем временем посмотрел на меня. В его глазах был вопрос, он безмолвно спрашивал меня, сможем ли мы помочь парню как-то по-другому. В ответ я покачал головой. Нет, не сможем. Но мне уже было плевать на то, сколько здесь сделок назаключает Мазгамон. Какая разница, если французы кукухой поехали, святой Юрий — это надо было додуматься. Демона от ангела отличить не могут, зато артефактами странными с ног до головы обвешались.
— Действуй, — я махнул рукой. — А я пока попробую артефакт найти и отключить. Если поле подавления спадёт, то мы сможем помахать этому гостеприимному месту ручкой.
Демон расплылся в широкой улыбке, но сразу же сделал её постной, как и положено приличному святому, замещающему святого Юрия.
— Конечно, я могу тебе помочь, ты только скажи, чего ты хочешь, — и он сел рядом с раненым на операционный стол, погладив того по голове. При этом ему невероятным усилием удалось совсем чуть-чуть приоткрыть ауру, но этого хватило, чтобы слегка уменьшить боль, терзающую молодого солдата.
Я посмотрел на него, сидящего на столе, и покачал головой. Ну что за свинья? С другой стороны, командир тоже хорош, привёл нас сюда и даже завалящего халата не выдал. Неудивительно, что у них такая низкая статистика выживаемости от ранений. Ещё раз бросив взгляд на улыбающегося парня и изображающего непонятно кого Мазгамона, я вышел из перевязочной.
Начинать поиски лучше с подвала. Такие стационарные штуковины обычно там располагают. Надеюсь, мне никто не помешает, и, оглядевшись по сторонам, я схватил чей-то грязный халат, валяющийся на столе, натянул его на себя и с предельно деловым видом зашагал по коридору.

Глава 11

Оставалось осмотреть последнее помещение в этом проклятом госпитале и попытаться найти блокирующий артефакт. Я обследовал госпиталь вдоль и поперёк, заглянул в каждый туалет и кладовку для ветоши, но никаких намёков на артефакт не было.
Два раза меня перехватывал командир госпиталя и тащил в палаты, чтобы устроить небольшой консилиум. Как оказалось, кроме того солдата, с которым остался Мазгамон, сильно тяжёлых пациентов здесь не было. Их успели увезти за линию фронта до того, как наши войска перешли в наступление.
Новых раненых ещё не подвезли, и здесь оставались долечиваться выздоравливающие, чтобы сразу после выписки вернуться на передовую. Перспектива была не очень радужная — всё-таки после ранений желательно было пройти реабилитацию. Но мне всё равно, а им виднее.
После ужина я переместился на улицу, чтобы обследовать надворные постройки. Мазгамон куда-то запропастился, но я его пока особо не искал. Скорее всего, он решил взять в итоге командира госпиталя на себя, потому что больше меня не дёргали. И хотя совесть и Мазгамон — это несовместимые понятия, но в такие моменты я начинал верить, что она у него всё-таки имеется.
— Да где же он? — прошипел я, открывая служебную дверь гаража и проникая внутрь. — Так, не понял, — остановившись, принялся осматривать абсолютно пустое пространство. В огромном гараже, способном вместить десятка два машин, не было ни одной. — Куда делся весь транспорт?
До моего слуха донёсся звук работающего двигателя, и я выскочил на улицу. Силовое поле защиты мигнуло, пропуская грузовик, в кузове которого я сумел разглядеть сидящих солдат. Машина остановилась на мгновение, и к ней подбежали ещё трое солдат. Их быстро втянули в кузов приятели, и водитель нажал на газ, словно за ним твари Мёртвой Пустоши гнались. Как только грузовик выехал за пределы периметра, защита прекратила мерцать, став статичной.
— Что происходит? — пробормотал я и бросился бежать к воротам. Что-то показалось мне подозрительным, но я никак не мог понять, что же именно было таким настораживающим.
Подскочив к пропускному пункту, я сразу же понял, что меня напрягло. Здесь не было дежурных охранников. Это, похоже, именно их втащили в кузов грузовика уезжающие куда-то бойцы, ни один из которых раненым или больным не выглядел.
— Так, вот это уже точно нездорово, — я резко развернулся, чтобы бежать в госпиталь, найти Мазгамона и вытрясти из него душу. Хоть говорят, что у демонов такого атавизма нет, но мне внезапно жутко захотелось проверить, потому что я был почти уверен в том, что подобные шутки — это его рук дело.
На территории горели фонари, и мне было безумно интересно, каким образом их артефактная составляющая обходит подавление. Но, скорее всего, они как-то умудряются накопить заряд и сейчас только отдают его, ни во что не преобразовывая, примерно как артефакт двигателя в машинах. Да, они начинают в этом поле подавления хуже работать, но не настолько, чтобы впадать в отчаянье.
Что-то в который раз привлекло моё внимание. Присмотревшись, я увидел, как чуть выше отмостки стоящего невдалеке здания госпиталя мигнула руна, потом ещё одна. Если бы не опустившаяся на госпиталь ночь, я ни за что не заметил бы это тусклое, инфернальное свечение.
Вместо того чтобы броситься уже искать эту сволочь — Мазгамона, творящего что-то, скорее всего, непотребное, я отступил назад, практически упершись спиной в ворота, и принялся рассматривать руны. Вроде бы они мне не знакомы… Твою мать! Я уже видел подобные знаки на артефакте де Лено. Всё здание госпиталя — это один огромный артефакт, и я понятия не имею, как его отключить!
Расхохотавшись, я обхватил голову руками и опустился на колени, но тут мой взгляд метнулся к посту охраны. Так тут тоже никого нет. И что нам сейчас помешает выскочить за ворота, отбежать за радиус действия артефакта подавления и телепортироваться?
Вскочив на ноги, я бросился к воротам, чтобы проверить свою догадку. Распахнуть их удалось без проблем, но как только я сделал шаг вперёд, то сразу же наткнулся на невидимую стену. Защита! Она меня не пропускает, и нет пропуска, чтобы её частично убрать, как нет охранников, способных отключить купол, чтобы выпустить меня.
— Мазгамон, — я бросился к госпиталю. — Он демон, может быть, на него подобный запрет не подействует, и он сумеет и сам выйти, и меня протащить?
Нашёлся Мазгамон в кабинете у начальника госпиталя. Он там копался в сейфе, азартно выкладывая найденные вещи на стол.
— Ты чем занимаешься? — тихо спросил я его, опираясь на косяк.
— Фурсамион, — Мазгамон подпрыгнул от неожиданности, а потом облегчённо выдохнул. — Ты меня напугал. Я думал, что кто-то ещё остался, а это всего лишь ты. Нашёл артефакт?
— Нашёл, — утвердительно ответил я, глядя на него прищурившись. — Где все? Куда ты дел людей, пока я по подвалам и чердакам лазил?
— Никуда я их не девал, — он пожал плечами. — Они сами ушли.
— Как могли пациенты и служащие госпиталя куда-то уйти? — я почувствовал, как у меня дёрнулся глаз.
— Некоторые из них решили обратиться к святому Юрию. Понятно же, что Юрий этот — даже не демон, а какой-то шарлатан, и я пытался им это сказать, — пренебрежительно махнул рукой Мазгамон. — Но они упёрлись, и я их, честно говоря, сильно не уговаривал. Так что часть уехала просвещаться и лечиться. Где-то треть поняли, что уже давно не видели семьи, и этим я помог сделать правильный выбор.
— Сколько сделок ты заключил? — тихо спросил я, пытаясь рассмотреть произошедшие с ним изменения. Но это можно было сделать исключительно по ауре, а развернуть её ни он, ни я не могли.
— Ну-у-у, — протянул Мазгамон, — я как-то не считал. Двадцать или тридцать, не больше. Почти все связаны с исцелением. Я как мог доказал, что тоже могу стать святым Николаем, не всё же какому-то Юрию людям голову морочить.
— А они вообще были в курсе, что сделку заключают? — решил уточнить я этот незначительный момент.
— Чисто теоретически и гипотетически, если исходить из определённого рода фактов…
— Мазгамон! — угрожающе прошипел я, не сводя взгляда с демона перекрёстка.
— Ну что ты как обычно придираешься, — поморщился он. — Нет, скорее всего, они этого не поняли. Да куда уж этим французам понять, если они верят в какого-то святого Юрия?
— Поправь меня, если я ошибаюсь, — принялся я рассматривать свои ногти, чтобы не смотреть на Мазгамона. Так было проще подавить в себе желание придушить эту скотину. — Они свято уверены, что ты их просто так по доброте душевной исцелил? — Он кивнул, уставившись на меня совершенно пустым и ничего не понимающим взглядом. — Исцелил вот этими своими кривыми ручками? — мягко уточнил я. Он снова кивнул, нахмурившись. — В мире, где нет целебной магии? — пробормотал я вкрадчивым голосом.
— Эм, не совсем, но общую концепцию случившегося ты понял правильно, — попятился Мазгамон, натыкаясь спиной на сейф, который до этого так старательно обыскивал.
— Как только кто-то из вышестоящего руководства узнает, что у парочки целителей из стана врага появились такие выдающиеся способности, ты догадываешься, что они сделают? — не выдержав, заорал я.
— Заключат ещё сотни три сделок, — махнул рукой демон. — Фурсамион, я не могу понять, чего ты вообще паришься по пустякам. Никому из них в голову не придёт связать меня, святого Николая, с целительской магией и с тобой. Пускай вот святого Юрия своего прессовать начинают, он, говорят, где-то во Франции обосновался, до него им будет легче добраться.
— Ладно, уже ничего не исправить, как и мозги тебе не пересадить, — выдохнул я, понимая, что сотрясать сейчас воздух глупо. — Куда эти делись? Включая того мальчишку, которого ты первого склонил к заключению контракта? — пока я его искал, то заглянул в ту малую операционную, но солдата на столе не увидел. Здесь было всего два варианта: он умер, и тело унесли в морг, или Мазгамон сумел его убедить, и парня унесли в палату, если, конечно, он после чудесного выздоровления не сбежал. Пока я размышлял, демон молчал, бездумно вертя в руке довольно увесистую пачку с купюрами разного достоинства. — Мазгамончик, я пока по госпиталю бегал, разыскивая тебя, то не увидел никого. Ни одной живой души!
— Ну что ты орёшь? — поморщился демон. — Я им всего лишь сказал что-то насчёт реабилитации. Фурсамион, поверь, мне даже в голову не пришло кого-то насильно задерживать.
— Идиот, — я медленно провёл ладонью по лицу.
— Лучше скажи, ты нашёл артефакт? — спросил Мазгамон, насупившись.
— Это всё здание, — оторвавшись от косяка, я прошёл в кабинет и сел за стол, рассматривая то, что демон выбросил из сейфа на стол. — Объясни мне, Мазгамончик, о чём ты думал, когда абсолютно всех выгонял отсюда? Или ты, как обычно, ни о чём не думал?
— Фурсамион, ну в чём проблема-то? — Мазгамон, подумав, сунул деньги в карман.
— Пойдём, — я встал из-за стола, схватил его за шиворот и поволок к выходу. — Я тебе сейчас покажу, в чём проблема. Хотя, возможно, ты эту проблему сам и сможешь решить.
Демон не сопротивлялся, только громко сопел, приноравливаясь к моим быстрым шагам. Мы довольно быстро очутились на улице. Фонари горели тускло, всё-таки глушилка подавляла действие артефактов, или же они вынуждены были растрачивать накопленную энергию быстрее, чем она могла восстановиться. Как бы то ни было, но скоро свет потухнет, и территория погрузится в темноту.
— А в самом госпитале свет горит нормально, — отметил Мазгамон.
— Там изолированная система, — ответил я сквозь зубы. Наползался по подвалу я сегодня, будь здоров. Зато многое узнал про снабжение госпиталя такими полезными вещами, как вода и свет. — Она сохранится даже, если здание будет разрушено, совершенно не зависит от влияния извне. Но мы не о системе жизнеобеспечения сейчас думать должны. Вон ворота, выходи, — и я подтолкнул его к выходу.
— Ну, если ты настаиваешь, — Мазгамон закатил глаза и решительно направился к свободе. Он не просто упёрся в стену защиты, он налетел на неё с размаху, потому что развил довольно приличную скорость. — Что за… Фурсамион! Я не могу выйти! Не бросай меня здесь!
— Я бы с удовольствием тебя бросил, вот только я сам не могу пересечь барьер. А ты, кретин, не догадался просто на всякий случай оставить здесь хоть кого-нибудь, кто смог бы снять эту проклятую защиту. Вот ответь мне, тебе чем дежурные помешали? — и я указал на пустующий пост охраны.
— Ну-у-у, — протянул демон с совершенно несчастным видом, — я же не знал, кто из них дежурный. Не интересовался, знаешь ли.
— М-да, к тебе, похоже, очередь из страждущих приобщиться к мудрости собралась, — я внимательно смотрел на него. — Чего хотел командир?
— Отпуск, — пожал плечами Мазгамон. — Всего лишь отпуск. Это было легко, как ты понимаешь. Он, когда в очередной раз из операционной вышел (вы там, по-моему, аппендицит какому-то неудачнику удаляли), так в сердцах и бросил: мол, говорят, ты желания можешь исполнять, организуй мне отпуск, а то сил моих уже нет.
— Мне иногда кажется, что Мурмур всё-таки хотел убить тебя не из-за потери короны, — я покачал головой, развернулся и направился к госпиталю. Не известно, как надолго мы здесь застряли, так что нужно проинспектировать прежде всего кухню, а потом избавиться от мундира.
— А из-за чего? — хмурый демон догнал меня и сейчас шёл рядом.
— Чтобы от потенциального конкурента избавиться. Ты же его, похоже, переплюнул в создании секты на ограниченной территории в рекордно-короткий срок, — ответил я, усмехнувшись.
Мы вошли в холл в тот самый момент, когда фонари на улице, вспыхнув напоследок, погасли. Территория госпиталя погрузилась в темноту, в которой только по защитному куполу время от времени пробегали сторожевые огни, да в некоторых коридорах госпиталя горел приглушенный свет.
— Ха-ха, — уныло произнёс Мазгамон. — Что делать будем?
— Поищем продукты и какую-нибудь штатскую одежду. Помыться опять же не помешало бы, — вздохнул я. — Рано или поздно сюда кто-то придёт, и лучше будет, если мы представимся вольнонаёмными врачами, работающими по контракту, всё равно от змеи на значке нам никуда не деться.
И я пошёл на кухню, стараясь не думать о том, что мы будем делать, если продукты закончатся, а помощь так и не придёт.
* * *
Велиал стоял возле замка Ив на Мёртвой Пустоши, не решаясь идти в Петровку без поддержки. Асмодей же всё ещё летал по деревне в поисках не просто подходящего, а хоть какого-нибудь тела, и его время пребывания на земле номер тринадцать без физического носителя уже подходило к концу. Падший посмотрел на небо, рассматривая кровавый закат, и поёжился. Что-то не давало ему покоя. Всё это было неправильно. Всё, что случилось со всеми ангелами и демонами с того времени, как Асмодей закинул сюда Фурсамиона, было неправильно.
— Вот ты где, — к нему подлетел молодой мужчина, внешне смутно напоминающий Юрчика в лучшие годы безудержного пьянства, и, согнувшись и опершись ладонями на бёдра, посмотрел на Велиала, стараясь отдышаться.
— Серьёзно? — изогнул бровь Падший, рассматривая вместилище Асмодея. — Одышка?
— Это совершенно не подготовленное для физической нагрузки тело, а я слишком слаб, чтобы его лечить и телепортироваться, тратя на это свой небольшой резерв, — выдохнул Асмодей, выпрямляясь и хватаясь за левый бок. — С чего начнём?
— Да уж, помощничек, — скривился Велиал, глядя в ту сторону, откуда прибежал брат. — Что там в Петровке? Видел старушек?
— Каких старушек? Да там семьдесят процентов населения — старушки, — Асмодей недоуменно посмотрел на него. — Я всё облетел и нашёл только это вместилище, пообещав, что верну ему исчезнувшего лучшего друга. Интересно, что будет, если я нарушу обещание, ведь я даже не поинтересовался, что это за дружок?
— Тебя отправят по месту твоей непосредственной службы, прямо в твой кабинет, — хмыкнул Велиал, оглядываясь. Вся изменённая живность при его появлении попряталась по своим норам и укрытиям, и сейчас здесь стояла абсолютная тишина, от которой становилось не по себе даже ему, первому созданию, созданному Отцом. — Пойдём.
— Что будем делать? — поинтересовался Асмодей, постоянно озираясь по сторонам.
— Выйдем к тому месту, где я в последний раз видел Мурмура. Оттуда я попытаюсь взять его след. В крайнем случае, организую ритуал призыва. Он слабее меня и не сможет сопротивляться моему призыву, — пожал плечами Велиал, хватая Асмодея за воротник и телепортируясь сразу к дому ведьмы. Находиться на этой земле конкретно в этом месте дольше положенного у него желания не было.
Улица была пустынна. Даже свет в том проклятом доме не горел. Скорее всего, пенсионный отряд отбыл из Петровки в поисках очередных неудачников. Ну что ж, чтобы не нарваться на их последовательниц, нужно делать всё быстро.
Осмотревшись ещё раз, Велиал вздохнул и принялся чертить на земле символ призыва. Если бы он обладал даже половиной своей силы, а сам Мурмур находился где-нибудь неподалеку, можно было бы избежать подобной чепухи, но Падший не чувствовал его ауры поблизости, и это его, мягко говоря, напрягало.
Приложив ладонь к знаку, он слегка приоткрыл свою ауру и призвал герцога. Прошла минута, затем другая, но ничего не произошло. Мурмур не только не появился перед архангелом, но и никакого отклика Велиал не почувствовал. Единственное, что понял Падший: эта сволочь в короне жива, и умудрилась найти способ блокировать его приказы.
— Почему-то не сработало, — из дома местной ведьмы раздался женский голос. Велиал встрепенулся, поднимаясь на ноги, сразу же сворачивая свою ауру. — Может, с ним что-то случилось? Или ты неверно запомнила ритуал…
— У меня сейчас с памятью, зрением и слухом всё в полном порядке, если ты не заметила, — ответила другая женщина, и в её голосе явственно прозвучало раздражение. Услышав его, Велиал попятился и начал озираться по сторонам.
— Спрячь меня, а ещё лучше сваливаем отсюда, — простонал Падший, ринувшись к удивлённо смотрящему на него Асмодею.
В этот же момент калитка распахнулась, и на дорогу вышла Кольцова, резко остановившись, когда увидела Велиала, не успевшего убраться подальше от этого места, прихватив с собой почти беспомощного братца.
— Вот ты где, сволочь, — прищурилась Алевтина Тихоновна, сжав губы и уперев руки в бока. — Ты что со мной сделал, ирод? — она угрожающе начала приближаться к замершему Велиалу. — Я собачка, что ли, по первому твоему зову нестись к тебе?
— О, я, кажется, начинаю догадываться, — улыбнулся Асмодей, вспоминая, как эта самая старушка омолодилась во время его пребывания на этой земле. Как стрела, пущенная в него Фурсамионом, летела прямо в неё, было последним, что он тогда увидел. — Госпожа Кольцова, а вы случайно здесь Юрия не видели, ну, Юрчика? А то мы его потеряли…
— Если бы мы видели Юрчика и сами его не потеряли, то не искали бы его с собаками по всей деревне и её окрестностям, — процедила Алевтина Тихоновна, даже не взглянув на Асмодея. Она чувствовала ауру, исходившую от него, немного похожую на ту, что излучал Велиал, но одновременно с этим не такую яркую, и прекрасно понимала, что перед ней не собутыльник Юрчика, а очередной ангел. — А у тебя что, боязнь одиночества? Почему ты постоянно таскаешься здесь со своими дружками? Просто поговорить со мной один на один ты по какой причине не можешь? — Кольцова приблизилась вплотную к Падшему.
— Ну чего ты завелась? — миролюбиво проворковал Велиал и, схватив бывшую бабку за руку, притянул к себе. От прикосновения Падшего Кольцова явно поплыла, но сдаваться без боя не собиралась. Ловко извернувшись, она перехватила руку Велиала и, завернув её ему за спину, взяла на болевой.
— А теперь, скотина, ты меня сначала выслушаешь, а потом я так уж и быть, возможно, поверю во всю ту ложь, что ты мне постоянно в уши заливаешь…
— Помогите! — женский крик прервал тираду Кольцовой, и она подняла глаза на бегущую к ним молодую женщину. Она сразу узнала её. Звали женщину Алина, и она со всей семьёй совсем недавно переехала сюда из Твери. — Пожалуйста, здесь есть врач? — она с каким-то отчаянием посмотрела на Алевтину, которая тут же выпустила из захвата Падшего архангела. — Я позвонила в Аввакумово, но они не успеют приехать, а местная медсестра не знает, что делать, — она беспомощно оглянулась назад, в сторону своего дома, уже не скрывая отчаяния.
— Что случилось? — мягко поинтересовалась Кольцова, пнув попытавшегося открыть рот Велиала.
— Мой сын, он играл на улице с другими детьми, а потом захрипел и упал. Майер сказала, чтобы я обратилась в этот дом, только здесь нам могут попытаться помочь. Мне нужно к сыну, простите, — она приложила руки к щекам и, развернувшись, бросилась к своему дому.
— Нет, — Велиал встретился взглядом с Алевтиной Тихоновной, впервые за всё время их знакомства глядевшей на него обеспокоенным и просящим взглядом. — Я не буду никому помогать, даже не проси.
— Это же ребёнок, -с нажимом произнесла она, продолжая смотреть ему в глаза и, взяв за руку, потянула за собой, делая несколько шагов по дороге.
— А я — олицетворение зла! Я не спасаю людей! — процедил он, бросая отчаянный взгляд на Асмодея, философски рассматривающего эту парочку.
— Велиал, не льсти себе. Олицетворение зла, придумал то же. Вот то, что ты полный кретин и идиот, никакого подтверждения не требует! — топнула ногой Кольцова. В Петровке случалось всякое, и не всегда медицина могла справиться с влиянием Мёртвой Пустоши. Марьяна вылетела из дома с какой-то сумкой, кивнула Кольцовой, и они бросились в сторону дома Алины.
— Да подожди ты! — потёр глаза Велиал и догнал молодых с виду девушек уже возле самого дома, во дворе которого собралась целая толпа, окружившая Диану Карловну, склонившуюся над задыхающимся ребенком лет пяти.
— Какая-то аллергическая реакция, — Майер бросила взгляд на ведьму, севшую рядом с ней и начинающую осматривать ребенка. — Обычное лечение не помогает, на гормоны, адреналин и антигистаминные никакой реакции. Мы уже видели подобное, поэтому я попросила тебя позвать.
— Укус осы с Мёртвой Пустоши, — кивнула Марьяна, начиная рыться в своей сумке. — Но я вряд ли смогу помочь, — прошептала она и покачала головой. — Яд глубоко распространился.
— Велиал, помоги, — снова повернулась Кольцова к Падшему. — Я знаю, что вы можете исцелять. Я говорила с…
— Да пойми же, — он тряхнул головой. — Мои силы здесь ограничены… Ладно, но все объяснения берёшь на себя, мне некогда оправдываться, — потёр лоб Велиал и, растолкав толпу, склонился над мальчиком, лишь мельком посмотрев на Марьяну.
Велиал положил руку на грудь ребенка и полностью раскрыл свою ауру, обратив внимание, что стал заметно сильнее, чем это было ещё день назад. Его глаза засветились красным светом, а от руки начало исходить багряное, пульсирующее в такт биения сердца мальчика сияние. Тень от крыльев накрыла не только всю Петровку, но и большую часть Пустоши.
Повсюду раздался неуверенный шепот. Воздух сгустился, отчего обычному человеку становилось тяжело дышать. Во двор ввалился весь отряд старушек, прочесывающих местность в поисках пропавшего Юрчика, но бабки остались стоять в стороне, внимательно наблюдая за действиями Велиала. Дыхание ребёнка стало ровным, а цвет лица уже не напоминал воск. Свернув ауру и убрав руку, Падший выпрямился и повернулся к Кольцовой.
— Довольна? — спросил он и прошёл мимо Алевтины в сторону выхода, даже не взглянув в сторону бабок.
— Это что же, он его магией исцелил? — спросил кто-то неуверенно. — Она вернулась в наш мир?
— Нет, тупица, это же ангел, как наш Юрчик! — проговорил кто-то, и Велиал остановился, резко обернувшись. — Да я сам видел, как он вознёсся!
— Ты бредишь! Совсем допился! — раздалось со всех сторон.
— Да не я один это видел, вот Толич подтвердит! — какой-то мужичок ткнул пальцем в Асмодея, и тот неуверенно кивнул. Ну а что такого, он даже не соврал, Юрчик действительно был одержим одним заносчивым ангелом.
— Пойдём, — Велиал схватил за локоть Асмодея и потащил его за ворота. — Пускай Кольцова объясняется, я её предупреждал, — прошипел он, испытывая самый настоящий экзистенциальный кризис после случившегося. За все свои тысячи лет жизни он никогда никому из людей не помогал, и сейчас не понимал, почему изменил своим собственным правилам.
— Велиал, ты чувствуешь? Похоже, они начали верить…
— Да мне всё равно! Найдём Мурмура и ноги моей здесь больше не будет. Всё это неправильно, так не должно быть, — пробормотал Велиал и телепортировался вместе с Асмодеем к развалинам недалеко от Петровки. — Так, сейчас найдём Фурсамиона, он должен помочь. Он всегда помогает, — кивнул своим мыслям Велиал, начиная чертить на земле символ поиска, с помощью которого он всегда находил этого то ли демона, то ли ангела на этой земле.

Глава 12

Я лежал на койке в офицерской палате и разглядывал потолок. На соседней кровати пыхтел Мазгамон.
— Не понимаю я тебя, — говоря это, я продолжал рассматривать потолок. — Ты ведь даже не попробовал уйти экстренным выходом. Мазгамон, тебе не кажется, что твоя крыша окончательно протекла? Подумай об Асшу.
— Я думаю о ней постоянно, — вздохнул демон. — И всё чаще прихожу к выводу, что ей без меня будет лучше. Найдёт себе другого демона и забудет про такого неудачника, как её первый муж.
— А если действительно найдёт? — буднично спросил я. — Или ты боишься, что вернёшься после такого длительного отсутствия, а там в твоей квартире качок из Легиона расхаживает в твоей пижаме и с розовой курицей на поводке?
Мазгамон засопел ещё громче, но ничего не ответил, признавая тем самым мою правоту. Я же заложил руки за голову. Было скучно, до обеда ещё далеко, тренировку с Мазгамоном я уже провёл, хорошо погоняв его по залу для лечебной физкультуры, а заниматься магией не представлялось возможным.
— Эй, Мазгамончик, назови мне пять признаков воспаления, — сказал я, пытаясь обнаружить на потолке хотя бы одну трещинку, чтобы зацепиться взглядом хоть за что-то.
— Зачем? — на моё лицо упала тень. Слегка повернув голову, я увидел стоящего надо мной Мазгамона. Судя по его озадаченному лицу, он встал специально, чтобы уточнить, что я имею в виду.
— Что значит, зачем? — я приподнялся на локтях. — Домой ты не собираешься возвращаться и старательно избегаешь любых упоминаний о возможных вариантах перемещения. А Довлатову, между прочим, ещё выпускные экзамены сдавать. Так что будь хорошим демоном, не выделывайся. Всё равно заняться нечем, так давай теорию повторим. И ты что-то запомнишь, да и я память освежу. Так что, давай, пять признаков воспаления.
— Эм, отёк? — неуверенно произнёс Мазгамон.
— Ага, это второй признак, — я снова упал на спину, заложил руки за голову и уставился в потолок. — Ну же, напрягись, что ещё?
— Боль? — демон нахмурился.
— Ещё, — протянул я, пытаясь понять, каким волшебным способом Довлатов доучился до выпускного курса. Мазгамону его память доступна, и если он «плавает» в элементарных понятиях, то это значит только, что сам Коленька ни хрена не знает.
— Да что ты привязался? — демону надоело стоять надо мной, и он снова завалился на свою кровать. — Не помню я.
— Чтобы не помнить, нужно забыть, а я не уверен, что ты вообще что-то знал, — я прикрыл глаза. — Запоминай: покраснение, отёк, повышение температуры, боль и нарушение функций.
— О, точно, — Мазгамон щёлкнул пальцами. — Рубор, тумор, ну, и так далее. Я же говорил, что забыл, а ты сразу так плохо обо мне подумал.
— Я так и понял, — хмыкнув, я приоткрыл один глаз, нет, на потолке никаких изменений не произошло, так что можно его больше не рассматривать. Снова закрыв глаза, я сонно протянул: — А скажи мне, мой бесценный друг, Мазгамон, ты когда освобождал этот госпиталь от противника весьма оригинальным способом, на хрена посоветовал им захватить с собой все средства связи, включая стационарные?
— Да ничего такого я никому не советовал, — огрызнулся Мазгамон. — Я не виноват, что когда они уходили, то, видимо, решили прихватить с собой всё самое ценное.
— А что, в сейфе у командира не ценные вещи хранились? — я удивлённо покосился в его сторону. — Там деньги, между прочим, лежали.
— Ну я-то откуда знаю, что они вкладывали в понятие «ценное», — пробурчал себе под нос Мазгамон. Мне пришлось прислушиваться, чтобы разобрать, что он говорит. — Вполне возможно, что деньги — это для таких бравых парней, не самое главное в жизни. И потом, мы бы всё равно никому не смогли бы дозвониться. Это защищённые линии, и максимум, куда бы попали — в ставку французской армии.
— Да хотя бы и туда, — я пожал плечами. — Они вынуждены были кого-нибудь сюда направить, чтобы выяснить, что за хрень здесь творится. И вот тогда у нас появился бы шанс сбежать. А сейчас мы можем только уповать на то, что в ставке самостоятельно решат проверить, что происходит, и почему госпиталь не выходит на связь.
Мы замолчали. Я всё ещё пытался найти хоть какую-нибудь трещинку, чтобы за неё глазом зацепиться, ничего не находилось. Поспать, что ли.
— Пойду на кухню, надо что-нибудь на обед сварить, — Мазгамон сел на кровати и потянулся.
— Ты где готовить научился? — спросил я, покосившись на него.
— Долгие годы холостяцкой жизни и страстная любовь к вкусной еде сделали своё дело, — ответил он. — Это у тебя постоянно подружки жили.
— Мои подружки почти всегда были суккубами, за редким исключением, — я потянулся. Да, наверное, надо поспать, чтобы время быстрее пролетело. — А они готовить обычно не умели. Так что яичницу я тоже могу приготовить. И даже картошку пожарить. Но на что-то большее не замахивался никогда.
— Ой, да ладно, это совсем не трудно, — Мазгамон махнул рукой и начал подниматься на ноги, но тут раздался треск, по глазам резануло яркой вспышкой, и на полу появились два матерящихся тела. От неожиданности Мазгамон сел и протёр глаза. — Ну ни хрена себе. Фурсамион, посмотри, кто к нам в гости пожаловал.
Я в который уже раз приподнялся на локтях. С пола поднимался какой-то испитого вида молодой мужик. Присмотревшись, я ахнул, но исключительно про себя. Ну, здравствуй, Асмодей, давно не виделись. Переведя взгляд на второго, не удержался и еле слышно выругался.
— Велиал, какими судьбами? — протянул я, не собираясь ради этих двоих вставать. А ведь совсем недавно я до колик боялся Асмодея. Надо же, как быстро меняются приоритеты.
— Мимо пролетали, решили в гости заглянуть, — в тон мне процедил Падший.
— Я смотрю, сил у тебя стало больше, ты даже сумел на полностью закрытую территорию переместиться, — я расчётливо посмотрел на него. — Ну давай, поведай нам, что ты такого сделал, что в тебя поверили сразу пять, нет-нет, десять старушек? Мне скучно, и я хочу услышать все самые грязные и пошлые подробности. Всё равно нам с вами здесь сейчас долго куковать.
— Что ты имеешь в виду? — вместо Велиала мне ответил Асмодей. Ну как ответил, задал вопрос, впрочем, он всегда так делает.
— В принципе, мы с Фурсамоном предполагали, что эту чёртову защиту можно пробить извне, — протянул Мазгамон. И это очень странно. Потому что он тоже перестал бояться начальство и теперь постоянно им хамит. — Но объясните мне, непонятливому, за каким хреном вы переместились сразу сюда? Велиал, ты что не мог место у ворот выбрать? Открыли бы с той стороны, вошли сюда ножками, и мы все были бы свободными! А сейчас-то нам что делать?
— Зато будет не так скучно. Ты вон Асмодея готовить научишь, — протянул я язвительно. — Он ещё с прошлого раза должен был понять, что на этой земле нужно кормить своё вместилище. Слышишь, Асмодей, тебе здесь не хватит силёнок, чтобы энергией Преисподней подпитывать это… хм, тело. Жрать что-то всё равно придётся.
— Мы вас не понимаем, — рявкнул Велиал. — Хватит прохлаждаться! Фурсамион, ты должен нам помочь, так что вставай со своей койки и…
— Во-первых, я вам ничего не должен, — перебил я Падшего и всё-таки поднялся на ноги. — Во-вторых, мы вам открыто говорим, что отсюда нельзя выйти! Ну, попробуй, порадуй нас с Мазгамоном, покажи чудо.
Велиал попробовал раскрыть ауру, и у него даже начало получаться, во всяком случае крылья начали открываться, но практически сразу исчезли, а аура схлопнулась, заставив Падшего пошатнуться.
— Что за… — начал Велиал, и они вместе с Асмодеем попробовали выбраться из ловушки, в которой очутились практически добровольно. — Фурсамион! Что это значит!
— Магия заблокирована, — спокойно ответил я и посмотрел сочувственно. — А ворота заперты. Открыть их без ключа и кодов с этой стороны невозможно! Мы даже подкоп попробовали делать — бесполезно, — добавил я, поморщившись. Увидев недоверие на лицах падших архангелов, я покачал головой и пошёл к выходу из палаты. — Идите за мной, я вам покажу.
Асмодей с Велиалом переглянулись и направились за мной. Мазгамон немного подумал и пошёл следом. Пока мы шли по пустому госпиталю, Велиал негромко спросил:
— Ты не знаешь, где сейчас может находится Мурмур? Просто скажи, где он, мы уберёмся отсюда и не будем вам мешать ничего не делать.
— Мурмур? А вы что, его потеряли? — я наклонил голову, посмотрел на Мазгамона и негромко рассмеялся. — Полагаю, вам нужно во Францию. К святому Юрию. Думаю, не ошибётесь, когда к нему попадёте. Но, Велиал, кто надоумил этого кретина создать здесь самую настоящую секту? Вы вообще в своём уме? И как вы будете его выковыривать, если в него куча народа уже поверила, и ваши силы не смогут сравниться с его?
— О, заткнись, — прошипел Велиал. Вопрос, кто подсказал герцогу такую замечательную идею, отпал сам собой. Вот же… Похоже, эта земля под номером тринадцать не только сил всех этих падших лишает, но и мозгов. А может быть, у них прямая зависимость интеллекта от силы? Хороший вопрос, философский, будет над чем поразмыслить, всё равно здесь нечем больше заняться.
Тем временем мы подошли к воротам.
— Открывайте, — я широким жестом указал падшим на препятствие к свободе. — И я, правда, очень надеюсь, что вы сумеете открыть этот чёртов проход, чтобы мы все смогли уже выйти отсюда! И да, я в этом случае помогу вам найти этого чокнутого Мурмура.
Велиал с Асмодеем снова переглянулись и пошли открывать ворота. Спустя пять минут безуспешных стараний Мазгамон только махнул рукой и что-то пробормотал про инвентаризацию продуктов, потому что нам как минимум Асмодея ещё кормить придётся. Велиал вроде в своём теле может и без еды обойтись.
Осмотрев нашу дружную компанию, я только головой покачал. Ведь, если разобраться, то среди нас только один человек — это я, и то весьма сомнительно, что всё-таки человек. И вот четверо далеко не слабых существа, а даже Мазгамон с его третьим уровнем уже не слабый демон, стоят перед закрытыми воротами и понятия не имеют, как их открыть с этой стороны.
— Всё, хватит, — первым сдался Асмодей. Он отошёл от ворот и злобно посмотрел на Велиала. — Делай что хочешь, но вытащи нас отсюда. Это ты виноват в том, что мы здесь оказались, в конце концов. Мазгамон, ты что-то говорил про еду? Как это ни прискорбно, но Фурсамион прав, я действительно хочу есть! Отвратительное, просто жуткое чувство. Не удивительно, что из всех всадников именно Голод ходит с такой самодовольной рожей, что ему её разбить постоянно хочется.
— Ты бы со словами поаккуратнее был, что ли, — посоветовал ему Велиал, разглядывающий в этот момент свои ладони. — А то и на тебя жалобу накатают. Им не привыкать, всадники те ещё дятлы.
— Велиал, ты собираешься нас вытаскивать? — Асмодей посмотрел на брата в упор.
— Я позвал на помощь, — Падший поднял на него глаза, сверкнувшие алым огнём. — У меня получилось с великим трудом осуществить короткий призыв.
— Если короче, то ему удалось мысленно заорать: «На помощь!», — резюмировал я. — Надеюсь, тот или та, кому был адресован этот вопль, прибудет быстро, и нам не придётся здесь долго куковать. Пойдёмте в дом, здесь холодно, не май месяц на дворе.
И, развернувшись, я пошёл к госпиталю. За мной потянулись остальные. Асмодей подошёл к Мазгамону и что-то ему тихо говорил, а Велиал выглядел каким-то потерянным. С ним что-то явно произошло, и теперь это сильно тревожит Падшего. С другой стороны, а какое мне дело до терзаний архангелов? И я прибавил шаг, чтобы побыстрее добраться до палаты и снова завалиться на кровать, может, за время нашего отсутствия там появилось какое-нибудь пятно на потолке.
* * *
— Да, определённо, мне нравится этот кабинет, — Михаил по-хозяйски осмотрелся и прошёл к столу, садясь в кресло Асмодея. — А он хорош, кресло лучше, чем у начальника, — пробормотал архангел, крутанувшись несколько раз. — Ортопедическое, спину неплохо поддерживает.
Михаил прикрыл глаза и глубоко вздохнул, не понимая, что ему дальше делать. За неполные сутки, проведённые в роли Владыки Ада, он уже успел заскучать. Все встречные Падшие ангелы ему подобострастно кланялись, а демоны вообще не попадались на глаза. И чем наверху так недовольны? Всё же вроде нормально, зачем было проводить подобную ротацию?
Он усмехнулся, думая над тем, что его брату сейчас совсем несладко приходится наверху. Вряд ли там так же спокойно и умиротворённо. Видимо, ангелы изначально были склонны к бунту и постоянно устраивали всякие забастовки и организовывали профсоюзы, а ведь многие думают, что их придумали в Аду. Ну, может, это и так, но на Небесах их довели до совершенства.
— Ваше Светлейшество, ваш кофе, — в кабинет впорхнула Пхилу, которую Михаил выбрал в качестве своей новой секретарши. Не то чтобы она ему больше всего нравилась. Просто, когда все разбежались после летучки в гарнизоне Велиала, она одна затормозила и осталась в казарме. Кажется, её просто вытолкнули из толпы, но это никакого отношения к делу не имело.
— Как ты меня назвала? — удивлённо посмотрел на обворожительно улыбнувшуюся суккубу архангел, оценивающе осмотрев её с ног до головы. Вроде и не вызывающе одета, но всё равно не слишком целомудренно. Не просто так она так долго составляла компанию Велиалу, если верить слухам.
— А как вас ещё называть? — изогнула бровь Пхилу. — У нас введено официальное обращение к Падшим архангелам. Но на Темнейшество вы вроде не похожи.
— А мне нравится, — самодовольно кивнул Михаил, не привыкший к такому официальному обращению. На Небесах они обычно называли друг друга просто по имени. — Пока свободна. Если что, я тебя позову.
— Разумеется, — в очередной раз улыбнулась суккуба и поспешила выйти из кабинета, глубоко выдохнув.
— Вот же стерва, — процедила она сквозь зубы, глядя на пустое место секретаря. — На больничный ушла и бросила меня здесь. Ещё и подругой называлась, дрянь такая.
Не успела Пхилу сесть на своё новое место, как в приёмную ворвалась демонесса и, не глядя на встрепенувшуюся секретаршу, вихрем полетела к двери.
— Асшу, стой, туда нельзя, — попыталась суккуба перехватить жёнушку этого придурка Мазгамона, но та только отмахнулась и решительно вошла в кабинет. Она долго собиралась с духом и не просто так влила в себя огромное количество успокоительных, чтобы решиться на подобное, и какая-то секретарша её точно не могла остановить.
— Где мой муж? — с порога закричала она, буравя неприязненным взглядом выпрямившегося от неожиданного вторжения архангела.
— Понятия не имею, — честно ответил Михаил, оторопело разглядывая взлохмаченную демонессу. — А вы, собственно, кто?
— А вы? Где Асмодей? — Асшу сложила руки на груди и топнула ногой.
— А это у вас так принято? — Михаил перевёл взгляд на ворвавшуюся в кабинет Пхилу, чуть не сбившую с ног стоявшую перед ним демонессу.
— Простите, ваше Светлейшество, это какое-то недоразумение, — пролепетала суккуба и схватила за руку Асшу, начиная тянуть её к выходу из кабинета. — Многие ещё не знают о перестановках…
— Да отцепись ты, — тряхнула рукой Асшу, призывая свои силы и отбрасывая пискнувшую Пхилу от себя подальше. — У меня пропал муж, выполняя какое-то важное задание по поручению вашего отдела, и я не могу найти никакой информации о том, где он и что с ним. И жив ли он вообще! Вы обязаны предоставлять такие сведения членам семьи работника…
— Заткнись, идиотка, ты что не чувствуешь силу Небес? — воззвала Пхилу к разуму брошенной Мазгамоном жены.
— Да мне всё равно, я…
Она не успела договорить, когда раздался странный гул и пол в кабинете задрожал. По потолку пошли трещины и запахло чем-то странным, серой и озоном. Михаил удивлённо посмотрел на потолок над собой и едва успел откатиться на стуле к стене, как прямо в потолке образовалась дыра, и из неё вылетело какое-то тело, рухнув на стол перед архангелом.
От неожиданности Михаил расправил свою ауру чуть ли не во всю мощь, озарив кабинет ярким ослепительным светом. Когда на него посыпалась штукатурка, он взял себя в руки, вспоминая, что через подобный портал он и переместился сюда, в этот кабинет, с земли номер тринадцать. Упавшая женщина застонала, неуверенно пошевелившись, и начала медленно подниматься, но не смогла, со стоном падая на пол.
— И где эта сволочь? — едва слышно прошептала женщина, заставляя себя встать, потирая ушибленную спину. Судя по ощущениям, там у неё сейчас наливался огромный синяк, и это обстоятельство не улучшало настроение. — Велиал где, я вас спрашиваю⁈ — рявкнула она на демонесс, упавших на колени под тяжестью ауры Михаила.
— Не знаю, — вместо ничего не понимающих Пхилу с Асшу ответил Михаил, рассматривая женщину. — Он мне ничего не докладывает.
Свалившаяся с земли тринадцать женщина резко повернулась в сторону архангела и нахмурилась, разглядывая сидевшего.
— Я тебя не знаю, — вынесла она наконец свой вердикт и посмотрела на дыру в потолке, в проёме которой вертелась, казалось, сама Бездна.
— Я вас тоже, но вы… человек, — неожиданно проговорил Михаил. — Как вы можете находиться здесь? А, я понял, — щёлкнул пальцами архангел, — вы та самая человеческая женщина, которую Велиал облагодетельствовал своим луком.
— Это пошло звучит даже для меня, — прошептала Пхилу хмыкнувшей Асшу, когда поняла, что архангел Небес сейчас находится в полном замешательстве и пока убивать никого не собирается.
— Что ты сказал? — прищурилась Кольцова. — Я тебя сейчас сама облагодетельствую, — угрожающе произнесла она, доставая из ножен длинный и сверкнувший под тусклой лампой клинок.
— Тише, спокойно, — вот сейчас Михаилу стало совсем не скучно, когда он узнал ангельский клинок и понял, что это одна из тех отбитых на всю голову старушек, а этот кинжал вполне может его убить. — Вы как здесь оказались?
— А я знаю? — запальчиво произнесла Алевтина Тихоновна. — Я почувствовала призыв этого тысячелетнего гадёныша, а потом подо мной разверзлась земля и я рухнула вниз. Так где эта ангельская дрянь? — и она направила клинок в сторону Михаила. Тот, в свою очередь, приоткрыл ауру, не обращая внимания на содрогнувшееся здание.
— Да говорю же, не знаю, — ответил он, раздумывая над тем, что с ним сделает высшее начальство и Велиал, если он в целях самозащиты чисто случайно её убьёт.
— А она вообще ничего не боится, — прошептала Асшу, начавшей пятиться к двери Пхилу.
— Ну ещё бы, она же каким-то невероятным образом смогла удержать внимание Велиала. А это, мягко говоря, не просто. Поверь, мне самой пришлось изворачиваться, чтобы ему не надоесть, — так же тихо ответила суккуба, но в наступившей тишине её голос прозвучал очень громко. — Спасите, — прошептала Пхилу, выскакивая из кабинета, когда к ней повернулась вскинувшая брови Кольцова.
— Я ещё в первый раз отметила, что она какая-то припадочная. Ну бросил мужик, было бы по кому так убиваться, — Алевтина внимательно посмотрела на Асшу. — Так, ангел, демон, мне всё равно, отправляй меня назад, — она вновь повернулась к задумавшемуся Михаилу, смотревшему в это время на то, как в кабинет заскакивает запыхавшаяся розовая курица, расправившая крылья и явно старающаяся таким странным образом защитить свою хозяйку, вставая перед демонессой.
— Боже, это какой-то сюрреалистичный бред, — пробормотал Михаил, явственно чувствуя исходящую от курицы ауру Велиала. — У него явно какая-то подозрительная и патологическая тяга ко всяким курицам.
— Я думаю, ваше Светлейшество, вам стоит помолчать, — фыркнула Асшу, глядя на начавшую выходить из себя Кольцову. — Хотя нет, сначала ответьте, что с моим мужем! — решительно произнесла она, поднимаясь на ноги.
— Так, стоп, что вы от меня хотите? — Михаил указал на Кольцову. — Вы же понимаете, что я могу уничтожить вас…
Договорить он не успел, в нескольких миллиметрах от его щеки пролетел со свистом клинок и вонзился в стену позади него.
— Это первое предупреждение, — ровно ответила Кольцова, доставая ещё один такой же кинжал.
— Да сколько их у тебя⁈ — уставился на неё Михаил, вспоминая, что братья вроде что-то говорили о тринадцатой земле. — Хорошо, я верну тебя к твоему Велиалу. И курицу эту бешеную с собой забери!
Он взмахнул рукой, и Кольцову вместе с розовой курицей затянуло в воронку на потолке. При этом Михаил постарался отправить Алевтину как можно ближе к источнику её патологической зависимости. Немного подумав, он тут же захлопнул окно портала, поражаясь возросшей силе Велиала, способного открыть проход на расстоянии.
— Так, а теперь ты. Что ты там говорила про своего мужа? — архангел повернулся к Асшу. — Как его зовут? Давайте попробуем его отыскать, — миролюбиво произнёс он, глядя на решительно настроенную жену. Хоть и демонесса, но она любит своего мужа, и это должно поощряться, особенно в самой Преисподней.

Глава 13

— Так, а это что? — я остановился возле входа на кухню и прислушался. Пропитый голос вместилища Асмодея почему-то сейчас звучал особенно отвратительно.
— Ты можешь не трогать здесь ничего? — Мазгамон отвечал ему раздражённо. — Тебе же всё равно, а я убью столько времени зря, пытаясь тебе что-то объяснить. А мне, между прочим, ещё голодного Фурсамиона кормить.
— Ничего с Фурсамионом не случится за те две минуты, во время которых ты отвечаешь на мои вопросы, — вспылил Асмодей.
— С Фурсамионом, может, и не случится, а вот макароны могут перевариться и превратиться в комок осклизлой дряни, — парировал Мазгамон.
Я только головой покачал и решительно толкнул дверь, чтобы войти и вмешаться, спасая наш обед. Стоило мне войти, как раздался вопль Мазгамона:
— О, хорошо, что ты пришёл! Лук почисти и нарежь, — и он махнул рукой на стол, где лежало несколько луковиц.
Пожав плечами, я сел за стол и взял в руки нож. Мне не сложно, к тому же жрать действительно хочется.
— Не могу смотреть, как ты сидишь и выполняешь указания этого недоразумения, — выплюнул Асмодей, подходя ко мне. — Это даже выглядит неприлично.
— Не смотри, — я пожал плечами, очищая последнюю луковицу. — Я лично иногда в периоды хандры начинаю считать, что готовка — удел голодных. И мне так хочется дать тебе в руки нож и вон то ведро картошки, ты даже не представляешь.
— Это отвратительно воняет и щиплет глаза, — Асмодей брезгливо отодвинулся. — Вы вообще уверены, что эту штуку можно есть?
— Уверены, — меланхолично ответил я, продолжая нарезать лук.
После трёх часов, проведённых рядом с Падшими, я уже страстно жалел о том, что отдал артефактный лук Велиалу. Находиться с ними в хоть и большом, но всё же замкнутом пространстве было просто невыносимо, а в голову заползали странные мысли о том, что архангелы, возможно, всё-таки смертны, потому что абсолютно бессмертных существ не существует.
— Так, а это что? «Экстракт белладонны», — Асмодей тем временем сунулся в холодильник и вытащил оттуда упаковку с лекарствами. — Фурсамион, что это? — и он сунул мне под нос упаковку.
— Убери от меня эту дрянь, — я двумя пальцами отодвинул от себя этот экстракт красавки.
— Если это лекарство, то почему оно хранится здесь? — Асмодей с озадаченным видом читал, что написано на коробке. — Суппозитории ректальные, — задумчиво произнёс он, поднял глаза к потолку, а потом бросил лекарство на пол. — Вашу мать! Вы почему меня не предупредили? Я же это руками трогал!
— Ты сам схватил эти прекрасные свечи от геморроя, которым наверняка страдал повар, а теперь чем-то недоволен, — я встал из-за стола и направился к раковине, чтобы вымыть руки. — Мазгамон, а мы можем поесть что-нибудь, кроме макарон?
— Если ты приготовишь, то сможем, — буркнул демон. — Я что тебе шеф-повар? Вот макароны по-флотски я могу приготовить, пельмени опять же сварить, а делать что-то ещё холостяку не требовалось.
— Ты сказал, что умеешь готовить, — напомнил я ему.
— Я сказал, что это нетрудно, — парировал он, забирая лук и бросая его на сковородку. — Я не говорил, что могу приготовить обед из пяти блюд. И, кстати, ты вот картошку можешь пожарить, может быть, сделаешь?
— Завтра, если нас не спасут, — я подобрал с пола упаковку со свечами, повертел её в руках, пожал плечами и сунул их обратно в холодильник, — а то от макарон меня скоро тошнить начнёт.
— Чем занимается Велиал? — Асмодей проследил за моими действиями недовольным взглядом. Похоже, ему не понравилось, что я свечи вернул туда, откуда он их взял. Но меня так и подмывало посоветовать ему по назначению их использовать. Только вряд ли падший архангел воспримет мой дружеский совет адекватно.
— Лежит на кровати и занимается самокопанием, — ответил я своему бывшему начальнику, когда тот уже начал проявлять нетерпение. — Мне его позвать для группового сеанса излечения с помощью чудесного экстракта? Так вы бы сразу сказали, что у него проблемы такого рода. Я, как-никак, врач, посоветовал бы ему что-нибудь более действенное, чем это древнее средство.
— Фурсамион, — угрожающе прошипел Асмодей, а в его глазах сверкнули красные искры.
— Ужин готов, — перебил его Мазгамон, ставя на стол сковородку. — Раскладывать по тарелкам я никому не нанимался. Или сами за собой поухаживаете, или же будем прямо из сковородки есть, — сказал он и поставил на огонь чайник.
Асмодей только хмыкнул и сел за стол, взяв в руки вилку.
— Велиал, скорее всего, не испытывает муки голода, но позвать его всё-таки надо, а то он обидится и разозлится. А злой Велиал — не самая приятная компания, чтоб вы знали, — добавил он и посмотрел на меня.
Не понял, это он так мне предложил сходить к Падшему, чтобы мы все потом не испытывали на себе его плохое настроение? Нормально они устроились, ничего не скажешь. Я взглянул на Мазгамона, но тот сделал вид, что занят завариванием чая, и не слышит, что говорит Асмодей.
— Твари вы, — резюмировал я и направился к выходу из кухни.
— Ой, да как меня только не называли, даже Вельзевулом, — хохотнул Асмодей. — Возвращайся побыстрее, а то на тебя еды не хватит, — добавил он и отправил первую порцию макарон в рот.
Есть действительно хотелось, поэтому я не стал ждать, когда он выполнит свою угрозу и оставит меня без обеда, а пошёл звать его братца.
Велиал лежал на кровати в первой палате и, как недавно это делал я, заложил руки за голову и разглядывал потолок. На меня он не обратил никакого внимания, продолжая заниматься своим чрезвычайно увлекательным делом.
— Для тебя поглощение пищи в этом мире актуально? — спросил я, подходя к его кровати и глядя сверху вниз, в красках представляя, как хватаю подушку и прижимаю её к лицу Падшего, мерзко хихикая при этом.
— Как ни странно, но да, — меланхолично ответил Велиал, продолжая разглядывать потолок. — Это совершенно ужасное и противоестественное чувство, как и то, что гложет меня, погружая в бездну экзистенциального кризиса.
Он замолчал, и молчал почти минуту, пока я не догадался задать следующий вопрос:
— И что же ввергло тебя в кризис?
— Я спас человека. Точнее, мальчишку, обратившись к своей силе, — он оторвал взгляд от потолка и хмуро посмотрел на меня. — Фурсамион, я никогда и никого не спасал. Более того, никто не осмеливался обратиться ко мне с подобной просьбой, потому что я бы в этом случае помог исключительно сдохнуть и нуждающемуся в помощи, и просящему меня о ней.
— И что же такого произошло, что решил изменить собственным убеждениям? — спросил я, думая только о том, как бы поскорее вернуться на кухню.
— Меня попросили, — неохотно ответил Велиал. — И я не нашёл в себе сил отказаться. Это просто ужасно, — простонал он. — Как же я ненавижу этот мир! И как я хочу побыстрее покончить здесь со всеми делами и вернуться в родной Ад. Постоять у края Преисподней, вдыхая миазмы серы, крови и страданий. Мне срочно нужна реабилитация! Думаю, что сразу же после возвращения я пойду в отделение наказаний и возьму души самых отчаянных грешников, чтобы предать их страшным мучениям… — он внезапно замер, а в его глазах промелькнул ужас.
— Что? — я сложил руки на груди и нахмурился. — В Аду внезапно возникла напряжёнка с грешниками?
— Туда Михаила поставили главным! — заорал Падший, рывком садясь на кровати. — Он уже напугал до полусмерти один из моих легионов, и нет, сейчас я не уверен, что мне повезёт найти себя в отделении наказаний, — он замолчал, а потом согнулся пополам, хватая ртом воздух. — Меня тошнить начинает, как только я представляю себе, что Михаил натворил в наше отсутствие.
— Я стесняюсь спросить, но зачем на место Люцифера поставили Михаила? Это каким-то странным извращением попахивает, — и я потёр лоб, пытаясь понять логику этого поступка. Ничего стоящего на ум не приходило, и я посмотрел на Велиала, надеясь получить ответ.
— Понятия не имею, зачем это было сделано, — Падший выпрямился и встал. — Что ты там про еду говорил?
— Если мы не поторопимся, то никакой еды нам не достанется, потому что Асмодей с Мазгамоном всё сожрут, — предупредил я его. — Их вместилища такие требовательные и капризные оказались, кто бы мог подумать, — покачав головой, я вышел из палаты и почти побежал в сторону кухни.
Падший меня догнал спустя три секунды и молча пошёл рядом. Выражение лица у него при этом было настолько зверским, что лично я не рискнул бы встать между ним и горячими макаронами во избежание весьма неприятных последствий.
Но дойти до кухни мы не успели. Точнее, мы подошли к двери, и я уже взялся за ручку, когда с улицы раздался взрыв. Переглянувшись, мы с Падшим, не сговариваясь, бросились к выходу из госпиталя.
Первая мысль, которая меня посетила: на нас напали! Госпиталь был вражеским, поэтому напасть на нас могли только свои. Но, судя по всему, эти свои окончательно свихнулись, может быть, заражённый хлеб переели, потому что идея напасть на госпиталь могла прийти только в горячечном бреду, когда появившиеся из ниоткуда зелёные черти нашёптывают гадости, помахивая беличьими хвостами.
— Что случилось? — нас очень быстро догнал выскочивший из кухни Мазгамон. — Нас разбомбили, мы умираем и вот-вот умрём?
— Мы знаем не больше твоего, — процедил Падший, резко тормозя у выхода. — И теперь пытаемся выяснить подробности.
— Я тогда вот здесь подожду, в стороночке. Вы же не возражаете? — и Мазгамон упал на пол, шустро отползая к стене.
Мы с Велиалом проводили его недоумённым взглядом. Самое весёлое заключалось в том, что Асмодей даже не появился. Словно его никакие нападения не касались.
Неожиданно запахло серой и чем-то странным. Подобного запаха я никогда раньше не чувствовал, поэтому начал озираться по сторонам. Раздался зловещий шёпот, после чего фигура Мазгамона словно осветилась изнутри красноватым светом. Он соскочил с пола и начал хлопать себя по телу, что-то бормоча себе под нос.
— Да меня же сейчас разорвёт к чёртовой матери! — неожиданно завопил он. — Какая сволочь пытается меня призвать, и главное куда? — он посмотрел на меня печальным взглядом, в котором я видел только недоумение, и ни капли страха.
Пол под ним исчез, и курсант Довлатов провалился в тёмную дыру Астрала, которая захлопнулась, дыхнув напоследок тленом.
— Внезапно, — пробормотал задумчиво Велиал, рассматривая принявший свой естественный вид пол. — Похоже, на призыв защитные чары этого места никак не действуют. Нужно будет тщательнее разобраться с этим феноменом.
— Ну, хоть один из нас смог выбраться из этого жуткого места, — пробормотал я, вспоминая, что на нас вроде бы как нападают.
— А знаешь, что меня больше всего интересует? — неожиданно спросил меня Падший. — Почему он переместился в другой мир через Астрал в теле человека?
— Если вернётся, сможешь его допросить лично, — я раздражённо повёл плечами и, открыв дверь, выскочил на улицу, стараясь держаться в тени приземистог, о крепкого здания.
Никаких войск, штурмующих ворота, видно не было, а вот возле непосредственно контрольно-пропускного пункта в земле зияла огромная дыра с дымящимися краями. Всё-таки взрыв нам не прибредился. Велиал скользнул к воротам совершенно бесшумно и замер, к чему-то напряжённо прислушиваясь. Уж не знаю, что он там услышал, я приближался к воротам весьма неохотно, но очень скоро защитная ограда дрогнула, ворота качнулись и замерли, но в защитном куполе появилась весьма неприятная пустота — этакий островок, лишённый даже намёка на защиту.
Видимо, что-то услышав, Падший резко поднял голову, и тут через брешь в защитном поле прямо к нему в руки влетела ярко-розовая курица, а из-за ворот послышался знакомый женский голос:
— Здесь вообще есть кто-то живой? И зачем меня эта скотина вообще сюда отправила?
Курица захлопала крыльями и клюнула в руку Велиала, заставляя её выпустить. Зашипев, Падший разжал руки, а курица, приземлившись на землю, исчезла точно в такой же дыре, в которую совершенно недавно свалился Мазгамон.
* * *
Пустошь встретила пенсионный отряд охотниц за нечистью невыносимой тишиной. Так далеко они ещё никогда не забирались. Никитична неожиданно остановилась и сделала несколько шагов назад, когда прямо перед ней словно из воздуха появились огромные кованые ворота. Замок, который они окружали, словно проявлялся под неестественным светом солнца Мёртвой Пустоши.
— Ну и местечко, — проворчала Ильинична, поправляя платок, которым обмотала нос и рот. — Запах отвратительный. Знаете, что он мне напоминает? Тот незабываемый курорт, куда нас по путёвкам отправил бывший губернатор Тверской губернии.
— Это тот, что под Воронежем? — уточнила Светлана Никитична.
— Да, тот самый. Запах соли с привкусом ржавчины. Как сейчас помню эту пытку длиной в десять дней, — поморщилась старушка, рассматривая ворота.
— Ну кто виноват, что ты решила отправиться на конную прогулку и ваша группа заблудилась? Мы тогда очень весело провели время, охотясь на оборотня в местных лесах, — мечтательно улыбнулась Галина Фоминична, вспоминая того красавца-оборотня, которого они всё-таки упустили, предварительно посовещавшись.
— Это леший, сволочь, нас в трёх соснах неделю водил, — скривилась Ильинична.
— А ты только на третий день это поняла, тоже мне опытный охотник, — фыркнула Фоминична.
— Отставить балаган, — шикнула на них Дарья Ивановна, поглядывая на навершие посоха в своих руках.
Оно было сделано из кристаллов кварца и улавливало все пространственные искажения и аномалии. Больше сорока лет назад она выменяла его у лича на границе с Мёртвой Пустошью на одну услугу и до сих пор не могла нарадоваться на этот артефакт, неоднократно спасавший её жизнь.
Вот и сегодня они уже готовы были выдвигаться в поход, стоя на границе с опасными землями, когда кристалл засветился и завибрировал. Старушки успели разбежаться в разные стороны, когда Кольцова неожиданно провалилась в образовавшуюся в земле дыру, из которой так несло жаром и серой, что стало неуютно даже видавшим многое на своем веку охотницам. Быстро попрощавшись и помянув мерзопакостную напарницу, они решили не откладывать свой поход, и теперь стояли практически в центре необследованных никем земель в полной тишине и окружающем их странном тумане.
— Что думаешь о замке? — став предельно серьёзной, спросила Матрёна Ильинична, рассматривая его через отворившиеся перед ними ворота. Они открылись тихо, плавно и бесшумно, словно приглашая войти. Сам замок представлял собой какое-то странное воплощение архитектурного авангардизма из чёрного, будто оплавленного камня без окон и бойниц.
— А чего тут думать, смотреть надо, — пожала плечами Дарья, переступая порог и заходя во двор.
— Чего-то ты какая-то бесстрашная стала, — переглянулись её напарницы, не решаясь пока идти следом.
— Дуры вы старые, — вспылила Дарья Ивановна, поворачиваясь и указывая на них посохом. — Помните, что Кольцова говорила? Насильственной смертью мы не помрём, пока срок контракта не выйдет. Про ангела своего со смазливой рожей не соврала, чего ей в этом нас обманывать?
— Точно, было дело, — вновь переглянулись старушки и уже бодро вошли во двор, сразу же направляясь в сторону массивной двери из чёрного дерева. Они распахнулись перед ними, как и ворота, впустив в огромный пустой зал.
Как только охотницы переступили порог замка, загорелось, наверное, больше сотни свечей, но чёрный камень стен будто впитывал этот свет. Пол был выложен из такого же чёрного камня, что и стены. Внутри было пусто. Совсем. Никаких коридоров, лестниц. Ничего. Только огромный зал с расположенным в центре на невысоком постаменте деревянным ящиком.
Именно к нему подошли старушки, разглядывая его со всё больше нарастающим разочарованием. Никакого шика, никакой инфернальной резьбы или светящихся рун, того, к чему они привыкли, исследуя замки рядом с границей с Петровкой.
А это была всего лишь прочная шкатулка из тёмного, почти чёрного дерева, оббитая по углам и стыкам потускневшей, зеленоватой от времени медью. Закрывалась шкатулка простой железной защёлкой.
— Вот и клад, — фыркнула Светлана Никитична, подойдя ближе. — И стоило так далеко забираться? Деревяшка и железка. Даже на растопку не годится — дерево-то какое-то мёртвое, не горит, поди.
— Дура ты, — бросила Дарья, скептически рассматривая этот ящик. Посох в её руках начал так сильно вибрировать, что казалось, вот-вот разлетится на осколки. Багровый свет лился из кристалла, заливая их морщинистые лица зловещим заревом. — Слышите?
Все охотницы замолчали и прислушались, только сейчас начиная разбирать шёпот, исходивший, казалось, от самих стен, а не то этого невзрачного ящика.
— Тебя постоянно предают…
— Никто тебя не полюбит…
— Ты всегда будешь одна….
— Чего он там шепчет, не слышу нихрена, — нарушила этот зловещий шёпот Матрёна Ильинична, страдающая на старости лет прогрессирующей тугоухостью. Сделав шаг вперёд, движимая банальным любопытством, она щёлкнула железной защёлкой. Остальные старушки словно очнулись от транса, но сделать ничего уже не успели.
Щелчок прозвучал громко и сухо. Защёлка отскочила, а ящик просто исчез в образовавшейся чёрной дыре, из которой хлынуло нечто, не похожее ни на что. Какой-то искажающийся в пространстве дым, растворяющийся в воздухе этого странного замка.
Дарья опустила посох. На неё накатила такая тоска, какой она не испытывала никогда в своей жизни. Всё казалось уже неважным, серым, и ничего не могло принести ей радости.
Галина Фоминична неожиданно почувствовала жгучую зависть к своим соратницам. Они всегда были немного удачливее, богаче, внимательнее. Именно сейчас ей очень сильно захотелось вцепиться в волосы Ильиничне, вечно её задирающей.
Никитична попятилась, пытаясь усмирить сердцебиение от нахлынувшего на неё чудовищного и беспричинного страха.
— Странно как-то, — пожала плечами открывшая ящик старушка и, протянув руку, сунула её во всё ещё открытое чёрное окно портала, где сразу смогла нащупать, казалось, пропавший предмет. Со всей дури она захлопнула крышку, едва успев вытащить руку из закрывшегося портала.
— Что это было? — потёрла лоб Дарья Ивановна, с подозрением косясь на ящик, уже не кажущийся ей таким безобидным.
— Мне кажется, или эта старая глухая идиотка что-то выпустила наружу? — уперев руки в бока, пошла на Ильиничну Галка. Ощущение зависти у неё прошло, а вот желание выдернуть все оставшиеся на голове седые волосёнки своей соседке никуда не делось.
— Дальше Мёртвой Пустоши не уйдёт, — махнула рукой Дарья, хватая ящик с постамента и пряча его в походный рюкзак. — Надо будет изучить. Там ещё один замок есть, пойдём осмотрим его до темноты.
С этими словами она вышла во двор, глядя, как в небе мелькнула молния и лишь на мгновение проявились силуэты четырёх всадников.

Глава 14

В ворота ударили с новой силой, и мы с Велиалом, переглянувшись, подбежали вплотную к защитному полю.
— Алевтина Тихоновна, — крикнул я, не понимая, почему Падший молчит.
Раз уж умудрился каким-то образом позвать на помощь, то, может быть, стоит этой помощью воспользоваться? А то Кольцова сейчас ответа не дождётся и уйдёт к чёртовой бабушке искать Велиала где-нибудь в другом месте.
— Денис Викторович? — голос Кольцовой звучал озадаченно. — А ты-то что здесь делаешь?
— В плену сижу, — терпеливо пояснил я, косясь на нахмурившегося Велиала. — Но все покинули это место, оставив меня здесь одного, — проговорил я, вовремя вспомнив, что Мазгамона засосало на какую-то землю в результате ритуала призыва. — Точнее, я сейчас не один, но суть от этого не меняется.
— Эм, — озадаченно донеслось из-за ворот, — и почему вы не выходите?
— Потому что не можем! — крикнул я, перебирая в уме способы, с помощью которых она может попытаться открыть эти проклятые ворота. — Мы здесь заперты. Велиал рядом со мной стоит и в ухо мне сопит, если вы всё-таки его ищете.
— Заперты, значит? Ну-ну, а ещё ангелами называетесь, — фыркнула Кольцова, успокоившись.
— Зачем вы меня в ангелы записали? — искренне удивился я. — Вроде бы ни в чём подобном меня не замечали.
— Да кто вас теперь разберёт: ангелы, демоны, чупакабры, — пробормотала Кольцова. — Снаружи дверь открыть можно?
— Теоретически, да, но практически мы, понятное дело, не проверяли, — быстро ответил я ей. — У меня есть пара идей, как можно это сделать…
— Отойди в сторонку, и Велиала убери от ворот, если правду говоришь, и он рядом с тобой стоит, — скомандовала Кольцова, и я отбежал к пункту охраны, волоча за собой Падшего. Он не сопротивлялся, да и вообще вёл себя странно, что-то напряжённо обдумывая и не обращая внимания на творящиеся вокруг вещи. Немного подумав, я заскочил внутрь караулки и закрыл за собой дверь.
Это был даже не взрыв, а просто громкий хлопок, после чего ворота дрогнули и начали открываться. Стоявший на улице Велиал стряхнул с себя оцепенение и шагнул к проёму, а ему навстречу подалась Кольцова, прячущая в это время какой-то артефакт в небольшую сумочку, притороченную к поясу.
— Стой где стоишь! — рявкнул Падший, подходя к границе защитного поля. — Ещё не хватало, чтобы ворота закрылись в то время, как ты сюда войдёшь. Я не готов сидеть здесь, даже в твоей компании.
— Да больно надо мне куда-то бежать, — Алевтина Тихоновна поджала губы и остановилась, разглядывая Велиала, слегка наклонив голову набок, словно пыталась понять, что же её привлекло в Падшем.
Велиал тем временем остановился возле границы защитного купола, постоял немного и сделал шаг к открывшемуся проёму. Если честно, я всё это время стоял, затаив дыхание, потому что до конца не был уверен в том, что нас наконец-то спасли. Всего один шаг, и Падший встал рядом с Кольцовой, а я шумно выдохнул и вышел из караулки.
— А почему ты меня оставил на улице? — спросил Велиал, глядя, как я аккуратно прикрываю за собой дверь. — А если бы мне взрывом что-нибудь оторвало?
— Мне было бы тебя чудовищно жаль, — ответил я без капли раскаяния в голосе. — Как думаешь, Асмодея стоит забрать с собой или здесь его бросить? Жратвы ему одному надолго хватит, там, глядишь, и готовить самостоятельно научится.
— Сходи за ним, — поморщившись, приказал Велиал. — Асмодей бывает такой гадко мстительный, а я не хочу сотню лет ходить и оглядываться, чтобы в какую-нибудь унизительную ловушку не угодить.
— Ты уверен, что я побегу выполнять твои поручения, как послушная собачонка? — я встал напротив него, сложив руки на груди.
— Ф… Денис, пожалуйста, сходи за Асмодеем, — сквозь зубы процедил Падший. Наши взгляды встретились, и я с вызовом смотрел в его уже полыхающие красной яростью глаза.
— Да вы ещё вывалите хозяйство и прямо здесь померяйтесь, — выплюнула Кольцова, делая шаг в мою сторону. — Теперь, когда ты стоишь здесь, я вполне могу зайти внутрь. Кого там вам нужно позвать? Давайте уже убираться отсюда, а то мне как-то не по себе. Домой надо возвращаться, а то предчувствие нехорошее, ещё наворотят дел эти старые маразматички, кто потом последствия разгребать будет?
— Стоять, — процедил Велиал, я же только махнул рукой, поняв, что вот так мы можем стоять здесь до бесконечности, и лучше уже уступить в этой мелочи. Тем более, что Падший пересилил себя и попросил. И неважно, что сделал он это таким тоном, словно проклял, главное, ведь сделал.
— Ладно, всё равно нужно с собой что-нибудь взять: лекарств, еды, одежду тёплую найти опять же. На вас надежды мало, а здесь линия фронта неподалёку проходит, всякое может случиться, — и я пошёл к госпиталю, чтобы собраться и сказать Асмодею, что пора прекращать жрать и нужно выбираться отсюда.
Асмодей всё ещё сидел на кухне перед пустой сковородкой и смотрел в окно. Услышав, что я вошёл, он повернул голову в мою сторону и задумчиво произнёс:
— Я так понимаю, нас спасли, — он не спрашивал, а констатировал факт.
— И ты решил подкрепиться на дорожку основательно? — я кивнул на пустую сковородку. — А если бы это госпиталь брали штурмом, ты всё равно сидел бы здесь и ел, вместо того, чтобы помочь?
— Помочь в чём? — мой бывший начальник встал и потянулся. — Красиво сдохнуть? Так вы бы и без меня отлично справились. Так зачем суетиться? К тому же это тело оказалось очень непросто накормить. И куда в него столько влезает? — и Асмодей провёл рукой по впалому животу, разглядывая его так, словно впервые увидел.
— Чтобы столько бухать, как это тело делает, нужно иметь просто отличное здоровье и хорошо закусывать, не без этого, — ответил я, усмехнувшись. — Ты идёшь или здесь остаёшься?
— Иду, — Асмодей подошёл ко мне вплотную, и я впервые почувствовал, что могу переносить его приближение без содрогания.
Что-то во мне всё-таки очень сильно изменилось, не только сознание и мироощущение, но и на физическом уровне, но я никак не могу понять, что именно, как не могу подсчитать свой уровень.
— Поесть набери из того, что готовить не надо, и к воротам выходи, — произнеся это, я вышел из кухни, оставив Асмодея стоять с изумлением, глядя в мою сторону.
— Мы же будем телепортироваться, как только за пределы действия ограничителя выйдем! — крикнул он мне вслед.
— Будем надеяться. В крайнем случае, всю эту еду Мурмуру скормим. Он сейчас в качестве святого Юрия, наверное, в поте лица пашет, даже поесть некогда, — пробормотал я в ответ, не оборачиваясь и даже не рассчитывая, что он меня расслышит.
Забежав на склад, нашёл там пустую санитарскую сумку и рванул на аптечный склад. Время у меня было, чтобы изучить этот проклятый госпиталь вдоль и поперёк, так что весь маршрут занял совсем немного времени. Брал я в основном редкие лекарства, которых в нашей Империи в связи с войной было не достать. Подумав, сунул на всякий случай перевязку и один малый хирургический набор.
Всё это бралось не для нас, мы-то и с помощью наших аур подлечиться сможем в случае чего, тем более что скрываться нам не перед кем, уж Кольцова уже много чего повидала, её быстро залеченной раной не удивишь.
Прикинув вес сумки, я добавил ещё немного редких лекарств и побежал к кабинету начальника госпиталя. Всё ценное из сейфа уже выгреб Мазгамон, но меня интересовали не деньги. Когда я обследовал стол, то заметил там папку с картами, на которых были тщательно прорисованы пути эвакуации раненных в различные госпитали, в том числе и в Париже. А самое главное, там было отмечено, откуда нужно было в случае необходимости эвакуировать раненых, включая места, где были установлены временные мачты для дирижаблей.
Конечно, линия фронта могла измениться за то время, пока мы здесь торчим, но не настолько, чтобы эти карты потеряли свою актуальность и стали менее ценным трофеем. Теперь осталось передать её кому-нибудь из наших командиров. Может быть, даже отпуск дадут, хотя бы за то, что шурин цесаревича сам сумел выбраться, да ещё и не с пустыми руками, и не подставил под монарший гнев отцов-командиров.
Как бы я ни ненавидел Аввакумово, но так уже по Насте соскучился, что даже туда рванул бы без оглядки. Может быть, Падшие забыли уже, что я обещал им Мурмура помочь найти?
Как оказалось, надеялся я зря. Они ждали меня у ворот и уже начали проявлять нетерпение. Кольцова была на редкость молчалива и задумчива, а Асмодей жевал какую-то колбасу. Моему совету он решил последовать: из сумки на его плече доносились такие запахи, что желудок заурчал, напомнив, что его с утра не кормили. Плюнув на всё, я сунул руку в сумку и достал каких-то сухарей и такой же кусок колбасы, что и у Асмодея.
— Ну что, куда пойдём? — спросил я, начиная поедать свой нехитрый обед.
— Да какая разница, — пожал плечами Велиал. — Дойдём до границы действия этого грёбанного подавителя, а там посмотрим.
— Ну пойдём, посмотрим, — в отличие от Падших, я был настроен не так оптимистично и надеялся только на то, что нам не на своих двоих до Парижа добираться придётся.
Велиал сунул руки в карманы и зашагал вперёд, не глядя ни на нас, ни на Кольцову. Похоже, экзистенциальный кризис у него продолжается, и Падший стремится разобраться, что же с ним творится. Лично мне на его самобичевание было плевать, и, проглотив последний кусок хлеба, я приблизился к Алевтине Тихоновне.
— Что в Аввакумово творится? — тихо спросил я у бывшей бабки.
— Живём помаленьку, а ты почему спрашиваешь? — ответила она, посмотрев на меня насмешливо. — О Насте поди беспокоишься? Неудивительно, ей бы в её положении дома побольше сидеть, а не болезных всех мастей откачивать.
— В каком положение? — наверное, в этот момент я выглядел довольно глупо.
— Как это в каком? — Кольцова удивлённо посмотрела на меня. — Или хочешь сказать, что не спал с невестой? Ну, тогда у меня для тебя не слишком хорошие новости, потому что кто-то с ней точно спал, не ветром же ребёночка надуло.
— Настя ждёт ребёнка? — я остановился, пытаясь переварить новость, что стану отцом. — Откуда вы знаете?
— Ты совсем того? — теперь Кольцова смотрела сочувственно. — Да как женщина может такое скрыть-то?
— Ребёнок? — к нам подошёл Асмодей, с интересом глядя на меня. — Ты зачал ребёнка с обычной женщиной? Любопытно.
— Даже не смей думать в этом направлении, — злобно прошипел я, останавливаясь и распахивая ауру. Крылья послушно развернулись, накрыв приличную часть территории. От неожиданности я их свернул и помотал головой. Надо же, так задумался, что даже не понял, как вышел за пределы действия ограничителя. — Не смей приближаться к моей жене, ты понял?
— Да брось, я всего лишь эту несчастную поздравить хотел, — усмехнулся Асмодей и, потянувшись, тоже расправил ауру. Почему-то сейчас мне было неприятно смотреть на обгоревшие, бывшие когда-то белоснежными крылья, и я отвернулся. Асмодей же, свернув ауру, внезапно огляделся по сторонам. — А где Мазгамон? Что-то я совсем про него забыл, он что, с нами не пошёл?
* * *
Настя устало разогнулась и помассировала нывшую поясницу. Больные с самыми разнообразными инфекциями шли каким-то непрерывным потоком, и с каждым случаем становилось всё более понятно, что что-то здесь не так.
— Что со мной, доктор? — голос у здоровенного кузнеца звучал сипло из-за воспалённых слюнных желёз. Массивная шея выглядела ещё более здоровенной, а в карте было чётко написано, что Маслов Владимир Васильевич в детстве перенёс паротит, то есть, чисто теоретически не мог снова им заразиться.
— Свинка, — мрачно ответила Настя и быстро направилась в диспетчерскую. Там она схватила трубку и набрала заведующего инфекционным отделением Тверской губернской клиники. — Аркадий Иванович, Семёнова беспокоит из Аввакумовского куста. У нас здесь какой-то бедлам творится. За второй день уже шесть пациентов с инфекционными болезнями, считающимися детскими, и только поэтому я могу оказать им хоть какую-то квалифицированную помощь. Я же педиатр, в конце концов! — в конце своей запальчивой речи Настя повысила голос.
Она за последние сутки уже в пятый раз связывалась с Тверью, где ей отказывали в транспортировке больных, ограничиваясь только консультациями и рекомендациями по их дальнейшему ведению. Ветрянка, паротит, подозрение на коклюш, но в последнем нужно дождаться лабораторных результатов, чтобы говорить точно, и Настя надеялась, что её подозрения не подтвердятся. Ещё и мама так не вовремя уехала, потому что её отпуск закончился, а помощь явно не помешала бы.
— Анастасия Сергеевна, если вы думаете, что это только у вас такое происходит, то, боюсь вас разочаровать, у меня отделение битком, а из врачей, оставшихся на ногах, только я, мой ординатор и главный врач. Так что держитесь там, в столицу я уже сообщил, губернию объявляют карантинной зоной. Сегодня уже начали ставить блокпосты, потому что складывается очень неприятное чувство, что на нас выпустили все известные природе вирусы и бактерии разом. Но не переживайте, врачей в помощь обещали прислать, вместе с аппаратурой и необходимыми лекарствами, — проговорил инфекционист и отключился. А ведь она ещё не всё узнала, что хотела. Например, особенности лечения свинки у взрослого человека.
Настя посмотрела на гудящую трубку, зажатую в руке, осторожно положила её на аппарат и с ужасом приложила руку к животу.
— Что происходит? Денис, где ты? Ты мне так сильно сейчас нужен, потому что я боюсь за нашего малыша. Почти вся та дрянь, которая сейчас летает по приёмнику, смертельно опасна для него, а судя по Маслову, иммунитет почему-то перестал работать. Что же мне делать?
— Не переживайте, Анастасия Сергеевна, я вам помогу, — она резко обернулась, от испуга чуть не заработав сердечный приступ, и увидела призрака Фёдора Васильевича, хмуро глядевшего в журнал вызовов. Мурмура сидела на пустом стуле диспетчера, нахохлившись и переводя взгляд своих чёрных глазок с дядюшки Дениса на Настю. — Как интересно, — пробормотал он, вылетая из диспетчерской в коридор.
— Подождите! — крикнула Настя, остановившись посреди коридора, понятия не имея, куда подевался призрак заслуженного доктора. — Я должна справиться, — закрыв глаза, уверенно проговорила Настя и пошла в сторону небольшого стационара, превращенного за неполные сутки в закрытую зону.
* * *
Мазгамон внезапно почувствовал, что координаты направления его движения резко изменились, и он начал падать. Упал он неудачно, прямо в какой-то жутко колючий куст. С отборнейшими матами демон перекрёстка выполз из куста, на ходу вытаскивая из задницы длинные колючки.
— Так, и где я? — спросил он в темноту, окружавшую его. — Что-то не похоже на то, что призвавший меня где-то поблизости, — пробормотал он, оглядываясь по сторонам. — Судя по устойчивому сигналу, меня куда-то в хорошо оснащённую ритуальную комнату тянуло, к человеку, явно знающему толк в призывах. Я бы даже сказал, к сильному некроманту, — Мазгамон на некоторое время задумался и потряс головой, прогоняя страшные мысли о том, что подобные призывы ни в одном из многочисленных миров ничем хорошим для демонов не заканчивались. — Ненавижу некромантов, — в сердцах бросил он. — Неужели никакого другого имени найти не смогли? Меня точно на этой земле ни разу не было. И вообще, что это такое? Болото⁈
Мазгамон снова выматерился, вытряхивая из ботинка болотную жижу, набравшуюся в него, когда он наступил в темноте в это самое болото.
Внезапно за его спиной раздался шорох, и демон резко развернулся, столкнувшись нос к носу с огромным быком, флегматично смотрящим на него пустыми глазами, пережёвывая жвачку. От быка веяло чем-то знакомым… Мазгамон слегка приоткрыл ауру, чтобы как следует проверить быка.
— Беор, ты ли это? — он удивлённо присвистнул, узнав остатки ауры давно пропавшего демона. Его даже искали, недолго правда. Скотиной он был редкостной, и многие, если честно, выдохнули с облегчением, когда он не явился на утреннюю пятиминутку глав отделов. Особенно те, кто был ему должен. Мазгамон в этом исключением не являлся. Демон перекрестка вспомнил, сколько был должен Беору, и попятился, потому что даже с учётом того выигрыша, он не смог бы погасить долг. Приглядевшись, демон выдохнул с облегчением. — А, нет. Похоже, этот весьма удачливый когда-то демон неудачно выбрал пристанище, и его потом, того… Надо бы ставку на гибель сделать и банк сорвать, — пробормотал Мазгамон, разглядывая быка с брезгливостью. — Это каким же надо быть неразборчивым, чтобы пристанищем вот это животное выбрать?
Быку тем временем надоело пристальное внимание демона, или же он вспомнил, как в него когда-то вселилась похожая сущность, и он выставил вперёд рога и ударил копытом по земле.
— Эй, ты чего? — нахмурился Мазгамон, быстренько сворачивая ауру.
— Му-у-у! — в ответ бык взревел и, опустив рога ещё ниже, бросился на демона перекрёстка.
— Мама! — заорал Мазгамон и бросился от быка по едва заметной тропинке.
На ходу развернувшись, демон умудрился бросить в бычью морду сгусток хаоса. Бык только мотнул головой и ускорился. Похоже, этого придурка Беора очень долго и упорно выковыривали из этого вместилища, и он умудрился усилить защитные качества простого быка до какого-то невероятного восьмого уровня. А восьмой уровень чистой защиты, наверное, сейчас сможет только Велиал взломать, да и то ему повозиться придётся.
Всё это пронеслось в голове Мазгамона со скоростью пули. Вдалеке показались огоньки какого-то посёлка, и демон бросился туда, уже не разбирая дороги.
— Фурсамион! — завопил он. — Ну почему тебя никогда рядом нет, когда ты так мне нужен!
Он не заметил появившуюся буквально из ниоткуда женскую фигуру. Не успев затормозить, Мазгамон врезался в какую-то старушку и уронил её на землю. При этом он покатился по тропинке, несколько раз перевернувшись, и замер, уткнувшись носом во влажную землю.
Спустя минуту Мазгамон открыл сначала один глаз, затем второй, и только тогда сумел увидеть кулак, приблизившийся к его лицу.
— Бабуля, хватит драться! — рявкнул демон перекрёстка, спихивая с себя бойкую старушку и вскакивая на ноги, чтобы сразу же встретиться взглядом с пыхтевшим быком, бьющим о землю передним копытом. От удара в глазах двоилось, и голова гудела, но это не мешало демону осознавать всю плачевность положения, в котором он оказался. — Пошёл прочь от меня, — уже не так уверенно пробормотал Мазгамон, вскакивая на ноги, оглядываясь по сторонам и начиная пятиться.
— Ты пошто Гаврюшу обижаешь, ирод? — прошипела старушка, выставляя вперёд костыль и делая несколько шагов в сторону Мазгамона.
— Я? Да вы вообще знаете, что это за бык! Это не бык! Это самое настоящее…
— Рот закрой, пока живой, — миролюбиво посоветовала старушка, улыбнувшись очень странной улыбкой. — Ты кто вообще такой, я тебя не знаю, — продолжила она угрожающе наступать на всё ещё пятившегося демона, чувствующего очень странную ауру, исходившую от пожилой женщины.
— Курсант Довлатов…
— Так нам ещё Тёмных здесь не хватало! — воскликнула бабулька, не дав демону договорить, и, заголосив, бросилась на замершего Мазгамона. — Будто нам проблем других мало. Гаврюша, фас!
— Мамочки, — прошептал побледневший Мазгамон, вообще не понимая, что происходит, и, развернув всю свою ауру на полную мощность, бросился бежать в сторону поселка к самому высокому зданию, выбирая его в качестве ориентира, матеря того проклятого некроманта, который призвал его на эту странную землю.

Глава 15

Асмодей поднял с земли какую-то палку и швырнул её, посылая искру вслед. Палка вспыхнула и рассыпалась тонкой струйкой пепла, которую тут же подхватил ветер, унося куда-то в сторону.
— Куда хоть его призвали? — резко спросил князь Ада, резко разворачиваясь в мою сторону.
— Кто бы знал, — я развёл руками. — Там конечные координаты какие-то плавающие были. Мне показалось, что они в два разных места вели. Надеюсь, нашего Мазгамона на двух маленьких Мазгамончиков не порвёт, да и Довлатов останется в целости и сохранности. Насколько я помню, за порчу физического тела вам, как начальнику над демоном перекрёстка, лично отвечать придётся, — не преминул я напомнить Асмодею, со злорадством рассматривая своё бывшее руководство. — Не скажу, что этот козёл Довлатов достоин нормального к себе отношения, но наверху, говорят, жалеют всех убогих и неполноценных.
— Да как же так! — Асмодей снова подкинул вверх палку и испепелил её. — Мне крайне было нужно взглянуть на его ауру. В нём что-то изменилось, но в этом проклятом госпитале я никак не мог понять, что именно.
— А, то есть тебя волнует только это? Тоже, как и он, решил окопаться на тринадцатой земле, если что-то пойдёт не так? Не выйдет, вон, у Мазгамончика не получилось отсидеться без приключений, — покачал я головой. Мне, конечно, было жаль своего единственного демонического приятеля, доставшегося мне за какие-то слишком уж серьёзные грехи, но именно в этот момент хотелось побыстрее отделаться от Падших, забыть хоть на время о демоне перекрёстка и рвануть в Аввакумово, чтобы поговорить с Настей.
— Заткнулись все! — за спиной раздался рык Велиала.
Я обернулся и посмотрел на Падшего, который в этот момент пытался раскрыть ауру и создать на раскрытой ладони, судя по изменению структуры воздуха, негасимое пламя. Вот только у него ничего не получалось. Кольцова с тревогой смотрела на любовника, а он даже покраснел от ярости, не в состоянии вызвать простейший огонёк. Наконец, Велиал перестал пытаться что-то сделать и ткнул пальцем в Асмодея.
— Ты, ну-ка, испепели ещё что-нибудь! — прорычал Падший, балансируя на грани бешенства.
— Да, пожалуйста, — его брат закатил глаза, и на этот раз прах от испепелённой ветки полетел в мою сторону, заставляя чихнуть. — Что с тобой творится, Велиал?
— Не знаю, — Падший повернулся в мою сторону. — Теперь ты.
Я пожал плечами, начал раскрывать ауру и тут же замер. Мы же вроде под действием ограничителя находимся, или уже нет? Аура послушно распахнулась, и тень от крыльев накрыла видневшийся неподалёку госпиталь. Велиал только зубами скрипнул, а Кольцова ойкнула и закрыла ладонями рот, глядя на меня слегка ошалелым взглядом. На раскрытой ладони послушно появился огонёк, и я его погасил, просто сжав ладонь в кулак.
— Какого лысого демона происходит? — процедил Велиал. — Почему я…
— Потому что ты социопат и дебил, — прервал его Асмодей, глядя на брата со злостью. — Ещё немного пройди по этой дорожке, сделай милость, чтобы выйти уже из-под действия этого трижды проклятого подавителя.
— Ограничителя, — поправил я его, но Асмодей только отмахнулся.
— Да какая разница? — он смотрел, как Падший подошёл к нему и отпрянул, глядя на распахнувшиеся крылья. — Какое паскудство, — Асмодей покачал головой, переводя взгляд на меня. — Такого не должно было случиться.
— Они практически одинаковые, — прошептала Кольцова, но её голос в наступившей тишине прозвучал набатом. — Это что же значит, наш Денис Викторович тоже ангел?
— Да ничего это не значит, — поморщился Падший. — Просто два идиота возомнили себя творцами, и если наверху узнают, что вы натворили, то просто выговором лично ты, Асмодей, не отделаешься. Что касается Дениса, то тут всё просто: он человек, правда может чуть больше, чем обычные маги. Всё на этом, — и Велиал практически полностью свернул свою подавляющую ауру.
Я не стал ему напоминать, что в отличие от него самого и всех его братьев, могу заключать полноценные сделки. Зачем Падшим помнить такие подробности? Но слова Велиала заставили меня задуматься: я человек? Или он, как обычно, юлит и не договаривает?
— Хватит болтать, нужно искать Мурмура и убираться уже отсюда к чёртовой матери, — рявкнул раздражённый Асмодей. Он вообще в последнее время постоянно пребывал в отвратительном настроении. Похоже, конкретно на этого падшего Архангела земля номер тринадцать влияла сугубо отрицательно.
Воздух задрожал, когда Асмодей начал формировать первый портал. Сразу построить его в Париж он не мог, просто не хватало сил. Поэтому наше перемещение будет состоять из нескольких промежуточных этапов. Я терпеть не могу перемещаться куда-то без точных координат, но, похоже, в данном случае у меня нет выбора. Приготовившись пережить весьма неприятные ощущения, я вцепился в свою сумку и даже прикрыл глаза. Надеюсь, всё пойдёт без эксцессов и нас выбросит на живописной полянке, желательно подальше от линии боевого столкновения и не в разобранном виде.
* * *
Настя вошла в палату в тот самый момент, когда у Фёклы Степановны Ивановой начался очередной приступ кашля. Лицо старушки при этом покраснело, и Настя очень отчётливо услышала свистящий звук, раздавшийся, когда пациентка судорожно вдохнула побольше воздуха, чтобы хоть немного снизить развивающуюся нехватку кислорода.
— Реприз, — механически пробормотала Настя, ловко подставляя тазик, потому что Фёклу Степановну вырвало после того, как приступ закончился. — Я впервые слышу реприз.
И тут из носа старушки начала капать кровь. Смешиваясь со рвотой, она потекла в тазик, и Настя ощутила самую настоящую панику. Всё-таки у детей подобное происходит гораздо реже, а обещанной помощи всё ещё не было.
— Тебе не кажется, Настенька, что нужно второй антибиотик добавлять и подключать гормоны? — в палату вплыл призрак Фёдора Давыдова и завис напротив старушки. — Рентген починили?
— Нет, — Настя покачала головой. — Я вообще не понимаю, как мы все ещё на ногах держимся. Из медработников только Владимир Семёнович слег с ветрянкой, остальные бодрячком, тьфу-тьфу, — и она суеверно постучала себя по голове, а потом схватила прикреплённый к кровати лист назначений и принялась вносить коррективы.
Оставлять листы вот так, в специальном ящике на кровати, было гораздо удобнее, чем держать их в одной папке, и они дошли до этого очень быстро, когда переоборудовали небольшой холл под стационар, разделяя кровати ширмами.
— Настя, ты должна полностью сосредоточиться на больных. Не думай о своём ребёнке, — вздохнув, дядюшка Фёдор подлетел к ней и зашептал так, чтобы слышала исключительно она. — Думаю, что природа Дениса наградила вашего отпрыска абсолютным иммунитетом ко всей этой гадости, и ваш сын прекрасно сможет защитить свою мать. Ты же помнишь, что ваш будущий муж не совсем человек?
— Я уже начинаю понимать, что наш с Денисом ребёнок меня как-то защищает. По правде говоря, я больше боялась именно за него, пока не вспомнила, кто его отец, — отмахнулась Настя. — Сложно не понять такое, после того как ничем не заразился. Хотя времени прошло всего ничего, может быть, у меня всё впереди.
— Не говори ерунды, — дядюшка Фёдор поморщился и прошептал ещё тише, хотя Настя сомневалась, что Фёкла Степановна их слышит. — Демоны не болеют коклюшем, как эта несчастная.
— Но Денис не демон, во всяком случае все, кто к нему приходил, твердили одно и тоже, — ответила Настя, подходя к другой кровати, с ужасом глядя на мочеприёмник. По катетеру в него стекала кровавая моча, и этого точно у детей практически никогда не встречалось. — Что мне делать? — прошептала она, прикладывая ладони к щекам.
— Работать, что ещё остаётся, — довольно резко ответил Фёдор. — Это плохо, тем более, что больной впал в кому. Коклюш какой-то слишком агрессивный попался.
— Я уже увидела, по-моему, все инфекции, кроме чумы и холеры, — простонала Настя. — И прошло всего лишь два дня! Это какое-то чудо, что ещё никто не умер.
— Но вот у этого старика мало шансов выжить, — вздохнул Фёдор, указывая на кровать с пациентом, находящимся в коме. — Хотя да, странно, что пока все живы. Тяжёлые — это да, но живы. Такое ощущение, что вот конкретно сейчас в эту странную эпидемию Смерть взяла выходной. Хотя от старости вчера точно какая-то бабулька скончалась. Ладно, будем пока списывать это на то, что мы прекрасные врачи.
— Ага, ни на что другое списать всё это не удастся, так что будем давить на это, — невесело хмыкнула Настя и направилась в следующую палату, где лежали четверо больных с корью.
Призрак задержался у постели с умирающим стариком и покачал головой:
— Да, этот не жилец. В этом случае даже сильфий не смог бы избавить его от заразы, чтобы взрастить побег в здоровом теле… — он замер, уставившись в пустоту, а потом отчётливо проговорил: — Сильфий! Он никогда не развивается в больном теле! Росток же даже кариес излечивает, прежде чем начать развиваться, чтобы никакие болезнетворные микробы не покалечили его нежную оболочку. Да вскрывать потом вместилище ростка — это то ещё удовольствие, но в таких вот безнадёжных случаях, какая к чёрту разница? Где эта паршивая курица⁈ — заорал он, вылетая из палаты. — Мурмура! Мне срочно нужно к той проклятой ведьме в Петровку! Я, кажется, знаю, что нужно делать!
Настя как раз в этот момент вышла в коридор, стягивая с лица маску, в которой уже невозможно было дышать. Она с удивлением смотрела, как призрак подлетел к встрепенувшейся Мурмуре. Курица внезапно расправила крылья, и по ним пробежали золотистые искры, но ничего больше сделать не успела, потому что на неё налетел вопящий дядюшка Фёдор. Курица раздражённо отмахнулась от него крыльями, но тот не отставал, крича что-то про ведьму и сильфий, размахивая при этом призрачными руками.
Мурмура слушала его с недовольным видом, но потом очень тяжело вздохнула, и они вместе с призраком исчезли, оставив Настю одну.
— Надеюсь, они всё-таки вернутся, потому что одна я точно не справлюсь, — пробормотала девушка.
— Анастасия Сергеевна, я ещё одного привёз! — в коридор из приёмного покоя выбежал взъерошенный Саша с выпученными глазами.
— Ты чего? — Настя даже в сторону отступила, глядя на фельдшера с подозрением.
— Там, — Саша остановился и указал на приёмник. — Я, конечно, не уверен, Анастасия Сергеевна, но, кажется, там чума.
— Ну всё, приплыли, — Настя обессиленно опустилась на скамью, стоявшую у стены, и рефлекторно прижала руки к животу, словно хотела защитить ребёнка. — С Петровки? — почему-то задала только этот вопрос девушка.
— Нет, Петровку словно стороной всё обходит, — махнул фельдшер рукой. — С Алексеевки! Там одна бабулька только осталась, остальные уже все у нас. Нужно было, наверное, её сразу сюда везти, не дожидаться, когда вызовет.
— Как он? Это же он, или она?
— Он, — Саша опустился на скамью рядом с ней. — Сорок лет мужику, плохой совсем. Что же это творится-то, Анастасия Сергеевна?
— Я не знаю, — она покачала головой, глядя в одну точку. — Ладно, сиди не сиди, а идти работать надо, — и Настя решительно встала, направляясь к приёмному покою, где сейчас умирал сорокалетний мужчина, предположительно от чумы.
* * *
Мы не успели переместиться, когда прямо передо мной появилась Мурмура. Посмотрев мне в глаза, она издала какой-то вопль, больше похожий на стон, и обняла меня крыльями за ногу.
— Ты чего? — спросил я курицу и осторожно пригладил встопорщившиеся на голове пёрышки.
— Да почувствовала она, что ты в зоне досягаемости очутился, и переместилась, — довольно равнодушно заметил Велиал. — Соскучилась, наверное. В принципе, я не против, если твоя курица пойдёт с нами. Мурмур глазом не успеет моргнуть, как тёзка его скрутит, несмотря на всю его новоприобретённую крутизну. Так что хватай её под мышку и пойдём, пока Асмодей канал держит.
Но тут Мурмура развернулась, и в сторону Падшего полетела хорошая такая ветвистая молния. Велиал отпрянул, а курица снова обхватила меня за ногу, и мир крутанулся. Когда в глазах перестало двоиться, я с удивлением обнаружил, что стою перед домом Лисиной в Петровке, а перед хозяйкой висит призрак дядюшки Фёдора и что-то пытается ей доказать.
Повернувшись на хлопок телепортации и призрак, и ведьма посмотрели на меня, а потом Фёдор бросился ко мне, вопя и заламывая на ходу руки:
— Денис! Ну, наконец-то! И где тебя черти носили? Прости, если плохо о твоих родичах сказал. Помоги! Нужно убедить эту… ведьму, что нам позарез нужны семена сильфия!
— Зачем? — я машинально поправил на плече сумку, переводя взгляд с призрака на Лисину. — Что у вас тут вообще творится?
— Я тебе всё объясню, но сначала нам нужны семена! — и дядюшка ткнул пальцем мне в грудь. — Это вопрос жизни и смерти, Денис, ну как ты не понимаешь⁈
* * *
— Помогите! — в таверну влетел Мазгамон, размахивая руками и, споткнувшись о высокий порог, растелился прямо на грязном полу под направленными на него взглядами редких посетителей.
Долго валяться демон перекрёстка не стал и, резко вскочив на ноги, повернулся ко входу, готовясь встречать несшихся за ним старушку и демонического быка во всеоружии. Он распахнул свою ауру во всю мощь, отчего свет в помещении на несколько секунд потух, а затем зажёгся ярче обычного.
— Как приятно вырваться из клетки этого ограничителя, — пробормотал Мазгамон, разминая шею. Он быстро схлопнул свою ауру, после чего ощутил, что резко пахнуло гарью и серой. Демон осторожно обернулся и обвёл ужинавших мужчин, мгновенно потерявших к нему интерес, немного потерянным взглядом. — Я где вообще? — поинтересовался он сам у себя, а затем тряхнул головой и разжал кулак, в котором появился стандартный контракт. — А ещё я могу заключать сделки. Значит, выбраться отсюда можно попытаться.
— Ага, так и знала, что ты сюда забежишь, всё ворьё сюда как магнитом тянет! — в таверну медленно вошла старушка, от которой безуспешно убегал Мазгамон и, остановившись в проёме, сложила на груди руки. — Обокрасть меня решил, выродок Тёмного рода. Думал, я испугаюсь тебя? Да хрен там плавал…
— Да что у тебя опять приключилось, чего развопилась, старая? — от прозвучавшего по всей таверне зычного баса у Мазгамона зашевелились волосы вообще везде, и он повернул голову, рассматривая вышедшего из служебного помещения здоровенного мужика, вытирающего полотенцем руки. — Опять кто-то на быка твоего позарился? — хохотнул хозяин таверны. — Брось уже это гиблое дело, никому из аристократии Древних Родов нет никакого дела ни до тебя, ни до быка твоего. Старый он уже, даже на шашлыки не сгодится.
— Гаврюша всем нужен. Сама слышала, как он его расхваливал! — насупилась старушка.
— Это ты? — Мазгамон, округлив глаза, буквально подпрыгнул на месте и бросился к попятившемуся трактирщику. — Да быть того не может. Ве…
— Нет, нет-нет-нет, — замахал руками мужчина, сделав несколько шагов назад. — Мазгамон?
— Приятно, когда тебя узнают такие высокие сущности, — улыбнулся демон перекрёстка и заключил в объятия своего старого знакомого, краем глаза отмечая, что время в таверне остановилось, а все, кто стали свидетелями этой сцены, замерли в неестественных позах. — Сколько лет, сколько зим. Вертумн, дружище. Слышал, Веста тебя искать уже перестала…
— А Кронос нет! Ты зачем сюда явился? — прорычал римский бог плодородия и, схватив демона за шиворот, насильно усадил на стул возле барной стойки.
— Я? Зачем призвал, затем и явился! — взвился Мазгамон. — Я вообще о тебе забыл. Как только получил выигрыш с тотализатора на тебя, так и забыл! Как прятал тебя, как сбежать от разъярённой богини на тридцать пятой земле помогал. Но вот ты решил, значит, отплатить мне за мою доброту и плохую память…
— Да что ты несёшь? — прошипел Вертумн, наливая себе в стакан янтарную жидкость и залпом её выпивая. — Нужен ты мне здесь! Чтобы остальные после этого выйти на меня смогли⁈
Поморщившись, божок римского пантеона приложил холодный стакан к синяку под левым глазом и выразительно посмотрел на демона, с которым в своё время провернул одно дельце, после которого сумел спрятаться от всего римского пантеона на этой земле при помощи этого своего пронырливого приятеля, случайно встретившегося ему на пути во время позорных скитаний.
— Тогда кто меня призвал⁈ — ткнул пальцем в грудь задумавшегося Вертумна Мазгамон. — Это точно был призыв!
— Скорее всего, кто-то из Тёмных развлекался, будь они неладны, — выплюнул трактирщик.
— Тогда почему меня выбросило именно сюда, а не перед некромантом в круге призыва? — не остался в долгу Мазгамон и, привстав, повысил голос.
— Да я ж почём знаю? Может, ты просто не заметил призвавшего тебя Тёмного? — начиная успокаиваться, спросил бог, снова наливая себе в стакан янтарную жидкость.
— Как я мог не заметить некроманта и выйти из круга? Совсем уже? И вообще, хватит напиваться в одиночестве, это, как минимум, не гостеприимно. Не нужно уподобляться Фурсамиону, — скривился Мазгамон и, выхватив из рук трактирщика бутылку, хлебнул прямо из горла.
Рот обожгло, дыхание перехватило, а из глаз брызнули слезы. Стараясь сделать хотя бы один судорожный вздох, Мазгамон начал хватать ртом воздух, понимая, что смерть пришла к демону перекрёстка какая-то нелепая и странная. Возможно, не нужно было так сильно хамить в своё время всадникам.
— Что это за пойло? — прохрипел Мазгамон, хватая спасительный стакан с чистой водой и опрокидывая его внутрь, когда спазм прекратился и он понял, что рано начал прощаться с жизнью.
— Самогонка на хрене, сам гнал, — пробурчал Вертумн. — Слабак, — покачал он головой.
— Почему я не могу воспользоваться здесь экстренным выходом? — прямо спросил Мазгамон у бога, вытирая лицо холодным и мокрым полотенцем. Это был единственный интересующий его вопрос, когда он не смог открыть проход к себе в родной Ад, убегая от взбесившегося быка.
— А сам как думаешь? — хмыкнул римский бог. — Потому что это единственный мир, где нет влияния Небес, Ада, и где нет даже упоминаний о вашем создателе. Это единственная земля, лишённая привилегии вас лицезреть, и прийти сюда вы можете только через Астрал через ритуал призыва.
— Отлично. Я не могу вернуться назад, я не самый сильный демон, и где-то бродит Тёмный, очень жаждущий со мной встретиться. Откуда он вообще узнал моё имя, если здесь нет нашего влияния! — схватился за голову Мазгамон, вспоминая Беора, точнее, то, что от него осталось, после посещения этого мира. — Не хочу вселяться в корову, — ляпнул он, посмотрев печальным взглядом на Вертумна.
— Хм, интересное желание, — рассмеялся бог. — Могу тебе только посочувствовать и благословить волшебным пинком подальше от меня, потому что больше не собираюсь вмешиваться в дела Тёмных и всех тех, кого эта истеричка пришибленная считает своими мальчиками. Кстати, не удивлюсь, если тебя призвал один не совсем умный Тёмный случайно, просто перепутав имя. Знаком я с одним из них, говорят, читать к своим годам он так и не научился.
— А мне-то что теперь делать? — нахмурился Мазгамон.
— Ну, посоветую тебе быстро бегать, — рассмеялся Вертумн, охнув и снова приложив руку к синяку.
— Это кто тебя так? — кивнул демон, вертя в руках стакан с водой.
— Неважно, — процедил бог плодородия, пододвигая очередной стакан к Мазгамону поближе. — Не бойся, настойка на берёзовом соке, низкоградусная, выдюжишь, — хохотнул божок.
— Слушай, у меня есть к тебе очень интересное предложение, — встрепенулся демон и улыбнулся знакомой Вертумну улыбкой, потирая шею и разминая руки. — Но сначала давай выпьем за встречу, а ты мне расскажешь, во что в очередной раз умудрился вляпаться.

Глава 16

Пригород Парижа поражал своей живописностью и относительной тишиной. Здесь было немноголюдно, а деревья всё ещё не сбросили листву, несмотря на стоящую осень. Где-то гудела машина, а ещё дальше раздавался гул голосов, словно все жители собрались в одном месте, чтобы что-то обсудить. Мимо стоявших посреди пешеходной дорожки молодых мужчин проковылял дед, целенаправленно двигаясь в том направлении, откуда раздавался гул.
— Простите, — остановил деда довольно утончённый юноша, улыбаясь очень обаятельной улыбкой. — А вы случайно не знаете, где принимает страждущих святой Юрий?
— Конечно знаю, молодой человек, вот, сам к нему направляюсь, — старик указал тростью направление. — Идёмте за мной. Правда, не знаю, примет ли он нас, у этого святого человека слишком большая очередь. Многие за несколько дней приходят, чтобы попасть к нему, не думаю, что даже мне сегодня повезёт попасть на сеанс.
— О, не волнуйтесь, дедушка, нас он точно примет, — еле слышно прошептал второй мужчина, подходя ближе. — А вы, если не секрет, что исцелить хотите? Ноги, чтобы можно было ходить без трости?
— Да зачем мне это? — махнул рукой дед, продолжая шустро передвигать вроде бы больными ногами. — За столько лет привык уже, на трость эту проклятущую даже внимания не обращаю. Мне бы так святой Юрий сделал, чтобы с женщинами, ну, всё получалось.
Едва поспевающие за ним мужчины переглянулись, и тот, что помоложе, протянул:
— Весьма похвальное желание, весьма. Достойно, хм, всяческого уважения, — он закусил нижнюю губу, чтобы не засмеяться, а второй только глаза возвёл к небу, пробормотав что-то нецензурное. При этом он веселья юноши не разделял, ханжески поджав губы.
— Ну, я смотрю, у вас тоже проблемы схожего характера, — прищурившись, оглядел дед с ног до головы того, что постарше.
— Вы это с чего взяли? — даже опешил мужчина, покосившись на своего спутника, рассмеявшегося в голос.
— Ну так, всегда видно человека, имеющего общую с тобой проблему. Ты молодой, на вид здоровый, хоть и жизнью потрёпанный, что ещё тебя может беспокоить такого, с чем к лекарю стыдно обратиться, а к святому Юрию в самый раз, он человек понимающий, — улыбнулся старик и, похлопав своего случайного собеседника по плечу, пошёл в направлении усиливающегося гула.
— У меня нет никаких проблем, — пробормотал мужчина, гневно глядя на веселившегося юношу. — Велиал, хватит ржать!
— Я всегда знал, что разговоры твоей секретарши о твоём хм… бессилии имеют под собой веские основания, — попытался сделать серьёзное лицо Падший. — Не переживай, сейчас тебя святой Юрчик исцелит, и ты ещё мне фору дашь, а я постараюсь, чтобы о твоей тайне никто не узнал, — заговорщицки прошептал Велиал
— То, что я не вожу шашни с тем, с кем работаю, ни о чём не говорит, — прошипел мужчина, поворачиваясь к Велиалу. — И вообще, не тебе говорить о позорных слухах. Кстати, о слухах, вот зря ты свою Алевтину домой отправил. — Она у тебя настолько знойная, что от одного её вида этот дед бы излечился. А не излечился бы, то тут всё, вряд ли даже этот… святой Юрий поможет.
— На то были веские основания, и я тебе об этом говорил! И вообще, Асмодей, тебя что, Михаил покусал, пока мы на секунду отвернулись? — юноша досадливо скривился, вмиг перестал веселиться, когда вспомнил о тех неприятных разговорах, так сильно подпортивших его репутацию. — Не мешай деду мечтать. Хорошая мечта окрыляет. Вдруг он в очереди такую же, как Алевтина в её истинных годах, встретит, да как поймёт, что просто стал более разборчивым. Ну а вообще, нормальная мечта, меня так и подымает помочь ему в обход этой скотины Мурмура.
— Интересно, он деньги хотя бы за «помощь» берёт? — задал сам себе вопрос Асмодей и ускорился, поравнявшись с развившим приличную скорость дедом. — Святой Юрий много берёт? А то вот хватились, а денег-то с собой мало.
— Да что вы, он же святой, — улыбнулся дед, успевший отойти от этой странной компании, особенно не прислушиваясь к тому, о чём они говорят. — Кто сколько может, тот так и одаривает, ему же тоже кушать надо, да и жить где-то. Люди-то не без понятия…
— Тьфу, — сплюнул Асмодей, и в том месте, куда упала его слюна, земля начала шипеть и плавиться. — Докатились до благотворительности. Какой позор, — он только за голову схватился и поспешил догонять деда с Велиалом, отошедших уже довольно далеко.
Уже очень скоро они вышли на небольшую площадь, заполненную людьми. Посредине стоял роскошный шатёр, к которому тянулась огромная очередь.
Выходили оттуда люди с одухотворёнными лицами, улыбались и по виду были абсолютно здоровые.
— Ну и как мы туда пробьёмся? — задал вслух вопрос Велиал, не обращаясь ни к кому конкретно.
— В очередь встанем? — ехидно уточнил Асмодей. — Это будет символично, учитывая, что это наше изобретение. Так мы, правда, до следующего утра простоим, тут человек пятьдесят, если не больше, впереди нас.
— Вот ещё, — фыркнул Падший и распахнул ауру на всю мощь. Здесь была большая концентрация веры, и его силы заметно увеличились. Конечно, верили в основном в святого Юрия, но и другим ангелам немного перепадало.
Площадь накрыло тенью огромных крыльев, заметно похолодало, а стоящие вокруг люди начали нервно оглядываться по сторонам. В голове каждого человека на площади, включая приведшего падших деда, прозвучал вкрадчивый шёпот, пробирающий до костей, заставляющий нервно оглядываться по сторонам и ёжиться под усиливающимся потусторонним ветром. «Тебе нечего здесь делать, иди домой. Тебе никто и ничем уже не поможет. Уходи, так будет лучше», — шёпот становился всё навязчивее, и вот уже несколько человек отделились от очереди и почти бегом направились прочь отсюда.
Очень скоро площадь опустела. Остались только Падшие и стиснувший трость, побледневший, но не сдвинувшийся с места дед.
— Вот это сила мечты, — восхищённо присвистнул Велиал, сворачивая ауру.
— За массовое воздействие тебя по головке точно не погладят, — заявил Асмодей и решительно направился к шатру.
— Если узнают, — пробурчал Падший и посмотрел на деда. — Что-то все разбежались, к дождю, наверное.
— Да не, кости вроде не ломит, не будет сегодня дождя, — уверенно произнёс дед и вытер пот со лба. — Что это за жуть такая была?
— Какая жуть? — Велиал очень натурально удивился. — Ничего не было. Но раз все внезапно вспомнили, что забыли выключить утюги, я, пожалуй, со своим другом навещу святого Юрия.
Асмодей в это время уже неспешно подходил к входу в шатёр, когда дверь откинулась, и оттуда выскользнула красивая девушка, а потом высунулась печально знакомая Велиалу голова Юрчика, в теле которого весьма вольготно обосновался герцог Ада.
— А где все? — спросил Мурмур, и тут же наткнулся взглядом на улыбающегося Асмодея.
— Юрчик, дружище, — князь шагнул к нему, распахнув объятья. — Давно не виделись!
— Эм, а вы что здесь делаете, — пробормотал Мурмур, отступая вглубь шатра.
— Догадайся, — промурлыкал Велиал и шагнул вперёд.
Последним в шатёр зашёл Асмодей, обернувшись к деду.
— Извини, старый, очередь, — после чего опустил дверь и наложил на шатёр непроницаемый щит. Никому не нужно знать, о чём будут говорить падшие ангелы. — Главное, деда нужно не забыть потом вылечить, а то жалко его, чисто по-мужски, — задумчиво протянул князь Ада и повернулся к хмуро разглядывающему братьев Мурмуру.
* * *
Я стоял напротив положившей руки на бёдра Лисиной и переводил взгляд с неё на дядюшку Фёдора, потом на Мурмуру, а дальше в обратном порядке.
— Что происходит? — мой взгляд остановился на взволнованном призраке, который уже не мог вопить и только яростно жестикулировал. — Фёдор! Что происходит и зачем тебе эта дрянь?
— Денис, как ты не понимаешь… — столкнувшись с моим взглядом, дядюшка замолчал, глубоко вдохнул и начал пояснять: — Какая-то странная эпидемия в Аввакумово, да и по всей губернии началась. Люди болеют всеми известными инфекционными заболеваниями, а некоторые умудрились микстинфекцию подцепить. Я не знаю, что с этим делать. На ногах только Настя осталась и этот ваш фельдшер, Саша. Но и они скоро слягут…
— Настя беременная, — перебил я его, чувствуя, что побледнел. — Что с ней⁈
— Я же говорю, с ней пока всё нормально, и, скорее всего, именно из-за твоего ребёнка. Ну давай не будем делать вид, что ты обычный человек, ладно? Тем более, что здесь все свои, — добавил он, покосившись на Марьяну, слушавшую его, не отводя напряжённого взгляда. — Мы не справляемся. Почему до сих пор никто не умер лично для меня загадка, но это скоро закончится, и люди начнут гибнуть пачками, — он выдохнул, а я посмотрел на курицу.
— Всадники здесь? — спросил я тихо, и она кивнула, прекрасно поняв, о ком я спрашиваю. — Когда я здесь закончу, сможешь меня к ним перенести, нам, похоже, поговорить нужно. Кто-то начал зарываться, а кляузы писать не только они умеют, — процедил я сквозь зубы. Мурмура снова кивнула, и я посмотрел на Фёдора. — При чём здесь сильфий?
— Сильфий не может давать росток в больном теле, — терпеливо пояснил призрак. Рядом со мной он немного успокоился, видимо, решив, что вдвоём мы ведьму точно уломаем дать такие необходимые семена. — Если мы будем подсаживать семя в строго ограниченном месте, например, в мышцу голени, то, прежде чем дать росток, он вылечит носителя от той дряни, которая его убивает.
— Это не лишено логики, — я посмотрел на Марьяну. — Вы что-то слышали об эпидемии?
— Нет, — она покачала головой. — Поветрие почему-то обошло Петровку стороной.
— О, я даже знаю, почему, — я с трудом удержался, чтобы глаза не закатить. — Да половина вашей Петровки контрактов с Адом поназаключала. Сюда даже всадники Апокалипсиса сейчас не сунутся, потому что такую отчётность нарушать — это себе дороже. Никакие доносы не помогут огрести по самые, хм… неважно. Буду разбираться, что произошло. Но прежде мне нужно позвонить в Аввакумовскую больницу и узнать, что у них творится.
— Да, конечно, можете моим телефоном воспользоваться, Денис Викторович, — и Марьяна, всё ещё хмурясь, посторонилась, пропуская меня в дом, а сама осталась стоять на крыльце, сложив руки на груди и наблюдая за Фёдором, чтобы тот не сунулся к сильфию в её отсутствие.
Телефон стоял в прихожей недалеко от входа. Я далеко проходить не стал, тем более что в прихожую выскочил кот и принялся следить за мной немигающим взглядом.
— Не беспокойся, я в хозяйкином белье копаться не собираюсь, — успокоил я зверюгу и набрал номер.
— Аввакумовская больница, — услышал я усталый голос Анечки, прервавшийся надсадным кашлем.
— Давыдов, Аня, позови Анастасию Сергеевну к телефону.
— О, Денис Викторович, сейчас, — в голосе диспетчера прозвучало такое облегчение, что мне стало не по себе. — У нас здесь такое творится, жуть просто.
Ждал я почти пять минут, всё это время играя в гляделки с котом. Наконец на том конце послышался знакомый взволнованный голос.
— Денис, какое счастье, — Настя всхлипнула. — У тебя всё в порядке?
— Да, всё нормально. В двух словах, что у вас происходит? — спросил я, терпеливо дожидаясь внятных объяснений.
— Не знаю, — в голосе Насти звучала обречённость. — Инфекция, разная. Я уже даже не сортирую больных. У нас вон, чума в приёмнике лежит, так что уже всё равно. Губернская клиника ничем не может помочь, они почти все сами заболели, а до столицы я не смогла дозвониться. Не может же быть такого, что они не знают ни о чём? А если знают, то почему ничего не предпринимают? Денис, я не знаю, что делать, у меня руки опускаются.
— Наши матери? — продолжал спрашивать я.
— Обе вроде здоровы. Но к нам в дом мало кто заходит, боятся, ты же знаешь, а я им сказала никуда не выходить, запереться покрепче и никого не впускать. Если будут ломиться, Барона спускать на недоумков, — быстро отчиталась Настя. — Здесь все стабильные пока, непонятно правда почему. Значок у моей матери не светится, поэтому я запретила ей помогать мне. Ну а сама я тоже никуда из больницы не выйду, чтобы ничего не разнести, да и как отсюда выходить, если есть вероятность, что через несколько минут ещё кого-нибудь привезут.
— Так, хорошо, — я потёр лоб. — Я сейчас постараюсь кое-что выяснить и пришлю Фёдора с лекарством. Это из тех лекарств, что лучше оно, чем смерть, поэтому нужно строго выполнять его рекомендации. Потом я сгоняю до Твери, мне нужно поставить в известность начальство, чтобы меня в дезертирстве не обвинили, да самому с императорским двором связаться, чтобы узнать, какие они действия предпринимают, а потом приеду к тебе. Справишься?
— Постараюсь, — Настя снова всхлипнула. — Денис, а может быть, ты не будешь приезжать? Вдруг ты заболеешь и умрёшь, что я делать буду?
— Настя, — я глубоко вдохнул и выдохнул. — А ты мне когда хотела сказать о ребёнке?
— Ой, — она резко замолчала, а потом прощебетала. — Денис, я справлюсь и буду ждать, но мне некогда, у меня там мужик от чумы умирает, — и она отключилась.
Я только головой покачал и вышел, посмотрев на кота.
— Ну вот, ничего, кроме телефона я не трогал и на твою еду не посягал, так хозяйке можешь и передать, — сказав это, я вышел на улицу, чтобы начать высокие переговоры о передаче нам с Фёдором драгоценных семян сильфия. Это я удачно сто лет назад его в себе с Пустоши притащил. Надо же, даже эта дрянь в итоге пригодилась.
* * *
— Ты сейчас серьёзно говоришь? — пристально посмотрел на Мазгамона Вертумн, откладывая в сторону тряпку и потирая подбитый глаз.
— А что такого? — уточнил демон перекрёстка, после третьего стакана начиная понимать, что «лёгкий» самогон бога плодородия никакого отношения к низкоградусным напиткам не имеет. У него уже двоилось в глазах, а язык заплетался так, что приходилось прикладывать много усилий, чтобы собеседник его понимал. Это даже отвлекало от пристально следившей за ним тени быка, стоявшей за спиной у трактирщика.
— Ты предлагаешь мне сделку. Мазгамон, ты в своём уме? Даже когда я был на грани жизни и смерти, то не согласился заключить контракт с демоном, — прищурился трактирщик и охнул, прикладывая руку к глазу, который нещадно болел уже несколько дней. Ну Вертумн был не в обиде. Ему повезло, что он обделался только подбитым глазом. Последствия могли бы быть для него гораздо печальнее, если бы эта стерва не была в относительно хорошем настроении.
— Я предлагаю тебе выход из непростой ситуации. Сначала я думал немного о другом, но ты рассказал поистине печальную историю, которую просто невозможно игнорировать. Ты же понимаешь, что тебе из этого мира нужно бежать? — демон поднял руку и уставился на пальцы. — С чем ты говоришь, у тебя самогон?
— А что не так? — хмуро поинтересовался бог, раздумывая над предложением внезапно появившегося здесь напоминания о сложном периоде его жизни.
— Мне кажется, что у меня семь пальцев и между ними что-то ползает, — затряс рукой Мазгамон, вскакивая со стула.
— На мухоморах настоечка. Бабка Вера сама собирает. Надо спросить, где она их берёт, раз даже демона пробирает, — задумчиво протянул бог. — Ты тему разговора то не переводи, — взгляд Вертумна остановился на демоне, после чего он щёлкнул пальцами, и Мазгамона начало понемногу отпускать. По крайней мере, галлюцинации исчезли, а в остальном сил демона должно было хватить, чтобы избавиться от похмелья самостоятельно.
— Не делай так больше, — проворчал Мазгамон и поёжился, вглядываясь за спину Вертумну и не видя больше устрашающей морды Гаврюши. — Самогоноварение — это не твоё. И я предлагаю тебе не просто сделку, а взаимовыгодный контракт. Я помогу решить несколько твоих проблем, как в прошлый раз, зачем что-то менять, если это работает, а ты решишь одну мою маленькую, совершенно не значимую проблемку.
— Это контракт…
— Ой, да брось ты, — махнул рукой Мазгамон и сел на стул, наклоняясь к Вертумну. — Ты думаешь, она не разболтает Весте о твоём маленьком грязном секрете? — шёпотом поинтересовался демон, когда всё вокруг пришло в движение. — Серьёзно? Ты настолько слаб, что даже не смог время больше чем на час остановить?
— У меня здесь не так уж и много почитателей, — пробурчал бог римского пантеона. — Поэтому я не понимаю, как ты можешь быть уверенным, что я смогу открыть окно Астрала, чтобы ты призвал сюда какого-то демона вместе с его фамильяром. Тем более, как ты говоришь, что он по силе может превосходить Падшего Архангела.
— Это только теория. И я не думаю, что он будет сильно сопротивляться, когда мне так нужна его помощь, — уверенно произнес Мазгамон. — Нужно только намекнуть, что я в беде, и он явно не оставит меня умирать под копытами злобного быка.
— Да что ты привязался к этому быку! — вспылил Вертумн, и стукнул стаканом по барной стойке, привлекая тем самым внимание притихших посетителей, ни разу на своей памяти не видевших, чтобы Алексей Вертинский повышал на кого-то голос.
— У тебя какие-то проблемы? — вежливо поинтересовался подошедший к ним уже немолодой мужчина, цепким взглядом оглядывая насупившегося парня в военном мундире. — Я не знаю, что это за форма. Вы же явно военный? — уже более сурово поинтересовался он у Мазгамона.
— Столичный друг, из рода Довлатовых. Это их парадный костюм. Всё хорошо, Александр Николаевич, — улыбнулся Вертумн старосте деревни, после чего перевёл злобный взгляд на демона. — Мне нужно всё обдумать…
— Довлатов, хм, — задумчиво потёр подбородок староста и вышел из таверны.
— Как-то подозрительно себя этот мужик ведёт, — проводил его взглядом Мазгамон. — Да что тут думать! Ты вызываешь сюда Фурсамиона с его бешенной курицей, а я помогаю тебе спрятаться в мире номер один, который только-только начал восстанавливаться после устроенного братьями Апокалипсиса. Там как раз бог плодородия не помешает. А ещё я замолвлю за тебя словечко на самом верху. Правда, придётся исписать тонну бумаги, чтобы отмазать тебя от Всадника, защищающего свою сестрёнку. Ну или кем она ему там приходится, не важно. Высшее начальство всегда трепетно относится к убогим подчинённым. Главное всё содержательно изложить и немного приукрасить. Вот стандартный контракт, подпиши, где галочка…
— Мне кажется, тебе пора бежать, — философски проговорил уже практически согласившийся на сделку Вертумн, вертя в руках перо, любезно предоставленное ему демоном перекрёстка.
— Что опять не так? — процедил Мазгамон, глядя, как раздумывает над банальным договором этот мнительный божок.
— Господин Державин, вы ошибаетесь, я единственный представитель своего рода. Мне нужно прорыв локализовать и найти вырвавшуюся и сбежавшую неизвестно куда нечисть, а вы меня отвлекаете всякой ерундой, — раздавшийся голос заставил Мазгамона медленно обернуться и посмотреть в глаза вошедшему в таверну молодому мужчине, остановившемуся в дверях и удивлённо разглядывающему застывшего демона.
— Кажется, ты сейчас встретишься с вызвавшим тебя некромантом, — улыбнулся Вертумн, искренне жалея своего собутыльника, но не желавшего больше вмешиваться в дела Тёмных магов этого мира.

Глава 17

Уж не знаю, как Марьяне удалось договориться с этим неадекватным растением, но сильфий позволил забрать у себя с десяток ростков и поместить их во флаконы.
— Ну вот, — удовлетворённо произнёс я, глядя, как дядюшка Фёдор бережно прижимает к груди драгоценную ношу, — а ты не мог уговорить эту прекрасную женщину поделиться с тобой этой феноменальной гадостью. Но ты прав, нужно что-то делать, чтобы спасти людей, и если для этого нужно будет внедрить им паразита, а потом вскрыть абсцесс, то мы это сделаем. Потому что шанс выжить при этом у них будет гораздо выше.
— Я так и сказал, — буркнул Фёдор. — Твоя курица унесёт меня уже в Аввакумово? Или мне самостоятельно до больницы добираться?
— Мурмура, — я повернулся к курице. Та степенно кивнула, взмахнула крыльями и исчезла вместе с дядюшкой, осыпав нас с Лисиной целым дождём серебристых искр.
— А ты почему с ними не отправился? — спросила у меня Марьяна, но ответить ей я не успел.
В этот момент где-то в районе Пустоши раздался раскат грома, и мы повернулись в ту сторону, напряжённо вглядываясь в почерневшее небо. Росчерк молнии немного осветил надвигающуюся на Петровку темноту, и я совершенно чётко увидел призрачные фигуры, неспешно едущие на своих омерзительных конях.
— Почему их трое? — пробормотал я, прикладывая руку ко лбу, чтобы лучше рассмотреть Всадников. — Где они четвёртого потеряли? Хотя это объясняет, почему всё ещё никто не умер. Вопрос в том, сколько это положение продлится?
— Денис Викторович, — позвала меня Лисина. — Вы меня слышите?
— Да, — я оторвал взгляд от устрашающих фигур и повернулся к Марьяне. — Мне нужно в Тверь попасть как можно быстрее. Меня же Мурмура прямо с войны вытащила, и моё исчезновение вполне могут расценить как дезертирство. Попадать под трибунал я не хочу, поэтому мне нужно отметиться в комендатуре.
— И как вы собираетесь до Твери добраться? Не проще было бы отправиться туда с этим невоспитанным призраком и вашим фамильяром, чтобы взять машину? — продолжала спрашивать Лисина.
— Нет, не проще, — я помотал головой. — Возможности Мурмуры стали практически неограниченными. Точнее, их можно ограничить здравым смыслом, но какой может быть здравый смысл у курицы?
— У вас очень умная курочка, — вступилась за Мурмуру Лисина.
— Я и не спорю. Во всяком случае, доставить до Твери она меня вполне может. Правда, боюсь, для того чтобы её уговорить, мне придётся немного поунижаться, но мне не привыкать, в своё время это входило в мои должностные обязанности, — я пожал плечами, криво усмехнувшись.
Словно услышав мои слова, рядом со мной с негромким хлопком появилась Мурмура. Она хлопнула крыльями и попыталась клюнуть меня в ногу, но я ловко отскочил в сторону, не дав ей этого сделать.
— По-моему, она слышала ваши последние слова, и они ей не понравились, — улыбнулась Марьяна.
— Я ей в принципе не нравлюсь. Наверное, Мурмура постоянно думает, за что ей такое наказание. — Курица вроде бы немного успокоилась, и я посмотрел в её маленькие чёрные глазки, проговорив: — Мне нужно в Тверь в комендатуру. Отметиться и попытаться связаться с Дмитрием. Он-то должен быть в курсе, что происходит в губернии.
Мурмура наклонила голову, а когда я протянул к ней руку, изловчилась и всё-таки клюнула меня в запястье.
— Ай, зараза, — отдёрнув руку, я злобно посмотрел на неё, процедив сквозь стиснутые зубы: — Так что, в Тверь поедем?
Курица квохтнула, замахала крыльями, и меня затянуло в воронку перемещений, а в следующий миг я уже стоял перед массивным серым зданием, а Мурмура прижалась к моим ногам, с тревогой оглядываясь по сторонам. На улицах практически не было видно людей, только один парнишка в форме доставщика какого-то магазина пробежал мимо меня, прижимаясь к стене соседнего дома. Невдалеке послышался звук мотора, и на перекрёсток выехала машина, в кузове которой сидели военные.
— Что здесь происходит? — пробормотал я и решительно потянул на себя массивную дверь комендатуры.
В холле стоял дежурный. Он стоял, прислонившись к стене, по его красному лицу стекал пот, а глаза лихорадочно блестели.
— К кому? — просипел он и закашлялся.
— К коменданту, — я подошёл поближе и представился. — Курсант военной медицинской академии Давыдов. Вам бы лучше лечь и к врачу обратиться, — сказал я, внимательно его разглядывая. Дежурный тем временем согнулся в приступе сухого, надсадного кашля. Что это? Коклюш? При коклюше такой лихорадки не бывает. Но он у взрослых редко развивается, так что здесь возможны варианты.
— Нельзя, — наконец дежурный прокашлялся, с трудом сдержав позыв к рвоте. — Я один остался пока на ногах. Комендант тоже чем-то болеет.
— Где он? — я покосился на свой значок. Как только мы переместились в Тверь, он начал непрерывно гореть ярким зелёным светом. Но определить, кто в городе больше всего нуждается в помощи, было практически невозможно, и я постарался абстрагироваться от этой вечно пьяной змеи.
— Прямо по коридору, — дежурный махнул рукой в ту сторону, куда мне нужно было идти. — Потом по лестнице на второй этаж, повернёте налево и до самого конца. На дверях приёмной написано.
Он снова согнулся в приступе кашля, и на этот раз уже не мог сдержать рвоту. Похоже, всё-таки коклюш. Я покачал головой и быстро пошёл в указанном направлении. Этому дежурному было очень плохо, настолько, что он даже моими документами не поинтересовался, а на Мурмуру вообще не обратил внимания.
Дверь в приёмную коменданта была приоткрыта. За столом адъютанта никого не было, и я сразу же направился к двери в кабинет. Постучавшись, открыл дверь, не дожидаясь разрешения, и вошёл внутрь.
Дежурный был прав, комендант действительно был болен и, судя по распухшей шее, болен он был паротитом, в народе называемом «свинкой».
— Курсант Давыдов, — я выпрямился по стойке смирно, глядя на коменданта, практически никак не отреагировавшего на моё появление. — Мне бы с Великим Князем Дмитрием связаться.
— Кто вы ему? — говорить коменданту было больно, поэтому он старался быть предельно лаконичным.
— Шурин, — я не стал скрывать очевидного.
— Не повезло, — просипел комендант. — Без защитного костюма, значит, не в оцепление карантинного периметра прибыл. Бывает. Вон по тому телефону можно с императорским дворцом связаться. — Он кивнул на стоящий на отдельном столе телефон и закрыл глаза, опустив голову на стол.
Меня очень быстро связали с Дмитрием, видимо, были отданы дополнительные распоряжения на этот случай. Подождав всего-то пару минут, пока дежурный с той стороны уточнял некоторые моменты, я услышал немного уставший знакомый голос:
— Денис, откуда ты звонишь? Ну, скажи мне, что ты в плену и нам нужно срочно передать выкуп, чтобы тебя отпустили.
— Я в Твери, — быстро ответил я, и в трубке прозвучали отборные, замысловатые маты. Дмитрий матерился недолго. Быстро взяв себя в руки, он процедил:
— Как ты там оказался?
— Не поверишь, но я действительно был в плену. Мы сидели в здании, находящемся под полем подавления дара, а когда сумели выбраться, то ко мне телепортнулась Мурмура и переместила сюда, — ответил я, падая на стул и прикрывая глаза рукой. — Точнее, мы переместились в Петровку, и там я узнал про эпидемию. Но Настя видит только часть картины, здесь в комендатуре все болеют, а мне желательно знать, с чем мы имеем дело.
— Не знаю, — с досадой в голосе проговорил Дмитрий. — Директор столичной академии магии говорит, что эпидемия не естественного происхождения. Нужно найти источник и попытаться его ликвидировать. Скорее всего — это какой-то артефакт, а так как изначальной точкой распространения этой дряни стало Аввакумово, то, скорее всего, источник находится в Пустоши. И я не представляю, как ты сможешь до него добраться.
— Губернию изолировали? — спросил я, не открывая глаз.
— Да, — Дмитрий ненадолго замолчал, а потом добавил. — Создана трёхкилометровая санитарная зона, но, Денис, если ситуация начнёт выходить из-под контроля, мы будем вынуждены… — Он замолчал, но и так всё было понятно. Вы уничтожите губернию со всеми её обитателями, и это будет трудное решение — здесь находятся твой шурин со своей беременной невестой и тёща.
— Я понимаю, — открыв глаза, я посмотрел на потерявшего сознание коменданта. — Как понимаю то, что ты будешь тянуть с ликвидацией до последнего. Это не слишком рационально, но я отговаривать тебя не буду. Мы, кажется, нашли лекарство. Я его на себе испытал, когда мы с тобой с Пустоши драпали. И у меня, кажется, развился стойкий иммунитет против всей выпущенной на свободу дряни. Более того, мой ребёнок, скорее всего, унаследовал этот иммунитет, и Настя до сих пор не заразилась. Так что очень тебя прошу, вышли медиков в Аввакумово. Если мы ошиблись, то пусть Настю обследуют и перед своим выходом вывезут её оттуда.
— Денис, но если ты… — начал Дмитрий, но я его перебил.
— Дима, дай мне сказать. Я сейчас наведаюсь в губернскую клинику, посмотрю, что там творится, и попрошу Мурмуру переместить меня в Аввакумово. Там я найду того священника, который вас с Ольгой женил, и попрошу совершить обряд для нас с Настей. Если он ещё может это сделать, — последнюю фразу я произнёс так тихо, что Дмитрий её точно не расслышал.
— Это… да, хорошо, я понимаю твои мотивы. Сообщу Ольге и подготовлю эвакуацию, — тихо ответил цесаревич. — Денис, ты тоже готовься.
— Нет, — я говорил быстро, чтобы он меня больше не перебил. — Как только Настя станет Давыдовой, я ухожу на Пустошь и попытаюсь найти источник. Основные аномалии исчезли, и там стало сравнительно безопасно. Поеду на машине, от изменённого зверья, поди, сумею отбиться.
— Денис, я пошлю с тобой людей, — начал говорить Дмитрий, но я снова его перебил.
— Нет, я пойду один. В крайнем случае с Довлатовым, если упрошу Мурмуру его ко мне перетащить. У нас двоих будет шанс пройти Пустошь, у большого отряда — нет, — я не стал добавлять, что не собираюсь не пользоваться всеми своими возможностями, в последнее время заметно увеличившимися. И лишние свидетели мне точно не нужны. И насчёт Мазгамона. Не появится, я его ритуалом призыва вытащу, пускай работает.
— Ну, хорошо, — немного помолчав, ответил Дмитрий, приняв решение. — Медиков я отправлю, тем более что запрос от Насти уже получен.
— Да, передай нашему командованию, что вот так получилось, и я теперь в карантинной зоне, а не сбежал, — попросил я его, потому что от коменданта в этом плане пользы точно было мало.
— Не переживай, передам. И, Денис, удачи.
Он отключился первым. Я долго вслушивался в раздающиеся в трубке короткие гудки, потом тряхнул головой и положил трубку на аппарат. Бросив ещё один взгляд на коменданта, вышел из кабинета. Если в больнице кто-то на ногах остался, надо будет их сюда прислать, чтобы дежурного вместе с комендантом забрали. А потом в Аввакумово. Надеюсь, мы с Настей успеем жениться. Нужно сделать всё, чтобы она с моим ребёнком была максимально защищена, потому что я не знаю, чем моя поездка в Пустошь может окончиться.
* * *
— Это кто? — шепотом спросил у бога Мазгамон, разглядывая всё ещё стоявшего в дверях мужчину. Тот, в свою очередь, смотрел на демона перекрёстка, и эта игра взглядов, как понимал Мазгамон, не сулила ничего хорошего. — Почему этот красавчик в деловом костюме и дорогом пальто так уничижительно на меня смотрит, будто я какой-то мелкий демон и именно в этот самый момент он выбирает, как лучше от меня избавиться?
— А что тут думать, — так же шёпотом проговорил Вертумн, не скрывая ухмылки и наклоняясь к Мазгамону как можно ближе. — Засунет тебя в корову, а потом сожжёт Тёмным пламенем, отправляя следом за твоим дружком Беором. Местные некроманты все так делают, почему-то.
— Никогда не общался с этой самодовольной сволочью, Астрал ему Небесными кущами, — пробубнил Мазгамон, потом резко развернулся к богу, уставившись на него и впервые на своей памяти ощущая, что такое неустойчивая наджелудочковая тахикардия, о которой он читал в учебнике по кардиологии, пока отдыхал в плену у французов. — Стоп! Это что, некромант⁈
— До тебя туго доходит, друг мой, — похлопал по плечу замершего демона, начинающего в этот момент глубоко и медленно дышать, чтобы успокоиться и не умереть от остановки сердца в столь молодом для демона возрасте. — Господин Довлатов, какими судьбами в нашем всеми богами забытом месте? — широко улыбнулся Вертумн и, выпрямившись, поприветствовал медленно идущего к ним мага.
— Все вон, — коротко приказал местный Довлатов, и в помещении разлилась энергия смерти, несущая могильный холод, страх и панику.
Трактирщик поморщился, когда от этого всплеска силы молодого некроманта у него заболел глаз и началась какая-то подозрительная пульсация, отчего он перестал им вообще видеть. Всё-таки удар от самой Богини Смерти, с которой он повздорил по очень незначительному, на его взгляд, поводу, да в глаз, даже такому далеко неслабому богу, как Вертумн, не мог не оставить серьёзных последствий.
Теперь с Всадником ещё разбираться, забросившим все свои дела и прискакавшим сюда качать права и защищать свою сестрицу, которую какой-то там божок смог обидеть. Обидишь её, как же. Просто вышло небольшое недопонимание, которое разрушило веками устоявшиеся правила. Но он уже всё ей объяснил, и они, вроде, разошлись миром. И что этому бледному здесь понадобилось?
Вертумн не верил, что ни в одном из миров нет никакого апокалипсиса, где обязательно присутствие этой сущности. Правда, на этой земле у Всадника нет никакого влияния, и он не может даже ускакать обратно. Где его носит, римский бог не имел ни малейшего понятия, но точно знал, что именно здесь он не причинит никому вреда. Да и без своих братьев ему это сделать будет крайне затруднительно. Главное, чтобы на сильных некромантов не нарвался, они из него быстро призрачные ленточки настрогают, а отвечать за это ему придётся. В этом случае лучше добровольно Весте сдаться, от которой он так удачно когда-то сбежал.
И что их всех тянет в его деревеньку, ставшую за пару веков родной? Он опустил глаза и прочитал ещё раз контракт, состряпанный на коленке Мазгамоном. А это ведь решит все его проблемы, включая Всадника. Как только он откроет проход с этой стороны в Астрал, чужеродную для этого мира сущность туда засосёт, и он лишит эту землю своего мерзопакостного присутствия.
Люди, сидевшие внизу, без ропота и возражений, которые всегда у них возникали в присутствии любого мага, повскакивали со своих мест и бросились на улицу, пока Вертумн рассматривал стандартный договор. Мазгамон же, немного подумав, вскочил со стула и ломанулся с остальными в ставший слишком тесным проход.
— Раньше некроманты в моём заведении себе такого не позволяли, — покачал Вертумн головой, пристально следя за Довлатовым — одним из немного зарегистрированных по всем правилам некромантов этого мира.
— А остальные страдают болезнью под названием дипломатия, включая тех, кто Тёмным магом не является. Что поделать, Древние Рода, все дела. Я же всего лишь сделал так, чтобы никто не попал под действие Тёмных проклятий и случайно не пострадал, — улыбнулся некромант и сел на стул, где до этого сидел Мазгамон, обернувшись и разглядывая людей, создавших в дверях приличную толчею.
— Вам известно, кто я? — хмуро уточнил бог плодородия, делая шаг назад.
— Конечно, — вновь улыбнулся Довлатов, от неожиданности вздрогнув, когда раздался грохот и последующий за ним вопль.
— Да чтоб тебя! — Мазгамон закричал, врезавшись со всей дури в прозрачную стену, перекрывшую ему выход. Для людей этого барьера словно и не существовало, поэтому за несколько секунд заведение опустело. — Это нечестно! — демон вскочил на ноги и, сжав кулаки, посмотрел на некроманта.
— Что? — у мага смерти от удивления дар речи пропал.
— Это несправедливо, — сжав губы, пробубнил демон перекрёстка. — Почему вы не дали мне выйти. Вы же очень добрый некромант, раз не уничтожили подозрительного чужака на месте одним взглядом.
— Ты демон, — ошарашенно ответил Довлатов Мазгамону, единственному демону на его памяти, начавшему возникать в его присутствии.
— Кто, я⁈ — завопил Мазгамон, прекрасно понимая, что молодой мужчина явно не был тем некромантом, вызвавшем его с тринадцатой земли тёмным магом. — Я — демон? Ну и шуточки у вас, господин некромант, — и он засмеялся. — Я всего лишь жалкий военный врач, правда, из благородной семьи, но это неважно. Меня непонятно как засосало в какую-то воронку и выбросило в чистое поле на растерзание жуткому быку! Вы бы им лучше занялись, чем порочить честь мундира рода Довлатовых! — Мазгамон выпятил грудь, пытаясь свысока посмотреть на некроманта. Правда, так страшно ему никогда ещё не было, даже когда он спасался от легионеров Мурмура. Но тогда у него был Фурсамион, а сейчас его рядом нет, и ему нужно справляться своими силами.
— Не демон? — Довлатов рассмеялся и повернулся к Вертумну, вымученно улыбнувшемуся.
— Да помоги же мне! — подбежал к стойке Мазгамон и, схватив стоявший на столешнице стакан, залпом опрокинул в рот содержимое, только потом осознав, что это была та самая настойка из мухоморов. — Ты же бог, чтоб тебя Веста на тридцать маленьких божков разорвала!
— Ты бы не пил это, — сочувственно посмотрел на него Вертумн.
— Да какая разница, помирать, так хоть с глюками! — стукнул стаканом по стойке Мазгамон. Вертумн покачал головой, и сам не понимая, зачем это делает, поставил размашистую подпись на контракте, в тот самый момент, когда отчаявшийся демон развернул ауру и расправил свои крылья. — Да какой я демон, я просто обычный маг! Охренеть, — только и смог вымолвить Мазгамон, когда проморгался, возвращая зрение после того, как его ослепило откуда-то возникшей белой вспышкой. — Вот это глюки…
Некромант, сидевший до этого времени почти расслабленно, резко подобрался и встал со своего места, призывая дар. В таверне стало так холодно и тоскливо, что пробрало даже Вертумна, обладающего божественными силами. Что хотел сделать Довлатов, никто из потусторонних сущностей так и не понял, потому что из открывшегося окна портала на руки что-то серьёзно обдумывающего Мазгамона свалилась розовая курица.
— Ой, курочка, что-то долго ты, — пробормотал демон и отпрянул, когда курица соскочила с его рук и встала перед ним, расправляя крылья и осыпая замешкавшегося некроманта золотистыми искрами, тут же прожегшими его стильное пальто. Маг отпрянул, во все глаза глядя на эту странную птицу.
— Всё, валите отсюда! — раздался зычный бас бога плодородия, и некроманта откинуло в сторону вместе с вцепившейся в его ногу курицей энергией начавшего формироваться портала.
— А-а-а, — мимо Мазгамона, задумчиво смотревшего на схватку курицы и некроманта, пронеслась бледная, расплывчатая фигура.
— Хм, мне кажется, я его где-то видел, — философски произнёс демон, пытаясь сфокусироваться хоть на чём-то, после чего щёлкнул пальцами и подбежал к вновь вцепившейся в Довлатова курице. Схватив её на руки, он ломанулся в портал. — Спасибо, было чертовски неприятно тебя здесь увидеть, но свою часть контракта я выполню и согласую твой перевод, официально! — прокричал он, и портал за его спиной захлопнулся.
— А ты чего разлегся, не мог с курицей справиться? — грозно спросил у поднимающегося на ноги некроманта Вертумн.
— Ну, это была не обычная курица, а не обычный демон, как я мог их уничтожить? Что он такое? — непонимающе уставился Довлатов на трактирщика. — И как он здесь оказался?
— Даже знать не хочу, какие Асмодей эксперименты над своими подчинёнными ставит, — пробубнил бог. — А этого кто-то призвал, причём недалеко от болот. Почему что-то пошло не так…
— Потому что они кретины! — всплеснул руками Довлатов, выбегая из таверны.
— Пора вещи собирать, не хочу в этом дурдоме оставаться больше положенного, — покачал бог головой, прекрасно понимая, что никуда отсюда не денется и не бросит приютивших его людей на произвол судьбы. На этой странной земле, вон, курицы дохнут по всему миру, а у него все здоровые, как на подбор.
Мазгамона несколько раз прокрутило во время жуткого перемещения. Он даже успел подумать, что рассыплется на части, которые совершенно невозможно будет потом собрать. Ещё и курица эта что-то пронзительно верещала, отчего демон оглох на одно ухо.
— Мурмур, ты почему такой слабый? — раздался голос Велиала, но затормозить и как-то отменить или перенастроить перемещение Мазгамон не мог.
— Потому что все верят в святого Юрчика, а не в него, — донёсся с другой стороны задумчивый голос Асмодея. — Мурмур, как ты мог так лажануться…
Мазгамон рухнул на что-то мягкое и очень громкое. Открыв глаза, он увидел, что лежит на Юрчике, который всегда был его вместилищем, когда демон появлялся в Аввакумово или где-то рядом с этим проклятым местом.
— Добро пожаловать на землю номер тринадцать, спасибо, что воспользовались услугами Астрального перемещения, — глупо захихикал Мазгамон, понимая, что в этот раз самогон из мухоморов распределился по его организму и пока выветриваться не собирался. Он сполз с барахтающегося и осыпающего его проклятьями тела, поднялся и только потом обернулся, встречаясь взглядом с Велиалом. — Ой, я так рад вас всех видеть, вы даже не представляете!

Глава 18

Мурмура перенесла меня прямо ко входу в приёмный покой Аввакумовской больницы.
— Иди домой и проследи, чтобы моя мать и тёща никуда не выходили и никого не впускали. Если будет нужно, Барона заставь их ненадолго усыпить.
Курица наклонила голову набок, вслушиваясь в мои слова, а потом исчезла с лёгким хлопком. Я же помотал головой, стараясь прогнать шум в ушах, всегда возникающий после подобных перемещений.
Пока я стоял, приходя в себя от мгновенного переноса, на крыльцо выбежала Настя. На секунду остановившись, она бросилась ко мне, повиснув на шее и всхлипывая. Я обнял её, позволил себе на мгновение уткнуться в пахнущую антисептиками макушку, но практически сразу отстранил, обхватив за плечи и глядя в глаза.
— В клинике только экстренные службы почему-то на ногах остались, остальные вповалку целое отделение занимают. Медикам специально глазное отдали, чтобы от других изолировать. По каким-то очень уж извращённым законам подлости мы почему-то болеем всегда хуже и необычнее других, — сказал я, и Настя серьёзно кивнула мне в ответ.
— У нас тоже только Саша ещё не заразился, его водитель Володя и я, — тихо произнесла она. — Мне так страшно, Денис. Мне никогда ещё не было так страшно.
Раскат грома заглушил её последние слова. Я медленно повернулся в сторону Мёртвой пустоши и внимательно посмотрел на вновь проступившие тени трёх всадников.
— Почему их трое? — пробормотал я, пытаясь вычислить, где эти дятлы трудолюбивые сейчас находятся, хотя бы приблизительно. — Может быть, поэтому никто ещё не умер?
— О чём ты говоришь? — в глазах Насти промелькнула настороженность.
— Я должен пойти туда, — и я махнул рукой в сторону Пустоши. — Не спорь, так нужно, — прервал я её возражения, мягко закрыв рот ладонью. — Но прежде, мы с тобой должны пожениться.
— Что? — Настя несколько раз моргнула.
— Мы должны пожениться, — повторил я серьёзно. — И это тоже не обсуждается. Даже если наши матери нам этого никогда не простят. Ты должна быть замужем, если со мной что-то случится.
— Денис… — она цеплялась за меня, глядя с нарастающим ужасом. — Не говори так.
— Настя, ты знаешь, кто я, и прекрасно понимаешь, что просто так я никому не дамся, но не могу исключить случайности. Всё-таки те трое — очень серьёзные противники, если дело дойдёт до драки, например, — я притянул её к себе и поцеловал в лоб. — Хотя они предпочитают кляузы писать в высшие инстанции, чем разбираться напрямую. Так что считай, что я просто перестраховываюсь. В Аввакумово есть хоть кто-то, кто способен совершить обряд?
— Отец Порфирий, — Настя немного от меня отстранилась. — Он проводил обряд венчания Дмитрия с Ольгой.
— Да я его помню, и никак не могу понять одной вещи: почему в явно христианском мире не верят в ангелов и мало верят в демонов? — я тряхнул головой, чтобы прогнать неуместные мысли. Настя нахмурилась, не понимая, о чём это я бормочу, и я не стал забивать ей голову своими мыслями. Если всё закончится благополучно, вот тогда и поговорим. — Где сейчас отец Порфирий и почему он здесь?
— Он в храме, — тихо ответила Настя, не глядя на меня. — Приехал сразу же, как только я заявила о начинающейся эпидемии. Пытался настроить помощь, но сам свалился. Отказался занимать койку в больнице, и его отнесли в храм. Саша каждые два часа ездит проверять, как у него дела, чаще не получается.
— Надеюсь, у него не коклюш, не дифтерия, не паротит и не холера, в общем, не всё то, что помешает ему провести обряд, — хмуро произнёс я, поднимая взгляд на вышедшего на крыльцо Сашу.
— У отца Порфирия ветрянка, — ответил он на мой невысказанный вопрос. — Здравствуйте, Денис Викторович. Зря вы сюда приехали, — добавил он совершенно серьёзно.
— Это моя земля, и здесь сейчас находятся самые дорогие мои женщины: мать и жена. Так что я обязан здесь находиться. Это мой долг, — я потёр лоб. — Саша, у меня к тебе просьба. Довези нас с Анастасией Сергеевной до храма, а потом подгони туда мою машину.
— Вы куда-то собрались ехать? — Саша смотрел очень пристально, и от этого слишком серьёзного для него взгляда становилось слегка не по себе.
— Да, на Пустошь. Все ответы там, — и я снова обернулся, когда раздался очередной раскат грома. — Так что, отвезёшь нас?
— Конечно, — Саша кивнул и махнул рукой в сторону гаража.
Володя, видимо, наблюдал за ним, потому что не прошло и минуты, как к нам подъехала машина.
— Здравствуйте, Денис Викторович, — высунулся из окна бледный, осунувшийся водитель. Они все очень устали и не видели конца этим бесконечным гонкам.
Я кивнул ему в знак приветствия и залез в салон, затаскивая следом Настю.
В маленькой церквушке, которую пафосно называли храмом, никого не оказалось. К своему удивлению я увидел одиноко стоящую перед алтарём Кольцову, мрачно разглядывающую суровые лики святых.
— А вы ещё спрашиваете, почему мы в ангелов не верим, — тихо произнесла она, спиной почувствовав, как мы приблизились. Да, молодость у Алевтины Тихоновны была та ещё, слишком бурная. — Так ведь нет их, когда они так нужны. А слова — это просто слова, их мало для полноценной веры.
Она развернулась и внимательно на нас посмотрела.
— Вот кого-кого, а вас я не ожидал здесь увидеть, — спокойно произнёс я, не опуская глаз под её пристальным взглядом.
— Я Порфирию настойку принесла из листьев сильфия. Он вроде не умирает пока, Марьяна говорила, что при не смертельных болезнях должно помочь, — ровно ответила Кольцова.
— Что случилось? Вы знаете, что произошло? — тихо спросил я.
— Эти старые дуры потащились к дальним замкам, — с горечью ответила она. — Решили воспользоваться временным затишьем на Пустоши. Если бы я была здесь, то сумела бы их остановить. Во всяком случае, постаралась бы сделать так, чтобы они не хватали ручонками своими загребущими что ни попадя.
— И получилось бы? — я так и знал, что кто-то разбудил какой-то древний артефакт. Оставалось выяснить, какой именно, и заблокировать его.
— Всегда получалось, — она жёстко усмехнулась. — Да чего тут говорить, — она махнула рукой. — А вы жениться никак собрались? Тоже верно. Дитё не виновато ни в чём, а клеймо ублюдка — оно всегда очень неприятное.
— Спасибо за поддержку, — ядовито ответила Настя. — Будете свидетельницей?
— А куда деваться, здесь больше нет никого, кто мог бы поспособствовать, — и Кольцова очень искренне улыбнулась.
Тут за алтарём приоткрылась дверь, и вышел священник. Я с трудом его узнал. В тот раз он был уверен в себе и, можно сказать, холёный. Сейчас же перед нами стоял измождённый тип с лихорадочно блестевшими глазами и высыпаниями на лице. Я покосился на свою змею. Она светилась не переставая, но здесь и сейчас я ничем не мог ему помочь.
— Что вам нужно, дети мои? — спросил он скрипучим голосом.
— Мы хотим пожениться, — твёрдо ответил я. — Это возможно?
— Я смогу провести обряд, только усечённый, на полноценный мне, боюсь, не хватит сил, — немного подумав, ответил отец Порфирий, даже не поинтересовавшись причиной такой спешки. — Только свидетельство о браке потом отдельно получать надо. Я бумагу напишу, что обряд по всем правилам был произведён, так что проблем не возникнет.
— Тогда приступайте, — я взял Настю за руку и шагнул к нему, краем уха услышав, как к церквушке подъезжают две машины, и практически сразу одна уезжает. — Не тяните. У вас мало сил, а у меня чертовски мало времени.
* * *
— Мазгамон? — Асмодей пристально смотрел на улыбающегося демона перекрёстка, который, спохватившись, бросился к выходу из шатра, где вальяжно прохаживалась розовая курица. — Как же я ненавижу этих пернатых, — в сердцах бросил падший архангел, когда раздалось возмущённое кудахтанье не желающей даваться в руки демона птицы.
— Я надеюсь, ты сейчас не обобщил, — хмыкнул Велиал. — Ты как здесь оказался? Мазгамон, мы к тебе сейчас обращаемся.
— Это долгая и совершенно неинтересная история для таких могущественных созданий, как вы, — отмахнулся Мазгамон и отпрянул от раскинувшей крылья курицы, и махнул на неё рукой. — Хотя, если вам интересно послушать, то меня забросило на самую ужасную землю по призыву жуткого некроманта, желающего получить власть и могущество над всем миром. Он хотел поднять толпы зомби, чтобы они подчинялись только ему, но что-то напутал и вместо такого же могущественного демона вызвал меня. Говорят, он читать толком так и не научился…
— Что? — нахмурился Асмодей, глядя почему-то на сжавшего губы Мурмура, с ненавистью разглядывающего начавшего махать руками и жестикулировать Мазгамона.
— Я уже смирился со своей незавидной участью, приготовился к смерти, представляя своё скорейшее перерождение, но тут вспомнил о своей жене, об этой неблагодарной курице, которую я вырвал из лап смерти, о своем друге Фурсамионе… о вас я тоже в этот момент подумал. Как же я о вас думал! — Мазгамон закатил глаза, но спустя секунду посмотрел на нахмурившегося Велиала и продолжил: — В общем, я умудрился сбежать! Я этому некроманту с левой, с правой, а потом как обрушил на него всю доступную мне мощь Преисподней! — повысил он голос, начиная расправлять свои крылья и ауру. — Ой, — спохватился он, схлопывая крылья, когда в шатре поднялся пронизывающий ветер и запахло серой. — В общем, мне помогло спастись бывшее вместилище Беора, невинно убиенного, похоже, этим же некромантом, и очень милая старушка, натравившая быка на чудовищного убийцу демонов…
— Мазгамон, что ты несёшь? — не выдержал Велиал, перебивая демона. — Какой некромант, какая старушка…
— Вера, — насупился демон, хватая внимательно слушавшую его курицу. — В общем, я смог открыть проход в Астрал, но почему-то вместо моей любимой Петровки оказался здесь. А Беор, всё, окончательно сгинул. Жаль его, хороший был демон…
— Демон он был так себе, — скривился Асмодей. — Нужно будет сообщить его родственникам и оформить пособие, как вернёмся обратно. Так! — резко повернулся он к отпрянувшему Мурмуру. — Хватит изображать из себя святого. Надеюсь, ты нагулялся? Пора домой, нужно думать, как исправить всё, что мы на этой земле неосознанно натворили.
— Велиал, ты же сам меня швырнул в Париж…
— Немного не рассчитал с силами, — прервал возражения герцога Ада Падший, взмахом руки открывая портал в Ад. — Мазгамон, тебе особое приглашение нужно? — поинтересовался он, когда в образовавшийся проход нырнул Асмодей, оставив своё временное вместилище на полу шатра.
— А я с вами не пойду. Кто будет этих несчастных людей по домам развозить? — попятился Мазгамон, бросая курицу, умудрившуюся извернуться и больно клюнуть его в подбородок. — Услуга «трезвый водитель», все дела.
— Что? — непонимающе посмотрел на него Велиал, когда Юрчик со стоном осел на землю, а отделившаяся от него тень юркнула в портал.
— В Аввакумово мне нужно, — практически по слогам проговорил Мазгамон, глядя честными глазами на Падшего. — Святого Юрия домой вернуть, этого типа непонятно откуда выкопанного Асмодеем, да и моё вместилище прибытие в Ад не переживёт. А пятнадцатый параграф восьмого пункта свода законов о вместилищах говорит, что мы не должны причинять им физический вред и моральные страдания. Ты только представь, какие моральные страдания они получат, когда поймут, что оказались во Франции! «Увидеть Париж и умереть», будет работать против нас, когда наверху узнают о сбывшейся чужой мечте у двух российских алкоголиков.
— Я об этом не подумал, — нахмурился Велиал, всё ещё внимательно разглядывая Мазгамона. Что-то в нём изменилось, особенно тогда, когда этот демон перекрёстка развернул на мгновение свою ауру. Но прошло слишком мало времени, чтобы он смог её как следует рассмотреть.
— Да вы вообще никогда не думаете. Вам-то что, максимум пожурят, а отдуваться и страдать таким простым работягам, как я, приходится, — пробурчал Мазгамон, подходя к обхватившему голову Юрчику. — Всё, валите отсюда, мне нужно будет ещё долго этого бедолагу в чувства приводить. Эх, как бы по шапке за него не огрести, — покачал головой демон и навис над пытающимся открыть глаза бывшему святому. — Эй, болезный, помнишь меня?
— Что случилось? — пробормотал он. — Ты кто?
— Всё, не узнаёт старого друга, а ведь мы столько времени вместе провели, столько славных сделок назаключали, — горестно вздохнул Мазгамон, краем глаза следя за задумавшимся Велиалом. Тот в конце концов шагнул в проход, оставляя демона одного разбираться с этой небольшой проблемой, и наконец закрыл проход. — Фух, еле отделался, — пробормотал Мазгамон, вытирая проступивший на лбу пот. — Что-то странное со мной происходит, нужно сначала разобраться, прежде, чем в Ад спускаться, а то неровен час, разорвёт меня на множество мелких Мазгамончиков. Нужно к Фурсамиону вернуться, он точно поможет со всем разобраться.
— Ты! — воскликнул Юрчик, вскакивая на ноги.
— Да ты ж мой хороший, признал всё-таки, — демон расплылся в улыбке и схватил Юрчика за руку. Свободной рукой он ухватил за шиворот только что начавшего приходить в себя мужика, брошенного Асмодеем на произвол судьбы. — Следующая остановка — Аввакумово, — радостно проговорил Мазгамон, начиная телепортацию.
— Я всё вспомнил! — внезапно заголосил Юрчик, когда его ноги коснулись земли возле Аввакумовской больнички. — Я умею исцелять!
— Нет, не умеешь, — твёрдо произнёс Мазгамон, которому телепортация одним скачком до Тверской губернии с грузом из двух обмякших человеческих тел далась с трудом. Он только сейчас подумал о том, что можно было разделить этот долгий путь на несколько частей и тем самым сэкономить силы. И почему такая простая мысль сразу не пришла ему в голову? — А где моя курица? — запоздало поинтересовался демон, начиная озираться по сторонам.
Мужик, оставленный Асмодеем, хмурясь, оглядывался по сторонам. Признав родные края, что-то пробубнил про вред алкоголя и направился в сторону выхода с территории больницы.
— Так она в дыру ту, чёрную, сиганула, — ответил Мазгамону Юрчик. — Я чего это, правда, что ли святой? Я могу исцелять людей! — неожиданно закричал он и, раскинув руки, запрокинул голову, глядя в чистое голубое небо без единого облачка.
— Ага, освятился по дороге в Париж. Идём, болезный. Похоже, своими силами я здесь не справлюсь, нужно специальную бригаду вызывать и тебя на отдых принудительный отправлять, — вздохнул Мазгамон, хватая бедолагу за шиворот и практически волоком таща в сторону входа в больницу. — Надеюсь, Фурсамион где-то поблизости находится. Эй, есть здесь кто живой? — крикнул он, осматривая пустой коридор. Змея на его мундире зажглась зелёным светом, и от этого демон перекрёстка мгновенно ощутил приступ неконтролируемой паники.
— Все живые пока, чего кричишь? — в коридор из комнаты отдыха вылетел фельдшер Саша, сразу же остановившись и во все глаза рассматривая взъерошенного курсанта Довлатова. — Эм, Николай…
— Просто Николай, — вымученно улыбнулся Мазгамон, выпуская из рук Юрчика. — А где Денис Викторович? Он мне очень нужен, прямо жутко необходим, вопрос жизни и смерти, как говорится.
— Нет его здесь, и Анастасии Сергеевны нет, — немного растерянно ответил Саша. — А вас к нам на помощь отправили?
— Помощь? — Мазгамон покосился на ненавистную ему змею и сглотнул.
— У нас здесь эпидемия, — коротко пояснил фельдшер, потирая воспалённые глаза. — Конкретно в приёмном покое — чума, и, похоже, с осложнениями. Вас что, не уведомили? Вам тогда нельзя сюда, наверное. Не знаю, мне никто ничего не сказал о карантинных мероприятиях для медицинского персонала. А вот обычным людям сюда нельзя, — спохватился Саша, вспоминая, что Довлатов пришёл сюда не один. — Простите, а где…
— Юрчик! — закричал Мазгамон, глядя, как закрывается дверь приёмного покоя. — Ах ты ж зараза такая! — он одновременно с Сашей ринулся к только что закрывшейся двери, и они предсказуемо застряли в проходе. В итоге они смогли протиснуться в оказавшийся почему-то узким проход, остановившись в дверях и во все глаза глядя, как местный алкоголик с полубезумной улыбкой прикладывает руки к груди находившегося без сознания больного, которому не хватило места в палатах, и Настя с Сашей решили оставить его здесь.
— Что он делает? — почему-то шёпотом спросил фельдшер у Мазгамона.
— Убеждается, почему ему нужна срочная госпитализация в жёлтый дом, — так же шёпотом ответил демон, но сразу же замолчал, когда от рук Юрчика начал изливаться белый свет, вызвавший у него толпу мурашек по всему телу и зуд между лопаток. — Ай, мне кажется, роговицу сожгло к чёртовой матери! — заорал он, запоздало закрывая глаза от внезапной вспышки яркого света, ослепившей его до потери зрения. Проморгавшись, Мазгамон подошёл к кушетке и схватил Юрчика за шиворот, поднимая того на ноги.
— Я же говорил, что могу исцелять! — улыбнулся бывший местный пьяница, глядя в глаза демону.
— Что? — Мазгамон посмотрел на потухшую змею, после чего перевёл взгляд на мужчину, кажется, совсем недавно умирающего от чумы. Тот в этот момент сел на кушетке, непонимающе осматриваясь по сторонам.
— Где я? — слабо спросил он у подбежавшего к нему фельдшера, начавшего быстрый осмотр.
— Отгадай, — буркнул Мазгамон, начиная разглядывать Юрчика со всех сторон. — Это что же с тобой этот козёл Мурмур сделал?
— Этого не может быть, — устало произнёс Саша. — У нас же нет целительской магии. Юра, как у тебя это вышло? — сурово спросил он у улыбающегося Юрчика.
— Святой Юрий, попрошу запомнить! — гордо оповестил новоявленный святой и, закатив глаза, рухнул на пол, потеряв сознание.
— А-а-а, — закричал Мазгамон, сжимая кулаки и закрывая глаза. — Денис, ну где же ты⁈

Глава 19

Посмотрев на священника, заполнявшего церковный бланк о заключённом браке, я заметил, что, несмотря на настойку сильфия, выглядит он не слишком хорошо.
— Может быть, всё-таки в больницу, отец Порфирий?
— Нет-нет, я себя чувствую гораздо лучше, чем ещё час назад, — он смахнул со лба пот и протянул мне бланк. — Всё благодаря Алевтине Тихоновне. Всё-таки народные рецепты работают, — произнёс он. Я же только головой покачал. Ну, конечно, это народные рецепты такие. Правда, ингредиенты нужно на Мёртвой пустоши набирать, но это такие пустяки, право слово.
— Как скажете, — я передал бумагу Насте и обнял свою жену за всё ещё тонкую талию. — Пойдём, я тебя до больницы довезу и поеду.
Машина стояла прямо возле входа в храм. Рядом с ней стояла Кольцова и рассматривала моё средство передвижения, о чём-то мучительно размышляя.
— В больничку поедете? — спросила она, поворачиваясь ко мне.
— Да, — коротко ответив ей, я распахнул дверь перед Настей и помог ей сесть на переднее сиденье. — Вас подбросить?
— Думала, что уже и не спросишь, — фыркнула Кольцова, забираясь на заднее сиденье. Когда машина тронулась, она неохотно спросила: — Может, помощь нужна какая, а, Денис Викторович? Я пустошь неплохо знаю, могу сориентировать, куда ехать?
— Я примерно представляю, как проехать, надо только понять, куда, — ответил я ей и добавил в ответ на вопросительный взгляд: — Лич один рассказал увлекательную историю своей жизни и жизни своих друганов-некромантов. Врал, скорее всего, собака, но примерную карту расположения замков нарисовал. Так куда пошли ваши бравые подружки?
— К замку Нея, — немного подумав, сказала Кольцова. — Это последний замок, до которого можно добраться в течение суток пешком. Дальше мы никогда не заходили. Там, кроме нечисти и нежити, много всякого зверья лазит.
— Замок Нея? — я остановил машину перед въездом на территорию больницы и обернулся к ней. — Мне некромант ничего не говорил о таком замке. В дне пути от Петровки расположены три замка: Иво, Клоди и Сау. Да и дальше никаких замков Нея нет.
— Странно, — Кольцова приложила палец к губам. — То-то он мне показался каким-то странным. Я к нему близко никогда не подходила, но издалека он выглядел не как остальные замки. Словно это башня. Но разве могут башни стоять в чистом поле?
— Откуда информация о названиях замков? — спросил я, прикидывая маршрут следования.
— Лич сказал, — махнула рукой Кольцова. — Он всё шуточки масленые отпускал в мой адрес, охальник… А ведь правда, про замок Нея он ничего не говорил. Откуда название? Да чёрт его знает. Учитель мой так его называл, а сам откуда узнал, понятия не имею. Игнат о таких вещах никогда не распространялся.
— Забавно, — я посмотрел в сторону Петровки. — Сдаётся мне, что из Мёртвой пустоши этакую сверхъестественную помойку кто-то после войны умудрился сделать. И моему бывшему начальству очень хочется в этой помойке покопаться. Иначе почему они для своих игрищ именно тринадцатую землю выбрали? Есть более перспективные места, чтобы из опального демона сделать неведомую зверушку, — добавил я еле слышно. — Как к этому замку Нея проехать?
— От Петровки на север. Как обогнёшь Иво, так всё время прямо держись, — начала объяснять Кольцова. — В том направлении другие замки гораздо дальше стоят, днях в трёх пути, так что не заблудишься.
Я напряжённо кивнул, мысленно рисуя в голове карту. Пространственным кретинизмом я никогда не страдал, не должен начать плутать. Да там и заблудиться-то особо негде. Лесов мало, да и негустые они. В основном степь вокруг, и замки издалека видно.
Настя в это время подалась ко мне и поцеловала, несмотря на всё ещё сидевшую на заднем сиденье Кольцову.
— Денис, возвращайся к нам, — тихо попросила она и быстро вышла из машины, не дав мне ответить. Да и нечего мне было отвечать.
Я проводил взглядом её фигурку, поднимающуюся на крыльцо, ведущее в приёмный покой, а когда за Настей закрылась дверь, повернулся к Кольцовой.
— Выходите, Алевтина Тихоновна, — твёрдо сказал я, заводя мотор. — Как я уже сказал, мне не нужна ваша помощь.
— Я ведь искренне хочу помочь, — Кольцова провела пальцем по губам. — Люди же погибнут…
— Тише, — я поднёс палец к губам. — Если вы встанете на путь исправления и такими вот самопожертвованиями лишите себя Ада, то Велиал мне этого никогда не простит. А он не тот Падший, от нападок которого мне хотелось бы постоянно обороняться. Лучше помогите Насте, — и я кивнул на больницу. — Похоже, ваш любовник каким-то образом сделал вас невосприимчивой ко всем этим болезням, и там ваша помощь будет нужнее.
— Ну, хорошо, — немного подумав, произнесла она и решительно вышла из машины.
Я сразу же сорвался с места, краем глаза увидев, как на крыльцо кто-то выскочил, махая руками. Мне даже на мгновение показалось, что это был Мазгамон, но я тут же отбросил эту мысль, полностью сосредоточившись на предстоящей поездке.
До Петровки доехал без приключений. Проезжая мимо дома Марьяны Лисиной, внезапно подумал, что так и не узнал, работает метод дядюшки Фёдора или всё-таки нет. Возле соседнего дома я остановился и подошёл к стоявшей возле калитки девушке.
— Как вы себя чувствуете, Ирина? — спросил я, внимательно её разглядывая. Не хватало только, чтобы после излечения от рака, она умерла от какой-нибудь особо агрессивной дизентерии.
— На удивление неплохо, — она улыбнулась мне так лучезарно, что её личико словно солнышком осветилось. — Диана Карловна не так давно прошлась по всей деревне и строго-настрого запретила нам ехать в Аввакумово. Оттуда Толька Солин недавно пришёл. На попутке какой-то до свёртка на Егоровку доехал, говорит, что Аввакумово словно вымерло всё, даже собаки не лают. Всё переживал, что от потрясений Юрку там оставил.
— Юрчик сейчас в Аввакумово? — я моргнул.
— Ну да, если Толька не врёт, то их откуда-то доктор Довлатов притащил. Кажется, так вашего друга зовут, — и Ирина снова улыбнулась.
Неужели мне не показалось, и на крыльцо действительно выскочил Мазгамон, умудрившийся доставить в самый центр катаклизма двух ни в чём не повинных алкоголиков? Ну, ничего, уж лучше такой врач там останется, чем падающие с ног от усталости фельдшер с педиатром.
— Диана Карловна права, держитесь от Аввакумово подальше, а ещё лучше дома пока посидите и никуда не выходите, — предупредил я, пытаясь понять, мне надо Анатолия Солина искать и под замок, то бишь на карантин, засовывать, или обойдётся? — Да, Солин сейчас где?
— Так известно где, — Ирина усмехнулась. — С Мишкой Рожковым стресс лечит. Где ему ещё быть.
— Действительно, — я хлопнул рукой по калитке и пошёл к машине. Уже поздно что-то предпринимать, надеюсь, что Петровка из-за заключивших договоры бабок сейчас под самым пристальным контролем, и болезни не дадут разгуляться сотрудники канцелярии.
— Денис Викторович, а что происходит? — догнал меня встревоженный голос Ирины.
— В Аввакумово эпидемия, и не только, по всей губернии хворь гуляет, — я не стал скрывать очевидного. — Я постараюсь всё уладить, всё-таки это моя земля, и я за неё и всех вас в ответе. Просто не мешайте мне.
— Это из-за Пустоши, да? — её личико было очень серьёзным. — Раз вы говорите, что это ваша земля, запретите уже по Пустоши всяким разным болтаться. Надоело уже, так и норовят всякую пакость оттуда притащить.
— Я подумаю, и, Ира, спасибо за неплохой, в общем-то, совет, — и я сел в машину, тут же рванув с места.
Пересекая едва видимый барьер, я выехал на Пустошь и притормозил, глядя на запад, где опять промелькнули фигуры всадников. Чего они ждут? Почему медлят? Но мне так даже лучше, хоть какая-то фора есть, и то хлеб. Выдохнув, я повернул на дорогу, ведущую к замку Иво, и погнал туда со всей возможной скоростью.
В замок я не стал заходить, обогнув его стороной и двинувшись на север по незнакомой дороге. Это пешим ходом до замков пилить и пилить, а на машине всю Пустошь можно спокойно за пару дней объездить, если, конечно, не тормозить возле каждой достопримечательности по полдня.
Через пару часов быстрой езды вдалеке показались очертания замка. Кольцова была права, что-то с этим замком определённо было не так. Это была огромная тёмная башня, торчавшая посреди степи, и от неё во все стороны шли весьма неприятные эманации, заставляющие даже меня передёргиваться.
Расстояние оказалось довольно обманчивым. До проклятой башни я ехал ещё примерно час, хотя она казалась на первый взгляд так близко. Остановившись возле тяжёлой двери, я первым делом подзарядил артефакт своей машины, чтобы не остаться без транспорта в самый ответственный момент.
Проверив, что с машиной всё в порядке, а вокруг башни не видно ни одной живой и не слишком живой души, как и совсем мёртвых бездушных тварей, я распахнул ауру на полную мощь, впервые поразившись огромной тени моих крыльев, накрывшей всю видимую мне часть степи.
— Ничего себе, — пробормотал я, толкая дверь. — И какого же я сейчас уровня? Или у меня вообще сейчас нет уровня, примерно, как у Падших?
Стоявшая вокруг тишина давила, и я говорил всякую чушь, только для того, чтобы слышать хотя бы свой собственный голос.
В башне была всего одна огромная комната и кажущийся бесконечным потолок. Стены сплошь покрыты защитными рунами, начинавшими разгораться, как только с ними соприкасалась моя аура. Постояв возле двери, я огляделся и тихо произнёс:
— А вообще неплохое место. Из этой башни можно сделать аналог Астрального хранилища только на земле. Здесь можно вообще всё спрятать, экранирование на каком-то космическом уровне. Снаружи только укрепить и начать уже Пустошь обследовать. Так, а это что? — и я двинулся к высокому постаменту, стоящему посредине комнаты. — Здесь явно что-то стояло, — я провёл пальцем по тёмному камню и быстро развернулся, направляясь к выходу.
Чёртовы бабки! Они отсюда что-то забрали, и именно поэтому разразилась эпидемия. Ну ничего, если судить по той карте, что мне лич рисовал, направиться они могли только к замку Сау. Клоди находится в противоположной стороне, и они чисто логически туда сразу не попрутся. Им надо будет как минимум в Петровку вернуться, чтобы трофеи скинуть. Так что Сау. Надеюсь, я догоню их быстрее, чем всадники очухаются, потому что в противном случае все силы Адской канцелярии нас не спасут, несмотря на все договоры.
* * *
Настя зашла в их небольшой стационар, минуя приёмное отделение, захлопнув дверь перед самым носом навязчивого друга Дениса, верещавшего что-то про чудесное исцеление больного чумой. То, что происходило здесь, в Аввакумово, никакой логике не поддавалось, поэтому она даже не удивилась тому, что смогла понять из возбуждённого бормотания Довлатова.
— Анастасия Сергеевна! — постучал в дверь, по-видимому ногой, Николай и несколько раз дёрнул на себя ручку. — Это несправедливо оставлять меня одного! Я такой же врач, как и вы, и даже больше! Почему вы не хотите меня выслушать и разрешить мне помочь умирающим!
— Здесь карантинная зона, — устало проговорила она, потерев лоб рукой, разглядывая дёргающуюся дверь и не понимая, почему Довлатов пытается вырвать её из петель, ведь она открывалась вовнутрь.
— И что? Ваша проклятая деревенька — одна сплошная карантинная зона. Откройте и скажите, куда свалил ваш муженёк? Поздравляю, кстати, хотя осуждаю и не понимаю, как мой лучший друг смог провернуть подобное без моего присутствия! — в дверь снова постучали, на что Настя только покачала головой, оглядывая пустой коридор.
Она помнила этого Довлатова, и то, что он не человек, ей тоже было хорошо известно, и она до сих пор не знала, как к нему относиться. Вроде бы он был довольно безобиден, но девушка всё равно не хотела оставаться с ним наедине без её теперь уже законного супруга, как и не хотела, чтобы он был в курсе их небольшого эксперимента нетрадиционного лечения.
— Фёдор Васильевич, — тихо позвала она духа бывшего великого доктора и прошла по тихому коридору, заходя в ближайшую палату, где над больным, находившимся перед её уходом в тяжёлом состоянии, склонилась бестелесная сущность.
— Настенька, ты как раз вовремя, — повернулся к ней призрак. — Поздравляю, Денис сделал всё правильно, добро пожаловать в нашу дружную семью, — улыбнулся Фёдор Давыдов.
— Как успехи? — только и спросила она, никак не отреагировав на его слова. Настя ещё не совсем смирилась с новым статусом и решила пока не забивать голову лишними мыслями.
— Пока непонятно, — хмуро ответил призрак, откидывая одеяло и показывая обезображенную ногу их пациента с тяжёлой формой коклюша. — Сильфий растёт, приживается, хотя какие-то определённые выводы делать пока рано. Но одно могу сказать абсолютно точно: пока все более-менее стабильны, хоть это и удивительно, конечно.
— Денис поехал в Мёртвую Пустошь, — тихо проговорила Настя минут через двадцать, в течение которых она просто сидела на стуле и смотрела перед собой невидящим взглядом. Все пациенты тихо спали, и эта внезапная тишина без стонов, кашля и криков почему-то пугала её намного больше.
— Правильно, — уважительно кивнул Фёдор. — Надо разобраться в этой аномалии. Хм, похоже, кого-то этот неугомонный фельдшер опять умудрился притащить, — скривился призрак, указывая на зажёгшийся тревожным зелёным светом знак на халате Насти.
— Там есть доктор, но нельзя исключить, что привезли ребёнка, — она прикрыла глаза и неохотно поднялась на ноги, направляясь в сторону приёмного покоя.
— Что ты от меня хочешь? — донёсся немного истеричный голос Николая Довлатова, как только она вышла из стационара. В коридоре топтались несколько здоровых на вид парней, которых выгоняла из больницы Кольцова. Делала она это довольно агрессивно, и они неуверенно отбивались от находившейся явно не в духе девушки. Увидев спешившую к ним Настю, парни выскочили из больницы, поминутно оглядываясь на Алевтину Тихоновну.
— Что случилось? — спросила Настя, но её прервал очередной вопль.
— И что, что у него тяжеленный аппендицит и он умирает? — надрывался Довлатов. — Стабилизируйте его как-нибудь, чтобы он возвращения Дениса дождался.
— Но вы же такой же врач, как и Денис Викторович, — неуверенно произнёс Саша.
— И что? — спросил Николай в то время, как Настя открыла дверь приёмного покоя и влетела внутрь. — И вообще, у нас здесь Апокалипсис или шутка какая-то? Когда это в период такого зверства этот урод на Белоснежной лошадке убивал всех посредством обычных неинфекционных болезней? Я сам их видел несколько минут назад, когда на улицу выходил, — ткнул пальцем в опешившего фельдшера Мазгамон, стараясь не смотреть на бледного, находившегося явно без сознания парня и яркую раздражающую его змею, сверкающую на кителе.
— Вы здоровы? Какие лошадки? — только и спросил Саша, непонимающе разводя руками.
— Три лошадки и… и почему их три? — неожиданно успокоился Мазгамон, задумчиво потерев рукой подбородок. — Я же в Астрале с четвёртым паникёром чуть не заблудился, и столько немотивированной агрессии в свой адрес получил. А ведь его всего-то на пару дней заперли на той отвратительной земле, — еле слышно проговорил демон перекрёстка, но Настя услышала и решительно шагнула к нему, отвесив довольно ощутимый подзатыльник. — Ты чего дерёшься? — обиженно спросил Мазгамон, переводя взгляд на неё.
— Мы здесь не одни, поэтому закрой свой рот и не подставляй ни себя, ни Дениса, — процедила она, наступив ему на ногу. — Что здесь?
— Мужчина, девятнадцать лет. Аппендицит, похоже, с разрывом, — сразу же включился в работу Саша, всё ещё недоумённо посматривая на странного врача. — Уже два дня болеет, но привезли его из Соколовки родные только тогда, когда он сознание потерял. Давление верхнее семьдесят, нижнее не могу определить, пульс больше сотни. Явно в шоке. Растворы подключили, всё по протоколу сделали. Но здесь явно нужно оперировать.
— Да он же нестабильный, да и анестезиолога у нас нет. Как и хирурга, к слову. И как это оперировать? — скривился Мазгамон, поглядывая в сторону похрапывающего на кушетке Юрчика.
— Ну вы же хирург…
— Я скальпелем могу только прирезать особо инициативных фельдшеров, — снова вспылил Мазгамон. — Я тебе что, Денис Викторович? Я похож на юное медицинское дарование?
— Может, ему ту дрянь всадить, которой вы остальных лечите? — неуверенно спросил Саша, уже не понимая, что ему делать. Он уже даже с Тверью связался, но ему только посочувствовали и отключились, поделившись невесёлой информацией про создание блокпостов по всему периметру губернии и изоляции каждого куста отдельно.
— В этом случае не поможет, — влетел Фёдор в приёмный покой и недовольно скривил губы, рассмотрев Довлатова. Тот в свою очередь так же пренебрежительно посмотрел на призрака. На этом они обмен любезностями решили закончить. — Слишком тяжёлый и да, нестабильный.
— И что нам делать? — нахмурилась Настя, глядя на Фёдора. — Этому лбу операцию явно не доверишь, он явно скальпель от обувной ложки не отличит, — кивнула она на Мазгамона. — Даже не знаю, как среди таких неучей в академии смог появиться Давыдов, умеющий всё.
— Попрошу не выражаться, я не такой бесполезный, как вы все обо мне думаете, — пробурчал демон и внимательно посмотрел на бледного парня, заболевшего так не вовремя.
До демона, наконец, дошло, почему здесь реально начинает умирать только этот пациент. Апокалипсис никто, конечно, не отменял, но без четвёртого всадника забрать умирающих в этой ситуации невозможно. Обычные жнецы этим не занимаются, это не в их юрисдикции. Но от других причин, как люди умирали, так и будут умирать, и с этим естественным ходом вещей ничего не сделаешь.
— Я могу немного подсобить. Да и Марьяну привлечь можно. Уж аппендицит-то мы вырежем, и не такое в походах делали, — проговорила Кольцова. — Ну не смотреть же, как мальчишка умирает.
— Вот сама себе аппендикс вырезай…
— Да я и вырезала, почему-то скорая на Мёртвую Пустошь не ездит, — ядовито ответила Алевтина Тихоновна, злобно глядя на призрака, сложив на груди руки.
— Да ты сумасшедшая! — рассмеялся Фёдор, хватаясь за голову.
— Так на нормальную Велиал и не клюнул бы. Я понял! — неожиданно заорал Мазгамон и протиснулся к безмятежно спящему Юрчику, начиная яростно трясти его за плечи, не желая думать над тем, почему ему так противно смотреть на умирающего человека и почему он хочет ему помочь всеми силами, не подставляя при этом ни себя, ни Фурсамиона. — Вставай, убогий, двести граммов налью чистейшего спирта не раздумывая.
— Отстань, — отмахнулся местный алкоголик и закрыл голову руками, начиная храпеть ещё громче.
— Да уж, видимо, Асмодей тебя неплохо так потрепал, раз даже на такую взятку не ведёшься, — пробормотал Мазгамон и насильно усадил Юрчика на кушетку, похлопывая по щекам. — Эй, Святой Юрий, работа для тебя есть. Нужно немножко полечить умирающего человека. А потом дальше спи.
— Что? — непонимающе смотрел на Мазгамона стеклянными глазами Юрчик — кумир миллионов граждан Франции. — Ах, да, я же Святой, — он потёр глаза и решительно встал, направляясь к каталке, вокруг которой суетились Саша с Настей, когда противно запищал подключённый к нему кардиомонитор.
Юрчик вздёрнул подбородок, встряхнул руками и приложил их к груди парню, занимая место отступившего Саши, помнящего, как местная не просыхающая ни разу на его памяти достопримечательность излечила чуму у уже отправленного домой мужика.
Прошло десять секунд, потом двадцать, но ничего толком не произошло, только небольшое свечение отделилось от рук непонимающе глядевшего на происходящее Святого Юрия.
— Похоже, батарейка села, — пробормотал Мазгамон. — О, Боже, да за что мне это, — простонал он и подхватил покачнувшегося Юрчика за локоть, немного расправляя свою ауру, подпитывая чистой энергией единственного на этой земле мага-целителя.
— Получается, — удивлённо посмотрела на Мазгамона Настя, когда свечение стало более ярким, а сердцебиение и давление у парня начало приходить в норму.
Запахло серой, а потом взявшийся из ниоткуда ветер развеял этот тошнотворный запах, неся с собой какой-то цветочный аромат. Лежавший несколько секунд назад без движений парень застонал и открыл глаза.
Мазгамон вздрогнул и отпустил руку Юрчика, падая на пол от боли, разрывающей на части грудную клетку.
— Что с тобой? — подбежала к нему Настя.
— Благими намерениями вымощена дорожка на мою родину, — прошептал демон. — Не думал, что я умру таким молодым и очень сентиментальным. Стоп, — он резко открыл глаза и сел на пол, понимая, что у него ничего не болит, а в теле появилась какая-то странная лёгкость. — Не понял. Господа, дамы, Алевтина Тихоновна, мне нужно ненадолго отлучиться, — торопливо проговорил он, вскакивая на ноги и вылетая из приёмного отделения, а потом и вовсе из больницы.
Забежав за угол, он воровато огляделся и, сосредоточившись, распахнул крылья и вместе с ними ауру.
— Нихрена себе, — пробормотал он, щурясь от ослепительного света, разлившегося по всему Аввакумово. — Денис!!!

Глава 20

Дарья Ивановна поправила платок и заткнула за ухо выбившуюся прядь седых волос. Поудобнее перехватив посох, который она в последние пару километров использовала в качестве костыля, лидер пенсионного отряда охотниц посмотрела на виднеющийся замок.
— Вот же морок окаянный, — пробормотала остановившаяся рядом с ней Светлана Никитична. — Уже идём-идём, а всё никак не приближается.
— Эх, старость — не радость, — проскрипела Галина Фоминична. — Надо было домой вернуться. А завтра утром вышли бы. И так ночь пришлось в леске провести. И как на нас хищники местные не накинулись?
— Да демоны караулили, — махнула рукой Ильинична. — Ты что, дура старая, даже этих уродцев заприметить не смогла?
— Они странные были, без телесной оболочки, — Галка подняла палец вверх и тут же согнулась, схватившись за поясницу. — Нет, больше я на земле спать не буду. Пойдёмте скорее, чтобы в замок засветло успеть. Нам его ещё вскрывать предстоит, а это дело совсем не быстрое.
— И куда поскакала, старуха полоумная? — вспылила Матрёна Ильинична, державшаяся за Галкину руку, потому что силы уже начали её оставлять. — Вот ведь коза старая! Давай ещё, как той зимой, завалимся обе. И как на тебя полагаться можно после этого?
— Да зимой ты прямо на меня завалилась! — Галина Фоминична упёрла руки в бока. — Я думала, раздавишь меня своей тушей отожравшейся.
— Так, отставить балаган! — прикрикнула на них Дарья Ивановна. — Вон там шакалы изменённые что-то замышляют.
— Где? — спорщицы сразу же повернулись в ту сторону, куда Дарья указывала посохом.
— Вон, за холмом. Вставайте в круг, а то вдруг демоны на этот раз опоздают, а то и вовсе не придут? Нужно будет круговую оборону держать. Вы же все помните, что шакалы, образуя круг, нападают? Или маразм всё-таки подкосил наши дружные ряды?
— Что это сразу маразм? — насупилась Галка. — Если у самой склероз, то у нас всё пока нормально. Матрёну в центр надо запихать, — без перехода заявила она. — Она совсем уже старая стала, вон падает вечно. А то шейку бедра сломает и всё, кровать и родственники утку с кислыми мордами выносят. Одной мы уже лишились на ровном месте, так бы и проблем бы не было. Да и Кольцова не пошла, вот с ней-то вообще бы всё просто было. Не то мы у того демона просили, надо было, как Тихоновна, молодость просить, там бы и детей с внуками поднять успели.
Старушки задумались, немного пошушукались, а затем выстроили боевой круг, в центр запихнув возмущённо матерившуюся Матрёну. Дарья Ивановна внимательно осмотрела Пустошь и указала посохом на замок.
— Ну что, последний рывок, а там уже отдохнём, да трофеями разживёмся. Вы только представьте, девочки — это же нетронутый замок. Никто из Петровки никогда ещё так далеко не заходил, так что мы первыми будем. Ну и будет что Кольцовой рассказать, а то сволочь она самая настоящая, и годы вернула, и мужика нормального нашла, и с нами не поделилась своими гениальными идеями, как обычно, — под одобрительный возглас завидующих Алевтине старушек, закончила их предводительница, сделав первый шаг в направлении неизведанных земель.
* * *
Замок Сау показался на горизонте, когда уже начало темнеть. Я прибавил скорость, машина поднялась на пригорок, и сразу же в глаза бросились две группы: несколько старушек, целенаправленно идущих к замку, и бросившаяся им наперерез стая каких-то изменённых хищников.
Я прибавил газу. Если от эпидемии Адская канцелярия может бабулек защитить, посоветовав всадникам держаться от Петровки подальше, то вот каким образом планируется защитить их здесь, в Пустоши, я плохо себе представлял. Для этого необходимы были как минимум вместилища. Старушки, конечно, представляют собой неплохую боевую единицу, но тварей было слишком много.
Канцелярия подошла к делу защиты подписавших контракты бабок творчески. Время, которое демон без вместилища способен проводить на земле номер тринадцать, составляет около минуты, и его вполне хватило, чтобы отправить несколько групп защиты через короткий промежуток. Пока одна группа уходила обратно в Ад через экстренный выход, вторая появлялась из портала, и я даже не хочу представлять, во что превратился кабинет Асмодея, в потолке которого чаще всего и открывался этот самый выход.
Один из демонов, похоже, какой-то тупой легионер, увидев машину, рванул в мою сторону. Внешне это выглядело как тёмное облако, в середине которого время от времени пробегали золотистые искры. И это облако стремительно полетело в моём направлении. Я чертыхнулся, распахнул ауру, и этот затупок развернулся в полёте на сто восемьдесят градусов и понёсся в обратном направлении.
Старушки, похоже, ничего не увидели, остановившись у ворот замка. Надо отдать легионерам должное, работали они тихо и как-то даже тварей умудрились заткнуть, неудивительно, что чересчур деятельные бабки ничего не заподозрили. Присмотревшись, я увидел, что они буквально висели друг на друге и еле переставляли ногами. Похоже, они устали и шли исключительно на силе воли. Ну, старость всё-таки своё берёт, как ни крути. Вот только, они что хотели в неизвестном замке остановиться?
Я подъехал к воротам практически одновременно со старушками. Они как раз смотрели на них, скидывая рюкзаки и снимая с поясов совсем не невинные игрушки.
— Ну что, Ильинична, как вскрывать будем? — поинтересовалась одна из них, и тут они услышали подъезжающую машину и резво развернулись в мою сторону.
— Никак вы не будете его вскрывать, — довольно резко ответил я вместо Ильиничны. — Это опасно, и результат может быть непредсказуем. Вы, похоже, так до сих пор не поняли, что же умудрились выпустить, похозяйничав в так называемом замке Нея. Что вы оттуда забрали?
— А ты чего это раскомандовался, Денис Викторович? — вперёд выступила старушка с самым настоящим колдовским посохом в руках. — Мы завсегда на Пустошь ходили, и впредь будем…
— Нет, не будете, — я прервал её скучным голосом. — Это императору дела не было до вашей Петровки и до того, что творится в округе Мёртвой пустоши. Но однажды он зачем-то подарил эти земли мне. И я, пожалуй, воспользуюсь советом Ирочки и запрещу все походы на Пустошь без специального разрешения, подписанного мною лично.
— Да как же ты узнаешь, — пробормотала ещё одна старушка, стоящая за спиной бабки с посохом.
— О, я узнаю, — и, неприятно улыбнувшись, призвал дар. Не ауру развернул, к похожей они уже привыкли, этот козёл Велиал никогда себя не ограничивал в демонстрации силы. — Вы, кажется, забыли, что я граф и маг. Что вы забрали в чёрной башне! — рявкнул я так, что у двоих старушек платки на затылок съехали.
— Да ничего особенного, — засуетилась одна из них. — Вот коробку какую-то, — и она вытащила из мешка небольшой чёрный ящик с плотно закрытой крышкой. — И чего шуметь-то?
Она протянула ящик мне, а когда я его взял, то на меня тут же навалилась тоска, и чей-то вкрадчивый голос зашептал, казалось, прямо в голове:
— Ну зачем тебе всё это, демон? Плюнь на этих людишек, вернись в Ад. Ты сейчас сильнее многих, они не посмеют ничего с тобой сделать. Оставь всё как есть, не думай о своей девчонке. Ей на тебя плевать, она всего лишь хочет стать графиней…
— Я не демон, — прошептал я и тряхнул головой, сбрасывая наваждение. После чего повернулся к застывшим бабкам.
Та, которая отдала мне ящик, поправила платок и приложила руку к уху.
— Ась? Что он опять бормочет такое неразборчивое? Никак не могу разобрать, — громко сказала она, потянувшись ко мне.
— Там нечего разбирать, — я быстро отнёс ящик в машину и бросил на заднее сиденье, предварительно поставив мощную защиту. Оказавшись в коконе чар, ящик перестал фонить своим бредом, и я вернулся к смотрящим на меня настороженно старушкам.
— Так как нам быть, Денис Викторович? До Петровки мы не дойдём, силы у нас уже не те, — вперёд снова выступила бабка с посохом. — В замок ты нас не пускаешь. Неужто оставишь посреди Пустоши помирать? Как до нас до сих пор зверьё не добралось, вот в чём чудо из чудес. Но ничего, сейчас точно доберутся твари проклятущие.
— Нет, конечно. Я что, похож на доброго ветеринара или, упасите все высшие силы, зелёного? Не собираюсь местное зверьё подкармливать. Мурмура, — негромко произнёс я, пытаясь достучаться до своей курицы.
Она появилась, когда мне уже показалось, что Мурмура не отзовётся. Лёгкий хлопок, и вот между мной и бабками стоит курица, перья которой начали испускать в сгущающейся темноте золотистое сияние. Она пристально посмотрела на меня и слегка наклонила голову, словно предоставляя возможность сказать, за каким, собственно, грибом я курочку выдернул на эту грязную Пустошь.
— Перетащи бабушек в Петровку. Это, похоже, на сегодняшний день самое безопасное место в Тверской губернии, — тихо сказал я, обращаясь к Мурмуре. — И найди Мазгамона, будь другом. Я сомневаюсь, что смогу сам справиться, а его дурацкие идеи иногда способны натолкнуть на нужные мысли. Там от него толку всё равно немного, если разобраться. Он, скорее всего, только мешает Насте.
Курица внимательно выслушала меня, повернула голову и посмотрела на старушек, направивших на неё своё оружие.
— Ты, это, лучше не подходи, — предупредила Дарья Ивановна, поудобнее перехватывая посох. — Мы давно суп из курятинки не ели, да, девочки?
«Девочки» поддержали её нестройными выкриками. Мурмура тяжело вздохнула и подпрыгнула, начиная махать крыльями, создавая при этом самый настоящий вихрь, в центре которого начало раскрываться телепортационное окно. Я даже успел разглядеть очертания медицинского пункта и стоящую на крыльце Диану Карловну, но в следующее мгновение вихрь скакнул вперёд и накрыл запричитавших старушек. Хлопок, и Мурмура скакнула в схлопывающееся окно портала следом за ними, и я остался стоять перед замком в гордом одиночестве.
— Я даже не могу себе представить, до какой конкретно степени разные индивиды доулучшали мою курицу, — пробормотал я, направляясь к машине. Раздавшийся неподалёку вой заставил повернуть голову в ту сторону, но как бы я ни вглядывался в темноту, ничего разглядеть мне не удалось. — Так, ладно, нужно вернуться в башню и попытаться разобраться с ящиком. Сражение с местными изменёнными животными — это, может быть, даже полезно для отработки кое-каких навыков, но не сейчас, да, определённо не сейчас.
До башни я долетел за пару часов. Дорога была уже знакомой, и я ни в чём себя не ограничивал, выжимая из машины максимум. Чтобы твари не питали иллюзий насчёт лёгкой добычи, ехал я с распахнутой на всю ширь аурой, и тень моих невидимых крыльев накрывала значительную часть Пустоши, закрывая тусклый свет далёких звёзд и делая царящую вокруг темноту абсолютной.
Выйдя из машины, я заметил, что некоторые хищники всё равно решили попытать счастья и напасть, несмотря на развёрнутую ауру. Они приближались полукругом, медленно сжимая кольцо, а в темноте были отчётливо видны светящиеся красные глаза.
— Спокойно, ребята, — я криво усмехнулся, и на моей раскрытой ладони заплясало полупрозрачное пламя. — Мне пока очень сильно не до вас.
Метнув огненный шар, разросшийся в полёте до полосы магического огня, я, не торопясь, прошёл к двери башни через образовавшуюся брешь. Внутри абсолютно ничего не изменилось, даже тусклый свет, идущий от чёрных стен, оставался точно таким же, как я его запомнил. Поставив ящик на постамент, я сделал шаг назад и задумчиво произнёс:
— Ну и что ты такое, и как тебя деактивировать? Если, конечно, именно из-за тебя разразилась эпидемия.
* * *
— Велиал, ты гнусная, недальновидная и совершенно ни на что не способная тварь! — заорал Асмодей, вскакивая на ноги, как только они вывалились на твёрдый пол в чьём-то кабинете Адской канцелярии.
— Да пошёл ты, — простонал Падший, сбрасывая с себя тела своих братьев. Он уже хотел и сам подняться, когда прямо на него свалилась верещавшая курица, вновь уронив его на пол. Велиал попытался её сбросить, но она вцепилась ему в лицо и начала хлопать крыльями, завывая каким-то странным воем, совершенно не похожим на миролюбивое кудахтанье обычной курицы. — Да отцепись ты! — крикнул он, распахивая ауру, отчего пол тряхнуло, а курица, заголосив ещё сильнее, клюнула его прямо в глаз.
— Это не мой кабинет, — задумчиво произнёс Асмодей, перехватив розовое исчадье, бережно прижимая её к своей груди.
— Конечно, это не твой кабинет, — проворчал Велиал, принимая наконец вертикальное положение. Огромная дыра в потолке с всполохами адского пламени, вырывающимися из неё, никак не затягивалась, и это наводило на определённые вопросы. — После того как нас прокрутило по всем возможным мирам, прежде чем открылся проход в Ад, ты серьёзно думал, что окажешься в своём кабинете?
— Что произошло? — уставшим голосом спросил Мурмур, прислоняясь к стене и прикрывая глаза. — Почему ты не смог с первого раза открыть этот чёртов портал⁈ — неожиданно рявкнул он.
— Да я откуда знаю, — скривился Велиал и сел на диванчик, потирая лицо ладонями. — Мне почему-то кажется, что это из-за этого супового набора неестественного цвета, — тряхнул он головой и указал пальцем на замершую в руках у Асмодея курицу.
— Ну, это лично твоё изобретение, поэтому ты точно должен знать, что именно с ней сделал и почему она так сильно не хотела возвращаться в родной Ад, несмотря на то, что ты сильнее всех нас вместе взятых! — бросил курицу на пол Асмодей. Пернатая резво поскакала в сторону выхода, просто пройдя через дверь, не открывая её.
— Видимо, что-то случилось с Мазгамоном, раз она так сильно возросла в своей мощи и может спокойно игнорировать наложенные мной координаты, меняя их во время перехода. Очень интересная способность, конечно. Надо будет разобраться с этим феноменом чуть позже, главное, что мы наконец оказались дома, — выдохнул Велиал, поймав какое-то странное и совершенно не свойственное ему чувство спокойствия и умиротворения.
— Я с тобой больше никуда не пойду, — неожиданно простонал Асмодей и сел прямо на пол. — Ладно, мы как-то смогли отбиться, не причинив вреда тем кришнаитам с пятнадцатой земли. Мы даже смогли выбраться из мира, в котором наступил всемирный потоп, хорошо, что мы не можем утонуть. Но после мира, где все законы физики не действуют и всё ещё кое-где присутствуют динозавры, я решил стать полным интровертом и больше никогда не покидать своего кабинета, полностью погружаясь только в один мир — в свой собственный прекрасный внутренний мир.
— Да я здесь причём? — взорвался Велиал. — Если вы такие умные, сами бы и открывали порталы, но у вас как обычно: то сил не было, то возможностей. И я понятия не имею, как мы смогли переместиться сюда из последнего мира. Возможно, этой адской твари не понравилось, что её хотели зажарить на костре, и она смилостивилась над нами. Убью её, вот прямо сейчас.
— Слушай, а ты не можешь вернуться ненадолго на тринадцатую землю? — неожиданно встрепенулся Асмодей, глядя прямо в глаза Падшему.
— Зачем? — нахмурился Велиал.
— Ну, у меня там осталось одно незаконченное дело, а я, в отличие от тебя, нуждаюсь во вместилище…
— Нет, — замахал Падший руками. — Я добрые дела больше не делаю.
— Тебе что, совершенно не жалко того дедка? Тем более что ты уже спасал каких-то там детей…
— Вот именно, я спас ребёнка!
— Ну, Велиал, чисто по-мужски…
— Я вам не мешаю? — раздался приторно ласковый голос из тёмного угла кабинета, где стоял стол и только что зажглась настольная лампа. Все прибывшие и уставшие Падшие резко обернулись, разглядывая с трудом сдерживающего себя Люцифера. — Это мой кабинет! — приподнялся он и, всё ещё разглядывая братьев, опёрся ладонями на столешницу.
— Ну, зато мы знаем, что экстренный выход из того мира с динозаврами ведёт сюда, — хихикнул Мурмур и тут же замолчал, сделав совершенно серьёзное лицо, встретившись взглядом с гневающимся начальством.
— А ты когда вернулся? — хмуро поинтересовался Велиал, расслабленно откидываясь на спинку кожаного дивана.
— Несколько часов назад. А я, смотрю, вместо того чтобы следить за Михаилом, вы неплохо так развлекались, — Люцифер сжал губы. — Я даже представить не могу, сколько времени тебе, Велиал, понадобится, чтобы разобраться с тем, что он смог натворить в твоих казармах.
— Эм, да, что-то я упустил это из виду, — прикрыл Велиал глаза. — Ой, будто ты ничего на Небесах не натворил.
— Представь себе, — язвительно отозвался Владыка Ада, выпрямляясь. — Я, в отличие от вас, делом занимался и узнал очень интересную вещь. Мы с тобой, Асмодей, совершили огромную ошибку, вписавшись в тот невнятный эксперимент. Оказывается, просто так сделать из демона человека, а потом ангела недостаточно, чтобы всё получилось. Нужно, чтобы он сбросил свои крылья добровольно, отказавшись от Небесных благ. Ты понимаешь, что это значит?
— Хм, я не думаю, что это будет проблемой…
— Ты идиот? Не отвечай на этот вопрос, я всё и так вижу по твоей дебильной морде! Нужно, чтобы он отказался от всех Небесных благ и сам, лично, без давления извне, то есть нашего, пал! Просто сбросить его недостаточно, чтобы он стал новым Князем Ада! — закричал Люцифер, отчего все предметы, находящиеся в кабинете, начали падать на пол, а настольная лампа — мигать.
— Не всё так плохо. Ни один демон, даже бывший, не согласится остаться на Небесах, — вклинился в разговор Велиал, наконец-то узнавший все особенности эксперимента братьев. Пока их мотало по мирам, Асмодей раскололся полностью, не выдержав их совместного с Мурмуром прессинга.
— Ты действительно так думаешь? После того на что мы его обрекли? Если бы я знал про этот пунктик, мы бы выгнали его отсюда как-нибудь менее травматично для психики демона-перекрёстка, — скривился Асмодей, вспоминая тот разнос, который он устроил Фурсамиону во время изгнания.
— Значит, так, на верху приказали закруглить этот несогласованный эксперимент и вернуть всё на свои места, не нарушая больше естественного порядка вещей, — Люцифер сложил на груди руки, глядя почему-то на Велиала. Смотреть на Асмодея в истинном облике, и тем более на Мурмура, ему не слишком хотелось. — Небеса уже собирают делегацию и как только найдут подходящие вместилища, спустятся вниз, чтобы переманить наш эксперимент под номером тринадцать к себе. Мы не должны этого допустить.
— А что мы можем сделать? Встать по обе стороны от него и подзывать к себе, как собачку, чтобы та выбрала сторону? — насупился Асмодей.
— Если понадобится, то так и поступим! — рявкнул Повелитель. — Всё, у вас пятнадцать минут, чтобы выпить чашечку кофе, привести себя в порядок, принять душ, а то от вас какой-то кошатиной воняет, и выдвигаться на тринадцатую землю, пока Небеса не навешали ему лапшу на уши первыми.
— Но…
— Никаких «но». Думай пока над тем, как будешь унижаться перед Фурсамионом, чтобы он не послал тебя сразу же, как только тебя увидит, — резко прервал брата Люцифер. — Сегодня всё, наконец, закончится, и я навсегда забуду про эту проклятую тринадцатую землю. Ну, по крайней мере, на ближайшие лет сто.
— И мне тоже с вами идти? — поинтересовался попятившийся к двери Мурмур.
— А, знаешь, нет, ты сделаешь только хуже, — махнул Люцифер рукой. — Да, чашечка кофе мне тоже, похоже, не помешает.

Глава 21

— Отпусти меня, животное! — вздрогнув, я повернулся на вопль, раздавшийся у открывшейся двери. — Да отпусти меня, птица! Или ты не птица? Да куда ты меня тащишь, курица⁈
Мурмура весьма целенаправленно запихивала в Тёмную башню упирающегося Мазгамона. Демон отчаянно сопротивлялся, не желая входить в подозрительное строение, центральный зал которого чем-то напоминал огромную ритуальную комнату. Меня он не видел, продолжая цепляться за косяк и вопя уже что-то нечленораздельное. А вообще интересно, похоже, даже Мурмура не может телепортироваться сюда напрямую, только где-то неподалёку от башни, иначе как ещё можно объяснить такую сцену?
— Хватит вырываться, лучше подойди сюда, — произнёс я довольно тихо, но мой голос разнёсся по всему залу. Акустика здесь была сделана на совесть, любой шорох был прекрасно слышен, так что мой голос Мазгамон расслышал и даже сумел понять, о чём я говорю.
— Ох, это ты, Фурсамион, — он выпрямился и решительно подошёл ко мне. Мурмура на всякий случай шла за ним, чтобы в любой момент предотвратить попытку бегства. — После повального нашествия куриц я уже совершенно не различаю, где какая и кому принадлежит. Как хорошо, что ты меня нашёл. Я так нуждаюсь в твоей помощи! — и он упал мне на грудь, судорожно всхлипнув.
— Так, Мазгамончик, соберись. Давай остановим конец света, а потом плотно займёмся твоей очередной, скорее всего, надуманной проблемой, — я решительно отодвинул от себя всхлипывающего демона и только сейчас осознал, что с ним что-то не так, совсем не так. — Мазгамон?
— Я бы рад был надумать такое, но почему-то моего скудного умишки на подобное не хватает! — заорал он и развернул ауру.
В зале сразу же стало светло. Ослепительно яркий белый свет озарил каждый тёмный уголок, заглянул в каждую щёлку, образовавшуюся в ходе нежалеющего никого времени. Я прикрыл глаза рукой, чтобы не получить ожог сетчатки, и со смесью ужаса, нервного смеха и отвращения осмотрел огромные белоснежные крылья новоявленного ангела. Новоявленного и наверняка неучтённого в ангельском реестре. Мазгамон издал вопль, полный боли и страданий, свернул ауру и теперь стоял напротив меня, закрыв лицо руками.
После ослепительного света в зале стало очень темно, и я долго моргал, пытаясь приспособиться к сменившейся обстановке. Наконец зрение адаптировалось, и я смог разглядеть интересующие меня детали, ошарашенно протянув:
— Ого. Ну что могу сказать, кажется, кто-то назаключал совершенно бескорыстных сделок, не заботясь о последствиях. Признайся, Мазгамон, как на духу, ты фактически творил добрые дела, даже не помышляя о поднятии уровня, так ведь? Я готов поспорить, что ты в эти моменты не думал о своей выгоде, а просто шёл по пути наименьшего сопротивления: заключив сделку, ты избавлял себя от лишних телодвижений и напрягов, — я потряс головой, пытаясь прогнать летающие перед глазами мушки.
— Ничего подобного! — возмутился он, отняв ладони от лица, а потом нахмурился и очень выразительно задумался. — Это произошло после небольшой сделочки с Вертумном, а он…
— А он бог, Мазгамон, — стараясь не рассмеяться, проговорил я, глядя на то, как вытягивается лицо бывшего демона, видимо, начавшего понимать, что именно он натворил. — Слабенький, полузабытый, но всё же бог, — я интенсивно протёр лицо, совершенно не понимая, что делать с этой ходячей катастрофой. — В уставе, кажется, был какой-то скрытый пунктик про поднятие уровня демона перекрёстка соразмерно силам с заключаемым договор объектом. Видимо, это не слухи, а вполне реальный факт.
— Что мне делать, Фурсамион? — простонал Мазгамон.
— Понятия не имею, — я потёр лоб. — Представиться Гавриилу? Ты вообще представляешь, какой вой поднимут сразу две канцелярии?
— Почему так произошло, а? — он посмотрел на меня взглядом побитой собаки. Этот взгляд очень хорошо вязался теперь с его ангельской сущностью. — Я бы не отказался измениться так же, как ты, стать кем-то наподобие Падших — в какой-то мере это было бы круто, но не вот так! Никто никогда не превращался вот в это после сделки с мелкими божками!
— А кто-нибудь на твоей памяти вообще додумывался заключать подобные сделки? — вопросом на вопрос ответил я.
— Не знаю, я не интересовался, — буркнул он. — И вообще, почему твои крылья не побелели?
— Я уже сказал, — и я снова потёр лоб. — В любом моём поступке, кроме, пожалуй, парочки, — быстро добавил я, вспомнив Ирину, — всегда присутствовала изрядная доля эгоизма. Я никогда не забывал о том, что сделки, помощь, да даже спасение жизней — это плюс моей карме и уровню. Ты же делал это совершенно бескорыстно. Как ты вообще выжил в Аду с таким мировоззрением?
— Как я покажусь Асшу в таком виде? — продолжал скулить Мазгамон. — Фурсамион, я пытался открыть экстренный выход, но не могу! Я могу открыть межмировой портал, но дорога домой мне закрыта!
— Потому что такие визиты нужно согласовывать, ты же не архангел. Это они могут спускаться и подниматься, когда вздумается, и то, необходимо согласование, чтобы визги не выслушивать, — я повернулся к шкатулке. — Давай, прекрати уже рефлексировать и иди сюда, ещё одно доброе дело тебе уже вряд ли повредит. А потом подумаем, как тебе домой попасть. В крайнем случае попросим кого-нибудь тебя сбросить. Это на самом деле легко — нахами Гавриилу, и привет, Преисподняя. Вспомни неудачника Вельзевула, который, говорят, просто мимо той заварухи шёл и попал под раздачу.
— То-то он такой агрессивный всё время, — пробормотал Мазгамон, подходя ближе. — Что это?
— На самом деле, что угодно, — я обошёл постамент со шкатулкой по кругу. — Забавно, стоило тебе появиться, и этот надоедливый шёпот стих. Видимо, в занудности с ангелами сложно спорить.
— Не называй меня ангелом, — попросил Мазгамон. Я внимательно посмотрел на него и кивнул.
— Хорошо, не буду. Ты видел, что творится в Тверской губернии?
— Могу судить только по Аввакумово, но ничего хорошего, — буркнул Мазгамон. — Это с этой штуковиной связано? — он указал на шкатулку.
— Как вариант. Осталось понять, что это.
— Давай прикинем, что это может быть, — Мазгамон стащил шкатулку с постамента и принялся вертеть её, пытаясь разобрать начертанные по всей поверхности руны. — На ум приходят только несколько вещей: шкатулка Диббука, проклятая шкатулка, шкатулка смертельной меланхолии и ящик Пандоры.
— Я тоже о них подумал, — щёлкнув пальцами, я материализовал стул, на который сразу же уселся. На самом деле я достал его из Астрального хранилища, поняв, что в этом странном месте у меня с ним просто космическая связь. — Проблема в том, что каждая из перечисленных шкатулок деактивируется по-разному, и шанс сделать это у нас только один. Второго просто не будет, потому что эта дрянь уйдёт в полноценную оборону. И так не слишком понятно, почему Апокалипсис не разворачивается на полную мощь. Во всяком случае, смертей пока не наблюдается.
— А, я, кажется, знаю, почему. Но это ненадолго. Я четвёртого всадника с собой притащил из того жуткого мира, куда меня зачем-то вызвали, — Мазгамон поставил шкатулку на место и несколько раз обошёл постамент. — Ну что, будем жребий тянуть? Всё равно мы не сможем сказать наверняка, что это такое.
Я не успел ему ответить, потому что в этот момент дверь открылась, и в зал вошли всадники. Они вошли, к счастью, без своих коней, и то, зал при этом мне показался уже не таким и огромным.
— Ну, тут для полного комплекта только Падших не хватает, — процедил я, наблюдая, как к постаменту широкими шагами направляется четвёртый всадник, а остальные что-то ему негромко говорят, пытаясь остановить.
— Да постой же, — второй всадник схватил четвёртого за рукав его балахона, но тот только нетерпеливо вырвал руку из его цепких пальцев. — Нельзя же вот так бросать всё на полпути. А как же Апокалипсис?
— Никак, — процедил четвёртый. — Одним больше, одним меньше, кто их вообще считает? Мне сейчас некогда, что непонятного в моих словах? — рявкнул он.
Дверь снова распахнулась, и в зал ввалились Люцифер и Михаил, отталкивая друг друга, а за ними довольно вальяжно вошёл Велиал.
— Накаркал, — мрачно резюмировал Мазгамон, делая на всякий случай ещё один шаг назад. — Фурсамион, ну почему ты иногда как та ворона, вечно всякое непотребство напророчиваешь?
— Не слушай его! — завопил Люцифер, обгоняя Михаила и подбегая ко мне, чуть не сбив с ног четвёртого всадника, потерявшего дар речи от такой наглости. — Фурсамион, не слушай Михаила! Ты нам нужен! Ты нужен своему родному Аду, ты нужен Канцелярии!
— Ты не даёшь мне шанса доказать, что на Небесах ему будет гораздо лучше, — процедил Михаил, притормозив рядом со всадниками. — А вы что здесь делаете? Мы вроде пока ведём себя прилично и ничего нигде не разрушили до вашего пришествия.
— Какая-то глухая бабка открыла ящик Пандоры, — неохотно ответил молчавший до этого момента всадник в чёрном балахоне. — Быстро его захлопнула, но успела выпустить моих подопечных. Так что такое событие для мира, как Апокалипсис, вполне может обойтись и без вашего присутствия. Только вот четвёртый хочет всё отменить, и мы…
— И вы просто заткнётесь и будете делать, что я вам скажу! — рявкнул четвёртый всадник, схватил за руку Люцифера и отшвырнул его в сторону, как нашкодившего котёнка. — В сторону, недоумок! Мне некогда! Мне нужно кучу докладов написать и засудить одного слишком много о себе возомнившего божка! Я эту гниду с лица Мироздания сотру, чтобы даже памяти ни у кого о нём не осталось. Курицы у него дохнут, видите ли. Как будто это повод нарушать порядок вещей, который установила в этом мире моя сестра, а потом ещё и меня держать в своём клоповнике одинокого и всеми покинутого! Эта свинья мне ответит за все мои моральные страдания!
И он решительно подошёл к шкатулке и с размаху налепил на неё тяжёлую печать, от которой в разные стороны повеяло такими эманациями могильного холода и страха, что даже у Велиала волосы на затылке дыбом встали. Мы все непроизвольно распахнули ауры, и зал весьма предсказуемо залило нестерпимо ярким светом. И это можно было списать на свет Михаила, но тот быстро опомнился и свернул ауру, как и Падшие, когда башня слегка содрогнулась, вот только свет так и не исчез.
— Сверни её, придурок, — простонал я, обращаясь к Мазгамону, но мой шёпот в наступившей тишине прозвучал как-то на редкость громко.
— Вы что, совсем ополоумели? — медленно проговорил первый всадник. — Так, четвёртый, похоже, не только тебе предстоит написать кучу доносов. Эти твари совсем берега попутали, и кто-то должен за это ответить!
Всадники рванули к выходу из башни наперегонки, стремясь вернуться в свою дыру, где бы она ни находилась, чтобы заняться любимым делом — начать строчить доносы, а Велиал протянул, не успела дверь за ними закрыться:
— Охренеть. Я крут! Нет, вы только посмотрите, насколько я крут! Я умею делать ангелов из самых бесполезных демонов Ада! Сначала Фурсамион, но тот был так себе, на троечку, но теперь вы можете лицезреть моё настоящее творение!
— Ага, помечтай, — я устало встал со стула и повернулся к Люциферу. — Что вам от меня надо?
— Фурсамион, ты должен пасть, — Люцифер с трудом оторвал взгляд от забившегося в угол Мазгамона и приобнял меня за плечи. — Домен ждёт своего князя, легионы бьют копытами, а в моём кабинете уже устанавливают стул для нового владыки, чтобы с комфортом проводить совещания…
— Не слушай его, — перебил брата Михаил. — Я уже распорядился приготовить местечко поуютнее для нового архангела. Этот баран Велиал усилил тебя до своего уровня, и ты можешь с гордостью называть себя архангелом. Нужно только вознестись. Но я здесь исключительно для того, чтобы тебе помочь…
— Где вы Асмодея потеряли? — перебил я его, усмехаясь.
— Ему слишком долго вместилище искать, — махнул рукой Люцифер. — К тому же, у вас с ним весьма натянутые отношения, поэтому я решил выполнить эту миссию самостоятельно: привести нашего нового брата в его новый дом.
— Искушение — это не твоё, — я покачал головой. — Проверено неоднократно, но ты молодец, не оставляешь надежд однажды соблазнить прелестями Ада какого-нибудь бедолагу. А вообще, пошли вы все, — и я вывернулся из его «дружеских» объятий. — Мне и здесь неплохо. У меня есть любимая женщина, скоро родится сын, и уже есть домен, который нужно привести в порядок. И, учитывая, что мой сын всё-таки полукровка, кто, кроме меня, сумеет защитить его от ваших грязных козней? Вон, Мазгамона окучивайте. Он хоть и не архангел, но вполне себе ангелочек. Да и, судя по сиянию, до архангела ему недалеко.
— Хм, — Люцифер очень быстро переключился с меня на Мазгамона. Видимо понял, что лучше с ним дело иметь, чем с таким несговорчивым кандидатом, как я. — Мне напомнить, что тебя дома ждёт красавица жена? Мазгамончик, ну как ты появишься перед ней в таком виде? — проворковал он вкрадчиво.
— Протестую! — завопил Михаил. — Это прямое воздействие на объект. Склонение к падению путём шантажа! В расчёт никакими судебными инстанциями приниматься не будет!
— Ну что ты, какой шантаж, — голос Люцифера сочился мёдом. Нет, я ошибся, соблазнять он всё-таки умеет. Вот только со мной они изначально приняли неправильный тон, и Владыка Ада это прекрасно понимал. — Я просто напоминаю, что прелестной Асшу будет весьма неприятно и даже больно, если её коснётся ангел.
Мазгамон затравленно огляделся по сторонам и выставил вперёд руки, отступая всё дальше.
— Не подходите ко мне, твари! Я вам просто так не дамся! — он одним щелчком сотворил переливающийся всеми цветами радуги портал и, не раздумывая больше, нырнул в него.
— Стой! Куда? — Люцифер с Михаилом воскликнули это вместе и, переглянувшись, ломанулись в начавшее схлопываться окно. Секунда, и в зале остались только я и Велиал.
— Я тоже, пожалуй, пойду, — Велиал потянулся. — Раз уж рванул сюда за Люцифером, когда тот узнал, что сам Михаил решил наставить тебя на путь истинный, то посещу-ка я Антонину. Мне же нужно рассказать понимающему меня человеку, насколько я крут!
И он вышел из зала, оставив меня рядом с постаментом в гордом одиночестве.
— Да нет, Падший, самый крутой из нас всех — Мазгамон, — сказал я в пустоту, посмеиваясь. — Он умудрился сделать межмировой портал в башне, экранированной вообще от всего. А ведь даже Мурмура не смогла настроить короткий местный портал прямо сюда. Где она, кстати? Наверное, охраняет моего сына, на меня-то ей по большому счёту плевать. Ну и мне пора. Болезни уже выпущены и сами по себе не рассосутся, так что заболевших нужно как минимум вылечить.
Словно дождавшись этих моих слов, значок со змеёй на груди вспыхнул зеленоватым светом. Неярким, просто напоминая, что меня ждут в Аввакумово. И я решительно направился к дверям. Нужно ещё с Дмитрием связаться, сказать, чтобы присылал побольше врачей, и что с основной угрозой покончено. Да и делами пора уже заняться. И прежде всего закрыть от посещений эту проклятую Мёртвую Пустошь! А с Адом я потом разберусь, когда придёт моё время.

Эпилог

Прошло девять лет с того момента, как была запечатана шкатулка Пандоры, а из моей жизни исчезли все демоны, ангелы и архангелы — как действующие, так и падшие. Не могу сказать, что это были спокойные годы, но мы справились.
За проявленную храбрость во время той далёкой кампании с французами, а потом и за самоотверженную борьбу с эпидемией, меня наградили и освободили от обязательного прохождения службы после сдачи выпускных экзаменов.
Курсанта Довлатова наградили посмертно, потому что он числился погибшим. Мазгамон же нырнул в портал в его теле и так и не вернул его законному владельцу. Как он там, интересно? Ладно, как-нибудь узнаю. Он не тот демон, точнее ангел, который вечно будет бегать.
Живём мы с Настей и сыном Павлом в Аввакумово. У нас сейчас здесь вполне приличное поместье, да и за землями нужен присмотр. К тому же меня от работы врачом никто не отстранял. Принесённая когда-то Денисом Давыдовым клятва, как оказалось, была дано на всю оставшуюся жизнь. Так что я плюнул, и чтобы не подрываться постоянно на зелёный свет гадины у меня на груди, просто устроился в больницу врачом общей практики. И этой практики мне, если честно, хватает. Хорошо ещё, что больница расширилась, и теперь у меня в подчинении куча других врачей, и я не разрываюсь между больными и такими потребностями, как посещение санузла и банальным приёмом пищи. Могу и семье немного времени уделить.
Портал из моего дома оказался универсальным и настраивался на все замки некромантов. Это выяснилось экспериментальным путём, но зато мне не приходится колесить по Пустоши, чтобы все их посетить. А содержимого всех замков не на одно поколение нашей семьи хватит, чтобы всё это изучить. К тому же, когда придёт время и моего отца с нами не станет, нам с Настей придётся вернуться в Петербург, чтобы принять графство, оставив здесь на хозяйстве Пашку. И мне его к этому моменту нужно как следует подготовить.
Метод дядюшки Фёдора, придуманный им во время эпидемии, сработал. Многие люди остались живы благодаря сильфию, и теперь в каждой губернии есть своё дерево, чтобы поднимать на ноги безнадёжных. Опытным путём выяснилось, что работает он исключительно на инфекционных больных и на раковых. И последнее обстоятельство перевесило все неудобства и боль, связанные с этим варварским методом лечения.
А ещё у нас есть святой Юрий. Первый официальный маг-целитель. Он перестал много пить, и когда окончательно протрезвел, оказалось, что ему всего тридцать лет и он довольно привлекательный мужик. Ирина из Петровки практически сразу обратила на него внимание, да к тому же вспомнила, как он пытался её спасти когда-то. То, что это был Мазгамон в его теле, ей, естественно, никто не сообщал. Зачем девушке знать о подобном?
В общем, она вспомнила, присмотрелась да и вышла за него замуж. Офигели все, включая Юрчика. А когда у них родились мальчишки-близнецы, с рождения обладающие целительским даром, челюсть отпала даже у Дмитрия. В общем, теперь это семейство неприкосновенно и осыпано всеми мыслимыми благами и почестями. Но из Петровки они почему-то уезжать не собираются. Вбили себе в голову, что это именно Пустошь так на них действует, но я и не пытаюсь их как-то отговорить. Мне даже лучше, что на моей земле целители живут, которым самых безнадёжных можно доверить. Главное — успеть вовремя, да Юрчика подзаряжать не забывать. Мальчишки-то у него ещё маленькие, но потенциал гораздо больше папашиного. Так что, постепенно целительская магия так или иначе, но вернётся в этот мир под номером тринадцать. Никогда бы не подумал, что Мурмур, сам того не ведая, умудриться высочайшее повеление выполнить, а вот, гляди уж.
— Папа, а мы сегодня полетаем? — ко мне подбежал сын, вырвав меня из воспоминаний.
— Давай, открывай крылья, как я тебе показывал, — сказал я, наблюдая, как Паша открывает ауру, и замок, на смотровой площадке которого мы сейчас стояли, накрывает тень его крыльев. — Какой ты молодец, — я улыбнулся. — Такой маленький и уже такой сильный. Давай вместе. — Я схватил сына за руку, и мы спрыгнули вниз.
Ветер подхватил нас, крылья сделали несколько взмахов, и мы плавно опустились на землю внутреннего дворика возле древнего колодца.
— Папа, можно я в замок зайду? — Паша прыгал вокруг меня, а его тёмные глазёнки возбуждённо блестели.
— Только не дальше второго этажа, — предупредил я и, повернувшись к деловито выхаживающей по двору Мурмуре, сказал: — Следи за ним.
Курица важно кивнула и направилась к Павлу, а он насупился, но потом махнул рукой и побежал в замок.
— Какой интересный пацан, — раздавшийся за спиной знакомый голос заставил меня развернуться и выругаться. На моей руке переливалась боевая сфера, способная даже архангелу задницу поджарить, и я не спешил её убирать, даже когда узнал посетителя. — Эй, Фурсамион, ты чего? Это же я, Мазгамон, твой друг!
— Вот теперь я вижу, что ты Мазгамон, — и я широко улыбнулся, убирая сферу. — Ты всё-таки пал? — спросил я, разглядывая опалённые крылья.
— Люцифер в чём-то оказался прав, я действительно люблю свою Асшу, но, чтобы вернуться, мне нужно было пасть, — он пожал плечами. — Ей нравится, что её муж — князь Ада. А уж тёща как довольна, словами не передать. Ещё бы Велиал отвязался, и совсем хорошо бы было.
— А что он такого делает? — спросил я, подставляя лицо тёплому летнему солнцу.
— Он вбил себе в голову, что создал меня и теперь в ответе. Падший меня опекает, но иногда его опека становится слишком навязчивой и невыносимой, — Мазгамон поморщился. — Мы с Асшу тоже задумываемся о ребёнке. Я буду первым князем, у которого будет наследник, — он ухмыльнулся.
— Поздравляю, — ответил я совершенно искренне. — Кстати, четвёртому всаднику удалось того божка загнобить, о котором он орал, брызгая слюной?
— Там такое дело, — Мазгамон замялся, а потом выпалил. — Я тебе ещё тогда говорил, что с тем божком сделку заключил и должен был замолвить за него словечко. В общем, я сообщил Люциферу, что готов пасть, но нужно кое-что выполнить. Короче, ему удалось вместе с Асмодеем продавить Метатрона, ну и дальше по цепочке… У меня со всадниками никогда мира особого не было, так что я ничего не потерял, а Ветрумн так и остался в том страшном мире, даже не подозревая, какие страсти вокруг него в высших сферах кипят.
— Да, жизнь у тебя просто ключом бьёт, — я снова усмехнулся.
— Это точно, — ответил он, и мы ненадолго замолчали, рассматривая друг друга. — Ладно, я просто так заскочил, поздороваться и о своём статусе тебе сказать. Думаю, на днях время выберу, чтобы подольше пообщаться. — И он протянул мне руку, которую я пожал без раздумий.
Мазгамон исчез с лёгким хлопком. Значит, у него здесь есть какие-то дела. Не просто так он поздороваться забегал. Но это дела Канцелярии, и мне неохота даже знать о них.
— Папа, а кто это был? — ко мне подбежал обеспокоенный Павел, а следом за ним и взъерошенная Мурмура.
— Это мой лучший и, как оказалось, единственный настоящий друг, — я негромко рассмеялся. — Кто бы мог подумать?
В этот момент раздался телефонный звонок. За эти годы я убрал последние аномалии, и в Тверской губернии появилась нормальная связь, а также сюда начали летать дирижабли. Вытащив трубку, я посмотрел на номер и сразу же ответил:
— Настя, что случилось?
— Ты нам нужен, — раздался раздражённый голос жены. — Тут полицейские притащили придурка, который нарвался на какую-то зверюгу в Пустоши. Без официальной санкции сунулся, идиот, и попался. Вася, конечно, хороший хирург, но, Денис, здесь ты нужен. Мы понимаем, что у тебя выходной, и ты хотел его с Пашкой провести, но…
— Я понял, сейчас буду, — вздохнув, я отключился и потрепал сына по голове. — Извини, но нам нужно вернуться. Папе предстоит операция.
— Но мы же сюда вернёмся? — спросил Павел сосредоточенно.
— Конечно, вернёмся, — я улыбнулся и подхватил его на руки. — И начнём третий этаж обследовать. Если никто снова не решит, что сегодня прекрасный день, чтобы умереть, — добавил я тихо, направляясь с Павлом на руках в портальную комнату, чтобы переместиться оттуда домой.
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